Instrukcja obstugi

Gratulujemy serdecznie

Gratulujemy Panstwu serdecznie zakupu nowego samochodu kempingowego i dziekujemy, ze zdecydowali sie Pan-
stwo na wysokiej jakosci produkt firmy Dethleffs.

Niezaleznie od tego, czy trasa do miejsca, w ktérym chca Panstwo spedzi¢ urlop bedzie wiodta drogami réwnymi
czy wyboistymi, czy Paistwa ,domek wakacyjny” bedzie stat wsréd zieleni, nad morzem czy w gérach: Samochdd
kempingowy Dethleffs zapewni Panstwu udany urlop, gdyz zespét firmy Dethleffs zajmuje sie konstruowaniem
przyczep kempingowych i samochodéw kempingowych juz od ponad 90 lat i wie, jak nalezy to robi¢. To doswiad-
czenie przejawia sie w przemyslanym, przytulnym a jednoczesnie bardzo funkcjonalnym wyposazeniu, oraz w zna-
komitych wiasciwosciach jezdnych.

Kazdy pojazd firmy Dethleffs jest starannie wykonany a jakos¢ poddawana jest surowej kontroli. Zapewnia to dtuga
trwatos¢ naszych produktéw. Ze wzgledu na tak surowe wymagania reczymy za pierwszorzedng jakos¢ naszych pro-
duktéw i przyznajemy kupujacym 6-letnig gwarancje na szczelnos¢ naszych nadwozi zgodnie z naszymi warunkami
gwarangji (patrz rozdziat 1.1).

Wszystkie pojazdy firmy Dethleffs spetniaja wymagania normy emisji spalin Euro 6d.

Przedtozona instrukcja obstugi poswiecona jest gtéwnie nadwoziu mieszkalnemu samochodu kempingowego.
Zapoznaje wiascicieli ze wszystkimi waznymi informacjami i poradami, aby mogli w petni wykorzystywac tech-
niczne zalety zakupionego samochodu kempingowego marki Dethleffs. Uwzglednilismy takze kwestie pielegnacji
3 wiec zachowania wartosci.

Dodatkowo otrzymuja Panstwo oddzielne pakiety dokumentacji samochodu bazowego i réznych urzadzen do zabu-
dowy.

Z prosba o przeprowadzenie prac konserwacyjnych lub w razie jakiejkolwiek pomocy, moga Panstwo z petnym
zaufaniem zwracac sie do autoryzowanego warsztatu specjalistycznego. Oni najlepiej znaja zakupiony przez Pan-
stwa samochéd kempingowy i potrafia szybko i niezawodnie spetni¢ kazde Panstwa zyczenie.

W razie stwierdzenia jakichkolwiek probleméw w pojazdach firmy Dethleffs pomoga Panstwu takze autoryzowane
warsztaty producenta samochodu bazowego.

Z problemami wystepujacymi w podwoziach marki Fiat prosimy zwraca¢ sie pod numer telefonu 00800 34281111.
Zyczymy Panstwu udanych podrézy i znakomitego wypoczynku z samochodem kempingowym.
Lespot firmy Dethleffs

© 2026 Dethleffs GmbH & Co. K@, Isny
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Instrukcja obstugi

Dane pojazdu

Model:

Producent samochodu/rodzaj silnika:
Pierwsza rejestracja:

Numer podwozia:

Numer seryjny:

Zakupiony w firmie:

Poczatek okresu gwarancyjnego:

Koniec okresu gwarancyjnego:

Adres klienta
Imie, nazwisko:
Ulica, nr:

Kod pocztowy, miejscowos¢:

Pieczatka i podpis sprzedawcy

°© @

> Zmiany w konstrukgji, wyposazeniu i zakresie dostawy pozostajg zastrzezone.

W dokumencie wyszczegélnione sa takze elementy wyposazenia specjalnego,
ktére nie naleza do seryjnego zakresu dostawy. Opisy i ilustracje w niniejszej
broszurze nie sa przyporzadkowane konkretnej wersji. S to ogélne informacje
dotyczace wszystkich modeli. Miarodajnym zestawieniem wszystkich detali
jest wytacznie aktualnie obowiazujaca lista wyposazenia.

Stosowac sie do instrukeji uzycia i obstugi producenta podwozia.

Stosowane w tej instrukcji obstugi pojecia lub dane wagowe s3 na koncu
instrukcji obstugi jeszcze raz szczegdétowo objasnione (informacje prawne
dotyczace danych wagowych).

Dalsze szczegéty dotyczace danych wagowych dostepne s3 na naszej stronie
internetowej w czesci ,Informacje wagowe” na www.hymer.com/gewichtsin-
formationen.
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1.1

Gwarancja

Warunki gwarangji szczelnosci

1.

Firma Dethleffs GmbH & Co. KG, kierujac sie wtasnym wyborem, udziela Kupu-
jacemu, oprécz przystugujacych mu na mocy prawa roszczen z tytutu rekojmi i
odpowiedzialnosci za produkt, szescioletniej gwarancji na to, ze wyproduko-
wane przez nig pojazdy s3 uszczelnione w taki sposab, ze wilgo¢ nie przedo-
staje sie z zewnatrz do srodka (do wnetrza). Dotyczy to elementéw
instalowanych i montowanych firmy Dethleffs.

Zobowigzania gwarancyjne nie obejmuja nieszczelnosci spowodowanych nie-
umiejetna obstuga okien, drzwi i okien dachowych, badz tez nieumiejetnie
wykonanymi naprawami szkdd. Gwarancja nie obejmuje réwniez szkéd spo-
wodowanych przez sity natury (np. powédz). Przedtuzenia gwarancji obejmuja
wyfacznie profesjonalng naprawe. Gwarancja nie obejmuje prawa do uniewaz-
nienia umowy sprzedazy z powodu wad rzeczowych i obnizenia ceny ani tez
kosztéw podrozy czy tez innych kosztéw posrednich.

W ramach niniejszych warunkéw gwarangji firma Dethleffs GmbH & Co. KG, w
przypadku wystapienia nieszczelnosci, jest zobowiazana do naprawy tych
czesci pojazdu, ktore ucierpiaty wskutek teqo zdarzenia, poprzez bezptatne
naprawienie lub poprzez wymiane czesci, w zaleznosci od tego, co jest nie-
zbedne do natychmiastowego usuniecia szkdd.

Usterki zostana usuniete przez firme Dethleffs GmbH & Co. KG albo przez auto-
ryzowany warsztat specjalistyczny zgodnie z wytycznymi firmy

Dethleffs GmbH & Co. KG.

Warunkiem niniejszej gwarangji jest poddawanie pojazdu corocznemu przegla-
dowi szczelnosci w autoryzowanym warsztacie specjalistycznym. Kontrole
szczelnosci pojazdu w warsztacie muszg sie odbywac w ciggu +6 miesiecy od
kolejnej rocznicy pierwszej rejestracji (wzglednie przekazania).
Nieprzeprowadzenie przegladu w wyznaczonym terminie powoduje wyga-
$niecie roszczenia gwarancyjnego, bez mozliwosci ponownego wprowadzenia
go w zycie nawet, jesli przeglad zostanie p6Zniej przeprowadzony.

Jako dowdd potwierdzajacy przeprowadzenie przegladu traktuje sie
znaki kontrolne naklejone na przeznaczonym do tego kuponie w ksiaice
gwarancyjnej firmy Dethleffs GmbH & Co. KG oraz potwierdzenie ze
strony partnera handlowego firmy Dethleffs, poswiadczone pieczatka,
data i podpisem.

Gwarancja zaczyna sie w dniu pierwszej rejestracji lub przejecia pojazdu
przez klienta koficowego, najpéiniej 18 miesiecy po dostarczeniu do
sprzedawcy i obowiazuje przez okres zdolnosci pojazdu do uiytku, mak-
symalnie 6 lat. Jezeli pierwsza rejestracja nastapi przed przejeciem, jako
poczatek gwarancji traktowana jest data pierwszej rejestracji pojazdu (nie-
przekraczalny termin gwarancji). Przeniesienie prawa wtasnosci do przed-
miotu kupna nie narusza zobowigzan producenta z tytutu gwarangji.
Gwarancja wygasa w przypadku niedotrzymania termindw przewidzianych w
pkt. 3. Przeprowadzenie prac przewidzianych przez gwarancje nie powoduje
przedtuzenia okresu gwarancyjnego.

. Wramach tych postanowien az do konca okresu zobowigzan gwarancyjnych w

odniesieniu do pojazdu udziela sie réwniez rekojmi na czesci zamontowane
przy okazji naprawy.

Wystapienie nieszczelnosci wiasciciel musi zgtosi¢ w ciagu 14 dni na pismie
firmie Dethleffs GmbH & Co. KG lub partnerowi handlowemu Dethleffs. Do
zgtoszenia musi by¢ dotaczony dokument gwarancyjny, opatrzony stosowa-
nymi znakami gwarancyjnymi. Jezeli wystapienie nieszczelnosci nie zostanie
zgtoszone przed uptywem podanego terminu, uzytkownik straci prawo do
gwarangji.

Nieszczelno$¢ zostanie usunieta po udzieleniu aprobaty przez firme Dethleffs
GmbH & Co. KG.
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1.2
1.2.1

Gwarancja

7. Koszty przegladu ponosi strona korzystajaca z gwarangji.
8. Jako wtasciwosc sadu, o ile jest prawnie dozwolone, uzgadnia sie sady wta-

sciwe dla Isny.
Przeglad szczelnosci
Plan przegladu

Poz. | Element

Czynnos¢

1.1 Nadkola
12 Potaczenie ptyty podtogowej i sciany tylnej

1.2.1 | Pofaczenie lewej sciany bocznej, patrzac w kierun-
ku jazdy

1.2.2 | Potaczenie prawej sciany bocznej, patrzac w kie-
runku jazdy

13 Potaczenie ptyty podtogowej i sciany przedniej

1.3.1 | Pofaczenie lewej sciany bocznej, patrzac w kierun-
ku jazdy

1.3.2 | Potaczenie prawej sciany bocznej, patrzac w kie-
runku jazdy

1.4 Potaczenie ptyty podtogowej i sciany bocznej pra-

wej
1.5 Poigczenie ptyty podtogowej i Sciany bocznej le-
wej
1.6 Potaczenie z kabina kierowcy
17 Rama podtogowa z wycieciami ramy podtogowej
1.8 Kontrola stanu blach zewnetrznych
1.9 Kontrola stanu gumowych uszczelek w oknach,

szczelin dylatacyjnych, spoin uszczelniajacych

1.10 Rozmaite elementy zawieszane (bagaznik na ro-
wery, markiza, drabina itd.)

2.1 Pomiary ptyty podtogowej w miejscach faczenia
przy uzyciu wilgotnosciomierza; zapisanie odpo-
wiednich wartosci wraz z datg stwierdzenia. Obo-
wiazujace wartosci maksymalne - do 20%
normalne.

2.2 Pomiary we wnetrzu pojazdu (Sciany, wyciecia na
okna, dach itd.), z uwzglednieniem zmian kolory-
stycznych materiatu dekoracyjnego. Obowiazujace
wartosci maksymalne - do 20% normalne.

23 Mierzenie wilgotnosciomierzem materiatu dekora-
cyjnego po wewnetrznej stronie klap luku bagazo-
wego.

3.1 Potaczenie ptyty podtogowej i sciany tylnej

3.2 Potaczenie ptyty podtogowej i sciany przedniej

Kontrola wzrokowa
Kontrola wzrokowa

Kontrola wzrokowa
Kontrola wzrokowa

Kontrola wzrokowa

Kontrola wzrokowa
Kontrola wzrokowa
Kontrola wzrokowa
Kontrola wzrokowa

Kontrola wzrokowa
Kontrola wzrokowa
Kontrola wzrokowa

Kontrola wzrokowa
Kontrola wzrokowa

Mierzenie

W sytuagcji, gdy wartosci
przekraczaja 20%, nalezy
sprawdzi¢, czy przyczy-
na jest nagromadzenie
sie skroplin.

Mierzenie

W sytuacji, gdy wartosci
przekraczaja 20%, nalezy
sprawdzi¢, czy przyczy-
na jest nagromadzenie
sie skroplin.

Mierzenie

Spryskiwanie specjalnym
srodkiem uszczelniaja-
cym Dethleffs

Spryskiwanie specjalnym
srodkiem uszczelniaja-
cym Dethleffs




1 Gwarangja

Poz.

Element

Czynnos¢

33

34

35

3.6

Potaczenie ptyty podtogowej i sciany bocznej pra-
wej

Potaczenie ptyty podtogowej i sciany bocznej le-
wej

Przejscia/przepusty na kable, przewody gazowe i
powietrze obiegowe

Potaczenie podtogi z nadwoziem

m > W przypadku ptyt spodnich wykonanych
z tworzywa wzmacnianego wiéknem
szklanym specjalny srodek uszczelnia-
jacy Dethleffs nie stuzy do zabezpie-
czenia catej powierzchni, a jedynie
przepustow kablowych, przewodéw
gazowych i przytaczy kablowych do
nadwozia.

Spryskiwanie specjalnym
srodkiem uszczelniaja-
cym Dethleffs

Spryskiwanie specjalnym
srodkiem uszczelniaja-
cym Dethleffs

Spryskiwanie specjalnym
srodkiem uszczelniaja-
cym Dethleffs

Spryskiwanie specjalnym
srodkiem uszczelniaja-
cym Dethleffs

Zmiany w planie przegladu zastrzezone.
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1 Gwarangja

1.2.2 Dowody przeprowadzenia przegladu

Przekazanie

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

1. rok Przeglad szczelnosci

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

Tutaj wklei¢ znak kon-
trolnv (warsztat).

QO  Przeglad szczelnosci 1. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegélnych urza-

dzen. Odpowiednie wskazéwki sa zamieszczone w zataczonej dokumentacji ser-
wisowe;j.

Motorcaravan - 25-08 - PL
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Gwarancja
2. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

QO  Przeglad szczelnosci 2. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

3. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

QO  Przeglad szczelnosci 3. rok

QO  Brak stwierdzonych usterek
QO Stwierdzone usterki:

Przeglad szczelnosci

Tutaj wklei¢ znak kon-
trolny (warsztat).

Przeglad szczelnosci

Tutaj wklei¢ znak kon-
trolny (warsztat).

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegélnych urza-
dzen. Odpowiednie wskazéwki sa zamieszczone w zataczonej dokumentacji ser-

wisowe;j.

12
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1 Gwarangja

4. rok Przeglad szczelnosci

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

Tutaj wklei¢ znak kon-
trolny (warsztat).

QO  Przeglad szczelnosci 4. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

5. rok Przeglad szczelnosci

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

Tutaj wklei¢ znak kon-
trolny (warsztat).

Q  Przeglad szczelnosci 5. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegélnych urza-

dzen. Odpowiednie wskazédwki sa zamieszczone w zataczonej dokumentacji ser-
wisowe;j.
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1 Gwarangja

6. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

QO  Przeglad szczelnosci 6. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

Przeglad szczelnosci

Tutaj wklei¢ znak kon-
trolny (warsztat).

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegdlnych urza-
dzen. 0Odpowiednie wskazéwki sa zamieszczone w zataczonej dokumentacji ser-

wisowe;j.
1.3 Dalsze przeglady
1.3.1  Plan przegladu corocznego

[> Przeglad coroczny nie wchodzi w zakres przeprowadzanego przez 6 kolejnych
lat przegladu szczelnosci, mimo to powinien by¢ przeprowadzany co roku.

Poz. | Element

Czynnos¢

Czestotliwosc¢

1 Okna dachowe

2 Lodéwka, grzejnik, bojler, ku-
chenka, oswietlenie, zamki w
klapach schowkéw i drzwiach,
toaleta, pasy bezpieczenstwa

3 0Okna, okna dachowe

4 Rolety

5 Listwy uszczelniajace, krawe-
dzie,
gumy

Demontaz ram we-
wnetrznych w oknach
dachowych i dokrecanie
srub na ztaczach klamer
ustalajacych

Kontrola funkgji

Kontrola funkji, naciera-
nie uszczelek talkiem

Kontrola wzrokowa

Kontrola pod katem
uszkodzenia

1. rok

co roku

co roku

co roku

co roku

14

Motorcaravan - 25-08 - PL



Motorcaravan - 25-08 - PL

1.3.2

Gwarancja

Poz. | Element Czynnos$¢ Czestotliwosc¢

6 Wodociag Kontrola szczelnosci co roku
(kontrola wzrokowa)
przytaczy do kurkowych
zaworéw wody, bojle-
réw i rozdzielaczy

7 Instalacja cieptego powietrza Kontrola funkgji, co roku
Ewentualne czyszczenie
wirnika w wentylatorze

8 Pompa cisnieniowa wody Czyszczenie filtra wody co roku
(patrz tez rozdziat 13.3.4)

9 Grzejnik na ciepta wode Alde Kontrola poziomu cieczy | co roku
Wymiana cieczy grzew- Co 2 lata
czej

10 Mocowanie fartuchéw podtogo- | Kontrola wzrokowa co roku
wych

M Zawieszenie tézka podnoszone- | Kontrola funkgji o roku
go

12 Instalacja elektryczna, na ze- Kontrola funkgji co roku
wnatrz i w srodku

13 Instalacja gazowa Oficjalna kontrola gazu Co 2 lata

14 Wycieraczki szyb w modelach | Kontrola funkgji co roku

15 Przeguby, zawiasy, klapy, drzwi | Smarowanie co roku

Zmiany w planie przegladu zastrzezone.

Plan przegladu podwozia

> Przeglad podwozia nie wchodzi w zakres przeprowadzanego przez 6 kolejnych
lat przegladu szczelnosci, mimo to powinien by¢ przeprowadzany co roku.
Prosze rowniez stosowac sie do wskazowek producenta (AL-KO).

Poz. | Element Czynnos¢ Czestotliwos¢
1 Podpory dodatkowe czyszczenie co roku
2 Potaczenia miedzy podwoziem Kontrola Co 2 lata

a nadwoziem
3 Mocowanie fartuchéw podtogo- | Kontrola wzrokowa co roku
wych
4 Os$wietlenie zewnetrzne Kontrola funkgiji o roku
5 Mocowanie kota Dokrecenie nakretek w co roku
kole, kontrola tozyska
kota
6 Nakretka koronowa na kole Kontrola zabezpieczenia | co roku
kofa i zaslepki
7 Opony i felgi Kontrola cisnienia po- co roku

wietrza (patrz rozdziat
15.8); kontrola wzrokowa
pod katem uszkodzenia,
gtebokos¢ bieznika

Zmiany w planie przegladu zastrzezone.

15




1 Gwarangja

1.3.3 Plan przegladu i kontroli gazu

> W Niemczech ustawowo wymagana kontrola gazu musi by¢ przeprowadzana
m co dwa lata.

> W innych krajach nalezy sie stosowac do lokalnych przepiséw.

Poz. | Element Czynnos¢ Czestotliwos¢
1 Instalacja gazowa Oficjalna kontrola gazu (o 2 lata
2 Filtr gazu Wymiana wktadu filtra gazowego w | Co 2 lata

przypadku stwierdzenia pozostato-
$ci na wktadzie. Najpézniej co 2 lata

1.3.4 Dowody przeprowadzenia przegladu

Przekazanie

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

1. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

O Przeglad podwozia
O Przeglad coroczny 1. rok

O Brak stwierdzonych usterek
O Stwierdzone usterki:
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1 Gwarangja

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegdlnych urza-
dzen. 0Odpowiednie wskazéwki sa zamieszczone w zataczonej dokumentacji ser-

wisowe;j.

2. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

O Kontrola gazu
O Przeglad podwozia
QO  Przeglad coroczny 2. rok

O Brak stwierdzonych usterek
O Stwierdzone usterki:

3. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

QO Przeglad podwozia
QO  Przeglad coroczny 3. rok

QO  Brak stwierdzonych usterek
QO Stwierdzone usterki:

Motorcaravan - 25-08 - PL
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1 Gwarangja

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegdlnych urza-

dzen. 0Odpowiednie wskazéwki sa zamieszczone w zataczonej dokumentacji ser-
wisowe;j.

4. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

O Kontrola gazu
O Przeglad podwozia
O  Przeglad coroczny 4. rok

O Brak stwierdzonych usterek
O Stwierdzone usterki:

5. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

Q Przeglad podwozia
Q  Przeglad coroczny 5. rok

Q  Brak stwierdzonych usterek
Q Stwierdzone usterki:

18
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1 Gwarangja

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegdlnych urza-

dzen. 0Odpowiednie wskazéwki sa zamieszczone w zataczonej dokumentacji ser-
wisowe;j.

6. rok

Podpis, data i pieczatka partnera handlo-
wego Dethleffs:

O Kontrola gazu
O Przeglad podwozia
O Przeglad coroczny 6. rok

O Brak stwierdzonych usterek
O Stwierdzone usterki:

Jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ przeprowadzenia bardziej zaawansowanych
prac, ich wykonanie jest uzaleznione od udzielenia zlecenia przed klienta. Prosze
przestrzegac takze interwatéw serwisowych producentéw poszczegélnych urza-

dzen. Odpowiednie wskazéwki sa zamieszczone w zatgczonej dokumentacji ser-
wisowe;j.

Motorcaravan - 25-08 - PL
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Dokumenty Dethleffs

Dodatkowe dokumenty

Wprowadzenie

Przed pierwszym wyjazdem naleiy przeczytac cata
instrukcje obstugi!

Instrukcje obstugi zawsze wozi¢ ze soba w pojezdzie. Przekaza¢ wszystkie prze-
pisy bezpieczenstwa takze innym uzytkownikom.

> Zlekcewazenie tego znaku moze prowadzi¢ do sytuacji zagrazajacej bezpie-
czenstwu ludzi.

> Zlekcewazenie tego znaku moze prowadzi¢ do szkéd w pojezdzie lub na pojei-
dzie.

[> Ten znak zwraca uwage na zalecenia lub na cechy szczegdlne.

[> Ten znak przypomina o zasadach ekologicznego zachowania.

Do zakupionego samochodu kempingowego Dethleffs zataczona jest teczka z
nastepujacymi dokumentami pojazdu:

e Instrukcja obstugi i ksiazeczka serwisowa (nadwozie mieszkalne)
e Wykaz sprzedawcéw Dethleffs

e Instrukcje uzytkowania i montazu réznych urzadzen do zabudowy

e Kompletny zestaw dokumentéw producenta podwozia

e Oswiadczenie producenta o pierwszym odbiorze instalacji gazu ptynnego
zgodnie z przepisami niemieckimi

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera rozdziaty, w ktérych opisane sg ele-
menty wyposaienia standardowego lub dodatkowego réinych modeli. Roz-
dziaty te sa odpowiednio oznakowane. Zakupiony przez Panstwa pojazd
moie nie posiadac tych elementéw wyposaienia specjalnego. Dlatego
wyposaienie posiadanego pojazdu moie sie réini¢ od niektorych ilustragji i
opisow.

Z drugiej strony posiadany przez Panstwa pojazd moze posiadac inne elementy
wyposazenia specjalnego, ktére nie sg opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
Opisane s3 elementy wyposazenia specjalnego wymagajace objasnienia i zainsta-
lowane przez producenta.

Prosze przestrzegac¢ oddzielnie zataczonych instrukcji obstugi.

> Okredlenia ,z prawej”, ,z lewej”, ,z przodu”, ,z tytu” odnosza sie zawsze do
pojazdu, patrzac w kierunku jazdy.

> Wszystkie miary i ciezary s3 podawane w przyblizeniu.
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2.1

Wprowadzenie

Roszczenie z tytutu gwarangji nie obejmuje szkdd w pojeidzie powstatych
wskutek zlekcewaienia wskazéwek zawartych w niniejszej instrukgji
obstugi.

> Nasze pojazdy podlegaja statym pracom rozwojowym. Dlatego zastrzezone s3
wszelkie zmiany w ksztatcie, wyposazeniu oraz modyfikacje techniczne. Tres¢
niniejszej instrukcji obstugi nie moze stanowi¢ podstawy jakichkolwiek rosz-
czen wobec producenta. Opisane s elementy wyposazenia w formie znanej i
wprowadzonej na rynek w chwili oddawania instrukgji do druku.

Dodruk, ttumaczenie i powielanie, rowniez we fragmentach, nie sa dozwolone bez
pisemnej zgody producenta.

Informacje ogélne

Konstrukcja pojazdu jest zgodna z aktualnym stanem techniki i uznanymi zasa-
dami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to moze dojs¢ do obrazen ciata lub do
uszkodzenia pojazdu, jezeli nie bedzie sie przestrzega¢ wskazéwek bezpieczen-
stwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Apteczka pierwszej pomocy i trojkat ostrzegawczy nie zawsze s dotaczane do
wyposaienia seryjnego. Przed pierwszym uruchomieniem pojazd nalezy wypo-
sazy¢ w apteczke pierwszej pomocy i tréjkat ostrzegawczy. W pojazdach o dopusz-
czalnej masie catkowitej powyzej 3,5 t dodatkowo wymagane jest przewozenie
lampy migajacej ostrzegawczej.

Uzywac pojazdu wytacznie w nienagannym stanie technicznym. Przestrzega¢
instrukcji obstugi.

Niezwtocznie zleca¢ specjalistom usuwanie awarii, ktére zagrazaja bezpieczen-
stwu ludzi lub pojazdu. W razie wystapienia awarii przestrzegac ciagzacego na uzyt-
kowniku obowiazku minimalizacji szkod, aby uniknac ich eskaladji.

Kontrole i naprawy uktadu hamulcowego i instalacji gazowej w pojezdzie wolno
zleca¢ wyfacznie autoryzowanym warsztatom specjalistycznym.

Ewentualne modyfikacje w budowie moga by¢ dokonywane jedynie za zgoda pro-
ducenta.

Pojazd jest przeznaczony wytacznie do przewozu ludzi. Przewozony bagaz i akce-
soria nie moga spowodowac przekroczenia technicznie dopuszczalnej masy catko-
witej pojazdu.

> Dotrzymywac terminéw badan i przegladéw wyznaczonych przez producenta.

21



Wprowadzenie

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska

>
>

>

Nie naruszac¢ spokoju i czystosci przyrody.
Podstawowe zasady: Wszelkiego rodzaju $cieki i odpadki domowe nie moga
trafia¢ do ulicznych kanatéw sciekowych ani do srodowiska naturalnego.

Scieki generowane na poktadzie pojazdu odprowadza¢ wytacznie do zbiornika
na $cieki lub - w sytuacjach awaryjnych - do odpowiednich innych zbiornikéw.

Opréznianie zbiornika na scieki, kasety toaletowej oraz zbiornika na nieczy-
stosci jest dozwolone tylko w specjalnie wydzielonych stacjach utylizacji na
polach kempingowych lub parkingach. Przebywajac na terenie miast i gmin,
stosowac sie do wskazéwek umieszczonych w miejscach postoju lub zapyta¢
o stacje utylizacji Sciekéw.

Jak najczesciej oprézniac zbiornik na scieki, nawet gdy nie jest jeszcze catko-
wicie zapetniony (ze wzgledéw higienicznych).

Zbiornik na scieki i ewentualnie przewdd spustowy w miare mozliwosci
wyptukac swieza woda po kazdym oproznieniu.

Nie dopuszcza¢ do zapetnienia sie kasety toaletowej lub zbiornika na nieczy-
stosci. Najpdzniej po zapaleniu sie wskaZnika stanu petnego przystapi¢ do nie-
zwlocznego oprdznienia kasety toaletowej lub zbiornika na nieczystosci.
Takze w trakcie podrézy wymagane jest segregowanie odpadkéw domowych
na szkto, puszki, plastik i bio. W razie potrzeby zwrdci¢ sie z pytaniem do lokal-
nych wtadz gminnych o mozliwos$¢ utylizacji odpadkéw. Zabronione jest
wyrzucanie odpadkéw domowych do pojemnikéw zlokalizowanych na parkin-
gach.

Wskazane jest jak najczestsze opréznianie pojemnika na odpady do koszy lub
konteneréw na smieci. W ten sposéb uniknie sie nieprzyjemnych zapachow i
niedogodnosci zwigzanych z gromadzeniem sie smieci na poktadzie.

Podczas postoju nie eksploatowac niepotrzebnie silnika w samochodzie. Zimny
silnik pracujacy na biegu jatowym uwalnia bardzo duzo substancji szkodliwych.
Temperature robocza silnik osiagga sie najszybciej w czasie jazdy.

Do zachowania higieny w toalecie stosowa¢ w niewielkich ilosciach bez-
pieczne dla srodowiska i degradowane biologicznie $rodki chemiczne do WC.

W przypadku dtuzszych pobytéw w miastach i gminach kierowac sie na
miejsca postojowe wyznaczone dla samochodéw kempingowych. Zasiegac¢
informacji w odwiedzanych miastach lub gminach o mozliwosci zaparkowania
zestawu.

Pozostawia¢ miejsca postojowym w nalezytym stanie czystosci.
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3.1

3.2
3.2.1

A

3.2.2

A

Bezpieczenstwo
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zawarto wazna wskazéwki bezpieczenstwa. Wskazéwki bezpie-
czenstwa stuza ochronie ludzi i wartosci rzeczowych.

Wskazéwki dotycza:

karty ratowniczej

ochrony przeciwpozarowej i postepowania w razie wybuchu pozaru
0gélnych zasad obchodzenia sie z pojazdem

bezpieczenstwa w ruchu drogowym

eksploatacji przyczepy

instalacji gazowej w pojezdzie

instalacji elektrycznej w pojezdzie

instalacji wodnej w pojeidzie

Karta ratownicza

Karta ratownicza zawiera informacje dotyczace pojazdu i w razie wypadku moze
przyczynic sie do przyspieszenia akcji ratunkowej. Na karcie ratowniczej widac,
gdzie np. s3 zainstalowane butle z gazem, zbiornik z paliwem, amortyzatory
gazowe czy tez akumulatory.

Karte ratownicza nalezy przyczepic¢ za ostong przeciwstoneczng kierowcy, a na
lewym gérnym lub dolnym brzegu przedniej szyby przytwierdzi¢ naklejke ,Karta
ratownicza w pojezdzie”. Naklejke mozna dosta¢ w kazdym punkcie ADAC.

Karte ratownicza do swojego pojazdu mozna pobrac ze strony internetowej Deth-
leffs w folderze ,Serwis / Akcje ratunkowe” i wydrukowac.
Ochrona przeciwpoiarowa

Unikanie zagroienia poiarowego

» Nie pozostawiac dzieci w pojezdzie bez nadzoru dorostych.
» Materiaty tatwopalne trzymac z dala od grzejnikéw i kuchenek.

» Lampy moga osiagac¢ bardzo wysokie temperatury. Kiedy lampa jest wia-
czona, odstep bezpieczenstwa od tatwopalnych przedmiotéw musi wynosic
zawsze 30 cm. Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

» Pod zadnym pozorem nie uzywac przenosnych grzejnikéw lub kuchenek.

» Jedynie autoryzowani specjalisci s3 uprawnieni do wprowadzania zmian w
instalacji elektrycznej, gazowej lub do modyfikowania urzadzen do zabu-
dowy.

Gaszenie ognia

P> Zawsze wozi¢ ze sobg w pojezdzie gasnice z suchym proszkiem. Gasnica
musi by¢ homologowana, zbadana i gotowa do uzycia.

» Gasnica nie nalezy do zakresu dostawy.

» Systematycznie zleca¢ badania gasnicy autoryzowanym specjalistom. Prze-
strzegac¢ daty badania.

» W poblizu kuchenki zawsze trzymac¢ w pogotowiu koc gasniczy.

23



3

3.23

A

33

Bezpieczenstwo
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razie pojawienia sie wyczuwalnego zapachu gazu

Ewakuowac wszystkie osoby znajdujace sie w srodku.

Wytaczy¢ zasilanie elektryczne i odtaczy¢ od sieci.

Zadbac o wystarczajaca wentylacje (otworzy¢ klapy lukéw bagazowych).
Zamkna¢ gtéwny zawoér odcinajacy w butli gazowe;j.

Ogtosi¢ alarm i wezwac straz pozarna.

Podjac¢ prébe zgaszenia ognia, o ile jest to mozliwe bez narazenia sie na
ryzyko.

Zamkna¢ zawor gazowy. Kontrola przeprowadzana przez specjalistow.

Zapoznac sie z potozeniem i obstuga wyjs¢ awaryjnych.
Nie zastawia¢ drég ucieczki.

Przestrzegac instrukgcji uzytkowania gasnicy.
Przestrzegac karty ratownicze;!

Funkcje wyjs¢ awaryjnych maja wszystkie okna i drzwi spetniajace nastepujace
kryteria:

Otwieranie na zewnatrz lub przesuwanie w poziomie
Minimalny kat rozwarcia 70°

Minimalna srednica otworu w swietle 450 mm
Maksymalna odlegtos¢ od podtogi w pojezdzie 950 mm

Informacje ogélne

>

>

>

>

Tlen we wnetrzu pojazdu zuzywa sie w wyniku oddychania i eksploatagji
zasilanych gazem urzadzen do zabudowy. Dlatego stale konieczny jest
doptyw swiezego tlenu. W tym celu w pojezdzie sa zamontowane systemy
wentylacji wymuszonej (np. okna dachowe z wentylacja wymuszong,
grzybkowe wywietrzniki na dachu czy wywietrzniki w podtodze). Systemdw
wentylacji wymuszonej nie wolno zastania¢ wzglednie zastawia¢, ani od
srodka ani od zewnatrz, np. mata chroniaca przed zimnem. Systemy wenty-
lacji wymuszonej uprzatac ze $niegu i lisci. Zwiekszona zawartos¢ CO, w
powietrzu grozi uduszeniem sie.

Przestrzega¢ wysokosci przejscia w drzwiach.

Miarodajnym Zrédtem wiedzy o urzadzeniach do zabudowy (grzejnik,
kuchenka, lodéwka itd.) oraz o pojeidzie podstawowym (silnik, hamulce itd.)
s3 dotaczone do nich instrukcje uzytkowania i obstugi. Bezwzglednie prze-
strzegac.

Montaz akcesoriéw lub elementéw wyposazenia specjalnego moze spowo-
dowac zmiane wymiaréw, masy i zachowania sie pojazdu na drodze. Czesci
montowane musza by¢ wpisywane do dokumentéw pojazdu.

Stosowac jedynie felgi i opony dopuszczone do pojazdu. Rozmiary dopuszczo-
nych felg i opon sa podane w dokumentach pojazdu. Mozna tez zapytac o nie
u autoryzowanego partnera handlowego i w punktach serwisowych.

Przy odstawianiu pojazdu zaciaggna¢ hamulec postojowy.

> Jezeli technicznie dopuszczalna masa catkowita pojazdu wynosi ponad 4 t, przy

parkowaniu na wzniesieniach lub spadkach wymagane jest stosowanie klindw
pod kota. Kliny pod kota sa seryjnie dotagczane do pojazdéw o masie catkowitej
powyzej 4 t.

24 Motorcaravan - 25-08 - PL



3 Bezpieczenstwo

> Pozostawiajac pojazd bez nadzoru, zamyka¢ wszystkie drzwi, klapy
zewnetrzne i okna.

[> Przepisy prawa nakazuja posiadanie w pojezdzie trojkata ostrzegawczeqo i
apteczki pierwszej pomocy spetniajacej wymogi normy DIN 13164.

> Jezeli technicznie dopuszczalna masa catkowita przekracza 3,5 t, konieczne jest
zabieranie ze soba lampy migajacej ostrzegawcze;j.

> Pojazd moze sie poruszac po drogach publicznych pod warunkiem, ze kierowca
pojazdu posiada prawo jazdy uprawniajace do kierowania pojazdem tej kate-
gorii..

> Sprzedajac pojazd, przekaza¢ nowemu wtascicielowi wszystkie instrukcje
obstugi pojazdu i urzadzen do zabudowy.

3.4 Bezpieczenstwo w ruchu drogowym

$wiatet, uktadu kierowniczego i hamulcow.

» Po dtuzszym okresie przestoju (ok. 10 miesiecy) zleci¢ kontrole uktadu
hamulcowego i instalacji gazowej w autoryzowanym warsztacie specjali-
stycznym.

» Przed wyruszeniem w droge, a takze po krotkich przerwach w jezdzie
sprawdzac¢, czy schodek jest catkowicie schowany.
Przed wyruszeniem w droge zabezpieczy¢ odchylane t6zko podnoszone.

» Przed wyruszeniem w droge otworzy¢, zablokowac i zabezpieczy¢ zaciem-
nienia na szybie przedniej, na oknie kierowcy i na oknie pasazera obok kie-
rowcy.

» Przed wyruszeniem w droge obrdci¢ wszystkie obracane fotele w kierunku
jazdy i zablokowa¢. W trakcie jazdy fotele obracane musza pozostawac
zablokowane.

c » Przed wyruszeniem w droge sprawdzi¢ dziatanie urzadzen sygnalizacyjnych,

v

» Przed wyruszeniem w droge zdja¢ telewizor z podstawy i bezpiecznie
schowac.

» Przed wyruszeniem w droge zabezpieczy¢ przed przekreceniem konsole
telewizora w czesci sypialne;.

» Przed wyruszeniem w droge ustawi¢ monitor ptaski i mocowanie monitora
W pozycji wyjsciowej i zabezpieczy¢. Jezeli mocowanie ekranu jest zamon-
towane w szafie na telewizor: zamkna¢ szafe z telewizorem.

» Przed wyruszeniem w droge zdjac¢ nieprzytwierdzone pokrywy zlewu i zle-
wozmywaka i schowac bezpiecznie w bloku kuchennym albo w szafie na
ubrania.

P> W czasie jazdy pasazerowie moga przebywac jedynie na dozwolonych miej-
scach siedzacych (patrz rozdziat 5). Dozwolona liczba miejsc siedzacych jest
zapisana w dokumentacji pojazdu.

Na miejscach siedzacych obowiazuje zapinanie pasow.
Zapiac pasy przed jazda i nie odpinac ich w trakcie jazdy.
Przebywanie w trakcie jazdy w czesci sypialnej jest zabronione.

Dzieci musza by¢ przez caty czas zabezpieczone specjalnymi urzadzeniami
zabezpieczajacymi dla dzieci, odpowiednimi dla ich wzrostu i wagi ciata.

Foteliki dzieciece mocowac tylko na miejscach siedzacych z fabrycznie mon-
towanymi pasami trzypunktowymi.

» Pojazd podstawowy reprezentuje kategorie pojazdow uzytkowych (maty
samochod ciezarowy). Odpowiednio dostosowac sposéb jazdy.

vvywvyy

v
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» Przejezdzajac pod wiaduktami, wjezdzajac do tunelu lub podobnych
obiektéw uwzglednia¢ wysokos¢ catkowita pojazdu (facznie z elementami
umieszczonymi na dachu).

Zima przed wyruszeniem w droge usuwac z dachu snieg i 16d.

» Regularnie kontrolowac¢ cisnienie w oponach - przed kazd3 jazda lub co 2
tygodnie. Nieprawidtowe cisnienie w oponach powoduje nadmierne
zuzycie i moze prowadzi¢ do uszkodzenia opony facznie z ich rozerwaniem.
Grozi to utrata kontroli nad pojazdem.

» Nie uzywac ogrzewania postojowego na stacjach benzynowych. Niebezpie-
czenstwo wybuchu!

» Nie uzywac ogrzewania postojowego w zamknietych pomieszczeniach. Nie-
bezpieczenstwo uduszenia sie!

v

> Przed wyruszeniem w droge réwnomiernie roztozy¢ dodatkowe obcigzenie w
pojezdzie (patrz rozdziat 4).

[> Podczas zatadunku pojazdu i w czasie przerw w jeZdzie np. w celu zatadowania
dodatkowego bagazu lub zapaséw jedzenia, uwzglednia¢ technicznie dopusz-
czalng mase catkowita i dopuszczalne naciski na o$ (patrz Dokumenty
pojazdu).

> Przed wyruszeniem w droge pozamyka¢ drzwi w szafach, drzwi kabiny toale-
towej, wszystkie szuflady i klapy. Zatrzasna¢ zabezpieczenie drzwi lodowki.

> Przed wyruszeniem w droge opusci¢ stét i zamocowa¢ w mocowaniu na pod-
todze pojazdu.

> Przed wyruszeniem w droge pozamykac¢ okna i okna dachowe.

> Przed wyruszeniem w droge pozamyka¢ wszystkie klapy zewnetrzne i zary-
glowac zamki w klapach.

> Przed wyruszeniem w droge usuna¢ podpory zewnetrzne i wsuna¢ podpory
zamontowane na pojezdzie.

> Przed wyruszeniem w droge schowac antene.

[> W czasie pierwszej jazdy i po kazdej wymianie kota dokreci¢ sruby do két/
nakretki w kotach po 50 km. Pézniej sprawdzi¢ od czasu do czasu ich osa-
dzenie.

> Opony nie moga by¢ starsze niz 6 lat, bo materiat staje sie z czasem kruchy
(patrz rozdziat 15).

[> Kiedy zamontowane s3 tancuchy sniegowe, opony, zawieszenie i uktad kie-
rowniczy sa wystawione na dziatanie dodatkowego obciagzenia. Z tanicuchami
$niegowymi na kofach nalezy jezdzi¢ powoli (maksymalnie 50 km/h) i tylko po
drogach catkowicie przykrytych $niegiem. W przeciwnym razie pojazd moze
ulec uszkodzeniu.

Eksploatacja przyczepy

» Nakazane jest zachowanie ostroznosci przy sprzeganiu i wyprzeganiu przy-
czepy. Niebezpieczenstwo spowodowania wypadku i obrazen ciata!

» W trakcie manewrowania w celu sprzegniecia lub rozprzegniecia zestawu
zabronione jest przebywanie miedzy pojazdem ciggnacym a przyczepa.
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Instalacja gazowa

Wskazéwki ogélne

>

v

Przed wyruszeniem w droge, pozostawiajac pojazd bez nadzoru lub na czas
nieuzywania urzadzen gazowych, zamkna¢ wszystkie zawory odcinajace
doptyw gazu i gtéwny zawor odcinajacy w butli gazowej.

Podczas tankowania, na promach czy w garazu zakazana jest eksploatacja
jakichkolwiek urzadzen (np. grzejnika lub lodéwki) zasilanych z uzyciem
otwartego ptomienia. Niebezpieczerstwo wybuchu!

Urzadzen zasilanych z uzyciem otwartego ptomienia nie wolno uruchamiac
w zamknietych pomieszczeniach (np. w garazach). Niebezpieczenstwo
zatrucia i uduszenia!

Jakiekolwiek prace konserwacyjne, naprawy i modyfikacje w instalacji
gazowej wolno powierza¢ wytacznie autoryzowanym warsztatom specjali-
stycznym.

Instalacja gazowa musi zostac skontrolowana przez autoryzowany warsztat
specjalistyczny przed uruchomieniem i zgodnie z przepisami krajowymi.
Dotyczy to takze pojazdéw niezarejestrowanych. Wszelkie zmiany w insta-
lacji gazowej musza zostac natychmiast zbadane przez autoryzowany
warsztat specjalistyczny.

Badania wymagaja takze reduktor cisnienia gazu i rura odprowadzajaca
spaliny. Reduktor cisnienia gazu musi zosta¢ wymieniony najpo6zniej po 10
latach. Odpowiedzialnos$¢ za podjecie tego dziatania jest wiasciciel pojazdu.

Usterka w instalacji gazowej (wyczuwalny zapach gazu, wysokie zuzycie
gazu) grozi wybuchem! Natychmiast zamkna¢ gtéwny zawér odcinajacy w
butli gazowej. Otworzy¢ okna i drzwi w celu przewietrzenia pomieszczenia.

W razie usterki w instalacji gazowej: Nie pali¢ papierosdéw, nie wznieca¢
otwartych ptomieni i nie uzywac przetacznikéw elektrycznych (wtacznikéw
Swiatta itd.).

Przed uruchomieniem kuchenki zadba¢ o wystarczajaca wentylacje
pomieszczenia. Otworzy¢ okno lub okno dachowe.

Nie wykorzystywac kuchenki gazowej ani pieca gazowego do ogrzewania.

Jezeli zainstalowanych jest wiecej urzadzen gazowych, do kazdego z nich
wymagany jest osobny zawér odcinajacy doptyw gazu. Zamykac¢ zawory
odcinajace doptyw gazu do nieuzywanych aktualnie urzadzen gazowych.

Mechanizmy kontrolujace uktad zaptonowy musza zamknac¢ sie w ciggu
jednej minuty po zgasnieciu ptomienia gazowego. Stycha¢ wéwczas charak-
terystyczne klikniecie. Te funkcje nalezy od czasu do czasu skontrolowac.

Zabudowane urzadzenia gazowe s3 obliczone wyfacznie do zasilania pro-
panem, butanem lub mieszanine obu tych gazéw. Reduktor cisnienia gazu
oraz wszystkie zabudowane urzadzenia gazowe s3a obliczone na cisnienie
robocze 30 mbar.

Propan zachowuje zdolnos¢ zgazowania nawet w temperaturze -42°C, nato-
miast butan tylko do 0°C. Przy nizszych temperaturach nie ma mowy o
cisnieniu gazu. Butan nie nadaje sie do eksploatacji w sezonie zimowym.

Reqularnie sprawdzac szczelnos¢ elastycznego przewodu gazowego na
przytaczu butli gazowej. Elastyczny przewoéd gazowy nie moze miec zad-
nych peknie¢ ani porowatosci. Najpdzniej 10 lat od daty produkgji zleci¢
wymiane elastycznego przewodu gazowego w autoryzowanym warsztacie
specjalistycznym. Wymiane musi zleci¢ uzytkownik instalacji gazowej.
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Skrzynka gazowa ze wzgledu na swa funkcje i konstrukcje jest otwarta na
zewnatrz. W zadnym wypadku nie zakrywac ani nie zastawiac seryjnie
montowanych systemow wentylacji wymuszonej. W przeciwnym razie nie
bedzie mozliwosci wyprowadzenia na zewnatrz wyptywajacego gazu.

Nie wykorzystywac skrzynki gazowej jako luku bagazowego. Stanowi to
zagrozenie pozarowe!

Zabezpieczy¢ skrzynke gazowa przed dostepem o0s6b niepowotanych. W
tym celu nalezy ja zamyka¢ na klucz.

Wymagane jest zapewnienie dostepu do gtdwnego zaworu odcinajacego w
butli gazowej.

Podtaczy¢ jedynie takie urzadzenia zasilane gazem (np. grill gazowy), ktére
s konstrukcyjnie przystosowane do cisnienia gazu 30 mbar.

Rura odprowadzajaca spaliny musi by¢ szczelnie i trwale podtaczona do
grzejnika i komina. Rura odprowadzajaca spaliny nie moze zdradzac jakich-
kolwiek uszkodzen.

Spaliny musza bez przeszkéd wydobywac sie na zewnatrz a do Srodka bez
przeszkéd musi wptywac swieze powietrze. Dlatego kominy wywiewne i
otwory zasysajace musza by¢ na biezaco czyszczone i udrazniane (np. uwal-
niane spod sniequ i lodu). Usuwac zalegajace w obrebie pojazdu zaspy
$niezne ani zamarzajace sople.

Butle gazowe

vYVvyy

v

Butle gazowe przewozi¢ tylko w skrzynce gazowe;j.
Butle gazowe ustawia¢ w skrzynce gazowej pionowo.
Butle gazowe zabezpieczac przez przekreceniem i przechyleniem.

Zawsze zaktadac kaptur ochronny, kiedy butle gazowe nie s3 podtaczone do
elastycznego przewodu gazoweqo.

Przed odtaczeniem od butli gazowej reduktora cisnienia gazu lub elastycz-
nego przewodu gazowego zamykac¢ gtéwny zawér odcinajacy w butli
gazowe;j.

Reduktor cisnienia gazu lub elastyczny przewdd gazowy podtaczac do butli
gazowych tylko recznie. Nie stosowac zadnych narzedzi.

Stosowac wytacznie specjalne reduktory cisnienia gazu z zaworem cisnienia
do uzywania w pojazdach. Inne reduktory cisnienia gazu sa niedozwolone i
nie s3 do$¢ wytrzymate.

Przy temperaturach ponizej 5°C uzywac instalacji przeciwoblodzeniowej
(Eis-Ex) do reduktora cisnienia gazu.

Stosowac tylko butle gazowe o masie 11 kg lub 5 kg. W wyjatkowych
wypadkach zezwala sie na stosowanie z zaworem bezpieczenstwa butli
kempingowych z zamontowanym zaworem zwrotnym (niebieskie butle o
pojemnosci maks. 2,5 kg badz 3 kg).

Zaleca sie uzywanie jak najkrétszych wezy (maks. 150 cm) do zewnetrznych
butli gazowych.

Pod zadnym pozorem nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych w podtodze
pod butlami gazowymi.
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3 Bezpieczenstwo

3.7 Instalacja elektryczna

P Prace przy instalacji elektrycznej zleca¢ tylko specjalistom.

» Przed przystapieniem do prac przy instalacji elektrycznej, wytaczy¢
wszystkie urzadzenia i swiatta, odfaczy¢ akumulator i odfaczy¢ pojazd od
sieci zasilajacej.

» Stosowac wytacznie oryginalne bezpieczniki o scisle okreslonych parame-
trach.

» Uszkodzone bezpieczniki wymienia¢ dopiero, gdy ustali i wyeliminuje sie
przyczyne usterki.
» Pod zadnym pozorem nie mostkowac ani nie naprawiac¢ bezpiecznikéw.

3.8 Instalacja wodna

» Woda stojaca w zbiorniku na wode lub w rurach wodociggowych po krétkim
czasie staje sie niezdatna do picia. Dlatego zalecane jest gruntowne czysz-

czenie rur wodociggowych i zbiornika na wode przed kazdym uzyciem
pojazdu. Po kazdym uzyciu pojazdu catkowicie oprézniac zbiornik na wode
i rury wodociagowe.

» Po ponadtygodniowym przestoju wskazana jest dezynfekcja instalacji
wodnej przed uzyciem pojazdu.

[> Jezeli pojazd nie bedzie uzywany przez wiele dni lub w razie zagrozenia przy-
mrozkami, konieczne jest opréznienie catej instalacji wodnej. Zawory kurkowe
pozostawi¢ na wpoét otwarte. Zawér bezpieczenstwa/spustowy (jesli jest zain-

stalowany) i wszystkie zawory spustowe pozostawi¢ otwarte. Pozwoli to

unikna¢ szkéd wywotanych przez mréz w urzadzeniach do zabudowy, w pojei-
dzie oraz osadéw w systemie wodociaggowym.
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4.2

Przed jazda
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale sa zamieszczone informacje, o czym nalezy pamietac i jakie czyn-
nosci trzeba wykona¢ przed wyruszeniem w trase.

Wskazéwki dotycza:

kluczykow

rejestracji

dodatkowego obciazenia i jego obliczania
prawidtowego zatadunku pojazdu
eksploatacji przyczepy

wiaczanie odtacznika EBL
wsuwania i wysuwania schodka
wykfadziny podtogowej PVC
prawidtowa pozycja zagtowkéw
chowania telewizora

stosowania tancuchow $niegowych

Na koncu rozdziatu znajduje sie lista kontrolna, w ktérej zestawione sa jeszcze raz
najwazniejsze punkty.

Kluczyki

Razem z pojazdem uzytkownicy otrzymuja komplet niezbednych kluczykéw do
pojazdu. S3 to np.:

Po dwa kluczyki do

e stacyjki zaptonu

drzwi kierowcy i drzwi pasazera koto kierowcy (jezeli sa na wyposazeniu)
zbiornika paliwa

drzwi wejsciowych do nadwozia

kré¢ca wlewowego wody pitnej (tylko, gdy kréciec wlewowy jest umieszczony
na zewnatrz)

e klap zewnetrznych

Zapasowy komplet kluczy przechowywac zawsze poza pojazdem. Zanotowac
numer posiadanych kluczy. W razie utraty pomoca stuza nasi autoryzowani part-
nerzy handlowi i warsztaty.

Rejestracja

Zakupiony przez Panstwa samochod kempingowy jest pojazdem silnikowym
objetym obowiazkiem rejestracji. Do rejestracji potrzebne s3a nastepujace doku-
menty:

karta pojazdu

potwierdzenie ubezpieczenia (numer EVB)

dowdd osobisty

ewentualnie petnomocnictwo do rejestracji pojazdu
e whniosek o zarejestrowanie

Prosze pamieta¢, ze w niektdrych krajach mimo tablicy rejestracyjnej ze znacz-
kiem UE wymagany jest osobne literowe oznaczenie kraju, w ktérym pojazd jest
zarejestrowany.
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4 Przed jazda
4.3 Obciazenie dodatkowe

» Przetadowanie pojazdu i niewtasciwe cisnienie w oponach moze prowadzi¢
do rozerwania opony. Grozi to utrata kontroli nad pojazdem.

» W dokumentach pojazdu podana jest tylko technicznie dopuszczalna masa
catkowita i masa catkowita pojazdu gotowego do jazdy, ale nie masa rze-
czywista pojazdu. Dla wtasnego bezpieczenstwa uzytkownikow zalecamy
zwazenie zatadowanego pojazdu (ze wszystkimi przedmiotami przewozo-
nymi w pojezdzie i wszystkimi osobami na poktadzie) na wadze publicznej
przed wyruszeniem w droge.

» Dostosowac predkos¢ do dodatkowego obcigzenia. Duze obcigzenie dodat-
kowe powoduje wydtuzenie drogi hamowania.

[> Dodatkowe obcigzenie nie moze spowodowac przekroczenia technicznej
dopuszczalnej masy catkowitej podanej w dokumentach pojazdu.
> Zamontowane akcesoria i elementy wyposaienia specjalnego redukuja

obciaienie dodatkowe.
[> Nie przekracza¢ podawanych w dokumentach pojazdu obciazen na osie.

Podczas zatadunku nalezy pamieta¢, aby srodek ciezkosci obcigzenia dodatko-
wego znajdowat sie tuz nad podtoga pojazdu. W innym wypadku wiasciwosci
jezdne pojazdu moga ulec zmianie.

Oznaczenie Obciaienie (kg)
Maksymalne Obciazenie bagaznika dachowego 75
dopuszczalne nosnosci Dach, z mozliwoscia chodzenia po dachu 100"
Bagaznik na rowery 2 3er 45
der 60
Garaz w czesci tylnej i tylny luk bagazowy 150 3)
Szyna mocujaca, garaz w tylnej czesci pojazdu (na punkt mo- 125
cowania 25 kq)
Szyna mocujaca, obszar okna, $cianka boczna (na punkt mo- 100
cowania 50 kq)
Szyna mocujaca, obszar mieszkalny (na punkt mocowania 150
50 kq)
tozko w alkowie 200
tézko podnoszone 200
tézko w czesci tylnej 200
tézka pietrowe 100
tézka pojedyncze 100
Szuflady 10

" maks. obciazenie powierzchni 100 kg
2) przestrzega¢ informacji na bagazniku.
3) 0d klasy Esprit 250 kg
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4.31

Technicznie dopuszczalna
masa catkowita

Rzeczywista zwaiona masa
pojazdu

Przed jazda

Terminologia

> W technice termin ,masa” zdazyt wyprze¢ termin ,ciezar”. Jednak w mowie
potocznej wciaz popularniejszym terminem jest ,ciezar”. Dlatego dla lepszego
zrozumienia w ponizszych rozdziatach termin ,masa” jest stosowany tylko w
okreslonych sformutowaniach.

[> Wszystkie podawane informacje sa zgodne z normg UE DIN EN 1646-2.

Technicznie dopuszczalna masa catkowita to ustalona przez producenta wartos¢,
ktérej pojazd ze wzgledéw bezpieczenstwa nigdy nie moze przekroczy¢, takie w
stanie zatadowanym (np. 3500 kg). Dane dotyczace dopuszczalnej technicznie
masy catkowitej s3 podane w dokumentach homologacji (pole F.1) i na umiesz-
czonej w pojezdzie tabliczce fabrycznej producenta nadwozia.

Na technicznie dopuszczalna mase catkowita w stanie zatadowanym skfada sie
masa w stanie gotowym do jazdy oraz z obcigienia dodatkowego.

Aby oznaczy¢ pozostata mozliwos¢ zatadunku, wazne jest, aby znana byta rzeczy-
wista wazona masa pojazdu.

Podczas produkgji pojazdu firma Dethleffs poprzez wazenie na koncu tasmy
0znacza rzeczywisty ciezar pojazdu. Obejmuje on mase w stanie gotowym do
jazdy plus ciezar catego zaméwionego i zamontowanego fabrycznie wyposazenia
specjalnego.

Na podstawie tej rzeczywistej wazonej masy mozna obliczy¢ pozostata mozliwos¢
zatadunku dla bagazu lub innych akcesoriéw.

Przyktad:
Dopuszczalny tech- Rzeczywista zwa- | Cieiar prze- Pozostata moili-
nicznie cieiar catko- iona masa wozonych wos¢ zatadunku
wity 0sdb
3.500 kg 3.000 kg 225 kg 275 kg
(3 x 75 kq)

[> Przy fabrycznym obliczaniu pozostatej mozliwosci zatadunku dla ciezaru kie-
rowcy (zawartego w rzeczywistej zwazonej masie) i masy przewozonych oséb
przyjmuje sie srednio 75 kg na jedno miejsce siedzace. Ze wzgledu na
odmienny ciezar ciata faktyczna pozostata mozliwos¢ zatadunku pojazdu moze
podlega¢ dodatkowym wptywom.

[> Rzeczywista wazona fabrycznie masa pojazdu moze by¢ p67niej warunkowana
przez czynniki atmosferyczne i np. przez powiazane z tym przyjmowanie lub
oddawanie wilgoci. Kazda inna pdzniejsza zmiana pojazdu np. przez dodat-
kowy montaz akcesoriéw u partnera handlowego lub innych zabudéw i/lub
przebudéw, wptywa dodatkowo na podana rzeczywista wazona mase pojazdu
i takze pozostata mozliwos¢ zatadunku. Po przekazaniu przez partnera handlo-
wego w zakresie odpowiedzialnosci wiasciciela pozostaje uniemozliwienie
przekroczenia dopuszczalnej technicznie masy catkowitej. W razie niepew-
nosci, czy zatadowany pojazd zachowuje dopuszczalng technicznie mase cat-
kowita, nalezy okresli¢ mozliwos¢ wazenia na publicznych wagach lub u
poszczegdlnych partneréw handlowych.
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Masa dopuszczalna

Masa w stanie gotowym do
jazdy

Przyktad obliczania
wyposaienia
podstawowego
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Przed jazda

> Rzeczywista wazona fabrycznie przez firme Dethleffs masa pojazdu i pozostata
mozliwos¢ zatadunku sa podawane partnerowi handlowemu przy wysta-
wianiu faktury. Zobowigzany jest on przekazac¢ te informacje wtascicielowi.
Jesli to nie nastapi, mozna skontaktowac sie z partnerem handlowym i zapytac¢
o te dane.

> Wagi firmy Dethleffs spetniaja wszystkie wymogi ustawowe i wymogi norma-
tywne i s regularnie konserwowane, sprawdzane i kalibrowane. Ze wzgledow
technicznych nie da sie jednak unikna¢ niewielkich tolerancji. Oprécz tego
ciezar pojazdu moze by¢ warunkowany przez czynniki atmosferyczne i np.
przez powiazane z tym przyjmowanie lub oddawanie wilgoci. Dlatego rzeczy-
wisty ciezar pojazdu moze odbiegac¢ o kilka kilograméw od faktycznego poda-
nego ciezaru rzeczywistego.

Masa dopuszczalna to ciezar podawany przez producenta w celu udzielenia homo-
logacji. Masa dopuszczalna nie moze nigdy przekraczac technicznie dopuszczalnej
masy catkowitej w stanie zatadowanym.

Masa w stanie gotowym do jazdy to ciezar pojazdu seryjnego gotowego do jazdy.
Na mase w stanie gotowym do jazdy skfadaja sie:

e ciezar wtasny (masa pustego pojazdu) z fabrycznie montowanym wyposaze-
niem seryjnym

® Waga kierowcy

® ciezar wyposazenia podstawowego

Do ciezaru wiasnego wlicza sie wlane srodki smarowe, jak oleje i ciecze chto-
dzace, narzedzia pokfadowe, koto zapasowe i zbiornik paliwa napetniony w 90%.

W obliczeniach jako wage kierowcy przyjmuje sie zawsze 75 kg, niezaleznie od
tego, ile naprawde wazy kierowca.

Wyposazenie podstawowe obejmuje wszystkie przedmioty wyposazenia i ciecze,
bez ktérych nie mozna bezpiecznie i prawidtowo uzytkowa¢ pojazdu. Ciezar wypo-
sazenia podstawowego obejmuje:

napetniony w 90% system wodny (zbiornik na wode i przewody)
napetnione w 100% aluminiowe butle gazowe

napetniony system grzewczy

przewody zasilajace do zasilania pradem o napieciu 230 V (beben kablowy)
napetniony system sptukiwana toalety

zestaw montazowy dodatkowego akumulatora, jezeli mozliwe jest stoso-
wanie akumulatora dodatkowego

Zbiornik na Scieki i zbiornik na nieczystosci sa puste.

Zbiornik na wode 120 | 120 kg
Butle gazowe (2 x 11 kg ga + 2 X 14 K pytia) +50 kg
Bojler 12 | +12 kg
Przewdd zasilajacy do pradu o napieciu 230 V + 4 kg
Zestaw montazowy akumulatora dodatkowego +20 kg
Suma =206 kg

Masa rzeczywista w stanie gotowym do jazdy tacznie z wyposazeniem podsta-
wowym jest podawana w CoC (Certificate of Conformity).
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4

Obciaienie dodatkowe

Obciaienie
konwencjonalne

Wyposaienie dodatkowe

Sprzet osobisty

Przed jazda

Na obcigzenie dodatkowe sktadaja sie:

® obcigzenie konwencjonalne
® Wyposazenie dodatkowe
® sprzet osobisty

> Obciazenie dodatkowe pojazdu mozna zwiekszy¢, redukujac mase w stanie
gotowym do jazdy. Dozwolone jest na przyktad, opréznianie zbiornikéw z pty-
nami lub wyjmowanie butli gazowych.

Objasnienia dotyczace poszczegdlnych sktadowych obcigzenia dodatkowego sa
zamieszczone w ponizszym tekscie.

Obciagzenie konwencjonalne to przewidziana przez producenta waga przewozo-
nych pasazeréw.

Obciazenie konwencjonalne oznacza: Dla kazdego przewidzianego przez produ-
centa miejsca siedzacego przyjmuje sie w obliczeniach 75 kg, niezaleznie od tego,
ile naprawde wazg pasazerowie. Miejsce kierowcy jest juz uwzglednione w masie
pojazdu w stanie gotowym do jazdy i nie wolno go zalicza¢ do obciazenia kon-
wencjonalnego.

Liczba miejsc siedzacych jest podawana przez producenta w dokumentach
pojazdu, w polu S.1.

Do wyposazenia dodatkowego naleza akcesoria i elementy wyposazenia specjal-
nego. Przyktady wyposazenia dodatkowego:

Hak holowniczy

Markiza

Bagaznik na rowery lub motocykle
e System nawigagji satelitarnej

Ciezary réznych elementéw wyposazenia specjalnego sa podane w rozdziale 17
lub tez mozna sie o nie dowiadywac u producentéw.

Sprzet osobisty obejmuje wszystkie przewozone w pojeidzie przedmioty, ktére
nie naleza do obcigzenia konwencjonalnego ani do wyposazenia dodatkowego.
Do sprzetu osobistego zalicza sie na przyktad:

7ywnosc

sztudce

telewizor

odbiornik radiowy
odziez

posciel

zabawki

ksigzki

przybory toaletowe

Poza tym, niezaleznie od miejsca przechowywania, do sprzetu osobistego zalicza
sie:

Zwierzeta

rowery

todki

deski surfingowe
sprzet sportowy
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Wz6r

Objasnienie

4.3.2

A

Przyktad obliczania

Motorcaravan - 25-08 - PL

obcigienia
dodatkowego

Przed jazda

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami producent przewidzie¢ ciezar sprzetu oso-
bistego, obliczajac go wedtug nastepujacego wzoru:

waga minimalna M (kg) =10 x N +10 x L

N = maks. liczba os6b tacznie z kierowca, zgodnie z danymi producenta
L = dtugos¢ catkowita pojazdu w metrach

Obliczanie obcigienia dodatkowego

» Fabrycznie obciazenie dodatkowe jest czesciowo obliczane w oparciu o
ryczattowo przyjmowane ciezary. Jednak ze wzgledéw bezpieczenstwa
zabrania sie kategorycznie przekraczania w jakimkolwiek przypadku tech-
nicznie dopuszczalnej masy catkowitej.

» W dokumentach pojazdu podana jest tylko technicznie dopuszczalna masa
catkowita i masa catkowita pojazdu gotowego do jazdy, ale nie masa rze-
czywista pojazdu. Dla wtasnego bezpieczenstwa uzytkownikow zalecamy
zwazenie zatadowanego pojazdu (ze wszystkimi przedmiotami przewozo-
nymi w pojezdzie i wszystkimi osobami na poktadzie) na wadze publicznej
przed wyruszeniem w droge.

Obciazenie dodatkowe (patrz rozdziat 4.3.1) to réznica w ciezarze miedzy

e technicznie dopuszczalng masa catkowita w stanie zatadowanym a
® masa pojazdu w stanie gotowym do jazdy.

doliczana masaw | Obliczanie
kg

technicznie dopuszczalna masa catkowita 3.500
zgodnie z dokumentami pojazdu pole F.1
rzeczywista masa w stanie gotowym do -3.070
jazdy facznie z wyposazeniem podstawo-
wym wqg CoC
dozwolone obcigzenie dodatkowe 430
obciazenie konwencjonalne, np. 3 osoby po - 225
75 kg
Wyposazenie dodatkowe - 40
wynik dla sprzetu osobistego =165

Obliczanie obciazenia dodatkowego z réznicy miedzy technicznie dopuszczalnej
masy catkowitej w stanie zatadowanym a podawang przez producenta masa w
stanie gotowym do jazdy daje nam jednak jedynie wartos¢ teoretyczng.

Jedyna metoda ustalenia rzeczywistego obcigzenia dodatkowego jest zwazenie
pojazdu z napetnionymi zbiornikami (na paliwo i wode), napetnionymi butlami
gazowymi oraz kompletnym wyposazeniem dodatkowym na wadze publicznej.

Procedura:

m Na poczatek najechac na wage tylko przednimi kotami pojazdu i zwazy¢.
m Nastepnie wjecha¢ na wage tylnymi kotami pojazdu i zwazyc¢.

Pojedyncze wartosci podaja chwilowe naciski na osie. Sa one wazne dla prawidto-
wego zatadunku pojazdu (patrz rozdziat 4.3.3). Z sumy wartosci wynika aktualny
ciezar pojazdu.

Rzeczywiste obcigzenie dodatkowe wynika z réznicy miedzy technicznie dopusz-
czalna masa catkowita w stanie zatadowanym a zwazonym ciezarem pojazdu.
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4.3.3

Przed jazda

Na tej podstawie mozna z kolei okresli¢, ile moze wynosi¢ ciezar sprzetu osobi-
stego:
m Ustali¢ wage przewozonych osob i odja¢ od wartosci rzeczywistego obciazenia

dodatkowego.

Wynikiem jest rzeczywisty ciezar sprzetu osobistego, ktéry mozna ze sobg zabrac.

Prawidtowy zatadunek pojazdu

>

>

v

vYVvyy

>

Ze wzgledéw bezpieczenstwa pod zadnym pozorem nie wolno przekroczy¢
technicznie dopuszczalnej masy catkowitej w stanie zatadowanym.

Rownomiernie rozktadac tadunek na lewa i prawa strone pojazdu.

Réwnomiernie rozdzieli¢ tadunek na obie osie. Nalezy przy tym prze-
strzegac¢ dozwolonych naciskéw na o$, podanych w dokumentach pojazdu.
Oprocz tego przestrzega¢ dozwolonej nosnosci opon (patrz rozdziat 15).
Ciezkie tadunki za osia tylng moga spowodowac odciazenie osi przednie;j,
wywotujac efekt diwigni (;,—}-). Dotyczy to zwtaszcza pojazdow z dtugim
zwisem tylnym, kiedy przewozi sie motocykl na bagazniku z tytu lub gdy luk
bagazowy z tytu jest zatadowany ciezkimi rzeczami. Odciazenie osi przed-
niej zwlaszcza przy pojazdach z napedem z przodu wptywa negatywnie na
wiasciwosci jezdne i prowadzi przez to np. do utraty trakcji, pogorszonej
reakcji na polecenia (zmienione wiasciwosci jezdne), przeciazenia opon i
przez to warunkowo do zwiekszonego ryzyka pekania opon. Przez to wyste-
puje niebezpieczenstwo, ze zostanie utracona kontrola nad pojazdem i
wystapi zagrozenie dla innych uczestnikéw ruchu. Réwnomierny, roztozony
na caly pojazd zatadunek prowadzi do optymalnych wtasciwosci jezdnych
podczas podrézy.

Wszystkie przedmioty pochowac tak, aby nie mogty sie przemieszczac.

Dla zabezpieczenia przed poslizgnieciem stosowac tylko odpowiednie sys-
temy mocujace. Przed rozpoczeciem podrézy jeszcze raz sprawdzic
wszystkie mocowania.

Ciezkie przedmioty (przystawka namiotowa, konserwy, itp.) umieszczac
blisko osi. Do chowania ciezkich przedmiotéw nadaja sie przede wszystkim
nizej usytuowane luki bagazowe, ktérych drzwi nie otwieraja sie w kierunku
jazdy.

Lzejsze przedmioty (bielizne) uktada¢ w sterty na szafach pod sufitem.
Prawidtowo zabezpieczy¢ drwi i klapy w szafkach i schowkach.

Bagaznik na rowery zatadowywac tylko rowerami (maks. 4 sztuki).

Przy poszczegélnych modelach dla szaf, szuflad, schowkoéw lub pozostatych
przestrzeni przechowywania okreslony jest przez producenta nadwozia mak-
symalny zatadunek. Jest on podany na umieszczonej naklejce i nalezy go prze-
strzegac. Technicznie dopuszczalna masa catkowita i technicznie dopuszczalna
masa catkowita na 0$ w zadnym razie nie moga jednak zosta¢ przekroczone.
Wykazany maksymalny zatadunek nie moze by¢ uzywany ew. w petnym
zakresie, jesli przez to technicznie dopuszczalna masa catkowita lub tech-
nicznie dopuszczalna masa na o$ zostana przekroczone.

Dodatkowe informacje dotyczace wtasciwego zatadunku, patrz “Technicznie
dopuszczalna masa catkowita” na stronie 32, “Technicznie dopuszczalna masa
catkowita na osi (nacisk na 0$)” na stronie 37 i “System mocowania w czesci
tylnej pojazdu” na stronie 41.
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4

Technicznie dopuszczalna
masa catkowita na osi

Motorcaravan - 25-08 - PL

(nacisk na os)

A

Wzory

Objasnienie

Przed jazda

Technicznie dopuszczalna masa catkowita na osi lub grupie osi (nazywana w dal-
szym ciagu naciskiem na o0$) okresla obciazenie wtasciwe dla pojazdu i osi, ktére
moze by¢ przenoszone przez kota osi lub grupy osi na powierzchnie jezdni. Nacisk
na o$ to ustalona przez producenta wartos¢, ktdérej pojazd ze wzgledéw bezpie-
czenstwa nigdy nie moze przekroczy¢, takze w stanie zatadowanym.

Dane dotyczace nacisku na o0$ pojazdu sa zawarte w dokumentach rejestracyjnych
i na umieszczonej w pojezdzie tabliczce znamionowej producenta nadwozia.

» Po przekroczeniu dopuszczalnej technicznie masy catkowitej na o$ pojazd
moze zostac¢ uszkodzony (np. przez pekniecie osi lub pekniecie opony) i
wiasciwosci jezdne moga zostac znacznie ograniczone. Przez to wystepuje
niebezpieczenstwo, ze zostanie utracona kontrola nad pojazdem i wystapi
zagrozenie dla innych uczestnikéw ruchu.

» Dlatego rekomendujemy, aby przed rozpoczeciem podrézy wazyc finalnie
zatadowany pojazd tacznie ze wszystkimi pasazerami, aby kazdorazowo
zapewnione byto zachowanie nacisku na o$ i dopuszczalnej technicznie
masy catkowitej.

» W tym celu nalezy sprawdzi¢ na publicznych wagach lub u poszczegélnych
partneréw handlowych mozliwo$¢ wazenia pojazdu.

> Nacisk na danych osiach lub grupach osi moze by¢ rézny. Dlatego nalezy
doktadnie zapoznac sie z dotyczacymi tego informacjami w dokumentach reje-
stracyjnych.

> Technicznie dopuszczalna masa catkowita i technicznie dopuszczalna masa cat-
kowita na 0$ nie moga zostac¢ przekroczone. Zwtaszcza przy umieszczaniu z
tytu lub stosowaniu ciezkich akcesoriow lub akcesoriow, dla ktérych przewi-
dziany jest ciezki zatadunek (np, uchwyt na motocykl lub rower), nalezy
sprawdzi¢ i zachowywac nacisk na 0s. W razie niepewnosci, czy zatadowany
pojazd zachowuje dopuszczalng technicznie mase catkowita i dopuszczalng
technicznie mase catkowita na os, nalezy okresli¢ mozliwo$¢ wazenia na
publicznych wagach lub u poszczegdlnych partneréw handlowych.

> Jesli pojazd w praktycznym trybie jazdy przekroczy podang przez producenta
dopuszczalna technicznie mase catkowita na 0s, groza konsekwencje prawne,
np. grzywna lub utrata ubezpieczenia.

> Motliwe jest, ze producent podwozia pojazdu okresla minimalny zatadunek dla
osi przedniej, aby uzyskac¢ optymalne wtasciwosci jezdne. Dlatego kazdora-
zowo nalezy przestrzega¢ takze danych z instrukcji obstugi producenta pod-
wozia.

Duze luki bagazowe, jak garaz w czesci tylnej, moga pomiesci¢ nawet ciezkie
przedmioty (np. skuter). Moze to spowodowac¢ przekroczenie dopuszczalnego
nacisku na o$ tylna.

Pod zadnym pozorem nie zezwala sie na przetadowanie poszczegélnych osi. Dla-
tego wazne jest, w jakim odstepie od osi umieszcza sie tadunek.

[> Obcigzenie dodatkowe pojazdu mozna zwiekszy¢, redukujac mase w stanie
gotowym do jazdy. Dozwolone jest na przyktad, opréznianie zbiornikéw z pty-
nami lub wyjmowanie butli gazowych.

Do prawidtowego rozdzielenia tadunku potrzebne sa waga, tasma miernicza, kal-
kulator i troche czasu.

Dwa proste wzory wystarczaja do obliczenia, jak ciezar fadunku dziata na osie:

A x G: R = ciezar na osi tylnej
ciezar na osi tylnej - G = ciezar na osi przedniej

A = odstep miedzy lukiem bagazowym a osia przednig w cm
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Obliczanie obcigzen na osie:

Przyktadowa kalkulacja

4.3.4

Przed jazda

G = ciezar tadunku w luku bagazowym w kg
= rozstaw osi pojazdu (odstep miedzy osiami) w cm

-

> Zmierzy¢ na zewnatrz pojazdu odstepy w poziomie od srodka kotfa przedniego
do srodka luku bagazowego lub do srodka kota tylnego.

m Odstep miedzy lukiem bagazowym a osia przednia (A) pomnozy¢ przez ciezar
tadunku w luku bagazowym (G), a wynik podzieli¢ przez rozstaw osi (R). Wyni-
kiem obliczen jest ciezar, jakim tadunek w luku bagazowym obciagza o$ tylna.
Zanotowac ten ciezar i luk bagazowy.

m W drugim kroku odjac¢ ciezar w luku bagazowym (G) od obliczonego przed
chwila ciezaru. Jezeli obliczenia przyniosa wartos¢ dodatnia (przyktad 1),
oznacza to, ze 0$ przednia jest odcigzana wiasnie o te wartos¢. Uzyskana war-
tos¢ ujemna (przykfad 2) oznacza, 7e o$ przednia jest obcigiana. Te wartos¢
réwniez nalezy zanotowac.

m W ten sposéb obliczy¢ wszystkie luki bagazowe w pojezdzie.

m Na koniec doliczy¢ do nacisku na tylna o$ wszystkie ciezary wyliczone dla osi
tylnej i doliczy¢ albo odjac¢ od nacisku na o$ przednig wszystkie ciezary wyli-
czone dla osi przedniej.

e W rozdziale 4.3.2 opisany jest sposéb obliczania nacisku na os tylna i na 0$
przednia.

Jezeli wartos¢ wyliczona przekracza dopuszczalny nacisk na 0s, konieczne jestinne
rozmieszczenie tadunku.

Zbytnie odcigzenie osi przedniej pogarsza przyczepno$¢ opon na jezdni (trakcje),
szczeg6lnie w pojazdach z napedzang osia przednia. Takze w tym przypadku
konieczne jest inne rozmieszczenie fadunku.

Przyktad 1 Przyktad 2
Odstep od osi tylnej A (A1) 450 (cm) | (A2) 250 (cm)
Ciezar w luku bagazowym G x 100 (kqg) x 50 (kg)
Rozstaw osi w pojezdzie R + 325 (cm) + 325 (cm)
Obciazenie na osi tylnej 138,5 (kg) 38,5 (kg)
(doliczane do nacisku na os)
Ciezar w luku bagazowym -100 (kq) - 50 (kg)
Odciaienie na osi przedniej 38,5 (kg)
(odjac od nacisku na os)
Obciaienie osi przedniej -11,5 (kg)
(doliczane do nacisku na os)

Iwiekszenie i zmniejszenie dopuszczalnej masy catkowitej

Przy zwiekszeniu dopuszczalnej masy catkowitej zwykle na podstawie zmiany
podwozia zwieksza sie dopuszczalna technicznie masa catkowita pojazdu, dopusz-
czalna technicznie masa catkowita na osi i przez to takze pozostata mozliwos¢
zatadunku na bagaz, wyposazenie kempingowe itp.

Natomiast przy zmniejszeniu w przeciwienstwie do zwiekszenia dopuszczalnej
masy catkowitej zmniejsza sie dopuszczalna technicznie masa catkowita pojazdu,
dopuszczalna technicznie masa catkowita na osi i przez to takze pozostata mozli-
wos¢ zatadunku na bagaz, wyposazenie kempingowe itp. Zmiana techniczna pod-
wozia z reguty nie wystepuje.
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4

Przed jazda

> Zwiekszenia lub zmniejszenia ze wzgledu na zmieniong technicznie dopusz-

czalng mase catkowita moga mie¢ wptyw na miejsca siedzace, na podwozie i
na nacisk na 0$. W razie pytan nalezy konsultowac sie z wtasciwa techniczna
jednostka kontrolna.

Na podstawie takiego zwiekszenia lub zmniejszenia moga wystepowac zmie-
nione wymogi ustawowe, ktdre wynikajg z dopuszczalnej technicznie masy
catkowitej pojazdu. Dotyczy to zwtaszcza wymogdéw ustawowych z tytutu
regulacji ruchu drogowego, requlacji rejestracji do ruchu drogowego i requlacji
prawa podatkowego i ubezpieczeniowego. Zwiekszenie dopuszczalnej tech-
nicznie masy catkowitej do powyzej 3500 kg moze mie¢ np. wptyw na klase
prawa jazdy lub prowadzi¢ do tego, ze beda mogty obowiazywac inne ograni-
czenia predkosci lub zakazy przejazdu i wyprzedzania. Takze wymogi wobec
liczenia optat drogowych ze wzgledu na nowa dopuszczalng technicznie mase
catkowita moga ulec zmianie. Dlatego nalezy skonsultowa¢ obowigzujacy stan
ustawowy w odniesieniu do nowej, dopuszczalnej technicznie masy catkowitej
pojazdu i korzysta¢ w tym zakresie z doradztwa w odpowiednich jednostkach.
Nalezy uwzglednic to, ze krajowe regulacje w kraju celu podrézy i krajach
pokonywanych w drodze moga odbiegac od requlacji kraju macierzystego.
Dodatkowe informacje dotyczace pozostatej mozliwosci zatadunku, patrz “Rze-
czywista zwazona masa pojazdu” na stronie 32.
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4.3.5

A

Przed jazda

tadunki obcigzajace dach

>
>

Na dach mozna wchodzi¢ tylko po drabinie umieszczonej z tytu.

Zachowac ostroznos¢ przy wchodzeniu na drabine. Wilgotna lub oblodzona
drabina grozi poslizgnieciem.

Zachowac ostroznos$¢ przy wchodzeniu na dach. Wilgotny lub oblodzony
dach grozi poslizgnieciem.

Nie umieszcza¢ na dachu zbyt ciezkiego tadunku. Wraz ze wzrostem obcia-

zenia dachu pogarszaja sie zachowanie pojazdu na drodze i charakterystyka
hamowania.

Przestrzega¢ maksymalnego obcigzenia dachu wynoszacego 100 kg!

Dach pojazdu nie jest obliczony dla obcigienie punktowe. Przed wej-
sciem na dach przykry¢ powierzchnie tej czesci, po ktérej bedzie sie cho-
dzi¢. Zalecane sq materiaty o gtadkiej lub miekkiej powierzchni, jak np.
grupa plyta styropianowa.

> Jezeli pojazd jest wyposazony w relingi dachowe, mozna przymocowac do nich

v

bagaznik do przewozenia tadunkéw na dachu (np. deski surfingowej, pontonu
lub lekkiego kajaku). Specjalne systemy wspornikowe s3 dostepne jako akce-
soria. Autoryzowani partnerzy handlowe lub punkty serwisowe stuza chetnie
porada.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie dachu wynosi 100 kg.

Bezpiecznie przywiazac¢ tadunki na dachu pasami mocujacymi. Nie stosowac
gumowych ekspanderéw.

Podczas zatadunku bagaznika dachowego uwzglednia¢ wysokos¢ catkowita
pojazdu.

Zapisang wysokos¢ catkowita umiesci¢ w dobrze widocznym miejscu w
kabinie kierowcy. Nie trzeba bedzie pdzniej tego oblicza¢ przed wjechaniem
pod wiadukt i do tunelu.
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4 Przed jazda

Drabina z tytu pojazdu

Rys. 1 Ryglowanie drabiny tylnej

Rozktadanie w dét: e Wetkna¢ kluczyk w bebenek zamka (Rys. 1,2) ryglowania drabiny tylnej

(Rys. 1,1) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu, az kluczyk znajdzie sie w potozeniu pio-
nowym.

e Przytrzymac rozktadang czesé drabiny z tytu pojazdu (Rys. 1,4) i odchyli¢ patak
zabezpieczajacy (Rys. 1,5).

e Wyciagnac kluczyk i odchyli¢ w dét drabine.

Skiadanie do géry: ~ @ Roztozy¢ drabine do gory i przytrzymac.
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e Wetknac kluczyk w bebenek zamka (Rys. 1,2) ryglowania drabiny z tytu
pojazdu (Rys. 1,1).

® Obrdcic¢ patak zabezpieczajacy (Rys. 1,5) do srodka wokot rury statej czesci dra-
biny (Rys. 1,3).

® Przekreci¢ kluczyk o ¢wier¢ obrotu do potozenia poziomego.

e Kontrola ryglowania drabiny z tytu pojazdu: Lekko pociggnac za drabine.

4.3.6 System mocowania w czesci tylnej pojazdu

» Podczas zatadunku garazu w tylnej czesci pojazdu/tylnego luku bagazo-
wego przestrzegac¢ dopuszczalnych naciskdw na osie i technicznie dopusz-

czalnej masy catkowitej.

» W zaleznosci od modelu maksymalne dopuszczalne obcigzenie garazu w
tylnej czesci pojazdu/tylnego luku bagazowego wynosi od 150 kg do 250 kg.
Nie przekracza¢ dopuszczalnego nacisku na o$ tylna.

» Nieréwnomierny zatadunek lub przetadowanie wptywa negatywnie na wta-
sciwosci jezdne. Zwtaszcza zatadunek po stronie tylnej prowadzi ze wzgledu
na wystepujace oddziatywania wzajemne do odcigzenia osi przedniej i
przez to np. do utraty trakcji, pogorszonej reakcji na polecenia (zmienione
wiasciwosci jezdne), przeciazenia opon i przez to warunkowo do zwiekszo-
nego ryzyka pekania opon.

P> Przez to wystepuje niebezpieczenstwo, ze zostanie utracona kontrola nad
pojazdem i wystapi zagrozenie dla innych uczestnikéw ruchu.

» Rownomierny, roztozony na caty pojazd zatadunek prowadzi do optymal-
nych wtasciwosci jezdnych podczas podrézy.

» W razie niepewnosci, czy zatadowany pojazd zachowuje dopuszczalng tech-
nicznie mase catkowita i dopuszczalng technicznie mase catkowita na os,
nalezy okresli¢ mozliwos¢ wazenia na publicznych wagach lub u poszczegdl-
nych partneréw handlowych.
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Przed jazda

» Przy transporcie pojazdéw, ktore sa zasilane benzyng, olejem napedowym,

gazem lub innym palnym materiatem, konieczne jest zapewnienie, ze
zbiornik transportowanego pojazdu jest catkowicie pusty. Oprécz tego przy
transporcie roweréw elektrycznych rekomendujemy wyjecie akumulatora
przed rozpoczeciem jazdy i umieszczenie go w bezpiecznym miejscu.

Garaze i miejsca do przechowywania w czesci tylnej nie s3 przeznaczone
fabrycznie jako obszar do spania lub przebywania dla ludzi lub zwierzat. Te
przestrzenie nie maja fabrycznie wentylacji. Wystepuje tu ryzyko uduszenia
sie ze wzgledu na brak tlenu.

W zaleznosci od wyposazenia pojazdu w garazu w tylnej czesci pojazdu badz
w tylnym luku bagazowym s3 zamontowane szyny mocujace z zaczepami sta-
bilizacyjnymi. tadunek nalezy zawsze przytwierdzac¢ do zaczepow stabilizacyj-
nych. Do przypinania wykorzystywac pasy mocujace badi siatki mocujace, w
zadnym wypadku gumowe ekspandery.

Przed przymocowaniem tadunku zawsze kontrolowac stabilne osadzenie
zaczepow stabilizacyjnych w szynie mocujacej. Jezeli zaczep stabilizacyjny nie
jest trwale zakotwiony w szynie mocujacej, przy gwattownych manewrach lub
podczas hamowania tadunek moze sie przesunac i uwolni¢ z mocowania.

Rownomiernie rozdzieli¢ tadunek. Zbyt duze obciazenia punktowe powoduja
uszkodzenie wyktadziny podtogowe;j.

Przed jazda upewnic sie, ze garaz tylny lub schowek tylny s3 prawidtowo
zamkniete.

Uwzgledni¢ maksymalnie dozwolony zatadunek garazu tylnego lub schowka
tylnego. Podany maksymalnie dozwolony zatadunek garazu tylnego lub
schowka tylnego mozna zmienia¢ przez wybér innego wyposazenia specjal-
neqgo, np. sprzegow przyczepy lub przedtuzen ramy.

Technicznie dopuszczalna masa catkowita i technicznie dopuszczalna masa cat-
kowita na 0$ w zadnym razie nie moga jednak zostac przekroczone. Zwtaszcza
przy umieszczaniu z tytu lub stosowaniu ciezkich akcesoriéw lub akcesoriow,
dla ktérych przewidziany jest ciezki zatadunek (np, uchwyt na motocykl lub
rower), nalezy sprawdzi¢ i zachowywac nacisk na os.

Maksymalny zatadunek nie moze by¢ uzywany w petnym zakresie, jesli przez
to technicznie dopuszczalna masa catkowita lub technicznie dopuszczalna
mMasa Na 0s zostang przekroczone.

Dodatkowe informacje dotyczace wtasciwego zatadunku, patrz “Technicznie
dopuszczalna masa catkowita” na stronie 32, “Technicznie dopuszczalna masa
catkowita na osi (nacisk na 0$)” na stronie 37 i “Prawidtowy zatadunek
pojazdu” na stronie 36.
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1 Zaczep stabilizacyjny
2 Szyna mocujaca

2 1 121

Rys.2  Zaczepy stabilizacyjne w garazu
w tylnej czesci pojazdu
(Wariant 1)

Przesuwanie zaczepéw @ Przekreci¢ zaczep stabilizacyjny (Rys. 2,1) o p6t obrotu w lewo.
stabilizacyjnych (Wariant 1): Przesuna¢ zaczep stabilizacyjny w szynie mocujacej (Rys. 2,2) do zadanej
pozydji.
® Przekreci¢ zaczep stabilizacyjny o p6t obrotu w prawo. Zaczep stabilizacyjny
jest znéw trwale osadzony w szynie mocujace;.
e Skontrolowa¢, czy zaczep stabilizacyjny jest trwale osadzony.

1 Przycisk zaczepu stabilizacyjnego
2 Szyna mocujaca

Rys.3  Zaczepy stabilizacyjne w garazu
w tylnej czesci pojazdu
(Wariant 2)

Przesuwanie uchwytow Nacisnac przycisk (Rys. 3,1) uchwytu stabilizacyjnego i réwnoczesnie podnies¢
stabilizacyjnych (wariant 2): za oba konce.
m Przesuna¢ zaczep stabilizacyjny w szynie mocujacej (Rys. 3,2) do zadanej
pozycji do zwezenia szyny mocujacej.
m Pusci¢ przycisk.
Zaczep stabilizacyjny jest znéw trwale osadzony w szynie mocujacej.
m Skontrolowa¢, czy zaczep stabilizacyjny jest trwale osadzony.

4.3.7 Podwdjne dno

» Podczas zatadunku podwéjnego dna przestrzega¢ dopuszczalnych naciskéw
na osie i technicznie dopuszczalnej masy catkowitej.

uszkodzenie wyktadziny podtogowe;.

'| [> Réwnomiernie rozdzieli¢ tadunek. Zbyt duze obcigzenia punktowe powoduja
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4.3.8

A

tadowanie roweréw na
bagainiku na rowery

Prawidtowy zatadunek
bagaznika na rowery:

Przed jazda

Bagainik na rowery

>

vV VVVV V¥V

Podczas zatadunku bagaznika na rowery przestrzega¢ dopuszczalnych naci-
skéw na osie i technicznie dopuszczalnej masy catkowitej.

Rowery nie moga wystawac poza maksymalna szerokos¢ pojazdu. Odpo-
wiednio wyrequlowa¢ mocowania rowerow.

Bagaznik na rowery zatadowywac tylko rowerami (maks. 4 sztuki).

Mocowanie roweréw na bagazniku nalezy sprawdzac po przejechaniu
pierwszych 10 km, a nastepnie przy okazji kazdej przerwy w jeidzie.

Nie przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia dodatkowego (50-60 kg, w
zaleznosci od modelu).

Niedozwolone jest zastanianie tablicy rejestracyjnej i tylnych swiatet.
Niedozwolona jest jazda z roztozonym bagaznikiem bez rowerow.

Kontrole przed kazd3 jazda:

(zy bagaznik bez roweréw jest prawidtowo ztozony?

(zy rowery sg bezpiecznie przymocowane pasami do bagaznika na rowery?
(zy bagaznik na rowery jest zablokowany?

Blizsze informacje sa zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.

Podczas zatadunku bagaznika na rowery uwzglednia¢ $rodek ciezkosci. Srodek
ciezkosci roweréw musi sie znajdowac bardzo blisko tylnej burty pojazdu.
Bagaznik na rowery nalezy zawsze zatadowywac od srodka na zewnatrz.

IGH 1 Bagaznik na rowery
ﬁ 2 Korba

1

Rys

.4 Regulowany bagaznik na rowery

W zaleznosci od modelu bagaznik na rowery nalezy roztozy¢ na dét, wyciagnac
lub opuscic¢ przy uzyciu korby (znajduje sie w garazu w tylnej czesci pojazdu).
Najciezszy rower umiesci¢ przy samej tylnej burcie.

Lzejsze rowery umieszcza¢ w srodku lub po stronie zewnetrznej bagaznika na
rowery.

Przednie i tylne koto kazdego roweru mocowac paskami przytwierdzonymi do
bagaznika na rowery.

Poza tym rower skrajny, w zaleznosci od modelu bagaznika na rowery, mocuje
sie do pataka ustalajacego lub ramienia ustalajacego badz przy uzyciu ele-
mentu dystansowego.

Podnies¢ z powrotem requlowany bagaznik na rowery, uzywajac korbki.

Jesli na bagazniku na rowery umieszcza sie tylko jeden rower, nalezy go umie-
$ci¢ jak najblizej tylnej burty.
Przed jazda odchyli¢ niezatadowany bagaznik na rowery do géry i zamocowac.
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4 Przed jazda
4.4 Eksploatacja przyczepy

» Nakazane jest zachowanie ostroznosci przy sprzeganiu i wyprzeganiu przy-
czepy. Niebezpieczenstwo spowodowania wypadku i obrazen ciata!

» W trakcie manewrowania w celu sprzegniecia lub rozprzegniecia zestawu
zabronione jest przebywanie miedzy pojazdem ciaggnacym a przyczepa.

P Przestrzegac¢ dopuszczalnego nacisku na hak i nacisku na tylng o$ pojazdu.
Niedozwolone jest przekraczanie nacisku na hak i nacisku na o$ tylna. Limity
nacisku na hak i nacisku na tylng o$ sa podane w dokumentach pojazdu i
dokumentacji haka holowniczego.

[> Przyczepa z hamulcem najazdowym: Nie sprzegac ani nie wyprzegac przy-
czepy z hamulcem bezwtadnosciowym.
> Hak holowniczy ze zdejmowana szyjka kuli: Przy Zle zamontowanej szyjce kuli

przyczepa moze sie zerwac z holu. Przestrzegac instrukcji obstugi haka holow-
niczego.

Sprawdzi¢ linke wyzwalajaca i ztacze elektryczne.
Sprawdzi¢ oswietlenie.

v Vv

4.41 Hak holowniczy

Po uzyciu hak holowniczy mozna przymocowac i zdemontowa¢. Podczepianie
przyczepy jest opisane w instrukcji dotaczonej przez producenta.

Rys. 5 Hak holowniczy

Mocowanie: ~ @ Dostawi¢ hak holowniczy (Rys. 5,2) pod katem 90° do blokady (Rys. 5,1).
® 0broci¢ hak holowniczy (Rys. 5,2) na dét, az zaskoczy zatrzask
blokady (Rys. 5,1).

Wypchnac¢ blokade (Rys. 5,1) do géry.

0brdci¢ hak holowniczy (Rys. 5,2) 0 90° w lewo.
Zwolni¢ blokade (Rys. 5,1).

Zdjac¢ hak holowniczy (Rys. 5,2).

Demontai:
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4.5 Schodek

» Przed wyruszeniem w droge, a takze po krotkich przerwach w jezdzie
sprawdzac¢, czy schodek jest catkowicie schowany.

» Nie stawac bezposrednio w zasiegu wychylenia schodka przy jego wsu-
waniu lub wysuwaniu.

» Wchodzi¢ na schodek dopiero po catkowitym wysunieciu. Mozliwe obra-
zenia ciata i szkody rzeczowe!

» Pod zadnym pozorem nie wykorzystywac schodka do podnoszenia ani
opuszczania ludzi badz tadunkéw.

[> Nalezy pamietac o réznej wysokosci stopni, a przy wychodzeniu stawia¢ stopy
na twardym i réwnym podtozu.

> Nie smarowac ani nie oliwi¢ tozysk obrotowych i przequbéw w schodkach
(patrz rozdziat 12).

4.5.1 Schodek obstugiwany mechanicznie

[> W sytuacji, gdy schodek nie zostanie prawidtowo wsuniety i zablokowany, po
wiaczeniu zaptonu rozlegnie sie sygnat ostrzegawczy.

1 2 3 4

Rys. 6  Schodek obstugiwany mecha-
nicznie

Wyciaganie: ~ ® Pociagnac schodek do przodu (Rys. 6,2), az sie zablokuje.
Wsuwanie: ~ @ Lekko unies¢ schodek (Rys. 6,1).

e Wsunac schodek az do oporu pod podwozie (Rys. 6,3). Sprawdzi¢, czy schodek
zatrzasnat sie w blokadzie (Rys. 6,4).
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Schodek obstugiwany elektrycznie

» Przed rozpoczeciem jazdy nalezy wtaczy¢ odfacznik akumulatora
(Rys. 266,11).

> W sytuagji, gdy schodek nie zostanie prawidtowo wsuniety i zablokowany, po
wiaczeniu zaptonu rozlegnie sie sygnat ostrzegawczy.

[> Przestrzega¢ wskazéwki ostrzegawczej na schodku.

S > -

L ] ]

Rys.7  Wskazowka ostrzegawcza na
schodku

Przed wejsciem catkowicie wysunac schodek (Rys. 7).

Przefacznik sterujacy  Przetacznik do sterowania schodkiem jest zainstalowany we wnetrzu pojazdu
obok drzwi wejsciowych.

Rys. 8  Przetacznik sterujacy schodkiem

Wysuwanie: ~ @ Popchna¢ przefacznik kotyskowy w dot (Rys. 8,1), az schodek catkowicie sie
wysunie.

Wsuwanie: ~ @ Popchna¢ przetacznik kotyskowy w gére (Rys. 8,1), az schodek catkowicie sie
wsunie.

Tryb awaryjny W razie awarii napedu elektrycznego schodka stosowac sie do wskazéwek w
instrukcji obstugi producenta tego elementu, aby recznie wsunac stopien.

® Recznie wsung¢ schodek i zabezpieczy¢ lub zablokowad¢, uzywajac odpowied-
niego $rodka pomocniczego.
e Niezwtocznie udac sie do serwisu klienta.
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4.6 Wyktadzina podtogowa PVC
[> Buty ze spiczastymi obcasami mogq pozostawic¢ trwaty slady w wyktadzinie
podtogowej PVC. Dlatego odradza sie noszenie butéw ze spiczastymi obcasami
w pojezdzie.
> Uktadane maty gumowe, bad? dtuzsze oddziatywanie np. keczupu, soku mar-
chwiowego, tuszu do pisania, krwi czy szminki do ust, moga prowadzi¢ do

odbarwien wyktadziny podtogowej PVC. Jak najszybciej usuwac plamy z pod-
togi.

4.7 1Lagtowki

» Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢, czy zagtéwki znajduja sie w
pozycji przewidzianej do jazdy (blokada pozycji), a nie w pozycji postojowej
(ponizej blokady pozycji).

[> Wiecej informacji na temat ustawiania zagtéwkéw patrz rozdziat 5.7.

4.8 Telewizor

schowac.

» Przed wyruszeniem w droge ustawi¢ monitor ptaski i mocowanie monitora
W pozycji wyjsciowej i zabezpieczy¢. Jezeli mocowanie ekranu jest zamon-
towane w szafie na telewizor: zamkna¢ szafe z telewizorem.

» Przed kazda jazda sprawdza¢, czy antena jest w pozycji ztozonej. Niebezpie-
czenstwo spowodowania wypadku! Pozycja ztozona oznacza: Antena jest
skierowana do tytu, catkowicie opuszczona i zablokowana w tej pozycji.

> Dalsze informacje dotyczace pozycjonowania ekranu ptaskiego zamieszczono
m w rozdziale 7.10.

c » Przed wyruszeniem w droge zdja¢ telewizor z podstawy i bezpiecznie

Mocowanie w szafie na  Ekran ptaski jest zamocowany w szafie na telewizor na wyciaqu.
telewizor

Rys.9  Mocowanie w szafie na tele-
wizor

Ekran ptaski @ 0dchyli¢ ekran ptaski do tytu w kierunku blokady (Rys. 9,1).

® Przycisnac¢ dZzwignie (Rys. 9,2) w dét.
e Pusci¢ dZwignie (Rys. 9,2). Diwignia zatrzaskuje sie w blokadzie.
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Mocowanie z ramieniem

przegubowym

Chowanie ekranu ptaskiego:

Motorcaravan - 25-08 - PL

4.9

A

Przed jazda

Ekran ptaski jest zamocowany na ramieniu przegubowym.

Rys.10  Mocowanie z ramieniem przegu-
bowym

® 0dchyli¢ ekran ptaski do pozycji wyjsciowej i zablokowa¢ w zatrzasku.

Pokrywa zlewu

» W razie wypadku lub awaryjnego hamowania pokrywa zlewu (Rys. 11,1)
moze wyrzadzi¢ krzywde osobom znajdujacym sie w pojeidzie. Przed
wyjazdem zdjac¢ pokrywe ze zlewu i bezpiecznie schowa¢ w bloku
kuchennym albo w szafie na ubrania.

1

Rys. 11 Pokrywa zlewu
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4.10 Sktadane zastony zaciemniajace w kabinie kierowcy

kierowcy i okna pasazera obok kierowcy musza by¢ rozsuniete, unierucho-

P> W czasie jazdy sktadane zastony zaciemniajace do szyby przedniej, okna
mione i zabezpieczone.

4.10.1 Skladana zastona zaciemniajgca do okna kierowcy i okna
pasaiera obok kierowcy

Wariant 1

~&
7

177

all

Rys. 12 Uchwyt sktadanej zastony
zaciemniajacej okna kierowcy i
pasazera obok kierowcy

Zabezpieczanie: ~ ® Trzymajac za uchwyt (Rys. 12,1), zsuna¢ sktadane zastony zaciemniajace okno
kierowcy i okno pasazera na nasadke. Sktadana zastona zaciemniajaca jest
zabezpieczona.

\\;

Rys.13  Zabezpieczanie sktadanej
zastony zaciemniajacej okna kie-
rowcy i pasazera obok kierowcy

Wariant 2

Zabezpieczanie: ~ ® Trzymajac za uchwyty (Rys. 13,2), wsuna¢ sktadane zastony zaciemniajace
okno kierowcy i okno pasazera obok kierowcy za ostony i zabezpieczy¢
tasmami zapinanymi na rzepy (Rys. 13,11 Rys. 13,3). Sktadana zastona zaciem-
niajaca jest zabezpieczona.
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4.10.2 Sktadana zastona zaciemniajaca do szyby przedniej

Wariant 1

Rys.14  Zabezpieczanie sktadanej
zastony zaciemniajacej do szyby
przedniej

Zabezpieczanie: e Trzymajac za uchwyt (Rys. 14,2), zsuna¢ sktadana zastone zaciemniajaca do
szyby przedniej do goéry, az zablokuje sie w zatrzasku. Zabezpieczy¢ tasiemka
spinajaca (Rys. 14,1). Sktadana zastona zaciemniajaca jest zabezpieczona.

Wariant 2

~&
7

Rys.15  Uchwyt sktadanej zastony
zaciemniajacej do szyby przed-
niej

Zabezpieczanie: e Trzymajac za uchwyty (Rys. 15,1), wsuna¢ sktadane zastony zaciemniajace do

szyby przedniej pod ostony przy stupkach A i nasadzi¢ uchwyt na ostone. Skta-
dana zastona zaciemniajaca jest zabezpieczona.
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Ryglowanie
Odblokowanie

Gdy silnik pracuje

Przed jazda

Zamek centralny listwy sterowania kuchnia
t T ]

[ ]

Rys.16  Przetacznik zamka centralnego
listwy sterowania kuchnia

Listwa sterowania kuchnia jest wyposazona w zamek centralny. Klapy i szuflady
bloku kuchennego mozna recznie ryglowac i odblokowywac za pomoca przetacz-
nika (Rys. 16).

> Przed zablokowaniem nalezy sprawdzi¢, czy szuflady szafki kuchennej sa cat-
kowicie wsuniete.

e Wcisnac¢ przetacznik (Rys. 16,1). Klapy i szuflady bloku kuchennego sa
zamkniete i zaryglowane.

e Wcisnac przetacznik (Rys. 16,2). Klapy i szuflady bloku kuchennego s3 odbloko-
wane.

Réwnoczesnie z uruchomieniem silnika w samochodzie nastepuje automatyczna
aktywacja zamka centralnego. Zamek centralny mozna dezaktywowac w czasie
jazdy przez wcisniecie przetacznika. Po zwolnieniu przetacznika i zamknieciu
otwartej ostony nastapi ponowne zaryglowanie.

> Jezeli w chwili uruchomienia silnika w samochodzie klapa czy szuflada nadal
s3 otwarte, po zamknieciu zostana automatycznie zaryglowane.

tancuchy sniegowe

[> Montowanie fancuchéw sniegowych jest dozwolone pod warunkiem, ze
odstep miedzy opona a karoserig pojazdu wynosi co najmniej 50 mm.

[> Kiedy zamontowane s3 tancuchy sniegowe, opony, zawieszenie i uktad kie-
rowniczy sa wystawione na dziatanie dodatkowego obciagzenia. Z taficuchami
$niegowymi na kofach nalezy jezdzi¢ powoli (maksymalnie 50 km/h) i tylko po
drogach catkowicie przykrytych $niegiem. W przeciwnym razie pojazd moze
ulec uszkodzeniu.

> Przestrzegac instrukcji montazu producenta tarficuchéw sniegowych.
Stosowac wytacznie fancuchy sniegowe zatwierdzone przez producenta.

v

> Nie naciggac tanicuchdw $niegowych na felgi aluminiowe.
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> Jezeli o$ napedowa pojazdu jest wyposazona w kofa blizniacze (2 kota obok
m siebie), tancuchy sniegowe nalezy zaktada¢ na opony skrajne.
[> W pojazdach modelu | dozwolone jest stosowanie wytacznie taficuchéw $nie-
gowych z drobnymi ogniwami.

Stosowanie tancuchow sniegowych podlega requlacjom przepiséw poszczegdl-
nych krajow.

e tancuchy $niegowe zawsze zaktada sie na kota napedzajace.

e Po kilku metrach jazdy skontrolowa¢ naprezenie tancuchow $niegowych.

4.13 Bezpieczenstwo w ruchu drogowym

tygodnie. Nieprawidtowe cisnienie w oponach powoduje nadmierne
zuzycie i moze prowadzi¢ do uszkodzenia opony facznie z ich rozerwaniem.
Grozi to utrata kontroli nad pojazdem.

» Nalezy pamietac, ze zawieszenie pneumatyczne zmienia wysokos¢ pojazdu
w poréwnaniu z danymi w dokumentacji pojazdu.

» Na wysokos¢ pojazdu moga wptywac urzadzenia montowane na dachu, jak
klimatyzacja, antena satelitarna, itd.

c » Regularnie kontrolowac¢ cisnienie w oponach - przed kazd3 jazda lub co 2

Lista kontrolna czynnosci do wykonania przed wyruszeniem w droge:

Nr Kontrole spraw-
dzono
Pojazd bazowy 1 Wszystkie dokumenty pojazdu sa na poktadzie
2 Opony w nalezytym stanie. Skontrolowa¢ koto zapasowe albo ze-
staw do naprawy opony.
3 Oswietlenie pojazdu, swiatta stop i Swiatta cofania dziataja
4 Skontrolowany poziom oleju w silniku, przekfadni i uktadzie

wspomagania kierownicy

5 Uzupetnione ptyn chtodzacy i ptyn do spryskiwania szyb

6 Dziatajace hamulce

7 Hamulce reaguja réwnomiernie

8 Pojazd nie zmienia toru jazdy podczas hamowania

Nadwozie mieszkalne z 9 Catkowicie skrecona markiza
zewnatrz 10 Dach oczyszczony ze $niequ i lodu (zima)

M Roztaczone przytacza zewnetrze i schowane przewody

12 Zdemontowane podpory zewnetrzne

13 Zawieszone podpory podnoszone wsuniete i zamocowane

14 Usuniete i schowane kliny do podkfadania pod kota

15 Schodek wsuniety (uwaza¢ na sygnat ostrzegawczy)

16 Zamkniete i zaryglowane klapy zewnetrzne

17 Zamkniete drzwi wejsciowe

18 Wytaczona lampa przystawki namiotowej

19 Stwierdzona i zanotowana wysokos¢ catkowita pojazdu wraz z
zatadowanym bagaznikiem na dachu. Informacja o wysokosci
schowana pod reka w kabinie kierowcy
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Nadwozie mieszkalne
wewnatrz

Instalacja gazowa

Instalacja elektryczna

Przed jazda

Nr Kontrole spraw-
dzono

20 Zdejmowany lub chowany hak holowniczy zdjety badz schowany,
o ile nie ma podczepionej przyczepy

21 Zamkniete i zablokowane okna i okna dachowe

22 Telewizor zamocowany w szafce na telewizor lub zdjety z podsta-
wy i bezpiecznie schowany

23 Wciagnieta antena telewizyjna (o ile jest zamontowana)

24 Pochowane lub przymocowane czesci przewozone luzem

25 Uprzatniete niezamykane potki

26 W umieszczonej pod sufitem szafce na lampe przystawki namio-
towej nie ma nabojow z gazem ani innych fatwopalnych materia-
tow

27 Zabezpieczone drzwi lodéwki

28 Lodéwka przestawiona na zasilanie pradem o napieciu 12 V

29 Zamkniete wszystkie szuflady i klapy

30 Zabezpieczone drzwi cze$ci mieszkalnej i drzwi przesuwne

31 Zabezpieczone opuszczane tézko podnoszone

32 Zatrzasnieta blokada siedzen obracanych kierowcy i pasazera
obok kierowcy

33 Foteliki dzieciece zamontowane na miejscach siedzacych z pasa-
mi trzypunktowymi

34 Odstoniete i zabezpieczone zastony zaciemniajace w kabinie kie-
rowcy

35 Butle gazowe w skrzynce gazowej zabezpieczone przed przekre-
ceniem

36 Zatozony kaptur ochronny na butle gazowa

37 Zamkniete gtéwny zawér odcinajacy w butli gazu oraz zawory od-
cinajace doptyw gazu (nie dotyczy instalacji gazowych z czujni-
kiem zderzeniowym)
Uﬁma stacjach benzynowych gtéwny zawér odcinajacy

usi by¢ zawsze zamkniety, takze w instalacjach gazo-
wych z czujnikiem zderzeniowym.
38 Sprawdzi¢ napiecie w akumulatorze rozruchowym i w akumulato-

rze czesci mieszkalnej (patrz rozdziat 9). Jezeli panel sygnalizuje
zbyt niskie napiecie w ktéryms z akumulatoréw, konieczne jest
dotadowanie akumulatora. Stosowac sie do wskazéwek zawar-
tych w rozdziale 9

@ozpoczynaé podréz z natadowanymi do petna akumu-
atorem rozruchowym i akumulatorem w cze$ci miesz-
kalnej.
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5 W czasie jazdy
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafistwa wskazédwki dotyczace jazdy z silni-
kowa przyczepa kempingowa.

Wskazéwki dotycza:

predkosci jazdy

hamulcow

pasy bezpieczenstwa

siedzen z zagtéwkami

requlacji oparcia kanapy tylnej

uktadu siedzen

blokady wiazki

elektrycznych podnosnikéw okien

ustawianych elektrycznie lusterek zewnetrznych
sktadanych zaston zaciemniajacych w kabinie kierowcy
pulpitu do pisania/czytania

maska silnika

zbiornika ptynu do mycia szyb

kontroli poziomu oleju

tankowania

5.1 Jazda z silnikowa przyczepa kempingowa

» Pojazd podstawowy reprezentuje kategorie pojazdow uzytkowych (maty
samochdd ciezarowy). Odpowiednio dostosowac sposéb jazdy.

» Przed wyruszeniem w droge, a takze po krotkich przerwach w jezdzie
sprawdzac¢, czy schodek jest catkowicie schowany.

» Na siedzeniach, na ktérych zamontowany jest pas bezpieczenstwa, podczas
jazdy zawsze zapinac pasy.

Nigdy nie rozpinac¢ paséw bezpieczenstwa podczas jazdy.

» 0soby jadace pojazdem musza siedzie¢ na przewidzianych dla nich miej-
scach.

v

» Nie wolno otworzy¢ blokady drzwi.
Unika¢ gwattownego hamowania.

» Przy stosowaniu sprzetu nawigacyjnego nalezy zmieniac cel jazdy tylko
woéwczas, kiedy pojazd stoi. Dlatego w przypadku koniecznosci zmiany celu
jazdy nalezy najpierw udac sie na miejsce parkingowe lub bezpieczne
miejsce postoju.

» Podczas jazdy nie odtwarza¢ DVD na monitorze urzadzenia nawigacyjnego.

v

[> Na gorszej jakosci drogach nalezy redukowac¢ predkosc.
[> Zachowac szczeg6lng ostroznos¢ przy wjezdzaniu na promy, przejezdzaniu nie-
réwnosci i podczas jazdy wstecznej. Wieksze pojazdy, ze wzgledu na stosun-
kowo dtugi nawis, moga wychylac sie, a w niekorzystnych warunkach

,0siada¢”. W takim przypadku spod lub czesci, ktére sa tam zamontowane,
moga ulec uszkodzeniu.

> Sprawdzi¢, czy wylaczona jest lampa przystawki namiotowe;j.
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A

Na poczatku kaidej jazdy

W czasie jazdy

> Producent nie odpowiada wypadki lub szkody, ktére wystapity wskutek nie-
przestrzegania niniejszych wskazéwek.

[> Konieczne jest przestrzeganie srodkéw bezpieczenstwa wymienionych w roz-
dziale 3.

> Jesli w pojezdzie zamontowana jest kamera jazdy wstecznej, automatycznie
wiaczy sie ona przy wrzuceniu biegu wstecznego.

Predkosci jazdy

P Pojazd jest wyposazony w wydajny silnik. Dzieki temu w trudnych sytu-
acjach drogowych dostepne sa wystarczajace rezerwy. Wysoka moc umoz-
liwia wysoka predkos¢ koricowa i wymaga ponadprzecietnych umiejetnosci
kierowania.

» Pojazd ma duza powierzchnie, na ktéra moze oddziatywac wiatr. Szczegélne
ryzyko wystepuje przy nagtym wietrze bocznym.

» Nieréwnomierny lub jednostronny zatadunek zmienia wiasciwosci jazdy.

» Na nieznanych drogach moga wystepowac réznego rodzaju powierzchnie
do jazdy i moga zdarzac sie nieoczekiwane sytuacje drogowe. Dlatego dla
wiasnego bezpieczenstwa nalezy dostosowywac predkos¢ jazdy do danej
sytuacji drogowej i otoczenia.

P Przestrzegac krajowych ograniczen predkosci.

Hamulce

» Usterki w uktadzie hamulcowym musza by¢ natychmiast usuwane przez
autoryzowany warsztat specjalistyczny.

> Unika¢ blokowania hamulcéw w trakcie hamowania. Zablokowanie hamulcéw
pozostawia na oponach bardziej czy mniej wyrazne slady ptyt hamulcowych.
Obniza to komfort jazdy. Opony moga stac¢ sie nawet niezdatne do dalszego
uzycia.

Na poczatku kazdej jazdy wykona¢ hamowanie prébne w celu sprawdzenia:

® (zy hamulce dziataja?
® (zy hamulce reaguja rownomiernie?
® (zy pojazd nie zmienia toru jazdy podczas hamowania?
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5 W czasie jazdy

5.4 Pasy bezpieczenstwa

Pojazd w czesci mieszkalnej na siedzeniach, na ktérych ustawodawca wymaga
pasow bezpieczenstwa, wyposazony jest w automatyczne trzypunktowe pasy
bezpieczenstwa. Dla ich zapinania obowiazuja odpowiednie requlacje krajowe.

» Zapiac pasy przed jazda i nie odpinac ich w trakcie jazdy.
» Nie uszkodzi¢ ani nie zaciskac¢ tasm paséw. Zleca¢ wymiane uszkodzonych
pasow bezpieczenstwa autoryzowanemu warsztatowi.

» Nie zmienia¢ mocowan pasa, automatyki nawijania i zamkow pasow.

» Kontrolowac od czasu do czasu pofaczenie srubowe paséw bezpieczenstwa
pod wzgledem stabilnego osadzenia.

v

Z jednego pasa bezpieczenstwa moze korzystac tylko jedna osoba dorosta.

v

Nie zapinac¢ przedmiotow z ludzmi.

P Pasy bezpieczenstwa s3 niewystarczajace dla 0séb o wzroscie ponizej 150
cm. W takim przypadku nalezy stosowac¢ dodatkowo systemy asekuracyjne.
Zwraca¢ uwage na certyfikat testowy.

» Foteliki dzieciece mocowac tylko na miejscach siedzacych z fabrycznie mon-
towanymi pasami trzypunktowymi.

W razie wypadku zleci¢ wymiane paséw bezpieczenstwa.

» Podczas jazdy nie pochyla¢ za mocno oparcia siedzenia do tytu. Dziatanie
pasa bezpieczenstwa nie jest wéwczas zagwarantowane.

v

5.4.1 Prawidlowe zatoienie pasa bezpieczenstwa
» Nie przekreca¢ tasmy pasa. Tasma pasa musi przylegac do ciata.
» Przy zapinaniu pasa bezpieczenstwa przyjac prawidtowa pozycje siedzaca.
» Tylko w Alpa 7820: Osoby na kanapie tylnej moga zapinac sie tylko po
wyciggnieciu wyjscia pasa.

Pas bezpieczenstwa jest prawidtowo zatozony, kiedy na ramieniu miedzy ciatem
a pasem bezpieczenstwa pozostaje jeszcze wolne miejsce.
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5.4.2

Wyciaganie wyjscia pasa
(przed jazda)

Opuszczanie wyjscia pasa (w
trybie mieszkalnym)

5.5

A\

Obracanie foteli do pozycji
jazdy

W czasie jazdy

Wyjscie pasa w Alpa 7820

W Alpa 7820 zastosowano wyjscie pasa, ktére musi zosta¢ wyciagniete przez
zapieciem pasa bezpieczenstwa (Rys. 17).

Rys. 17 Wyjscie pasa opuszczone Rys. 18  Wyjscie pasa wyciagniete

m Chwyci¢ za kanapa do siedzenia (Rys. 17.1) i pociagna¢ wyjscie pasa (Rys. 18.1)
do oporu do gory (a).

m Dociska¢ wyjscie pasa do dotu (b), az w sposéb styszalny sie zatrzasnie.

® Mozna teraz uzy¢ paséw bezpieczenstwa.

m Krétko pociagnac wyjscie pasa (Rys. 18.1) do gory (a), a nastepnie docisna¢ do
dotu (b), az zostanie ono opuszczone za kanape do siedzenia.

Fotel kierowcy i fotel pasaiera obok kierowcy

» Przed wyruszeniem w droge obréci¢ wszystkie obracane fotele w kierunku
jazdy i zablokowac.

P Podczas jazdy fotele musza pozostac¢ zablokowane i nie nalezy ich prze-
krecac.

> Fotel kierowcy i fotel pasazera obok kierowcy, zaleznie od modelu i wariantu
wyposazenia, s czescia pojazdu podstawowego. Ustawianie foteli jest opi-
sane w instrukcji obstugi pojazdu podstawowego.

1 Pokretto do odblokowania i requlagji
oparcia

2 Regulacja podtokietnikéw

3 Diwignia do regulacji wysokosci sie-
dzenia

4 Dzwignia do regulacji nachylenia sie-
dzenia

5 Patfak do regulacji wzdtuznej

6 0dblokowanie mechanizmu obroto-
wego

Rys.19  Fotel kierowcy i fotel pasazera
obok kierowcy

Kierunek obrotu jest dowolny. Fotele mozna zablokowac tylko w kierunku jazdy.

m Podnies¢ oba podtokietniki.
m Fotel kierowcy/pasazera przesunac do tytu albo do potozenia srodkowego.
m Obroci¢ fotel w kierunku jazdy i zablokowa¢ dZzwignia ustalajaca (Rys. 19,6).
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Ustawianie podtokietnika

Ustawianie odpowiedniej

pozygdji fotela

Ustawianie wysokosci

foteli

5.6

Montaz siedzenia

Motorcaravan - 25-08 - PL

pojedynczego

W czasie jazdy

> Obracanie foteli w stojacym pojezdzie jest opisane w rozdziale 7.

> Przed obréceniem opusci¢ maksymalnie fotele. Inaczej nie bedzie mozna
obrdci¢ foteli.

Wysokos¢ podtokietnikéw mozna regulowac bezstopniowo.

m Obrdci¢ pokretto (Rys. 19,2) przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara
(patrzac od przodu). Dzieki temu blokada podtokietnika zostaje zwolniona.

m Ustawi¢ podtokietnik w pozadanym potozeniu.
m 0broci¢ pokretto do oporu w kierunku ruchu wskazéwek zegara.

Potozenie fotela kierowcy i fotela pasazera obok kierowcy moze by¢ requlowane.
Potrzebne do tego uchwyty znajduja sie z przodu i z lewej lub prawej strony fotela.

m Pociagnac za patak (Rys. 19,5). Fotel mozna przesuna¢ do przodu lub do tytu.

m Obrdci¢ przycisk (Rys. 19,1). Oparcie zostaje odblokowane i nachylenie moze
zostac¢ dostosowane.

m Pociggnac dzwignie (Rys. 19, 4) do géry. Mozna ustawi¢ nachylenie
powierzchni siedzenia i oparcia.

Zaleznie od wersji wysokos¢ fotela moze by¢ ustawiana bezstopniowo.

m Pociaggnac dzwignie (Rys. 19, 3) do gory.

m Odciazy¢ lub obciazy¢ fotel. Fotel przesuwa sie do géry lub do dotu.

m Zwolni¢ dZwignie, kiedy osiaggnieta zostanie zadana pozycja. Fotel jest zablo-
kowany.

Siedzenie pojedyncze

Siedzenie pojedyncze moze by¢ przesuwane na szynie, montowane i demonto-
wane.

Rys.20  Montaz i demontaz siedzenia
pojedynczego
m D7wignie blokujaca (Rys. 20,1) pociagnac do gdry.
m Podnies¢ siedzenie pojedyncze (Rys. 20,3).
m Sprawdzi¢, czy siedzenie pojedyncze jest prawidtowo zatrzasniete.
m Ustawic¢ siedzenie pojedyncze w zadanej pozycji.
|

Pociagna¢ bolec zatrzaskowy (Rys. 20,2) i nacisna¢ w dét diwignie blokujaca
(Rys. 20,1).
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Przesuwanie siedzenia
pojedynczego

Demontaz siedzenia
pojedynczego

A

5.7

Wariant 1

Wariant 2

W czasie jazdy

> W razie niezablokowania siedzenia pojedynczego istnieje niebezpieczenstwo
przewrocenia.

m Lekko docisna¢ do dotu i pociagnac sworzen zatrzaskowy (Rys. 20,2) pod sie-
dzeniem jednostkowym. Zwolni sie blokada.

m Przesunac siedzenie pojedyncze (Rys. 20,2) i nacisna¢ w dét dzwignie bloku-
jaca (Rys. 20,1). Siedzenie pojedyncze zostaje zablokowane.

Oparcie znajduje pod silnym naprezeniem sprezynujacym.

» Zwrdci¢ uwage na to, aby po ztozeniu oparcia pomiedzy oparciem a siedzi-
skiem nie znajdowaty sie zadne przedmioty lub konczyny.

m Ztozy¢ oparcie do przodu.

m D7wignie blokujaca (Rys. 20,1) pociagnac do gdry.

m Siedzenie pojedyncze podnies¢ z szyny i ewentualnie na krotko odstawic.
m Chwycic¢ siedzenie za tapicerke siedziska i oparcie i wynies¢ z pojazdu.
Lagtowki

[> Nie we wszystkich modelach mozna ustawi¢ zagtowki.

Rys. 21  Zagtéwki kanapy tylnej Rys. 22  Zagtéwki kanapy tylnej
(Wariant 1) (Wariant 2)

Zagtéwki ustawi¢ przed rozpoczeciem jazdy tak, aby tyt glowy byt podpierany
mniej wiecej na wysokosci uszu.

® Recznie pociagnac zagtowki (Rys. 21,1) do géry lub docisna¢ do dotu.

®m Nacisna¢ oba przyciski zabezpieczajace (Rys. 22,1) i wyregulowac lub zdjac¢
zagtéwek.
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A

5.9

A

W czasie jazdy
Uktad siedzen

P> W czasie jazdy pasazerowie moga przebywac jedynie na dozwolonych miej-
scach siedzacych. Dozwolona liczba miejsc siedzacych jest zapisana w doku-
mentacji pojazdu.

» Siedzenie na podtuznych kanapach podczas jazdy jest zabronione.
Na miejscach siedzacych obowiazuje zapinanie pasow.

» Tylko w Alpa 7820: Osoby na kanapie tylnej moga zapinac sie tylko po
wyciagnieciu wyjscia pasa, patrz takze rozdziat 5.4.2.

v

Rys. 23 Symbol miejsca siedzacego

Miejsca siedzace, ktére moga by¢ uzywane podczas jazdy, oznaczone s3 naklejka
(Rys. 23).

System ISOFIX

» Przy montazu i demontazu fotelika dzieciecego z systemem ISOFIX nalezy
przestrzegac instrukgji producenta fotelika.

» Nazaczepach przeznaczonych do montazu fotelika z systemem ISOFIX nigdy
nie mocowac innych fotelikéw, paséw ani przedmiotow.

» Przy mocowaniu z systemem TOP TETHER zawsze mocowac tylko jeden pas

bezpieczenstwa fotelika na jednym zaczepie.
.‘-0‘

Top-Tether

N L
ISOFIX "

Rys. 24  ISOFIX Rys. 25  ISOFIX z systemem Top Tether

Na zadanie mozna wyposazy¢ foteliki w system ISOFIX. S3 one oznaczone naklej-
kami.

Miedzy oparciem i powierzchnia siedzen tylnych lub siedzenia pasazera obok kie-
rowcy znajduja sie dwa zaczepy do mocowania fotelika z systemem ISOFIX
(Rys. 24).

Pataki (Rys. 25,1) do mocowania pasa mocujacego fotelika z systemem Top Tether
znajduja sie w obrebie zagtéwkow.
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5.10

Zamykanie blokady wiazki:

5.1

A

Otwieranie:

Zamykanie:

W czasie jazdy
Blokada wiazki (model 1)

®
1
A
2
Vv
Rruma
®

Rys. 26  Blokada wiazki

Regulator przesuwny (Rys. 26, 2) dla blokady wiazki (Rys. 26,1) znajduje sie po
lewej stronie na zewnatrz na tablicy rozdzielczej.

Requlatorem przesuwnym faczy sie ogrzewanie z ogrzewaniem pojazdu. W ten
spos6b przy zatrzymaniu pojazdu szyba przednia jest ogrzewana.

Podczas jazdy zamkna¢ blokade wiazki (przesunac regulator przesuwny catkiem
do dotu), aby dla szyb przedniej i bocznych dostepna byta petna moc ogrzewania
pojazdu.

m Przesunac dzwignie (Rys. 26, 2) catkiem do dotu. Blokada wiazki jest
zamknieta.

Elektryczne podnosniki okien (model I)

» Niekontrolowane zamykanie okna moze prowadzi¢ do zranien wskutek $ci-
sniecia.

» Takze przy opuszczaniu pojazdu na krotka chwile nalezy wyjac kluczyk ze
stacyjki. W przeciwnym razie dzieci moga obstugiwa¢ podnosnik okien i
doznac urazu.

Y

5 1

@
©

L 2

—

Rys. 27  Przetacznik elektrycznego pod-
nosnika okien

Pojazd po stronie pojazdu jest wyposazony w elektryczny podnosnik okien
(Rys. 27).

m Nacisnac¢ przetacznik do dotu (Rys. 27,2).

m Nacisna¢ przetacznik do gory (Rys. 27,1).
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5 W czasie jazdy

5.12 Ustawiane elektrycznie lusterka zewnetrzne (model 1))

W zaleznosci od wersji pojazd jest wyposazony w dwa ustawiane elektrycznie i
ogrzewane lusterka zewnetrzne. Przetaczniki ustawienia lusterka zewnetrznego i
ogrzewania lusterek znajduja sie na tablicy rozdzielcze;.

Rys. 28  Przetacznik ustawianych elek-
trycznie lusterek zewnetrznych i
ogrzewania lusterek

Ustawianie: ~ m Wybrac lusterko, ktére ma zosta¢ ustawione. W tym celu obréci¢ przetacznik
obrotowy (Rys. 28,1) w lewo lub w prawo.

m Ustawic lusterko przez nacisniecie przetacznika (Rys. 28,1) w odpowiednim
kierunku.

Wtaczenie grzejnika: Wcisna¢ przetacznik (Rys. 28,2). Lampka kontrolna w przetaczniku swieci na

pomaranczowo i wskazuje prace.
5.13 Skiadana zastona zaciemniajaca do szyby przedniej, okna
kierowcy i okna pasaiera obok kierowcy

» W czasie jazdy sktadane zastony zaciemniajace do szyby przedniej, okna
kierowcy i okna pasazera obok kierowcy musza by¢ rozsuniete, unierucho-
mione i zabezpieczone.

przez producenta.

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
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5 W czasie jazdy

\\
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%\\ /
A\

Rys. 29  Blokada sktadanej zastony Rys. 30  Blokada skfadanej zastony
zaciemniajacej szyby przedniej zaciemniajacej szyby przedniej
(model 1)

Zabezpieczanie skfadanej ~ m Przesungac obie potowy sktadanej zastony zaciemniajacej do szyby przedniej na
zastony zaciemniajacej do uchwycie (Rys. 29,2 i Rys. 30,1) do oporu na zewnatrz.

szyby przedniej: g przesuna¢ przyciski blokady (Rys. 29,1) do dotu lub do gory. Jesli widoczny jest
czerwony punkt, blokada jest otwarta.

x

1—

4

Rys. 31  Blokada sktadanej zastony
zaciemniajacej okna kierowcy i
pasazera obok kierowcy

Zabezpieczanie skfadanej ~ m Trzymajac za uchwyt (Rys. 31,1), zsuna¢ sktadane zastony zaciemniajace okno

zastony zaciemniajacej okna kierowcy i okno pasazera na nasadke. Sktadana zastona zaciemniajaca jest
kierowcy i pasazera obok zabezpieczona.
kierowcy:
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5 W czasie jazdy
5.14 Pulpit do pisania/czytania

C » Podczas jazdy pulpit do pisania/czytania musi by¢ zamkniety.

> Jesli wystepuje poduszka powietrzna pasazera obok kierowcy, pulpit do
pisania/czytania jest zablokowany i nie mozna go ustawic.

% AN

Rys. 32  Pulpit do pisania/czytania

Silnikowa przyczepa kempingowa, w zaleznosci od modelu, wyposazona jest w
pulpit do pisania/czytania (Rys. 32).

Motorcaravan - 25-08 - PL 65



5

W czasie jazdy

5.15 Maska silnika

A

5.15.1

Otwieranie:

Zamykanie:

>
>

Przy otwartej masce silnika wystepuje ryzyko zranienia.

Silnik moze jeszcze by¢ goracy takze wéwczas, kiedy byt przez dtuzszy czas
wytaczony. Ryzyko oparzenia!

Nie pracowac w przedziale silnikowym podczas pracy silnika.

Maska silnika podczas jazdy musi by¢ zamknieta i zablokowana. Po

zamknieciu sprawdzi¢, czy blokada zostata zatrzasnieta. W tym celu otwo-
rzy¢ maske silnika.

Model |
1
\
Rys. 33  Diwignia odblokowania, maska Rys. 34  Diwignia odblokowania, maska
silnika, wewn. silnika, zewn.
® Pociggnac dZwignie (Rys. 33,1) na tablicy rozdzielczej po lewej stronie pojazdu.

Maska silnika otwiera sie do oporu haczyka zabezpieczajacego.

Siegna¢ reka pod maske silnika i zaczepi¢ haczyk zabezpieczajacy (Rys. 34,1).
W tym celu chwyci¢ ptyte (Rys. 34, 2) i pociagnac ja.

Przechyli¢ maske silnika po linii fuku do przodu i do géry.

Przechyli¢ maske silnika po linii fuku do dotu i do tytu, az zamkniecie zatrza-
skowe w styszalny sposéb zatrzasnie sie.

Sprawdzi¢, czy maska silnika jest zablokowana. W tym celu otworzy¢ maske
silnika.
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5.16

517

W czasie jazdy

Uzupetnianie ptynu do spryskiwaczy (model I)

Rys. 35  Kréciec wlewowy zbiornika
ptynu do spryskiwaczy
m Odblokowac i otworzy¢ maske silnika.

m Zdjac¢ pokrywe (Rys. 35,1) z kré¢ca wlotowego zbiornika ptynu do spryski-
waczy.

m Powoli wlewac ptyn do spryskiwaczy.
m Nacisna¢ pokrywe na kréciec wlewowy zbiornika do spryskiwaczy.

Kontrola poziomu oleju (model I)

Rys.36 Bagnet do pomiaru oleju
(model 1)

Bagnet do pomiaru oleju (Rys. 36,1) znajduje sie w komorze silnika za przednim
zastrzatem poprzecznym. Bagnet do pomiaru oleju jest oznaczony czerwonym
kolorem.
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5.18

Otwieranie:

Zamykanie:

W czasie jazdy

Tankowanie oleju napedowego

» Podczas tankowania, na promach czy w garazu zakazana jest eksploatacja
jakichkolwiek urzadzen (np. grzejnika lub lodéwki) zasilanych z uzyciem
otwartego ptomienia. Niebezpieczerstwo wybuchu!

» Pokrywa kré¢ca do wlewania paliwa w niektérych modelach jest bardzo
podobna do pokrywy kré¢ca wlewowego wody uzytkowej. Przed napetnie-
niem zbiornika konieczne kontrolowa¢ oznakowanie.

Aby korzystac z nagrzewnicy na olej napedowy, zbiornik paliwa musi by¢ napetniony co
najmniej w Ya.

II/

> Kréciec wlewowy paliwa jest oznaczony napisem ,Diesel” (olej napedowy).

Krociec wlewowy paliwa znajduje sie na zewnatrz pojazdu, z przodu, po lewej
stronie. Jest on zakryty klapa zamykajaca.

1
1 2
3
Rys. 37  Klapa zamykajaca krocca wle- Rys. 38  Otwarta klapa zamykajaca z
wowego paliwa kré¢cem wlewowym paliwa

m Otworzy¢ klape zamykajaca (Rys. 37,1).

m Wiozy¢ kluczyk w zamek (Rys. 37,3) i przekreci¢ przeciwnie do kierunku ruchu
wskazéwek zegara.

m Zdjac¢ pokrywe (Rys. 37,2).

Natozy¢ pokrywe zamykajaca na krociec wlewowy paliwa.
Przekreci¢ kluczyk zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.
Wyciagnac klucz.

Sprawdzi¢, czy pokrywa zamykajaca jest mocno osadzona na kréécu wle-
wowym paliwa.

m Zamkna¢ klape zamykajaca (Rys. 38,1).
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6.2

A

6.3

6.4
6.4.1

Rozstawianie samochodu kempingowego
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafstwa wskazéwki dotyczace rozstawiania
pojazdu.

Wskazéwki dotycza:

hamulca postojowego

schodka

klinéw do podktadania pod kota
obstugi podpor

podtaczenia zasilania 230 V
lodéwki

markizy

instalacji satelitarnej

V © 6 0606 06 06 00

Ustawi¢ pojazd tak, aby byto w miare mozliwosci wypoziomowane. Zabezpie-
czy¢ pojazd przed przetoczeniem.

Iwierzeta (przede wszystkim myszy) potrafig wyrzadzi¢ powazne szkody we
wnetrzu pojazdu. Aby tego unikna¢, po rozstawieniu reqularnie bada¢ pojazd
pod katem szkéd lub odpowiednich sladéw bytnosci zwierzat.

v

Hamulec postojowy
Przy odstawianiu pojazdu zaciagna¢ hamulec postojowy.

[> Kiedy wystepuje niebezpieczenstwo wystapienia przymrozkéw, od czasu do
czasu zwolni¢ i ponownie zaciagna¢ hamulec postojowy. Uniknie sie w ten
sposob przymarzniecia lub zapieczenia. Przed zwolnieniem hamulca postojo-
wego zabezpieczy¢ pojazd przed przetoczeniem.

Schodek

» Podczas wchodzenia do pojazdu przez drzwi nadwozia nalezy uzy¢ schodka
do wchodzenia.

» Catkowicie wysunac schodek stuzacy do wysiadania z pojazdu.

Kliny pod kota

Parkujac pojazd na wzniesieniach lub spadkach, nalezy podktadac kliny pod kota.
Podpory
Wskazéwki ogdlne

> Nie wykorzystywa¢ zamontowanych podpér jako podnosnika samocho-
dowego. Podpory stuia tylko do ustabilizowania stojacego pojazdu przed
ugieciem tylnej osi.

[> Przy rozstawianiu pojazdu pamieta¢ o réwnomiernym obciazeniu podpor.

> Przed odjazdem podpory nalezy podciaggnac¢ do géry do oporu, catkowicie
wsunac i zabezpieczy¢.

> Podnosnikéw korbowych nie mozna uzywa¢, gdy pojazd jest przechylony,
poniewaz powoduje to niezamierzone spaczenie pojazdu. W dtuzszej perspek-
tywie moze to stac sie przyczyna uszkodzen.

> Jezeli podtoze jest miekkie lub ma tendencje do zapadania sie pod ciezarem,
potozy¢ pod podpory duzg ptyte, aby zapobiec osiadaniu pojazdu.

69



6.4.2

Wysuwanie:

Wsuwanie:

6.5

Rozstawianie samochodu kempingowego

Podpory podnoszone (AL-KO)

> W zaleznosci od modelu czop szesciokatny ma przequb, ktéry umozliwia
umieszczenie nasadzonego klucza nasadowego w takiej pozycji, w ktérej
tatwiej bedzie nim obracac.

Aby mechanizm ten mégt dziata¢ bez zarzutu, konieczne jest reqularne czysz-
czenie i smarowanie rur wewnetrznych podpér podnoszonych.

W niektorych modelach podpory podnoszone maja requlowana dtugosc.

Rys.39  Podpora podnoszona

® Nasadzi¢ klucz nasadowy na czop szesciokatny (Rys. 39,1) i obraca¢ nim tak
dtugo, az podpora podnoszona znajdzie sie w pionie.

Wyciagnac zawleczke (Rys. 39,4) z przedtuzenia nogi podporowej (Rys. 39,5).
Wysuna¢ przedtuzenie nogi podporowej na zadang dtugosc.
Wetkna¢ zawleczke w przedtuzenie nogi podporowe;j.

Obracac¢ czopem szesciokatnym, az podpora podnoszona oprze sie cata
powierzchnia o podtoze i pojazd stanie wypoziomowany.

® Nasadzi¢ klucz nasadowy na czop szesciokatny (Rys. 39,1) i obraca¢ nim tak
dtugo, az podpora podnoszona znéw oderwie sie od podtoza.

®m Wyciagnac¢ zawleczke (Rys. 39,4) z przedtuzenia nogi podporowej (Rys. 39,5).
®m Wsunac do korca przedtuzenie nogi podporowej (Rys. 39,5) i wetknac
zawleczke (Rys. 39,4) we wiasciwy otwor w przedtuzeniu nogi podporowej.
m Za pomoca klucza nasadowego obracac czopem szesciokatnym (Rys. 39,1) tak
dtugo, az podpora podnoszona odchyli sie do géry, a tarcza prowadnicy
(Rys. 39,3) schowa sie catkowicie w karbie (Rys. 39,2).

[> Kontrola przed wyruszeniem w droge: Czy wszystkie podpory podnoszone s3
do korica schowane, wszystkie przedtuzenia nég podporowych catkowicie
wsuniete i zabezpieczone zawleczka?

Przylacze 230V

Pojazd mozna podtaczy¢ do 7rédta zasilania pradem o napieciu 230 V (patrz roz-
dziat 9).
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6.6
6.6.1

6.6.2

6.7

Zalety markizy

6.7.1

Rozstawianie markizy:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Rozstawianie samochodu kempingowego

Lodéwka
Lodéwka absorpcyjna

Zasilanie lodéwki pradem o napieciu 12 V funkcjonuje tylko, gdy pracuje silnik w
samochodzie. Po wyfaczeniu silnika w pojezdzie konieczne jest przetaczenie
lodéwki na zasilanie pradem napieciem 230 V albo zasilanie gazowe.

Lodéwka spreiarkowa

Lodéwka moze by¢ réwniez zasilana pragdem o napieciu 12 V.
Markiza

[> Markize nalezy chowac¢ przy odczuwalnym wietrze, intensywnych opadach
deszczu lub $niegu. Mozliwe szkody rzeczowe wskutek przewrécenia do gory
nogami przez wiatr!

Pozostawiajac pojazd na dtuzszy czas bez nadzoru, catkowicie chowaé¢ markize.
Przy lekkim deszczu skréci¢ nogi podporowe, aby umozliwi¢ odptyw wody.

[> Markize mozna chowac tylko, gdy tkanina jest sucha. Jezeli konieczne jest
schowanie markizy z mokra tkanina: Przy najblizszej okazji z powrotem rozcia-
gnac¢ markize, aby wysuszy¢ tkanine.

> Przed schowaniem usuna¢ z markizy liscie i zgrubny brud.

\YARV4

v

Uzywac¢ markizy jedynie do ochrony przed stoncem.
Dodatkowo przestrzegac¢ instrukeji obstugi dotaczonej przez producenta.

v Vv

Drazek z korbka do markizy znajduje sie w czesci tylnej.

Zalety markizy:

e Markiza zapewnia cien.

e Markiza tworzy zadaszony przedsionek, powiekszajac przestrzen do wykorzy-
stania.

e Zamienia pojazd w namiastke mieszkania.

Markiza, reczna

/
)
(; /
1

5

Rys. 40  Markiza Rys. 41  Rozstawianie markizy

m Zaczepi¢ hak (Rys. 40,1) drazka z korbka o zaczep przekfadni (Rys. 40,2) i
obréci¢ 0 90°.

m Jedna reka ztapac za gérny koniec drazka z korbka, a druga reka za dolny
uchwyt obrotowy.

m Przekreci¢ drazek z korbka w lewo i wysuna¢ markize na maks. dtugos¢ 1 m.

m Roztozy¢ nogi podporowe (Rys. 41,1) i ustawi¢ na ziemi.
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Wsuwanie markizy:

6.7.2

Wsuwanie markizy:

Wysuwanie markizy:

6.8

Rozstawianie samochodu kempingowego

Wysuna¢ bardziej markize.

Naprezy¢ markize za pomoca n6g podporowych.
Przytwierdzi¢ nogi podporowe kotkami do podtoza.
Przekreci¢ drazek z korbka o 90° i wyczepic.

Zaczepic¢ hak drazka z korbka o zaczep przektadni i obréci¢ o 90°.
Usunac¢ kotki przytwierdzajace nogi podporowe.

Jedna reka ztapac za gorny koniec drazka z korbka, a druga reka za dolny
uchwyt obrotowy.

Przekreci¢ drazek z korbka w prawo i wsuna¢ markize na dtugos¢ 1 m.
Ztozy¢ nogi podporowe.

Schowac do konca markize.

Przekreci¢ drazek z korbka 0 90° i wyczepic.

Markiza, elektryczna

> Obstugiwac¢ markize elektrycznie tylko w nieruchomym pojeidzie.

Markiza jest dostepna takze w wersji napedzanej silnikowo. Sterowanie jest moz-
liwe przez przetacznik (Rys. 42) lub przez pilota (Rys. 43).

e 2\ P
- SR o
D
o,
2
\O O/

Rys. 42 Przetacznik markizy, elektryczny Rys. 43  Pilot markizy, elektryczny
®m Nacisnac przycisk (Rys. 42/1) lub przycisk (Rys. 43/1). Markiza wsuwa sie.

®m Nacisnac przycisk (Rys. 42/2) lub przycisk (Rys. 43/2). Markiza wysuwa sie.
Instalacja satelitarna Teleco

Rys. 44  Instalacja satelitarna Teleco
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Rozstawianie samochodu kempingowego

> Przed wyruszeniem w droge z powrotem ztozy¢ instalacje satelitarna.
> Instalacje satelitarng warto chowac przy ztej pogodzie i wietrze, aby unikna¢
szkod spowodowanych przez wichure.

> Sterowanie instalacja satelitarna i jej obstuga odbywaja sie za posrednictwem
telewizora.

S > -

Panel jest umieszczony obok drzwi wejsciowych do nadwozia.

<

Rys. 45  Panel do instalacji satelitarnej
Teleco

Wtaczanie i wysuwanie ~ m Nacisnac przycisk SAT (Rys. 45,2) dwukrotnie.
instalacji satelitarnej: Wysuwajac sie, instalacja satelitarna automatycznie wyszukuje zaprogramo-
wana satelite.

Wsuwanie instalacji ~ m Nacisnac przycisk PARK (Rys. 45,1).
satelitarnej: Instalacja satelitarna zostaje wsunieta.
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Mieszkanie

Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafistwa wskazdwki dotyczace mieszkania w
pojeidzie.
Wskazdéwki dotycza:

otwierania i zamykania drzwi i klap zewnetrznych
wentylowania pojazdu

otwierania i zamykania okien i rolet

otwierania i zamykania okien dachowych
obracania foteli

modyfikacji powierzchni stotéw

przebudowy stotéw

obstugi zamka centralnego w bloku kuchennym
pozycjonowania telewizora

requlacji wszystkich swiatet

przefacznikéw Swiatet

powiekszania kanap

korzystania z tézek

wydzielenia czesci sypialnej

drzwi przesuwnych

Drzwi

» W czasie jazdy drzwi musza by¢ zaryglowane.

> Zaryglowanie moze zapobiec samodzielnemu otwarciu sie drzwi, np. w razie

wypadku.

[> Zaryglowanie drzwi chroni przed niepozadanymi gos¢mi, np. gdy przyczepa

v

stoi przed skrzyzowaniami z sygnalizacja swietlna. Jednak w sytuacji awaryjnej
zaryglowane drzwi utrudniaja ratownikom dostep do wnetrza pojazdu.

Zawsze ryglowac drzwi pozostawiajac pojazd bez nadzoru.

> W niektérych modelach zamki w drzwiach kierowcy i drzwiach pasazera obok

kierowcy stanowia standardowe wyposazenie pojazdu bazowego. W takim
przypadku otwieranie i zamykanie drzwi kierowcy i drzwi pasazera obok kie-
rowcy jest opisane w instrukcji obstugi pojazdu bazowego.
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7 Mieszkanie

7.1.1 Drzwi wejsciowe, z zewnatrz

2

oL_—

1

Rys. 46 Zamek w drzwiach wejsciowych,
na zewnatrz

Otwieranie: ~ m Wetkna¢ klucz do bebenka zamka (Rys. 46,1) i przekreci¢ w celu odblokowania
zamka w drzwiach.

m Przekreci¢ klucz z powrotem do potozenia srodkowego i wyciagnac.
m Pociagnac za klamke w drzwiach (Rys. 46,2). Drzwi sa otwarte.

Ryglowanie: ~ m Wetkna¢ klucz do bebenka zamka (Rys. 46,1) i przekreci¢ w celu zaryglowania
zamka w drzwiach.

m Przekreci¢ klucz z powrotem do potozenia srodkowego i wyciagnac.

7.1.2 Drzwi wejsciowe, wewnatrz (z diwignia zabezpieczajaca)

'| > Nie wykorzystywa¢ klamki jako haka do wieszania ubran, toreb, itp.

Rys. 47  Zamek w drzwiach wejsciowych,
wewnatrz

Otwieranie: ~ m Pociagnac za klamke (Rys. 47,1). Zamek w drzwiach zostaje odblokowany.
DZwignia zabezpieczajaca (Rys. 47,2) wyskakuje automatycznie.

Ryglowanie: ~ m Nacisna¢ dZwignie zabezpieczajaca (Rys. 47,2).
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Otwieranie:

Ryglowanie:

7.1.4

Mieszkanie

Drzwi kierowcy, z zewnatrz

1

G

2

Rys. 48  Zamek w drzwiach kierowcy, z
zewnatrz

m Wetknac klucz do bebenka zamka (Rys. 48,1) i przekreci¢ w celu odblokowania
zamka w drzwiach.

m Przekreci¢ klucz z powrotem do potozenia srodkowego i wyciagnac.
m Pociaggnac za klamke w drzwiach (Rys. 48,2). Drzwi s3 otwarte.

m Wetknac klucz do bebenka zamka (Rys. 48,1) i przekreci¢ w celu zaryglowania
zamka w drzwiach.

m Przekreci¢ klucz z powrotem do potozenia srodkowego i wyciagnac.

Drzwi kierowcy, w srodku (bez ryglowania)

\

Rys. 49  Zamek w drzwiach kierowcy, w
srodku

® Pociagnac za klamke (Rys. 49,1). Zamek w drzwiach zostaje odblokowany.
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7 Mieszkanie

7.1.5 Drzwi kierowcy, w $rodku (z zaryglowaniem)

Rys. 50  Zamek w drzwiach wejsciowych,
wewnatrz

Otwieranie: ~ m Pociagnac¢ klamke (Rys. 50,1).

Ryglowanie: ~ m Wcisna¢ klamke (Rys. 50,1) do ostony klamki (Rys. 50,2).

7.1.6  Moskitiera w drzwiach wejsciowych

> Zamkniecie drzwi wejsciowych przy wyciagnietej moskitierze moze spowo-
dowac szkody materialne. Nie domyka¢ drzwi wejsciowych.

> Przed zamknieciem drzwi wejsciowych catkowicie wsuna¢ moskitiere.

(I

i —
[l

Rys. 51  Moskitiera

1

=

Otwieranie: ~ m Catkowicie wyciaggnac¢ moskitiere trzymajac za uchwyt (Rys. 51,1).

Zamykanie: ~ m Wsung¢ moskitiere trzymajac za uchwyt (Rys. 51,1).
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7 Mieszkanie

7.1.7 Okno drzwi wejsciowych (wariant 1)

W drzwiach wejsciowych jest wbudowane okno ze sktadang zastona zaciemnia-
jaca.

Rys. 52  Sktadana zastona zaciemniajaca

> Skltadana zastona zaciemniajaca nie powinna pozostawac¢ zamknieta
przez dtuiszy czas, bo grozi to szybkim zmeczeniem materiatu.
[> W sytuacji, gdy sktadana zastona zaciemniajaca pozostaje catkowicie
zamknieta, przy bardzo intensywnym nastonecznieniu moze dochodzi¢
do nagromadzenia sie ciepta pomiedzy sktadana zastona zaciemniajaca a

szyba. Okno moie ulec uszkodzeniu. Dlatego przy intensywnym nasto-
necznieniu lepiej zamykac sktadang zastone zaciemniajaca tylko w 2/3.

Zamykanie: Ztapac sktadang zastone zaciemniajaca (Rys. 52,2) za srodek listwy (Rys. 52,1),

pociagnac z dotu do goéry i pusci¢ na wybranej wysokosci. Sktadana zastona
zaciemniajaca pozostanie na tej wysokosci.

Otwieranie: =~ m Itapac sktadang zastone zaciemniajaca za srodek listwy i przesuna¢ w dot.

7.1.8 Okno drzwi wejsciowych (wariant 2)

W drzwiach wejsciowych zamontowane jest okno, a w nim zamocowana roleta z
moskitiera i roleta zaciemniajaca.

Rys. 53  Okno w drzwiach wejsciowych Rys. 54 Roleta

Otwieranie okna: ~ m Przesunac do tytu zabezpieczenie (Rys. 53,3).
m Scisng¢ uchwyt (Rys. 53,2) i zsuna¢ okno na dot.

Zamykanie okna: ~ m Przesunac okno do gory, az uchwyt (Rys. 53,2) zatrzasnie sie w blokadzie
(Rys. 53,1).
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Roleta z moskitiera
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Zamykanie:

Otwieranie:

1.2

7.21

Otwieranie:

Zamykanie:

Mieszkanie

Zamykanie i otwieranie rolety z moskitiera:

m Chwyci¢ w potowie drazek wienczacy rolete z moskitiera (Rys. 54,1) i docia-
gna¢ do drazka wienczacego rolete zaciemniajaca.

m Zablokowa¢ zapadke ustalajaca.

B Przesuwanie drazkéw wienczacych obie rolety umozliwia ich bezstopniowa
regulacje.

m Trzymajac drazek wienczacy rolete z moskitiera (Rys. 54,1), nacisnac¢ zapadke
ustalajaca.

m Cofnac¢ drazek wienczacy rolete z moskitiera, dosuwajac ja az do oporu do
brzegu ramy.

Klapy zewnetrzne

> Przed wyruszeniem w droge pozamyka¢ wszystkie klapy zewnetrzne i zary-
glowa¢ zamki w klapach.

[> Otwarcie i zamkniecie klapy zewnetrznej wymaga otwarcia badZ zamkniecia
wszystkich zamkoéw zamontowanych w klapie.

[> Pozostawiajac pojazd bez nadzoru, zamyka¢ wszystkie klapy zewnetrzne.

Zamontowane w pojezdzie klapy zewnetrzne sa wyposazone w jednolite zamki
bebenkowe. Dzieki temu wszystkie zamki mozna otworzy¢ jednym kluczem.

Zamek klapy z uchwytem

[> W celu otwarcia klapy zewnetrznej pociagna¢ jednoczesnie wszystkie uchwyty
zamontowane na klapie.

N /)

1 2
Rys. 55  Zamek klapy z uchwytem

m Wetknac kluczyk w bebenek zamka (Rys. 55,1) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu.
Zamek klapy jest odblokowany.

m Wyciagnac klucz.
® Pociggnac za uchwyt zamka (Rys. 55,2). Klapa zewnetrzna jest otwarta.

Catkowicie zamkna¢ klape zewnetrzna.

m Wetknac kluczyk w bebenek zamka i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu. Zamek klapy
jest zablokowany.

m Wyciagnac klucz.
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7.2.2

Otwieranie:

Zamykanie:

Mieszkanie

Zamek obrotowo-napinajacy

7\ 1
(D+——2
Rys. 56  Zamek obrotowo-napinajacy Rys. 57  Zamek obrotowo-mocujacy

(wariant 1) (wariant 2)

W przypadku zamka obrotowo-napinajacym po przekreceniu uchwytu o 180°
rygiel dociaga klape do uszczelki.

Wetkna¢ kluczyk w bebenek zamka (Rys. 56,2/Rys. 57,2) i przekreci¢ o ¢wier¢
obrotu. Zamek klapy jest odblokowany.

m Wyciagnac klucz.
® Pociagnac za zamek obrotowo-napinajacy (Rys. 56,1/Rys. 57,1) i przekreci¢ o

180° w lewo. Klapa zewnetrzna jest otwarta.

Catkowicie zamkna¢ klape zewnetrzna.

m Przekreci¢ zamek obrotowo-napinajacy (Rys. 56,1/Rys. 57,1) 0 180° w prawo.

Klapa jest dociagana do uszczelki.

Wetkna¢ kluczyk w bebenek zamka (Rys. 56,2/Rys. 57,2) i przekreci¢ o ¢wier¢
obrotu.

m Wyciagnac klucz.
®m W wariancie 1: Wcisna¢ sitownik blokujacy (Rys. 56,2), az do zatrzasniecia.

Zamek klapy jest zablokowany.
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7 Mieszkanie
7.2.3 Ustalanie klap zewnetrznych

Wariant1 W niektérych klapach zewnetrznych zamontowany jest ustalacz przytrzymujacy
klape w potozeniu otwartym.

P> Otwierajac i ustalajac klape, sprawdzac, czy ustalacz pewnie przytrzymuje
klape. Niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata przez zatrzaskujaca sie klape!

A&
b/
T 1

Rys. 58  Ustalacz klapy zewnetrznej

Ustalanie  m Otworzy¢ klape zewnetrzna (Rys. 58,1) i oprze¢ o $ciane pojazdu.
m Wcisnac klape zewnetrzna do srodka ustalacza (Rys. 58,2).

Zamykanie ~ m Mocnym pociagnieciem wyciagnac klape zewnetrzng (Rys. 58,1) z ustalacza
(Rys. 58,2).

m Zamkna¢ klape zewnetrzna.

Wariant 2 W niektoérych klapach zewnetrznych na zewnatrz pojazdu zamocowany jest hak
zabezpieczajacy, ktérym mozna przytrzymac klape w potozeniu otwartym.

haka zabezpieczajacego. Niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata przez zatrza-

» Przy otwieraniu i ustalaniu klapy zwraca¢ uwage na prawidtowe osadzenie
skujaca sie klape!

Rys. 59  Hak zabezpieczajacy klape
zewnetrzna

Ustalanie  m Otworzy¢ klape zewnetrzna (Rys. 59,1) i obréci¢ do gory hak zabezpieczajacy
(Rys. 59,2) na
burcie pojazdu.

m Unies¢ klape zewnetrzng i zaczepi¢ o hak zabezpieczajacy.
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7

Zamykanie

7.3

Zamykanie:

Otwieranie:

Mieszkanie

m Przytrzymac klape zewnetrzna w dotychczasowej pozyciji.
m Wypchna¢ w gore hak zabezpieczajacy (Rys. 59,2).

m Opusci¢ klape zewnetrzng i zamknac.

Przegroda kabiny kierowcy

Niektére modele pojazdu sa wyposazone w przegrode kabiny kierowcy.

> Podczas jazdy drzwi (Rys. 61,1) musza by¢ zabezpieczone.

1—1

f

Rys. 60  Przegroda kabiny kierowcy

Rys. 61  Zamek ka

biny kierowcy

Rys. 62 Rozktadanie drabinki

Rys. 63  Drabinka 4-stopniowa

Zamykanie i otwieranie przegrody kabiny kierowcy:

Trzymajac za uchwyt, pociagnac¢ podstawe tézka (Rys. 60,2) do przodu.
Utozy¢ poduszki (Rys. 60,1) na podstawie t6zka.
Zamknac¢ drzwi przesuwane (Rys. 61,1), az nastapi zatrzasniecie zamka.
Przekreci¢ klamke (Rys. 61,2) w lewo, aby zaryglowa¢ drzwi.

Roztozy¢ drabinke (Rys. 62,1).

Skfadanie drabinki (Rys. 62,1).

Przekreci¢ klamke (Rys. 61,2) w prawo, aby odblokowa¢ drzwi.
Rozsunac drzwi przesuwne (Rys. 61,1) i zabezpieczyc.

Odtozy¢ poduszki (Rys. 60,1) na bok

Przesuna¢ podstawe tézka (Rys. 60,2) do tytu.
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7
7.4

A

Skropliny

7.5

Mieszkanie

Wentylowanie

» Tlen we wnetrzu pojazdu zuzywa sie w wyniku oddychania i eksploatacji
zasilanych gazem urzadzen do zabudowy. Dlatego stale konieczny jest
doptyw swiezego tlenu. W tym celu w pojezdzie sa zamontowane systemy
wentylacji wymuszonej (np. okna dachowe z wentylacja wymuszona,
grzybkowe wywietrzniki na dachu czy wywietrzniki w podtodze). Systemdw
wentylacji wymuszonej nie wolno zastania¢ wzglednie zastawia¢, ani od
srodka ani od zewnatrz, np. mata chroniaca przed zimnem. Systemy wenty-
lacji wymuszonej uprzatac ze $niegu i lisci. Zwiekszona zawartos¢ CO, w
powietrzu grozi uduszeniem sie.

> W okreslonych warunkach atmosferycznych, mimo wystarczajacej wentylacji,
na metalowych przedmiotach moga pojawiac sie skropliny (np. na potaczeniu
$rubowym podtogi i podwozia).

> W otworach (np. grzybkowych wywietrznikach dachowych, na brzegach okna
dachowego, gniazdkach, kré¢cach wlewowych, klapach itd.) moga powstawa¢
dodatkowe mostki termiczne.

Zapewnic¢ stata wymiane powietrze poprzez czeste i celowe wentylowanie
pomieszczenia. Tylko w ten sposdb zapobiegnie sie powstawaniu skroplin pod-
czas chtodéw na zewnatrz, sprzyjajacemu rozwojowi plesni. Dzieki zestrojeniu ze
soba mocy grzewczej, dystrybucji powietrza i wentylacji udaje sie stworzy¢ przy-
jemny klimat do mieszkania nawet w chtodne pory roku. Aby unikna¢ przeciaggéw
powietrza, zamkna¢ dysze wylotowe powietrza przy desce rozdzielczej i prze-
stawic¢ uktad dystrybucji powietrza w pojezdzie bazowym na powietrze obiegowe.

Przy dtuzszych przestojach od czasu do czasu wskazane jest porzadne przewie-
trzenie pojazdu, przede wszystkim latem, gdy moze dochodzi¢ do nagromadzenia
sie ciepta. W ten sposéb wentyluje sie nie tylko wnetrze, ale takze otwierane z
zewnatrz luki bagazowe. Kiedy pojazd stoi w zamknietym pomieszczeniu (np. w
garazu), zalecane jest takze miejsca postoju. Wystepowanie skroplin moze prowa-
dzi¢ do rozwoju plesni.

Okna

> Okna s3 wyposazone w rolety zaciemniajace lub sktadane zastony zaciemnia-
jace oraz w rolety z moskitiera lub moskitiery sktadane. Po zwolnieniu blokady
roleta zaciemniajaca i roleta z moskitiera samoczynnie powracaja do potozenia
wyjsciowego pod wptywem sity ciaggnacej. Aby nie uszkodzi¢ mechanizmu
WCciagajaceqo, nalezy przytrzymywac rolete zaciemniajaca lub rolete z
moskitierg, aby powoli wrécity do potozenia wyjsciowego. Sktadana zastona
zaciemniajaca i sktadana moskitiera sa wykonane z cienkiej tkaniny. Aby nie
uszkodzi¢ sktadanej zastony zaciemniajacej lub moskitiery, nalezy zachowa¢
ostroznos$¢ przy odsuwaniu ich za uchwyt do potozenia wyjsciowego.

> Rolety nie powinny pozostawac¢ zamkniete przez dtuiszy czas, bo grozi to
szybkim zmeczeniem materiatu.

> W sytuacji, gdy roleta zaciemniajaca badi sktadana zastona zaciemnia-
jaca sa catkowicie zamkniete, przy bardzo intensywnym nastonecznieniu
moie dochodzi¢ do nagromadzenia sie ciepta pomiedzy roleta zaciemnia-
jaca/sktadang zastong zaciemniajacg a szyba w oknie. Okno moie ulec
uszkodzeniu. Dlatego przy intensywnym nastonecznieniu lepiej zamyka¢
rolete zamykajaca/sktadang zastone zaciemniajaca tylko w 2/3.

> Przed wyruszeniem w droge pozamyka¢ okna.
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Mieszkanie

> W zaleznosci od warunkédw atmosferycznych okna nalezy zamykac¢ na tyle, aby
do srodka nie dostata sie wilgoc.

> Otwarcie i zamkniecie szyb obrotowych wymaga otwarcia lub zamkniecia
wszystkich dZwigni ryglujacych zamontowanych na szybie obrotowe;j.

B>

[> Zawsze zamykac¢ okna pozostawiajac pojazd bez nadzoru.

> We wnetrzu podwojnej szyby akrylowej, w przypadku znacznych réznic tem-
peratur lub ekstremalnych warunkéw atmosferycznych, moze tworzy¢ sie
lekka mgietka ze skroplin. Konstrukcja szyby umozliwia wyparowanie skroplin,
kiedy tylko wzrosna temperatury na zewnatrz. Nie nalezy sie obawia¢ uszko-
dzenia podwadjnej szyby akrylowej przez skropliny.

)

7.5.1 Okno przesuwne z ryglowaniem (wariant 1)

]

2

Rys. 64  Okno przesuwne z ryglowaniem

Otwieranie: ~ m Wyciagnac¢ element ryglujacy (Rys. 64,1).
® Nacisnac klamke (Rys. 64,2) i rownoczesnie przesuna¢ do przodu lub do tytu.
m Otworzy¢ potowe okna do dowolnego potozenia.

Zamykanie: Zamkna¢ okno az do oporu.

m Wcisna¢ element ryglujacy.

7.5.2 Okno przesuwne z ryglowaniem (wariant 2)

Rys. 65  Okno przesuwne z ryglowaniem

Otwieranie: ~ m Przekreci¢ gatke ryglujaca (Rys. 64,1) do pionu.
® Nacisnac klamke (Rys. 64,2) i rownoczesnie przesuna¢ do przodu lub do tytu.
m Otworzy¢ potowe okna do dowolnego potozenia.

Zamykanie: Zamkna¢ okno az do oporu.

m Przekreci¢ gatke ryglujaca do potozenia w poziomie.
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753

Otwieranie:

Zamykanie:

7.5.4

Otwieranie:

Zamykanie:

Mieszkanie

Okno przesuwne z ryglowaniem (wariant 3)

=

ey

1 2

Rys. 66  Okno przesuwne z ryglowaniem
na wcisk

m Wypchnac¢ element ryglujacy (Rys. 66,2) do gory.
® Nacisnac klamke (Rys. 66,1) i rdwnoczesnie przesungc do przodu lub do tytu.
m Otworzy¢ potowe okna do dowolnego potozenia.

m Zamkna¢ okno az do oporu.
m Wcisna¢ element ryglujacy od géry.

Okno przesuwne bez ryglowania (wariant 1)

Rys. 67  Okno przesuwne

m Nacisnac klamke (Rys. 67,1) i rdwnoczes$nie przesuna¢ lub pociagnac do przodu
lub do tytu.

m Otworzy¢ potowe okna do dowolnego potozenia.

m Zamkna¢ okno az do oporu i zablokowa¢ klamke w zatrzasku.
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7.5.5

Otwieranie:

Zamykanie:

7.5.6

Mieszkanie

Okno przesuwne bez ryglowania (wariant 2)

Rys. 68  Okno przesuwne bez ryglowania Rys. 69  Okno przesuwne bez ryglowania

® Pociagnac klape z klamka (Rys. 69,1) i jednoczesnie popchna¢ lub pociagnac
klamke do przodu.

m Otworzy¢ potowe okna do dowolnego potozenia.
m Zamkna¢ okno az do oporu i zablokowa¢ klamke w zatrzasku.

Szyby obrotowe z sitownikami wystawiajacymi i obracajacymi

> Przy wystawianiu szyb obrotowych uwaza¢, aby nie doszto do skrecen. Row-
nomiernie wystawiac i zamyka¢ szyby obrotowe.

17 23 4

Rys. 70  Diwignia ryglujaca w potozeniu Rys. 71 Diwigniaryglujacaz przyciskiem
~2amknieta” zabezpieczajacym w potozeniu
,Zamknieta”

Rys.72  Szyby obrotowa z sitownikami
wystawiajacymi i obracajacymi,
otwarta
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Otwieranie: =~ m Wcisna¢ przycisk zabezpieczajacy (Rys. 71,3) i przytrzymaé wcisniety.

m Dzwignie ryglujaca (Rys. 70,3 bad7 Rys. 71,4) przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w
strone srodka okna.

m Otworzy(¢ szybe obrotowa do zadanego potozenia i ustali¢ za pomoca nakretki
radetkowanej (Rys. 72,1).

Szyba obrotowa pozostaje unieruchomiona w zadanym potozeniu.

Obracac nakretka radetkowana (Rys. 72,1), az zwolni sie blokada.
Zamkna¢ szybe obrotowa.

Wcisnac przycisk zabezpieczajacy (Rys. 71,3) i przytrzymac wcisniety.
DZwignie ryglujaca (Rys. 70,3 badz Rys. 71,4) przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w
strone ramy okna. Zaczep ryglujacy (Rys. 70,2 bad7 Rys. 71,2) spoczywa po
stronie wewnetrznej blokady okna (Rys. 70,1 bad7 Rys. 71,1).

Zamykanie:

Rys.73  Diwignia ryglujaca w potozeniu Rys. 74  Diwigniaryglujacaz przyciskiem
~stata wentylacja” zabezpieczajacym w potozeniu
»stata wentylacja”

Stata wentylacja  Dzieki dZwigni ryglujacej szybe obrotowa mozna ustawi¢ w 2 réznych potoze-
niach:

e w potozeniu ,stata wentylacja” (Rys. 73)
e w potozeniu ,szczelnie zamkniete” (Rys. 70)

Ustawiane szyby obrotowej w potozeniu ,stata wentylacja”:

m Wcisna¢ przycisk zabezpieczajacy (Rys. 74,3) i przytrzymac wcisniety.

m D7wignie ryglujaca (Rys. 73,3 badz Rys. 74,4) przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w
strone srodka okna.

m Lekko wypchnaé szybe obrotowa na zewnatrz.

m Wcisnac przycisk zabezpieczajacy (Rys. 74,3) i przytrzymac wcisniety.

m Przekreci¢ z powrotem diwignie ryglujaca. Jednocze$nie wsuna¢ zaczep ryglu-
jacy (Rys. 73,2 badi Rys. 74,2) w wyciecie blokady okna (Rys. 73,1 badz
Rys. 74,1).

m Ewentualnie upewnic sie, ze przycisk zabezpieczajacy nie jest wcisniety, ale
zabezpiecza diwignie ryglujaca.

W czasie jazdy szyba obrotowa nie moze sie znajdowa¢ w potozeniu ,stata wen-

tylacja”.

Jesli pozostawi sie szybe obrotowa w potozeniu ,stata wentylacja”, w czasie

deszczu bryzgi wody moga wpadac do $rodka czesci mieszkalnej. Dlatego wska-
zane jest catkowite zamykanie szyb obrotowych.
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Otwieranie:

Zamykanie:

Mieszkanie

Szyby obrotowe z automatycznymi sitownikami
wystawiajacymi
[> Otworzy¢ okno na caty szerokos¢, by zwolni¢ blokade. Jezeli blokada nie

zostanie zwolniona, przy prébie zamkniecia okna moze dojs¢ do pekniecia
szyby pod wptywem zbyt duzego nacisku.

> Przy wystawianiu szyb obrotowych uwaza¢, aby nie doszto do skrecen. Row-
nomiernie wystawiac i zamyka¢ szyby obrotowe.

> Jezeli dZzwignia ryglujaca jest wyposazona w przycisk zabezpieczajacy, przy
kazdym przetozeniu dZwigni ryglujacej nalezy wcisna¢ przycisk zabezpiecza-
Jacy.

Rys. 75 Diwignia ryglujaca w potozeniu Rys. 76  Diwigniaryglujacaz przyciskiem
»Zamknieta” zabezpieczajacym w potozeniu
,Zamknieta”

Rys. 77  Szyby obrotowe z automatycz-
nymi sitownikami wystawiaja-
cymi, otwarte
m Wcisng¢ przycisk zabezpieczajacy (Rys. 76,3) i przytrzymac wcisniety.

m Diwignie ryglujaca (Rys. 75,3) przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w strone $rodka
okna.

m Otworzy¢ szybe obrotowa az do zablokowania w zadanym potozeniu. Automa-
tyczny sitownik wystawiajacy (Rys. 77,1) samoczynnie blokuje sie w zatrzasku.

Szyba obrotowa pozostaje unieruchomiona w zagdanym potozeniu.

Wystawi¢ szybe obrotowa na tyle, aby zwolnita sie blokada.
Zamknac¢ szybe obrotowa.
Wcisnac przycisk zabezpieczajacy (Rys. 76,3) i przytrzymac wcisniety.

Dzwignie ryglujaca (Rys. 75,3) przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w strone ramy okna.
Zaczep ryqlujacy (Rys. 75,2) spoczywa po stronie wewnetrznej blokady okna
(Rys. 75,1).
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Rys. 78  Diwignia ryglujaca w potozeniu Rys. 79  Diwigniaryglujacaz przyciskiem
~Stata wentylacja” zabezpieczajacym w potozeniu
»stata wentylacja”

Stata wentylacja  Dzieki dZwigni ryglujacej szybe obrotowa mozna ustawi¢ w dwdch réznych poto-
zeniach:
e w potozeniu ,stata wentylacja” (Rys. 78)
e w potozeniu ,szczelnie zamkniete” (Rys. 75).

Ustawiane szyby obrotowej w potozeniu ,stata wentylacja”:

m Wcisnac¢ przycisk zabezpieczajacy (Rys. 79,3) i przytrzymaé wcisniety.

m Dzwignie ryglujaca (Rys. 78,3) przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w strone $rodka
okna.

m Lekko wypchna¢ szybe obrotowa na zewnatrz.

m Wcisnac przycisk zabezpieczajacy (Rys. 79,3) i przytrzymaé wcisniety.

m DZwignie ryglujaca przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w strone ramy okna. Jednocze-
$nie wsunac¢ zaczep ryglujacy (Rys. 78,2) w wyciecie blokady okna (Rys. 78,1).

m Ewentualnie upewnic sie, ze przycisk zabezpieczajacy nie jest wcisniety, ale
zabezpiecza diwignie ryglujaca.

W czasie jazdy szyba obrotowa nie moze sie znajdowac¢ w potozeniu ,stata wen-

tylacja”.

Jesli pozostawi sie szybe obrotowa w potozeniu ,stata wentylacja”, w czasie
deszczu bryzgi wody moga wpada¢ do $rodka czesci mieszkalnej. Dlatego wska-
zane jest catkowite zamykanie szyb obrotowych.

Motorcaravan - 25-08 - PL 89



Roleta zaciemniajaca

Zamykanie:

Otwieranie:

Roleta z moskitierg

Zamykanie:

Otwieranie:

Mieszkanie

Roleta zaciemniajaca i roleta z moskitiera

> Przed jazda otworzy¢ rolety. Kiedy rolety sa zamkniete, wstrzasy moga

uszkodzi¢ wat ze spreiyna.

Okna s3 wyposazone w rolete zaciemniajaca i rolete z moskitiera. Roleta zaciem-
niajacy i roleta z moskitiera mozna sterowac niezaleznie od siebie.

=
J

w
A\ —_—

1 2

Rys. 80  Szyby obrotowe

Roleta zaciemniajaca znajduje sie w gérnej skrzyni.

Trzymajac za uchwyt, pociagnac rolete zaciemniajaca (Rys. 80,2) w dét. Kiedy
roleta zaciemniajgca jest catkowicie zamknieta, mozna zaczepic ja o elementy
ustalajace (Rys. 80,3) po obu stronach ramy okiennej.

Kiedy roleta zaciemniajaca jest catkowicie zamknieta: Przycisna¢ uchwyt
(Rys. 80,2) do samego dotu, jednoczesnie lekko dociagajac go do $rodka.
Wyczepic rolete zaciemniajaca z elementéw ustalajacych usytuowanych z
lewej i prawej strony ramy okiennej.

Kiedy roleta zaciemniajaca znajduje sie w pozycji posredniej: Pociagna¢
uchwyt (Rys. 80,2) lekko w dét, az zwolni sie blokada.

Trzymajac za uchwyt, powoli wsuna¢ rolete zaciemniajaca.

Roleta z moskitiera znajduje sie w gérnej skrzyni.

Trzymajac za uchwyt (Rys. 80,1), pociagnac rolete z moskitierg w dot i zaczepic¢
o elementy ustalajace (Rys. 80,3) po obu stronach ramy okiennej.

Przycisna¢ uchwyt (Rys. 80,1) do samego dotu, jednoczesnie lekko dociagajac
go do srodka. Wyczepic rolete z moskitiera z elementéw ustalajacych usytu-
owanych z lewej i prawej strony ramy okienne;j.

Trzymajac za uchwyt powoli wsunac rolete z moskitiera.
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7.5.9

Zamykanie:

Otwieranie:

Otwieranie bez siatki
moskitiery:

7.5.10

Zamykanie:

Otwieranie:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Mieszkanie

Roleta, plisowana z siatka moskitiery

Rolete zaciemniajaca i siatke moskitiery mozna otwiera¢ lub zamykac, przesu-
wajac dwie listwy.

Rys. 81  Roleta, plisowana

B Rolete zaciemniajaca (Rys. 81,2) pociagnac za goérna listwe (Rys. 81,1) do gory,
a listwe dolng (Rys. 81,3) zsuna¢ na dét.

m 7sunac na dot listwe gorna (Rys. 81,1). Otwarte okno jest zabezpieczone siatka
moskitiery.

m Przesuna¢ w gore listwe dolng (Rys. 81,3). Otwarte okno nie jest zabezpie-
czone siatka moskitiery.

Roleta elektryczna do szyby przedniej

1

X

2
Rys. 82  Przetacznik do rolety

m Nacisnac przycisk (Rys. 82/2). Roleta (Rys. 84/3) szyby przedniej przesuwa sie
do dotu.

m Nacisnac przycisk (Rys. 82/1). Roleta (Rys. 84/3) szyby przedniej przesuwa sie
do géry.
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7 Mieszkanie

Funkcja awaryjnego W sytuacji awaryjnej, np. w razie zaniku pradu, istnieje mozliwo$¢ podniesienia
otwierania i zamykania lub opuszczenia rolety elektrycznej za pomoca korbki. Korbka znajduje sie w tylnej
rolety  czesci pojazdu.

3}1 23 1

VITTY
1

Rys. 83  Dostep do skrzyni rolety Rys. 84  Funkcja awaryjna rolety

m Opuszczanie t6zka podnoszonego (Rys. 83,4) (patrz rozdziat 7.16.3).

m Aby odtaczy¢ postanie tézka podnoszonego (Rys. 83,3), otworzy¢ zamek bty-
skawiczny bocznych zamknie¢ (Rys. 83,1), na gérze od przodu do dotu i z
przodu (Rys. 83,2).

m Sciggna¢ postanie t6zka podnoszonego (Rys. 83,3) (mocowanie na rzepy).
m Odkreci¢ 6 $rub (Rys. 84/1) w skrzyni rolety i zdjac¢ ostone (Rys. 84/2).

m Zaczepic¢ korbke o jeden z dwdch silnikéw i podnies¢ badz opusci¢ rolete
(Rys. 84/3).

7.5.11 Skladana zastona zaciemniajgca do szyby przedniej
~E
(6

177

4

Rys. 85  Uchwyt sktadanej zastony
zaciemniajacej do szyby przed-
niej

Zamykanie: ~ m Ztapac uchwyty sktadanych zaston zaciemniajacych po obu stronach szyby
przedniej (Rys. 85,1) i ostroznie dociagnac¢ do srodka szyby przedniej, az
zadziata zamek magnetyczny i utrzyma sktadana zastone zaciemniajaca w
potozeniu zamknietym.

Otwieranie: =~ m Trzymajac za uchwyt, ostroznie wsuna¢ sktadane zastony zaciemniajace za
ostone przy stupkach A.

m Nasuna¢ uchwyt na nasade. Sktadana zastona zaciemniajaca jest zabezpie-
czona.
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7

7.5.12

Wariant 1

Zamykanie:

Otwieranie:

Wariant 2

Zamykanie:

Otwieranie:

Mieszkanie

Sktadana zastona zaciemniajaca do okna kierowcy i okna
pasaiera obok kierowcy

~&
7

1—

4

Rys. 86  Sktadana zastona zaciemniajaca

do okien kierowcy i pasazera
obok kierowcy

Itapac za uchwyt (Rys. 86,1) i ostroznie dociagnac sktadane zastony zaciemnia-
jace do przodu, az zadziata zamek magnetyczny i przytrzyma sktadana zastone
zaciemniajaca w potozeniu zamknietym.

Trzymajac za uchwyt, ostroznie wsuna¢ sktadane zastony zaciemniajace za
ostone.

Nasuna¢ uchwyt (Rys. 86,2) na nasade. Sktadana zastona zaciemniajaca jest
zabezpieczona.

Rys. 87  Sktadana zastona zaciemniajaca

do okien kierowcy i pasazera
obok kierowcy

m Rozpiac rzepy na petelkach zabezpieczajacych (Rys. 87,3) po obu stronach.
m Zfapac po kolei za uchwyty (Rys. 87,1i2) i ostroznie $ciagnac sktadane zastony

zaciemniajace, az zadziata zamek magnetyczny i przytrzyma sktadang zastone
zaciemniajaca w potozeniu zamknietym.

Ostroznie odsung¢ sktadane zastony zaciemniajace, trzymajac za uchwyty
(Rys. 87,11 2).

Zabezpieczy¢ sktadang zastone zaciemniajaca, spinajac rzepy petelki zabezpie-
czajacej (Rys. 87,3).
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7 Mieszkanie

7.5.13 Rolety rzymskie

> Rolety rzymskie s3 wykonywane z cienkiej tkaniny. Obstugujac takie rolety,
nalezy ostroznie ciagnac za sznurki i nie stosowac za duzo sity.

Rys. 88  Roleta rzymska

Niektére modele pojazdéw sa wyposazone w rolety rzymskie.

Podnoszenie rolety: Pociagnac sznurek (Rys. 88,1) w dét. Roleta jest podciggana za tasiemki do

gory i zbierana.

m Przycisnac zacisk (Rys. 88,2) w uchwycie i przesuna¢ uchwyt w zadane poto-
zZenie.

Opuszczanie rolety: Przycisnac zacisk (Rys. 88,2) w uchwycie.

® Roleta rzymska opuszcza sie.

7.5.14 Draiek zabezpieczajacy przed upadkiem z wysokosci w oknie

Drazek zabezpieczajacy przed upadkiem z wysokosci jest mocowany w oknie i
stuzy jako zabezpieczenie przed wypadnieciem matych dzieci. Do obstugi okna lub
rolety mozna zdja¢ drazek zabezpieczajacy przed upadkiem.

Rys. 89  Drazek zabezpieczajacy przed
upadkiem z wysokosci

Zdejmowanie dragzka ~ m Chwyci¢ drazek zabezpieczajacy przed upadkiem z wysokosci (Rys. 89.1) w
zabezpieczajacego przed poblizu obu uchwytéw (Rys. 89, 2) i odciagna¢ do przodu.
upadkiem z wysokosci

Wktadanie drazka ~ m Zatrzasnac¢ drazek zabezpieczajacy przed upadkiem z wysokosci (Rys. 89, 1) w

zabezpieczajacego przed obu uchwytach (Rys. 89, 2).
upadkiem z wysokosci
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7 Mieszkanie
7.6 0kna dachowe

W zaleznosci od modelu w pojeidzie s zamontowane okna dachowe z systemem
wentylacji wymuszonej lub bez takiego systemu. Jezeli zamontowane okno
dachowe nie posiada systemu wentylacji wymuszonej, do wentylacji wymuszonej
wykorzystuje sie grzybkowy wywietrznik dachowy.

» Otwory wentylacyjne systeméw wentylacji wymuszonej trzymac stale
otwarte. Systemoéw wentylacji wymuszonej nie wolno zastania¢ ani zasta-
wia¢, np. mata chroniaca przed zimnem. Systemy wentylacji wymuszonej
uprzatac ze $niegu i lisci.

zaciemniajace oraz w rolety z moskitiera lub moskitiery sktadane. Po zwol-
nieniu blokady roleta zaciemniajaca i roleta z moskitiera samoczynnie powra-
caja do potozenia wyjsciowego pod wptywem sity ciagnacej. Aby nie uszkodzi¢
mechanizmu wciagajaceqo, nalezy przytrzymywac rolete zaciemniajaca lub
rolete z moskitiera, aby powoli wrécity do potozenia wyjsciowego. Sktadana
zastona zaciemniajaca i sktadana moskitiera sa wykonane z cienkiej tkaniny.
Aby nie uszkodzi¢ sktadanej zastony zaciemniajacej lub moskitiery, nalezy
zachowac ostroznos¢ przy odsuwaniu ich za uchwyt do potozenia wyjscio-
weqo.

> Rolety nie powinny pozostawac zamkniete przez dtuiszy czas, bo grozi to
szybkim zmeczeniem materiatu.

> W sytuacji, gdy roleta zaciemniajaca, badi sktadana zastona zaciemnia-
jaca, sa catkowicie zamkniete, przy bardzo intensywnym nastonecz-
nieniu moie dochodzi¢ do nagromadzenia sie ciepta pomiedzy roleta
zaciemniajaca/sktadang zastong zaciemniajaca a oknem
dachowym.0Okno dachowe moie ulec uszkodzeniu. Dlatego przy inten-
sywnym nastonecznieniu lepiej zamyka¢ rolete zamykajaca/sktadana
zastone zaciemniajaca tylko w 2/3. Lekko otworzy¢ okno dachowe lub
ustawic¢ je w potoieniu wentylacyjnym.

W zaleznosci od warunkéw atmosferycznych okna dachowe nalezy zamyka¢
na tyle, aby do srodka nie dostata sie wilgo¢.

Nie wchodzi¢ na okna dachowe.
Przed wyruszeniem w droge pozamyka¢ okna dachowe.
Przed wyruszeniem w droge sprawdzi¢ ryglowanie okien dachowych.

Przed wyruszeniem w droge otworzy¢ rolete zaciemniajaca badz sktadane
zastony zaciemniajace.

Uszczelki okien dachowych przynajmniej 2x w roku nacierac¢ talkiem.

> Zamyka¢ okna dachowe, pozostawiajac pojazd bez nadzoru.

'| [> Okna dachowe s3 wyposazone z rolety zaciemniajace lub sktadane zastony

\YAR VAR VARV V4

v

Motorcaravan - 25-08 - PL 95



7.6.1

Otwieranie:

Zamykanie:

Roleta zaciemniajaca

Zamykanie:

Otwieranie:

Mieszkanie

Okno dachowe z zamkiem zatrzaskowym

Rys. 90  Okno dachowe z zamkiem
zatrzaskowym

0kno dachowe moze by¢ podnoszone z jednej lub z obu stron. W zaleznosci od
wersji okno dachowe moze by¢ wyposazone w rolete zaciemniajaca.

® Pociagnac za klamke (Rys. 90,5).
m Ztozy¢ moskitiere (Rys. 90,4).
m Przycisnac¢ zamek zatrzaskowy (Rys. 90,1), popychajac go do srodka okna

dachowego (Rys. 90,8). Rownoczesnie za pomoca klamki (Rys. 90,2) popchnaé
okno dachowe do gory.

Podnies¢ moskitiere (Rys. 90,4) i zablokowa¢ w zatrzasku.

® Pociggnac za klamke (Rys. 90,5).
m Ztozy¢ moskitiere (Rys. 90,4).
® Trzymajac za oba uchwyty (Rys. 90,2) mocno pociagnac¢ okno dachowe

(Rys. 90,8) w déf, az zatrzasna sie oba zamki zatrzaskowe (Rys. 90,1).
Podnies¢ moskitiere (Rys. 90,4) i zablokowac¢ w zatrzasku.

Zamykanie i otwieranie rolety zaciemniajacej:

Pociaggnac rolete zaciemniajaca za uchwyt (Rys. 90,7) i zaczepic listwe z haczy-
kami (Rys. 90,3) o listwe ustalajaca (Rys. 90,6) na moskitierze.

Odczepi¢ listwe z haczykami (Rys. 90,3) o listwy ustalajacej (Rys. 90,6) i powoli
wsunac rolete zaciemniajaca.
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7.6.2

Otwieranie:

Zamykanie:

Potoienie wentylacyjne

Motorcaravan - 25-08 - PL

Mieszkanie

Okno dachowe Heki (mini i midi)

1 2
N

Rys. 91  Przycisk zabezpieczenia w oknie Rys. 92 Okno dachowe Heki, prowadnica
dachowym Heki

0kno dachowe Heki jest wystawiane z jednej strony.

m Nacisna¢ przycisk zabezpieczenia (Rys. 91,2) i obiema rekoma pociggnac¢ w dot
patak (Rys. 91,1).

m Odciaggnac patak (Rys. 92,1) w prowadnicach (Rys. 92,2) do pozycji na sam tyt
(Rys. 92,3).

m Obiema rekoma lekko popchna¢ patak (Rys. 92,1) do géry.
m 0dsunac patak z powrotem w prowadnicach.

m Obiema rekoma popchna¢ patak do géry, az znajdzie sie nad przyciskiem
zabezpieczenia (Rys. 91,2).

=
-

R —

——

Rys. 93  Okno dachowe Heki w potozeniu Rys. 94  Blokada potozenia wentylacyj-
wentylacyjnym nego

0Okno dachowe Heki mozna ustawi¢ w dwdch potozeniach wentylacyjnych: Poto-
zenie na 7t pogode (Rys. 93,1) i potozenie srodkowe (Rys. 93,2). W zaleznosci od
modelu okno dachowe mozna zablokowa¢ w potozeniu srodkowym za pomoca
rygla (Rys. 94,1).

® Nacisnac przycisk zabezpieczenia (Rys. 91,2) i obiema rekoma pociagna¢ w dot
patak (Rys. 91,1).

®m Dociagnac¢ patak w prowadnicach (Rys. 92,2) do zadanej pozycji.

m Lekko popchna¢ patak do géry, wsuna¢ w wybrana prowadnice (Rys. 93,1 lub
2) i ewentualnie zablokowac.
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7

Sktadana zastona
zaciemniajaca
Zamykanie:

Otwieranie:

Moskitiera

Zamykanie:

Otwieranie:

7.6.3

Otwieranie:

Zamykanie:

Sktadana zastona
zaciemniajaca

Zamykanie:

Otwieranie:

Mieszkanie

Zamykanie i otwieranie sktadanej zastony zaciemniajacej:
m Trzymajac za uchwyt, wyciagnac sktadang zastone zaciemniajaca i puscic w
wybranej pozycji. Sktadana zastona zaciemniajaca pozostanie w tej pozycji.

®m Trzymajac za uchwyt, powoli wsuna¢ sktadana zastone zaciemniajaca do poto-
zenia wyjscioweqgo.

Zamykanie i otwieranie moskitiery:

m Trzymajac za uchwyt, dociggna¢ moskitiere do przeciwlegtego uchwytu skfa-
danej zastony zaciemniajacej.

m Popchnac¢ uchwyt w moskitierze do tytu. Nastapi zwolnienie blokady.
m Trzymajac za uchwyt powoli wsuna¢ moskitiere z powrotem na swoje miejsce.

Okno dachowe podnoszone na korbke

(7 N

S ef /
1 2 3
Rys. 95  Okno dachowe podnoszone na
korbke

0kno dachowe podnoszone na korbke mozna otworzy¢ przy uzyciu recznej korbki.
m Kreci¢ korbka reczna (Rys. 95,2), az poczuje sie opdr (maks. kat otwarcia 70°).

m Kreci¢ korbka reczng, az do chwili zamkniecia okna dachowego podnoszonego
na korbke. Po kolejnych dwéch - trzech obrotach mozna zaryglowac okno
dachowe podnoszone na korbke.

m Sprawdzi¢ zaryglowanie. W tym celu docisnac¢ reka do szkfa akrylowego.

Sktadana zastone zaciemniajaca mozna zamyka¢ na dowolna dtugos¢. Jezeli skta-
dana zastona zaciemniajaca jest zaryglowana z moskitiera, zamykana skfadana
zastona zaciemniajaca pociaga za soba moskitiere.

® Trzymajac za uchwyt (Rys. 95,3), wyciagnac¢ sktadana zastone zaciemniajaca i
pusci¢ w wybranej pozycji. Sktadana zastona zaciemniajaca pozostanie w tej
pozy(ji.

® Trzymajac za uchwyt, powoli wsuna¢ sktadana zastone zaciemniajaca do poto-
7enia wyjsciowego.
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7

Moskitiera

Zamykanie:

Otwieranie:

1.7

Obracanie:

Mieszkanie

Jezeli moskitiera jest zaryglowana ze sktadang zastong zaciemniajaca, zamykana
moskitiera pocigga za soba sktadang zastone zaciemniajaca.

m Trzymajac za uchwyt (Rys. 95,1) dociagna¢ moskitiere do przeciwlegtego
uchwytu sktadanej zastony zaciemniajacej (Rys. 95,3) i zablokowa¢ w
zatrzasku.

m Uchwyt moskitiery (Rys. 95,1) popchnac z tytu do gory i odczepi¢ moskitiere od
sktadnej zastony zaciemniajacej (Rys. 95,3).

®m Trzymajac za uchwyt, powoli wsunaé moskitiere do potozenia wyjscioweqgo.

Obracanie foteli

» Przed wyruszeniem w droge obréci¢ wszystkie obracane fotele w kierunku
jazdy i zablokowa¢. W trakcie jazdy fotele obracane musza pozostawac
zablokowane.

> Requlacja pozycji siedzacej i podtokietnikéw jest opisana w rozdziale 5.
[> Przed obroceniem opusci¢ maksymalnie fotele. Inaczej nie bedzie mozna
obrdci¢ foteli.

DZwignia do obracania foteli znajduje sie, w zaleznosci od modeli, z przodu lub z
boku fotela.

Rys. 96  Fotel kierowcy i fotel pasazera
obok kierowcy

m Oba podtokietniki w fotelu kierowcy/pasazera obok kierowcy przestawi¢ do
gory.

m Fotel kierowcy/pasazera przesuna¢ do tytu albo do potozenia srodkowego.

® Nacisnac lub pociagnac dzwignie do obracania fotela (Rys. 96,6). Nastapi zwol-
nienie fotela z blokady.

Kierunek obrotu jest dowolny. Fotele mozna zablokowac¢ tylko w kierunku jazdy.
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7.8
7.8.1

Powiekszanie:

Zmniejszanie:

Mieszkanie

Stoty
Stot wiszacy z podstawa przegubowa

[> W zaleznosci od modelu stosowane s3 rézne przedtuzenia ptyty stotu i przequ-

bowych ndg w podstawie. Dlatego posiadany stét moze odbiega¢ ksztattem od
prezentowanego tutaj. Jednak wszystkie stoty przebudowuje sie w ten sam
sposob.

Rys. 97  Powiekszanie stotu wiszacego

Powierzchnie stotu wiszacego mozna powiekszy¢ po zamocowaniu przedtuzenia
ptyty stotu.

Poluzowac¢ $ruby radetkowane (Rys. 97,2).

Lekko unies¢ ptyte stotu z przodu i wyciggna¢ az do oporu. Przedtuzenie stotu
(Rys. 97,1) jest catkowicie wyciagniete.

Postawic stot na podtodze.

Wsuna¢ przedtuzenie ptyty stotu w przedtuzenie stotu.
Lekko unies¢ ptyte stotu z przodu i dosuna¢ do oporu.
Dokreci¢ mocno sruby radetkowane.

Poluzowac¢ $ruby radetkowane (Rys. 97,2).
Lekko unies$¢ ptyte stotu z przodu i wyciagnac.
Zdjac przedtuzenie ptyty stotu i bezpiecznie schowac.

Lekko unie$¢ ptyte stotu z przodu i dosuna¢ do oporu. Przedtuzenie stotu
(Rys. 97,1) jest catkowicie wsuniete.

Postawic stot na podtodze.

m Dokreci¢ mocno $ruby radetkowane.
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Przebudowa na podstawe
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tozka:

7.8.2

Powiekszanie:

Zmniejszanie:

Mieszkanie

Rys. 98  Podstawa tdzka

Dzieki przequbowej podstawie stét moze by¢ uzywany jako podstawa tézka.

Unies¢ ptyte stotu (Rys. 98,1) z przodu ok. 45°.

® Dolna czes¢ przegubowej podstawy (Rys. 98,3) ztozy¢, obracajac 0 90°. W tym

celu, w zaleznosci od modelu, pociagnac¢ dolna czes¢ przequbowej podstawy
w dét albo nacisna¢ przycisk zwalniajacy blokade.

m Nacisna¢ przycisk zwalniajacy blokade (Rys. 98,4).
m Odchyli¢ ptyte stotu ok. 45° do gory i wysunac stot z listwy ustalajacej.
m W zaleznosci od modelu wetkna¢ obie dodatkowe nogi podporowe (Rys. 98,2)

w mocowania (Rys. 98,5) na spodzie ptyty stotu.
Wsuna¢ stot w dolna listwe ustalajaca i zaryglowac.

stot wiszacy (komplet stotkow barowych)

Powierzchnie stotu wiszacego daje sie powiekszy¢ po wyciagnieciu przedtuzenia
ptyty stotu.

Rys. 99  Ryglowanie przedtuzenia ptyty Rys. 100 Przedtuzenie ptyty stotu

stotu

m Poluzowac¢ $rube radetkowana (Rys. 99,1).
®m Wyciagnac przedtuzenie ptyty stotu (Rys. 99,2) az do oporu (Rys. 100).
m Poprowadzi¢ przedtuzenie ptyty stotu (Rys. 100,1) tukiem do gory. Przedtu-

zenie ptyty stotu przylega w jednej ptaszczyinie do ptyty stotu.

0dciagnac przedtuzenie ptyty stotu (Rys. 100,1) az do oporu od ptyty stotu i
przycisna¢ w dét, pokonujac opor sprezyn ustalajacych. Przedtuzenie ptyty
stotu przesuwa sie tukiem na dét (Rys. 100).

Wsuna¢ przedtuzenie ptyty stotu az do oporu.
Dokreci¢ mocno $rube radetkowang (Rys. 99,1).

Dzieki przequbowej podstawie stét moze by¢ uzywany jako podstawa tézka.
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7

Przebudowa na podstawe
tozka:

7.8.3

Przesuwanie wzdtuz:

Przesuwanie wszerz:

Mieszkanie

Rys. 101 Podstawa tézka

m Lekko unies¢ ptyte stotu (Rys. 101,1) z przodu.
m Odblokowa¢ podstawe stotu (Rys. 101,3) w przequbie i ztozy¢.

m Odchyli¢ ptyte stotu ok. 45° do gdry i wyczepi¢ mocowania (Rys. 101,4) z gérnej
szyny ustalajacej.

m W zaleznosci od modelu wetkna¢ obie dodatkowe nogi podporowe (Rys. 101,2)
w mocowania (Rys. 101,5) na spodzie ptyty stotu.

m Zaczepic stét wiszacy o dolng szyne ustalajaca i ustawi¢ na przequbie pod-
stawy stotu.

Stot nieruchomy (przesuwana ptlyta stotu)

Ptyte stotu nieruchomego mozna przesuwa¢ wzdtuz i wszerz.

3 2 1

Rys. 102 St6t nieruchomy

m Poluzowac srube radetkowana (Rys. 102,1).
m Przesunac ptyte stotu (Rys. 102,2) w dowolna pozycje.
m Z powrotem dokreci¢ srube radetkowana.

m Poluzowac¢ $rube radetkowana (Rys. 102,3).
m Przesunac ptyte stotu (Rys. 102,2) w dowolna pozycje.
m Z powrotem dokreci¢ srube radetkowana.

Niedozwolone jest uzywanie stotu nieruchomego jako podstawy tozka.
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7 Mieszkanie

7.8.4 Stot jednokolumnowy (przesuwana ptyta stotu)

Ptyte stotu jednokolumnowego mozna przesuwa¢ w poprzek.

Rys. 103 Blokada stotu jednokolumno- Rys. 104 Blokada stotu jednokolumno-
wego (zaryglowana) wego (odblokowana)

Przesuwanie ptyty stofu: ~ m Przycisna¢ dZzwignie blokujaca (Rys. 103,2) w dot.
m Przesunac¢ ptyte stotu (Rys. 103,1) w dowolna pozycje.
m 7 powrotem przetozy¢ dZwignie blokujaca (Rys. 103,2) do gory.

7.8.5 Stot opuszczany przy kanapie okragtej

Rys. 105 Podnoszenie czesci srodkowej Rys. 106 Nasuwanie czesci bocznych na
czesc¢ srodkowa

Rys. 107 Opuszczanie stotu

Powiekszanie: ~ m Rozsunac czesci skrajne (Rys. 105,1) stotu.

® Energicznie przycisna¢ w dot czes¢ srodkowa (Rys. 105,2) stotu. Czes¢ srod-
kowa jest wypychana w gére sita sprezyny.

m Nasuna¢ czesci skrajne (Rys. 106,1) stotu na czes¢ srodkowa.
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7

Zmniejszanie:

Opuszczanie

7.8.6

Powiekszanie:

Zmniejszanie:

Opuszczanie

Mieszkanie

Rozsunac czesci skrajne (Rys. 105,1) stotu.

® Energicznie przycisna¢ w dot czes¢ srodkowa (Rys. 105,2) stotu. Czes¢ srod-

kowa blokuje sie w dolnym potozeniu.
Zsunac czesci skrajne stotu.

Imniejszy¢ stét (patrz wyzej).

m Przetozy¢ dzwignie ryglujaca (Rys. 107,1) w lewo. Ryglowanie jest otwarte.
m Przycisnac od gory srodkowa czes¢ ptyty stotu (Rys. 107,2) i przytrzymac przy-

cisnieta.
Przetozy¢ dZzwignie ryglujaca (Rys. 107,2) w prawo. Stot podnosny jest zablo-
kowany.

Stot 2-kolumnowy opuszczany przy kanapie okragtej

Rys. 108 Rozcigganie czesci skrajnych Rys. 109 Opuszczanie czesci srodkowej

Rys. 110  Opuszczanie stotu Rys. 111 Ryglowanie stotu

Rozciagna¢ czesci skrajne stotu (Rys. 108 - czarne strzatki).

m Energicznie przycisna¢ w dét czes¢ srodkowa stotu (Rys. 109).

(zes¢ srodkowa jest wypychana w gére sita sprezyny.
Nasuna¢ czesci skrajne stotu na czes¢ srodkowa (Rys. 110 - czarne strzatki).

Rozsunac¢ czesci skrajne stotu (Rys. 110 - biate strzatki).

® Energicznie przycisna¢ w dot czes¢ srodkowa stotu. Czes¢ srodkowa blokuje sie

w dolnym potozeniu (Rys. 109).
Zsuna¢ czesci skrajne stotu (Rys. 108 - biate strzatki).

Imniejszy¢ stot (patrz wyzej).
Przetozy¢ dzwignie ryglujaca (Rys. 111,1) w lewo. Ryglowanie jest otwarte.
Przycisnac¢ od gory srodkowa cze$¢ ptyty stotu i przytrzymac przycisnieta.

Przetozy¢ diwignie ryglujaca (Rys. 111,1) w prawo. Stét podnosny jest zabloko-
wany.
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7.8.7

Powiekszanie w trybie
mieszkalnym:

Zmniejszanie w trybie jazdy:

Opuszczanie w celu
ustawienia fozka:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Mieszkanie

2-kolumnowy sktadany stot opuszczany

Rys. 115  Ryglowanie stotu

L

Rys. 116  Drewniany wspornik

®  Wyciagnac¢ podstawe stotu (Rys. 112,3).
m Roztozy¢ potowe stotu (Rys. 112,1).

Ustawi¢ zadang wysokos¢ blatu stotu dwiema srubami nastawczymi
(Rys. 112,2).

Przetozy¢ diwignie ryglujaca (Rys. 115,1) w prawo. Stot podnosny jest zabloko-
wany.

W razie potrzeby wysuna¢ wsporniki teleskopowe (Rys. 114, 3 i 4), aby ustabi-
lizowac blat stotu.

Zwolni¢ diwignie ryglujaca (Rys. 115,1).
Itozy¢ potowe stotu (Rys. 113,1).

Wkreci¢ dwie sruby nastawcze (Rys. 113,2).
Wsuna¢ podstawe stotu (Rys. 113,3).

Imniejszy¢ stét (patrz wyzej).

m Przetozy¢ diwignie ryglujaca (Rys. 115,1) w lewo. Ryglowanie jest otwarte.
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7.8.8

Powiekszanie w trybie
mieszkalnym:

Zmniejszanie w trybie jazdy:

Opuszczanie do przebudowy
tozka

Mieszkanie

Powiekszanie stotu (patrz wyzej).

Blat stotu wsuna¢ na krawedz podpierajaca, a drewniany wspornik umiesci¢
(Rys. 116, 1) pod stotem.

2-kolumnowy sktadany stét opuszczany przy $Srodkowym toiku
podnoszonym

Rys. 117 Powiekszanie stotu Rys. 118  Nakfadanie krawedzi wsporczej

\
1A %
1 Q

//\2

Rys. 119  Opuszczanie stotu na wysokos¢ Rys. 120 Opuszczanie stotu na wysokosci

krawedzi wsporczej rozszerzenia

m Odkreci¢ sruby radetkowane (Rys. 117,1) z obu stron.
m Przetozy¢ dzwignie ryglujaca (Rys. 117,3) w lewo. Stét podnoszony jest odblo-

kowany.

®m Wyciagnac¢ podstawe stotu (Rys. 117,4).
m Roztozy¢ potowe stotu (Rys. 117,5).
m Ustawi¢ zadang wysokos¢ blatu stotu dwiema $rubami nastawczymi

(Rys. 117,2).

Przetozy¢ diwignie ryglujaca (Rys. 117,3) w prawo. Stot podnosny jest zabloko-
wany.

Roztaczy¢ diwignie ryglujaca (Rys. 117,3).
Itozy¢ potowe stotu (Rys. 117,5).

Wkreci¢ dwie sruby nastawcze (Rys. 117,2).
Wsuna¢ podstawe stotu (Rys. 117,4).

Przetozy¢ diwignie ryglujaca (Rys. 117,3) w prawo. Stét podnosny jest zabloko-
wany.

Dokreci¢ sruby radetkowane (Rys. 117,1) z obu stron.

m Zmniejszy¢ stot (patrz wyzej).
m Przefozy¢ dzwignie ryglujaca (Rys. 117,3) w lewo. Ryglowanie jest otwarte.
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7.8.9

Przebudowa na podstawe
tozka:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Mieszkanie

Przycisnac¢ od gory srodkowa czes¢ ptyty stotu.

Wyciagnac podstawe stotu (Rys. 117,4).

Ew. wkreci¢ dwie $ruby nastawcze (Rys. 117,2).

Przetozy¢ diwignie ryglujaca (Rys. 117,3) w prawo. Stét podnosny jest zabloko-
wany.

0dryglowac krawedz podparcia (Rys. 118,1) i przechyli¢ do géry, az sie zatrza-
$nie.

0dchyli¢ blat stotu (Rys. 119,2) w dét na krawed? wsporcza (Rys. 119,1) lub
pozostawi¢ oparty na przewidzianym w tym celu rozszerzeniu (Rys. 120,1).

stot sktadany, opuszczany i sztywny

Rys. 121 Sktadanie stotu sktadanego Rys. 122 Wsuwanie podstawy stotu skta-

1

danego

Rys. 123  Ryglowanie stotu sktadanego Rys. 124  Stét sktadany, opuszczany

Po opuszczeniu stét sktadany moze by¢ wykorzystywany jako podstawa tézka.

Itozy¢ potowe stotu (Rys. 121,1).
Wsuna¢ podstawe stotu (Rys. 122,2).

m Przetozy¢ diwignie ryglujaca (Rys. 123,3) w prawo. Stét podnoszony jest zary-

glowany i nie mozna go przesuwac.
Zwolni¢ dZwignie (Rys. 124,4) do opuszczania stotu i przycisnaé stét w dot.
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7 Mieszkanie

7.9 1amek centralny listwy sterowania kuchnia
t T ]

[ a

Rys. 125 Przetacznik zamka centralnego
listwy sterowania kuchnia

Listwa sterowania kuchnia jest wyposazona w zamek centralny. Klapy i szuflady
bloku kuchennego mozna recznie ryglowac i odblokowywac za pomoca przetacz-
nika (Rys. 125).

Patrz tez rozdziat 4.11.

Ryglowanie =~ m Wcisna¢ przefacznik ON (Rys. 125,1). Klapy i szuflady bloku kuchennego sa
zamkniete i zaryglowane.

Odblokowanie  m Wcisna¢ przetacznik OFF (Rys. 125,2). Klapy i szuflady bloku kuchennego sa
odblokowane.
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7 Mieszkanie

7.9.1 Awaryjne zwalnianie blokady szuflad kuchennych (model Alpa)

W razie zaniku pradu istnieje mozliwos¢ recznego odblokowania szuflad kuchen-
nych.

[— w—
1
N S |
. 2
Rys. 126  Odkrecanie cokotu Rys. 127 Odbrllokowanie szuflad kuchen-
nyc
|
‘
) @ \L‘s N
- !
e
Rys. 128  Wyjmowanie szuflad kuchen- Rys. 129 0dblokowanie wysokiej szuflady
nych kuchennej
=
6
| —

Rys. 130 Wyjmowanie wysokiej szuflady
kuchennej

Odkrecanie cokotu: ~ m 0Odkreci¢ 2 sruby (Rys. 126,2) w cokole (Rys. 126,1).

m Zdjac¢ cokot (Rys. 126,1).
Wyjmowanie szuflad ~ m Przesuna¢ w gére drazek (Rys. 127,3).
kuchennych:  w \wyja¢ szuflady kuchenne (Rys. 128,4).
m Przetozy¢ reke przez otwor i popchnac drazek (Rys. 129,5) do gory.
m Wyja¢ wysoka szuflade kuchenng (Rys. 130,6).
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7.9.2

Odkrecanie cokotu:

Wyjmowanie szuflad
kuchennych:

Mieszkanie

Awaryjne zwalnianie blokady szuflad kuchennych (model
Globetrotter)

W razie zaniku pradu istnieje mozliwos¢ recznego odblokowania szuflad kuchen-

nych.
|.;3 J
T — fr——
e
1
= |
5 -
Rys. 131 Odkrecanie cokotu Rys. 132 0Odblokowanie szuflad kuchen-
nych
|
% —
ﬂ—\-‘/ v 4
N — 1
-
Rys. 133 Wyjmowanie szuflad kuchen- Rys. 134 0dblokowanie wysokiej szuflady
nych kuchennej
=) \_
%
—
]
1

Rys. 135 Wyjmowanie wysokiej szuflady
kuchennej

0dkreci¢ 2 sruby (Rys. 131,2) w cokole (Rys. 131,1).
Zdjac cokét (Rys. 131,1).

Przesuna¢ w gore drazek (Rys. 132,3).

Wyjac szuflady kuchenne (Rys. 133,4).

Przetozy¢ reke przez otwor i popchnac drazek (Rys. 134,5) do gory.
Wyja¢ wysoka szuflade kuchenng (Rys. 135,6).
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7 Mieszkanie

7.10 Telewizor

» Przed wyruszeniem w droge zdja¢ telewizor z podstawy i bezpiecznie
schowac.

» Przed wyruszeniem w droge ustawi¢ monitor ptaski i mocowanie monitora
W pozycji wyjsciowej i zabezpieczy¢. Jezeli mocowanie ekranu jest zamon-
towane w szafie na telewizor: zamknac szafe z telewizorem.

» Przed kazda jazda sprawdza¢, czy antena jest w pozycji ztozonej. Niebezpie-
czenstwo spowodowania wypadku!

Ekran ptaski w szafie na  Ekran pfaski jest zamocowany w szafie na telewizor na wyciagu.
telewizor

Rys. 136 Szafa na telewizor

Wyciaganie konsoli ~ m Nacisna¢ przycisk zwalniajacy blokade (Rys. 136,5) i trzymajac za uchwyt
telewizora do przodu: (Rys. 136,4), pociagna¢ mocowanie ekranu ptaskiego do oporu do przodu.

Wychylanie konsoli ~ m Pociagnac przycisk zwalniajacy blokade (Rys. 136,1) i wychyli¢ ekran pfaski
telewizora: (Rys. 136,2) do wybranej pozydji.

m Poluzowac srube radetkowana (Rys. 136,3).

m Ustawi¢ zadane nachylenie ekranu pfaskiego i z powrotem dokreci¢ Srube
radetkowana.
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Ekran ptaskie z ramieniem
przegubowym

Wariant 1:

Wariant 2:

Wariant 3:

Wariant 4:

Mieszkanie

Ekran ptaski jest zamocowany na ramieniu przegubowym. Istniejg rézne wersje
ramienia przequbowego, w zaleznosci od modelu.

Rys. 137 Mocowanie z ramieniem Rys. 138 Mocowanie z ramieniem
przequbowym (wariant 1) przegubowym (wariant 2)

Rys. 139 Mocowanie z ramieniem Rys. 140 Mocowanie z ramieniem
przequbowym (wariant 3) przegubowym (wariant 4)

m Przycisnac¢ dZiwignie (Rys. 137,1) w dét, aby uwolni¢ ekran ptaski z blokady.
Pusci¢ dZwignie.

m Poluzowac 2 sruby radetkowane (Rys. 137,2) i wychyli¢ ekran ptaski do zadanej
pozycji. Z powrotem dociagnac¢ sruby radetkowane (Rys. 137,2).

® Pociagnac diwignie (Rys. 138,1), aby uwolni¢ ekran ptaski z blokady.

m Trzymajac ekran ptaski obiema rekoma za gérna i dolng krawedz, wyrequ-
lowac¢ pochylenie zgodnie z wiasnymi preferencjami.

m 7 powrotem wsuna¢ dzwignie (Rys. 138,1) w celu zablokowania.

m Przycisnac¢ dzwignie (Rys. 139,1) w dét.

m Trzymajac ekran ptaski obiema rekoma za gérna i dolng krawedz, wyregu-
lowac¢ pozycje zgodnie z wiasnymi preferencjami.

m Z powrotem przesuna¢ diwignie (Rys. 139,1) do géry w celu zablokowania.

m Pociaggnac z diwignie (Rys. 140,1).
m Trzymajac ekran ptaski obiema rekoma za gérna i dolng krawedz, wyrequ-
lowac¢ pozycje zgodnie z wiasnymi preferencjami.

m Przesuna¢ dZwignie (Rys. 140,1) z powrotem do potozenia wyjsciowego celem
zablokowania.
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Ekran ptaski, opuszczany

Opuszczanie ekranu
plaskiego

Przesuwanie ekranu
plaskiego w gére

Motorcaravan - 25-08 - PL

Mieszkanie

Ekran ptaski z systemem gtosnikdw TV (Rys. 141) mozna wyciggna¢ na dét do
wybranej pozycji i ogladac telewizje.

Rys. 141  Ekran pfaski w potozeniu Rys. 142 Ekran pfaski odblokowanie
gornym

17
.

Rys. 143 Ekran ptaski w potozeniu dolnym

m Przesuna¢ d7wignie (Rys. 142,1) w lewo.
Blokada jest zwolniona.

m Ekran pfaski pociagnac¢ za uchwyt w dét (Rys. 143).

m Przesuna¢ dZwignie (Rys. 142,1) do $rodka.
Ekran ptaski jest zablokowany w swoim potozeniu.

m Przesunac dZzwignie (Rys. 142,1) w lewo.
Blokada jest zwolniona.

m Ekran pfaski pociagnac¢ za uchwyt do gory.

m Przesuna¢ diwignie (Rys. 142,1) do $rodka.
Ekran ptaski jest zablokowany w swoim potfozeniu.
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7 Mieszkanie

7.11 Odbiornik radiowy w kabinie kierowcy

Jesli przetacznik jest ustawiony w pozycji 1 (Rys. 144,1), odbiornik radiowy wtacza
sie przy uruchomianiu silnika. Jest zasilany pradem z akumulatora rozruchowego.

Chcac stuchac radia przy wytaczonym silniku, nalezy ustawi¢ przetacznik w pozycji

3 (Rys. 144,3) Zasilanie ciagte.

|~
Eé\

\3

1 Pozycja 1-zasilanie elektryczne przez
akumulator rozruchowy

Pozycja 0 - wytaczony

Pozycja 3 -zasilanie elektryczne przez
akumulator w nadwoziu

w N

Rys. 144 Przetacznik zasilania elektrycz-

nego

7.12 Telefonowanie z wykorzystaniem zestawu

gtosnomoéwiacego

> W samochodach marki Fiat przednie przyciski na kierownicy nie posiadaja
funkgji telefonicznych.

Do obstugi funkgji telefonicznych (sterowanie gtosowe/odbieranie i roztaczanie
potaczen) skonfigurowane sa tylne przyciski na kierownicy.

Rys. 145 Funkcje tylnych przyciskéw kie-

rownicy (model Fiat)

Poz. | Tylne przyciski na kierow- | Funkcja
nicy
1 z lewej Sterowanie gtosem
2 7 prawej Odbieranie i roztaczanie potaczen
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7 Mieszkanie
713 Lampy

» Zarowki i oprawki lamp moga osiggac bardzo wysokie temperatury.
» Przed dotknieciem zaréwek i oprawek lamp zaczeka¢, az ostygna.

» Kiedy lampa jest witaczona lub jeszcze goraca, odstep bezpieczenstwa od
tatwopalnych przedmiotéw, jak np. zastony czy firanki, musi wynosic¢ co naj-
mniej 30 cm. Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

W zaleznosci od modelu lampy sa wyposazona halogenowe, fluorescencyjne lub
diodowe 7rédta swiatta. Wskazowki dotyczace wymiany Zrodet swiatta i - ewen-
tualnie - baterii zawarto w rozdziale 13.

Dle| 1

Rys. 146 Lampa punktowa LED (przyktad)

Zmiana lokalizacji lampy ~ m Itapa¢ mocowanie (Rys. 146,1) i obroci¢ o 90°.
punktowa LED: @ wyja¢ lampe punktowa LED (Rys. 146,2) z systemu szynowego.

m Zamocowac lampe punktowa LED (Rys. 146,2) w wybranej pozycji w systemie
szynowym i obréci¢ o 90°.

7.14  Przetaczniki swiatet

> Przefaczniki swiatet s3 réznie rozmieszczane w réznych modelach. Przefaczniki
m $wiatet znajduja sie albo tuz przy odpowiedniej lampie, albo w obrebie zasiequ

$wiatfa, np. blisko kanapy.

Rys. 147 Przetaczniki $wiatet

W niektdrych modelach przetacznik swiatta do o$wietlania wejscia (Rys. 147,1) i
oswietlenia zewnetrznego (Rys. 147,2) znajduje sie przy wejsciu na dole.
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7 Mieszkanie

7.15 Poszerzenie kanapy tytem do kierunku jazdy

2

o«
/

WS
1 2
3
Rys. 148 Rozktadanie przedtuzenia tawy Rys. 149 Po powiekszeniu
do siedzenia

Roztozy¢ do gory przedtuzenie tawy do siedzenia (Rys. 148,1).

® Przeciagna¢ poduszki do siedzenia (Rys. 149,3) na przedtuzenie fawy do sie-
dzenia.

m Dodatkowe poduszki (Rys. 149,2) utozy¢ miedzy poduszkami do siedzenia
(Rys. 149,3) a $ciang zewnetrzna.

m Powiekszy¢ stot (patrz rozdziat 7.8).

Powiekszanie kanapy:

Zmniejszy¢ stot (patrz rozdziat 7.9).

Usuna¢ dodatkowe poduszki (Rys. 149,2).

Przeciagnac¢ poduszki do siedzenia (Rys. 149,3) na tawe do siedzenia.
Wsuna¢ zawleczke zwalniajaca blokade i ztozy¢ przedtuzenie fawy do sie-
dzenia (Rys. 148,1).

Zmniejszanie kanapy:
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A

Mieszkanie

tozka

>
>

vy

Maksymalne obcigzenie tézka podnoszonego wynosi 200 kg.

Nie wykorzystywac t6zka podnoszonego jako pétki bagazowej. Mozna w
nim przechowywac jedynie posciel dla dwéch os6b.

Z t6zka podnoszonego wolno korzysta¢ dopiero po maksymalnym opusz-
czeniu i rozpieciu siatki zabezpieczajacej.

Kiedy t6zko podnoszone znajdzie sie juz we wiasciwej pozycji, konieczne
wypiac kluczyk z panelu sterowniczego.

Podnoszac i opuszczajac tézko podnoszone, sprawdza¢, czy nikogo nie ma
na tézku albo pod tézkiem.

tézkiem podnoszonym moga sterowa¢ wytacznie osoby doroste i odpowie-
dzialne.

1 tézka podnoszonego korzystac tylko, gdy pojazd stoi w miejscu.
Korzystajac z t6zka podnoszonego, nalezy zachowac wyjatkowa ostroznosc.

Pilnowa¢, aby w zasiegu przemieszczania sie t6zka podnoszonego nie zna-
lazty sie dzieci.

Pod zadnym pozorem nie pozostawia¢ w t6zku podnoszonym matych dzieci
bez nadzoru.

Szczegodlnie w przypadku matych dzieci ponizej 6 lat trzeba zawsze pil-
nowa¢, aby nie wypadty z t6zka podnoszonego.

Dzieci powinny spa¢ na odpowiednich, oddzielnych tézeczkach dla dzieci lub
na dzieciecych tézeczkach turystycznych.

Upewnic sie, ze drazek zabezpieczajacy przed upadkiem z wysokosci jest
zamontowany przed oknem (patrz rozdziat 7.5.14).

Przed opuszczeniem t6zka podnoszonego wytaczy¢ lampki do czytania u
dotu t6zka. Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

Przed przesunieciem t6zka do goéry wytaczy¢ lampki do czytania w tozku.
Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!
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7.16.1

Regulacja wysokosci t6zka:

Zabezpieczanie t67ka:

Mieszkanie
téiko podwadjne z regulacja wysokosci
» Przed uzyciem tézka sprawdzi¢, czy dZwignia zabezpieczajaca znajduje sie

W pozycji zabezpieczonej (Rys. 153).

Pod tézkiem znajduje sie luk bagazowy. Aby dostac sie do luku bagazowego,
mozna po prostu podnies¢ tézko podwajne.

Rys. 150 Korbka do regulacji wysokosci Rys. 151 Regulacja wysokosci

©
g
Rys. 152 Diwignia zabezpieczajaca w Rys. 153 Diwignia zabezpieczajaca w
potozeniu zwolnionym potozeniu zabezpieczonym

Wyjac¢ korbke (Rys. 150,1) z mocowania.
m Zwolni¢ dZwignie zabezpieczajaca (Rys. 151,1). Teraz mozna przestawic t6zko.

m Wsunac¢ korbke w magnetyczne gniazdo czworokatne (Rys. 151,2). Mozna teraz
zmieni¢ wysokos$¢ tézka.

Wyciagna¢ korbke z gniazda czworokatnego (Rys. 151,2) i zamocowac w
uchwycie.

m Ustawi¢ dZwignie zabezpieczajaca w pozycji zabezpieczonej (Rys. 153).
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7

Regulacja wysokosci tozka
podwdjnego (nowa

konstrukcja)

Regulacja wysokosci tozka:

Motorcaravan - 25-08 - PL

7.16.2

A

Mieszkanie

1
/ —
Rys. 154 Klapa schowka na korbke Rys. 155 Regulacja wysokosci

Zwolni¢ blokade (Rys. 154,1) i opusci¢ klape (Rys. 154,2).
Za klapa znajduje sie korbka do regulacji wysokosci.

Wyjac¢ korbke z mocowania.
Zaczepi¢ korbke (Rys. 155,2) o ucho (Rys. 155,1) do regulacji wysokosci.
Obraca¢ korbke, az t6zko znajdzie sie na zadanej wysokosci.

tozko w alkowie

Maksymalne obcigzenie tézka w alkowie wynosi 200 kg.

Korzystanie z t6zka w alkowie jest dozwolone dopiero po rozpieciu siatki
zabezpieczajace;.

Pod zadnym pozorem nie pozostawia¢ w tézku w alkowie matych dzieci bez
nadzoru.

Szczegolnie w przypadku matych dzieci ponizej 6 lat konieczna jest nie-
ustanna kontrola, aby nie wypadty z tézka w alkowie.

Dzieci powinny spa¢ na odpowiednich, oddzielnych tézeczkach dla dzieci lub
na dzieciecych tézeczkach turystycznych.

[> Nie obcigzac t6zka w alkowie bez materaca. Cze$¢ tézka wykonana z tworzywa

sztucznego moze sie ztamac!
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7

Drabinka przy téiku
Zaczepianie:

Siatka zabezpieczajaca

Rozpinanie:

Mechanizm skitadania

Sktadanie do géry:

Rozktadanie w dot:

Mieszkanie

Rys. 156 tézko w alkowie

Do wchodzenia na tdzko w alkowie uzywac seryjnie dofaczanej drabinki przy tézku
(Rys. 156,4).

m Zaczepic¢ drabinke, wsuwajac diwigary w mocowanie (Rys. 156,5) na ostonie
alkowy.

Siatka zabezpieczajaca (Rys. 156,3) jest standardowo chowana miedzy materacem
a stelazem. Siatke zabezpieczajaca rozpinac dopiero, gdy osoby znajduja sie juz w
alkowie.

®m Tasmy mocujace (Rys. 156,1) zamocowac na zatrzask w mocowaniach na
suficie (Rys. 156,2).

W niektérych modelach tézko w alkowie mozna ztozy¢ do géry. Utatwia to prze-
chodzenie z kabiny kierowcy do czesci mieszkalnej.

Rys. 157 téiko w alkowie, ztozone do
gory

m Ewentualnie otworzy¢ przegrode kabiny kierowcy (patrz rozdziat 7.3).
Unie$¢ materac z przodu i oprze¢ na ostonie.

m Ztozyc tézko w alkowie (Rys. 157,1) z przodu do gory. Sprezyny gazowe utrzy-
muja ztozone tézko w alkowie w potozeniu gérnym.

Pociggnac tézko w alkowie w dot.
m W razie potrzeby wcisna¢ materac z ostone.
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7.16.3

A

Przygotowanie kabiny

Motorcaravan - 25-08 - PL

kierowcy

Wariant 1

Wariant 2

Wariant 3

Mieszkanie

téiko podnoszone (model I)

» Przed wyruszeniem w droge przytwierdzic¢ tézko podnoszone do dachu
pasem zabezpieczajacym. Mocno dociagna¢ pas zabezpieczajacy.

» W niektérych modelach siedzen oparcie pod plecy jest silnie naprezone
przez sprezyny. W sytuacji, gdy oparcia w tych siedzeniach nie s obcigzone,
po zwolnieniu blokady oparcie wykonuje nagty ruch do przodu.

» Niedozwolone jest przemieszczanie t6zka podnoszonego, na ktérym znaj-
duja sie ludzie lub przedmioty.

» Jezeli nad tézkiem podnoszonym jest zainstalowane okno dachowe, nie
zamykac¢ zastony zaciemniajacej, gdy t6zko podnoszone jest w gérnej
pozydji.

> Przy rozktadaniu i podnoszeniu tézka podnoszonego uwaza¢, aby posciel nie
naciskata na boczne zastony. Spowoduje to scisniecie zaston na drazku i moze
grozi¢ uszkodzeniem lub cho¢by zabrudzeniem.

Przed opuszczeniem t6zka podnoszonego fotel kierowcy i fotel pasazera obok kie-
rowcy wymagaja odpowiedniego ustawienia, w zaleznosci od modelu.

Miejsca siedzace na kanapie srodkowej, zwrécone tytem do kierunku jazdy, nie sa
wyposazone w podgtowki (brak pakietu bezpieczeristwa).

m Obrocic¢ fotel kierowcy i fotel pasazera w kierunku jazdy, zablokowa¢ w tym
potozeniu i odsunac do tytu.

m Ztozyc¢ oparcie do tytu.
m Zamkna¢ zastone zaciemniajaca w kabinie kierowcy.

Miejsca siedzace na kanapie srodkowej, zwrécone tytem do kierunku jazdy, sa
wyposazone w podgtéwki (zamontowany pakiet bezpieczenstwa). Istnieje mozli-
wos$¢ wymontowania podgtéwkéw z fotela kierowcy i fotela pasazera obok kie-
rowcy.

m Wymontowa¢ podgtéwki.

m Obrocic¢ fotel kierowcy w kierunku jazdy, zablokowa¢ w tym potozeniu i
odsuna¢ do tytu.

m Ztozy¢ do tytu oparcie w fotelu kierowcy.

m Fotel pasazera obok kierowcy przesuna¢ do przodu, a oparcie ztozy¢ maksy-
malnie do tytu.

m Fotel pasazera obok kierowcy obrdci¢ tytem do kierunku jazdy na tyle, aby
mozna byto opuscic¢ tézko podnoszone.

m Zamkna¢ zastone zaciemniajaca w kabinie kierowcy.

Miejsca siedzace na kanapie srodkowej, zwrdécone tytem do kierunku jazdy, sa
wyposazone w podgtéwki (zamontowany pakiet bezpieczerstwa). Nie ma mozli-
wosci wymontowania podgtéwkow z fotela kierowcy i fotela pasazera obok kie-
rowcy.

m Fotel kierowcy i fotel pasazera obok kierowcy przesuna¢ do przodu, a oparcie
ztozy¢ maksymalnie do tytu.
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Wariant 4

tézko podnoszone
manualnie (wariant 1)

Opuszczanie t6zka
podnoszonego:

Sktadanie t67ka
podnoszonego do gory:

Drabinka przy téiku

Zaczepianie:

Siatka zabezpieczajaca

Rozpinanie:

Mieszkanie

m Fotel kierowcy i fotel pasazera obok kierowcy obréci¢ tytem do kierunku jazdy
na tyle, aby mozna byto do konca opusci¢ tézko podnoszone.

m Zamkna¢ zastone zaciemniajaca w kabinie kierowcy.

Przed opuszczeniem tézka podnoszonego konieczne jest ztozenie do przodu opar¢
w fotelu kierowcy i fotelu pasazera obok kierowcy.

m Obrocic fotel kierowcy i fotel pasazera w kierunku jazdy, zablokowa¢ w tym
potozeniu i odsuna¢ do tytu.

m Odblokowac oparcie i ztozy¢ maksymalnie do przodu.
m Zamkna¢ zastone zaciemniajaca w kabinie kierowcy.

5 DHTT—
/% |
4514

Rys. 158 tézko podnoszone manualnie

Rys. 159 Pas zabezpieczajacy tézko pod-
noszone manualnie

m Wylaczy¢ lampki do czytania u dotu téika.
m Rozpiac pas zabezpieczajacy.
m Obiema rekami pociagnac tézko podnoszone w dot.

m Wylaczy¢ lampki do czytania nad tézkiem podnoszonym.

m Rozpiac pasy przytrzymujace siatke zabezpieczajaca i roztozy¢ siatke zabezpie-
(zajaca pod materacem.

m Obiema rekami popchna¢ tézko podnoszone do gory.

® 73 pomoca pasa zabezpieczajacego (Rys. 158,5) przymocowac tézko podno-
szone (Rys. 158,2) do dachu.

Do wchodzenia na t6zko podnoszone uzywac seryjnie dotaczanej drabinki przy
tézku.

m Oba pataki drabinki zaczepi¢ o klamry (Rys. 158,4) przy t6zku podnoszonym.

Siatka zabezpieczajaca jest standardowo chowana miedzy materacem a stelazem.
Siatke zabezpieczajaca rozpinac¢ dopiero, gdy osoby znajduja sie juz w t6zku.

®m Tasmy mocujace (Rys. 158,1) zamocowac na zatrzask w mocowaniach na
suficie (Rys. 158,2).
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7 Mieszkanie

tézko podnoszone
manualnie (wariant 2)

Rys. 160 tdzko podnoszone manualnie Rys. 161 Pas zabezpieczajacy tézko pod-
noszone manualnie

Opuszczanie t6zka ~ m Wytaczy¢ lampki do czytania u dotu tézka.
podnoszonego:  w Rozpia¢ pas zabezpieczajacy.

m Trzymajac obiema rekami porecz tézka (Rys. 160,1), pociagna¢ t6zko podno-
szone w dot.

Skfadanie tozka ~ m Wytaczy¢ lampki do czytania nad tézkiem podnoszonym.

podnoszonego do gory: g Rozpia¢ pasy przytrzymujace siatke zabezpieczajaca i roztozy¢ siatke zabezpie-
(zajaca pod materacem.

® Trzymajac obiema rekami porecz tézka, popchna¢ tézko podnoszone do géry.

® 73 pomoca pasa zabezpieczajacego przymocowac t6zko podnoszone (Rys. 161)
do dachu.

Drabinka przy téiku Do wchodzenia na t6zko podnoszone uzywac seryjnie dotaczanej drabinki przy
tozku.

Zaczepianie: ~ m Qba pataki drabinki zaczepi¢ o porecz (Rys. 160,1) przy tézku podnoszonym.

Siatka zabezpieczajaca  Siatka zabezpieczajaca jest standardowo chowana miedzy materacem a stelazem.
Siatke zabezpieczajaca rozpina¢ dopiero, gdy osoby znajduja sie juz w alkowie.

Rozpinanie: ~ m Tasmy mocujace (Rys. 156,1) zamocowac na zatrzask w mocowaniach na
suficie (Rys. 156,2).

tézko srodkowe
podnoszone elektrycznie
(wariant 1)

» Kiedy t6zko podnoszone znajdzie sie juz we wiasciwej pozycji, konieczne
wypiac kluczyk z panelu sterowniczego.

» Podnoszac i opuszczajac tézko podnoszone, sprawdza¢, czy nikogo nie ma
na tézku albo pod tézkiem.

> Zamocowac zabezpieczenie przed upadkiem z wysokosci.
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Opuszczanie lub podnoszenie
tézka podnoszonego:

Siatka zabezpieczajaca

Rozpinanie:

Mieszkanie

Rys. 162 Klapa schowka i podgtowek Rys. 163 Panel do sterowania elek-
trycznym tézkiem podnoszonym

m Otworzy¢ klape schowka (Rys. 162,1).
m Opusci¢ podgtowek (Rys. 162,2).
m Wetknac kluczyk (Rys. 163,3) w panel sterowniczy.

®m Nacisnac przycisk @ lub @ (Rys. 163,1) i przytrzymac wcisniety.
Zapali sie odpowiednia dioda LED (Rys. 163,2) i nastapi podniesienie albo
opuszczenie t6zka podnoszonego.

m Po osiagnieciu zadanej pozycji zwolni¢ z powrotem przycisk @ lub @
(Rys. 163,1). Gasnie wtasciwa dioda LED (Rys. 163,2).

m  Wyciagnac klucz (Rys. 163,3).

Siatka zabezpieczajaca (Rys. 164,2) jest standardowo chowana miedzy mate-
racem a stelazem. Siatke zabezpieczajaca rozpina¢ dopiero, gdy osoba znajduje
sie juz w t6zku.

1

Rys. 164 Siatka zabezpieczajaca

®m Tasmy mocujace (Rys. 164,1) zamocowac na zatrzask w mocowaniach na
suficie.
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7 Mieszkanie

Tryb awaryjny téika
podnoszonego

> W razie zaniku pradu elektryczne tézko podnoszone mozna tez obstugiwac za
pomoca korbki awaryjnej (Rys. 165). Umieszczono ja za klapa schowka.

Rys. 165 Sterowanie awaryjne elek-
trycznym tézkiem podnoszonym

toéiko srodkowe
podnoszone elektrycznie
(wariant 2)

» Kiedy t6zko podnoszone znajdzie sie juz we wiasciwej pozycji, konieczne
wypiac kluczyk z panelu sterowniczego.

» Podnoszac i opuszczajyc tdzko podnoszone, sprawdza¢, czy nikogo nie ma
na tézku albo pod tézkiem.

> Jesli tézko srodkowe podnoszone znajduje sie w potozeniu Srodkowym,
konieczne jest zamontowanie siatki zabezpieczajacej.

Rys. 166 Panel do sterowania elek- Rys. 167 tdzko podnoszone elektrycznie
trycznym tézkiem podnoszonym (wariant 3)
Opuszczanie t6zka ~ m 0dpia¢ pas zabezpieczajacy.
podnoszonego {jo pofozenia  w (opusci¢ zagtéwek poza skale wycie¢ az do ogranicznika poduszki pod plecy.
srodkowego: , .
m Zamkna¢ pokrywe kuchenki.
m Wetknac kluczyk (Rys. 166,3) w panel sterowniczy.

® Nacisnac i przytrzymac przycisk@ (Rys. 166,1).
Zaswieci sie dana dioda LED (Rys. 166,2), a podnoszone t6zko opusci sie do
potozenia srodkowego i tam pozostanie.
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7

Drabinka przy téiku

Zaczepianie:

Siatka zabezpieczajaca

Rozpinanie:

Przygotowywanie miejsc do
spania pod tézkiem
podnoszonym:

Przesuwanie t6zka
podnoszonego catkowicie do
dotu:

Mieszkanie

Do wchodzenia na t6zko podnoszone uzywac seryjnie dotaczanej drabinki przy
tozku.

0Oba pataki drabinki zaczepi¢ o klamry (Rys. 167,2) przy t6zku podnoszonym.

Siatka zabezpieczajaca (Rys. 168,2) jest standardowo chowana miedzy mate-
racem a stelazem. Siatke zabezpieczajaca rozpina¢ dopiero, gdy osoba znajduje
sie juz w t6zku.

Rys. 168 Siatka zabezpieczajaca

Tasmy mocujace (Rys. 168,1) zamocowac na zatrzask w mocowaniach na
suficie.

Kiedy tézko podnoszone znajduje sie w potozeniu srodkowym, mozna utwo-
rzy¢ ponizej niego dwa dodatkowe miejsca do spania.

Przesunac 2-kolumnowy sktadany stét opuszczany (Rys. 167,4) do dotu (patrz
rozdziat 7.8.8).

Zdemontowac 2 pojedyncze siedzenia (Rys. 167,3) i umiesci¢ je w miejscu
przechowywania.

Umiesci¢ materiat na dolnych miejscach do spania.

Przesunac 2-kolumnowy sktadany stét opuszczany (Rys. 167,4) do dotu (patrz
rozdziat 7.8.8).

Zdemontowac 2 pojedyncze siedzenia (Rys. 167,3) i umiesci¢ je w miejscu
przechowywania.

Ew. przesuna¢ do przodu siedzenia kierowcy i pasazera z przodu.
Nacisnac i przytrzymac przycisk@ (Rys. 166,1).

Zapali sie odpowiednia dioda LED (Rys. 166,2) a tézko podnoszone opusci sie
catkowicie do dotu.
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7 Mieszkanie

tézko podnoszone
elektrycznie (wariant 1)

/-
X;—i%

=

- — 2
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Rys. 169 tdzko podnoszone elektrycznie

Opuszczanie tozka ~ m Wytaczy¢ lampki do czytania u dotu tézka.
podnoszonego: g t47ko podnoszone opuszcza sie automatycznie.

Skiadanie t6zka  m Wylaczy¢ lampki do czytania nad tézkiem podnoszonym.

podnoszonego do géry:  w Rozpia¢ pasy przytrzymujace siatke zabezpieczajaca i roztozy¢ siatke zabezpie-
(z3jaca pod materacem.

Drabinka przy t6iku Do wchodzenia na t6zko podnoszone uzywac seryjnie dotaczanej drabinki przy
tézku.

m Oba pataki drabinki zaczepi¢ o porecz (Rys. 169,1) przy tézku podnoszonym.

Siatka zabezpieczajaca  Siatka zabezpieczajaca jest standardowo chowana miedzy materacem a stelazem.
Siatke zabezpieczajaca rozpinac¢ dopiero, gdy osoby znajduja sie juz w t6zku pod-
noszonym.

Rozpinanie: ~ m Tasmy mocujace (Rys. 158,1) zamocowac na zatrzask w uchwytach (Rys. 158,3)
na suficie.

téiko podnoszone
elektrycznie (wariant 2)

» Kiedy t6zko podnoszone znajdzie sie juz we wtasciwej pozycji, konieczne
wypiac kluczyk z panelu sterowniczego.

» Podnoszac i opuszczajac tézko podnoszone, sprawdza¢, czy nikogo nie ma
na tézku albo pod tézkiem.

[> Zamocowac zabezpieczenie przed upadkiem z wysokosci.
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Opuszczanie lub podnoszenie
tézka podnoszonego:

Siatka zabezpieczajaca

Rozpinanie:

Mieszkanie

Rys. 170 Panel do sterowania elek-
trycznym tézkiem podnoszonym

m Otworzy¢ klape schowka.
m Opusci¢ podgtowek.
m Wetknac kluczyk (Rys. 170,3) w panel sterowniczy.

®m Nacisnac przycisk @ lub @ (Rys. 170,1) i przytrzymac wcisniety.
Zapali sie odpowiednia dioda LED (Rys. 170,2) i nastapi podniesienie albo
opuszczenie t6zka podnoszonego.

m Po osiagnieciu zadanej pozycji zwolni¢ z powrotem przycisk @ lub @
(Rys. 170,1). Gasnie wtasciwa dioda LED (Rys. 170,2).

m  Wyciagnac klucz (Rys. 170,3).

Siatka zabezpieczajaca (Rys. 171,2) jest standardowo chowana miedzy materacem
a stelazem. Siatke zabezpieczajaca rozpinac¢ dopiero, gdy osoba znajduje sie juz w
tézku.

——

1

Rys. 171 Siatka zabezpieczajaca

m Tasmy mocujace (Rys. 171,1) zamocowac¢ na zatrzask w mocowaniach na
suficie.
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7

Tryb awaryjny téika

podnoszonego

7.16.4

Otwieranie tozka

podnoszonego:

Zamykanie tozka

Motorcaravan - 25-08 - PL

podnoszonego:

Mieszkanie

> W razie zaniku pradu elektryczne tézko podnoszone mozna tez obstugiwac za
pomoca korbki awaryjnej (Rys. 172). Umieszczono j3 w aneksie kuchennym.

Rys. 172 Sterowanie awaryjne elek-
trycznym tézkiem podnoszonym

téiko podnoszone (model T)

» Przed wyruszeniem w droge t6zko podnoszone wymaga zabezpieczenia. W
tym celu nalezy zablokowac tézko podnoszone.

» Jezeli nad tézkiem podnoszonym jest zainstalowane okno dachowe, nie
zamykac¢ zastony zaciemniajacej, gdy t6zko podnoszone jest w gérnej
pozydji.

> Przy rozktadaniu i podnoszeniu tézka podnoszonego uwaza¢, aby posciel nie
naciskata na boczne zastony. Spowoduje to Scisniecie zaston i moze grozi¢ ich
uszkodzeniem lub cho¢by zabrudzeniem.

Rys. 173  Pas zabezpieczajacy
tézko podnoszone znajduje sie nad przednia grupa siedzen.

m Wylaczy¢ lampki do czytania u dotu téika.
m 0dpiac pas zabezpieczajacy (Rys. 173).

Wytaczy¢ lampki do czytania w t6zku podnoszonym.

B Rozpiac pasy przytrzymujace siatke zabezpieczajaca i roztozy¢ siatke zabezpie-
(zajaca pod materacem.

B Przymocowac pas zabezpieczajacy (Rys. 173).
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Drabinka przy téiku

Siatka zabezpieczajaca

Rozpinanie:

7.16.5

A

Mieszkanie

Rys. 174 Mocowanie drabinki przy t6zku Rys. 175 Mocowanie siatki zabezpiecza-
Jacey

Do wchodzenia na t6zko podnoszone uzywac seryjnie dotaczanej drabinki przy
tézku.

m Oba pataki drabinki zaczepi¢ o klamry (Rys. 174,1) przy tézku podnoszonym.

Siatka zabezpieczajaca (Rys. 175,2) z pasami przytrzymujacymi jest schowana pod
materacem. Siatke zabezpieczajaca rozpinac dopiero, gdy osoby znajduja sie juz
w t6zku podnoszonym.

m Pasy przytrzymujace (Rys. 175,1) zamocowac na zatrzask w mocowaniach na
suficie.

tozko pietrowe

» Maksymalne obcigzenie tézka pietrowego wynosi 100 kg.

» Korzystanie z tézka pietrowego jest dozwolone dopiero po rozpieciu siatki
zabezpieczajacej.

» Pod zadnym pozorem nie pozostawia¢ w t6zku pietrowym matych dzieci
bez nadzoru.

» Szczegdlnie w przypadku matych dzieci ponizej 6 lat trzeba zawsze pil-
nowa¢, aby nie wypadty z t6zka pietrowego.

» Dzieci powinny spa¢ na odpowiednich, oddzielnych tézeczkach dla dzieci lub
na dzieciecych tézeczkach turystycznych.

Niektére modele pojazdu sa wyposazone w tézka pietrowe w czesci tylnej. tézko
pietrowe z tytu pojazdu moze by¢ tez wykorzystywane jako garaz.
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7 Mieszkanie

Rys. 176 tézko pietrowe (w czesci tylnej)

Przebudowa tézka  m Pociagnac za petelke (Rys. 176,3) i zwolni¢ rygiel (Rys. 176,1).
pietrowego na garaz:  w stelaz (Rys. 176,2) z materacem pociagnac¢ do przodu, az zablokuje sie w
zatrzasku.

R 2—11

3
Rys. 177 Siatka zabezpieczajaca

Drabinka przy tézku Do wchodzenia na gérne t6zko uzywac seryjnie dotaczanej drabinki przy t6zku.
Zaczepianie: ~ m Zaczepi¢ drabinke, wsuwajac diwigary w mocowanie (Rys. 177,3) na ostonie.
Siatka zabezpieczajaca  Siatka zabezpieczajaca (Rys. 177,1) jest standardowo chowana miedzy materacem
a stelazem. Siatke zabezpieczajaca rozpinac¢ dopiero, gdy osoba znajduje sie juz w
tézku.

Rozpinanie: ~ m Tasmy mocujace (Rys. 177,2) zamocowac na zatrzask w mocowaniach na
suficie.
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7 Mieszkanie

7.16.6  toiko state (spreiyny gazowe)

Rys. 178 tdéiko state

Pod tézkiem znajduje sie luk bagazowy. Aby wtozy¢ lub wyjac¢ cokolwiek z luku
bagazowego, bedac w srodku pojazdu, wystarczy odchyli¢ do géry stelaz tézka.

Otwieranie: ~ m Unies¢ materac z przodu i oprze¢ na ostonie.

m Uniesc stelaz. Sprezyny gazowe (Rys. 178,1) utrzymuja stelaz w potozeniu
otwartym.

Zamykanie: Nacisna¢ stelaz od géry, az do chwili, gdy poczuje sie op6r sprezyn gazowych.

m W razie potrzeby wcisna¢ materac z ostone.

7.16.7 Przebudowa téiek pojedynczych na t6iko podwdéjne

Rys. 179 tdéika pojedyncze Rys. 180 tdzko podwdjne

=

Rys. 181 Sruba blokujaca wysuw

tézka pojedyncze mozina przebudowac na jedno t6zko podwajne.
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Przebudowa 7 tézka
podwdjnego na pojedyncze

Siatka zabezpieczajaca

Rozpinanie:

Drabinka przy téiku

Motorcaravan - 25-08 - PL

Zaczepianie:

Mieszkanie

m Odwiesi¢ tasme mocujaca i (Rys. 179,2) wyciagnac¢ wyjscie (Rys. 179,1).

m 7abezpieczy¢ wysuw (Rys. 181, 1) w srubie blokujacej (Rys. 181,6) lub uzy¢
sruby blokujacej (Rys. 181,6) jako ogranicznika wysuwu (w zaleznosci od
planu).

m Roztozy¢ dodatkowe poduszki (Rys. 180, 3).

m 7djac¢ dodatkowa podktadke (Rys. 180,3).

m Podciagnac¢ do gory wysuw (Rys. 181, 1) ze $ruby blokujacej (Rys. 181,6).

B Wsunac¢ wyjscie (Rys. 179,1) i zawiesi¢ tasme mocujaca (Rys. 179,2).

Siatka zabezpieczajaca (Rys. 171,2) jest standardowo chowana miedzy materacem
a stelazem. Siatke zabezpieczajaca rozpinac¢ dopiero, gdy osoba znajduje sie juz w
tézku.

m Tasmy mocujace (Rys. 171,1) zamocowac na zatrzask w mocowaniach na
suficie.

Do wchodzenia na gdrne t6zko uzywaé seryjnie dotaczanej drabinki przy tézku
(Rys. 180,4).

m Zaczepic¢ drabinke (Rys. 180,4), wsuwajac dZzwigary w mocowanie (Rys. 180,3)
na ostonie.
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7 Mieszkanie

7.16.8 Przedtuienie do toia matienskiego

Rys. 183 tdiko z przedtuzeniem materaca
(z dodatkowym materacem i
wysuwanym tézkiem)

Rys. 184 tdzko z przedtuzeniem materaca
(z dodatkowym materacem i
tozkiem ze stelazem)

toze matzenskie moze by¢ powiekszane dodatkowymi materacami i innymi uzu-
petnieniami.

Przedtuzenie materacaz ~ m Wtozy¢ dodatkowy materac (Rys. 182,1) u wezgtowia toza matzenskiego.
dodatkowym materacem
(wariant 1):

Przedtuzenie materacaz ~ m Wtozy¢ dodatkowy materac (Rys. 183,1) u wezgtowia toza matzenskiego.

dodatkowym materacem i w \yciagna¢ t6zko wysuwane (Rys. 183,2).
fozkiem wysuwanym
(wariant 2):

Przedtuzenie materacaz ~ m Wtozy¢ dodatkowe materace (Rys. 184,1i2) u wezgtowia i wokét toza matzen-
dodatkowym materacem i skiego.

tozkiem ze stelazem @ \yyciagnat stelaz foza (Rys. 184,3).
(wariant 3):
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7 Mieszkanie

7.17 Przebudowa kanap do spania

drogach dodatkowe poduszki ze wzmacniang strona spodnia moga by¢ bez-
wiadnie miotane po catym pojeidzie, wyrzadzajac krzywde pasazerom.
Przed wyjazdem w trase bezpiecznie schowa¢ dodatkowe poduszki lub
zabezpieczy¢ przeznaczonymi do tego pasami ustalajacymi.

[> W zaleznosci modelu kanapa moze sie rézni¢ ksztattem i potozeniem od zapre-
m zentowanej obok.

> W niektérych modelach konieczne jest utozenie zataczonej poduszki dodat-
kowej miedzy poduszkami siedzisk.

C » W razie wypadku, awaryjnego hamowania lub podczas jazdy po nieréwnych

7.17.1 Przebudowa tawy w czesci przedniej z kanapa wzdtuing

3 4

Sy
RN

1

Rys. 185 Mocowanie ptyty wzmacniajacej  Rys. 186 Poduszka dodatkowa

Rys. 187 Podparcie ptyty wzmacniajacej Rys. 188 Po przebudowie

Przedtuzy¢ stot i przebudowac na podstawe t6zka (patrz rozdziat 7.8).
Wsuna¢ ptyte wzmacniajaca (Rys. 185,1) w rowki (Rys. 185,2).
Roztozy¢ podpdrke (Rys. 187,10) pod ptyta wzmacniajaca (Rys. 185,1).

Poduszki do siedzenia, pod plecy i dodatkowe roztozy¢, jak pokazano w
Rys. 188 (numery pozycji odnosza sie do Rys. 186 i Rys. 187).
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7.17.2

Mieszkanie

Przebudowa tawy w czesci przedniej na t6zko awaryjne (stét

wolnostojacy)

Rys. 189 Przed przebudowa

3
2
Lig

€\

E-

Rys. 191 Po przebudowie

Rys. 190 Poduszka dodatkowa

m Obrocic¢ fotel kierowcy (0 180° do tytu w strone kanapy) i przesunaé maksy-

malnie do przodu.

m Przebudowac stét na podstawe tézka (patrz rozdziat 7.8).
m Odtozy¢ poduszki do siedzenia (Rys. 189,1) na bok.

m Jesli jest na wyposazeniu, to przymocowac klin siedziska (Rys. 190,3) do
poduszki dodatkowej (Rys. 190,2) (na rzep).
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Poduszki dodatkowe roztozy¢, jak pokazano w Rys. 191.
Fotel kierowcy przesunac z powrotem do tytu.
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7.17.3

Mieszkanie

Przebudowa tawy w czesci przedniej na t6zko awaryjne (stét

podwieszany)

17

=

2

4

Rys. 192 Przed przebudowa

Rys. 193 Poduszka dodatkowa

o

1

1 4

Rys. 194 Roztozenie podktadki pod tézka
awaryjne

Rys. 195 Po przebudowie

m Obrocic¢ fotel kierowcy (0 180° do tytu w strone kanapy) i przesuna¢ maksy-

malnie do przodu.

m Przebudowac stét na podstawe tézka (patrz rozdziat 7.8).
m Usunac poduszki do siedzenia (Rys. 192,2).

m Utozy¢ na stole podktadke pod t6zko awaryjne (Rys. 194,4). Przednia krawedz
podktadki pod tézko awaryjne dosuna¢ do samego fotela kierowcy.

m Potozy¢ poduszke dodatkowa (Rys. 195,3) na fotelu kierowcy.
m Utozy¢ poduszke do siedzenia (Rys. 195,2) na podktadce pod t6zko awaryjne.
m Poduszki pod plecy (Rys. 192,1) utozy¢ miedzy poduszka do siedzenia a $ciang

tylna. Uwzgledni¢ ksztatt klina.
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7 Mieszkanie

7.17.4 Przebudowa kanapy okragtej w czesci tylnej

Rys. 196 Przed przebudowgq Rys. 197 Poduszka dodatkowa

5
/2>

Rys. 198 Po przebudowie

m Przebudowac stét na podstawe tézka (patrz rozdziat 7.8).

m Wtozy¢ zastrzat poprzeczny (Rys. 196, 2) pod pokrywe skrzyni (Rys. 196, 3).

m Przesunac zastrzat poprzeczny (Rys. 196, 2) pod stot, (Rys. 196, 4), aby zostat
on podparty.

m Poduszke dodatkowa (Rys. 197,5) utozy¢ na srodku stotu.

m Poduszke pod plecy (Rys. 196,1) utozy¢ na stole przed poduszka dodatkowa.
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7 Mieszkanie

7.17.5 Przebudowa kanapy tytem do kierunku jazdy z tawa wzdtuing

I
& il
P

Rys. 200 Poduszka dodatkowa

Rys. 202 W trakcie przebudowy

Rys. 203 Po przebudowie

Zdjac¢ poduszke pod plecy (Rys. 199,3,4 i 5) i odtozy¢ na bok.
Przebudowac stét na podstawe tézka (patrz rozdziat 7.8).
Usuna¢ poduszki do siedzenia (Rys. 201,8) i podstawe.
Przebudowany stét wsuna¢ miedzy tawy do siedzenia.

Z powrotem zamocowac podstawe (Rys. 202,9).

Poduszki do siedzenia, pod plecy i dodatkowe roztozy¢, jak pokazano w
Rys. 203.
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7 Mieszkanie

7.17.6 Przebudowa kanapy tytem do kierunku jazdy z tawa wzdtuing

9

8

Rys. 206 W trakcie przebudowy Rys. 207 Po przebudowie

m Zdjac poduszki pod plecy (Rys. 204,9) i odtozy¢ na bok.
m Przebudowac stot na podstawe t6zka (patrz rozdziat 7.8).

m Poduszki do siedzenia, pod plecy i dodatkowe roztozy¢, jak pokazano w
Rys. 204 i Rys. 207.
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7 Mieszkanie

7.17.7 Przebudowa kanapy tytem do kierunku jazdy z tawa wzdtuing
(z/bez ISOFIX)

Rys. 210 W trakcie przebudowy Rys. 211 Po przebudowie

Bez ISOFIX: Zdjac poduszki pod plecy (Rys. 208,2) i odtozy¢ na bok.
Przebudowac stét na podstawe tézka (patrz rozdziat 7.8).
Przebudowany stét wsuna¢ miedzy tawy do siedzenia.

Poduszki do siedzenia, pod plecy i dodatkowe roztozy¢, jak pokazano w
Rys. 211.

Z ISOFIX: Zdjac poduszki pod plecy (Rys. 208,2) i odtozy¢ na bok.

Przebudowac stét na podstawe t6zka (patrz rozdziat 7.8).

Przebudowany stét wsuna¢ miedzy tawy do siedzenia.

Rozpiac¢ zamek btyskawiczny (Rys. 210,8).

Natozy¢ rozciecie w poduszce pod plecy na poprzecznik ISOFIX (Rys. 210,7).

Poduszki do siedzenia, pod plecy i dodatkowe roztozy¢, jak pokazano w
Rys. 211.

> Aby zwiekszy¢ komfort lezenia, mozna wyja¢ wktadke z poduszki pod plecy
(Rys. 211,2).
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7 Mieszkanie

7.17.8 Przebudowa foteli pojedynczych z trybu jazdy na tryb
mieszkalny

Rys. 212 Przebudowa tryb jazdy - tryb Rys. 213 Pozycjonowanie naktadek do
mieszkania siedzenia

Rys. 214  Pozycjonowanie naktadek pod Rys. 215 Poduszki do naktadek pod plecy
plecy

m Zdja¢ poduszki pod plecy i poduszki do siedzenia i odtozy¢ na bok.

m Odkreci¢ srube z tbem gwiazdzistym (Rys. 212,1) i zdjac¢ oparcie (Rys. 212,2) do
gory.

m Roztozy¢ sciane boczna (Rys. 212,3).

m 7tozy¢ przedtuzenie tawy do siedzenia (Rys. 212,4) na $ciane boczna.

m Poduszki do siedzenia, pod plecy i dodatkowe roztozy¢, jak pokazano w
Rys. 213 i Rys. 215.

> Podczas przebudowy z trybu mieszkania do trybu jazdy postepowa¢ w odwroé-
conej kolejnosci. Pamieta¢, aby przewlec pas bezpieczenstwa przez otwor
(Rys. 212,5).
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7 Mieszkanie

7.17.9 Przebudowa foteli pojedynczych z trybu jazdy na tryb

mieszkalny
1
il
2
4—1 3
Rys. 216 Przebudowa tryb jazdy - tryb Rys. 217  Pozycjonowanie naktadek do
mieszkania siedzenia

Rys. 218 Pozycjonowanie naktadek pod Rys. 219  Poduszki do naktadek pod plecy
plecy

m Zdjac¢ poduszki pod plecy i poduszki do siedzenia i odtozy¢ na bok.

m Odkreci¢ srube z tbem gwiazdzistym (Rys. 216,2) i zdjac¢ oparcie (Rys. 216,1) do
gory.

m Odchyli¢ do gory przedtuzenie tawy do siedzenia (Rys. 216,4).

m Poduszki do siedzenia, pod plecy i dodatkowe roztozy¢, jak pokazano w
Rys. 217 i Rys. 219.

[> Podczas przebudowy z trybu mieszkania do trybu jazdy postepowa¢ w odwré-
conej kolejnosci. Pamieta¢, aby przewlec pas bezpieczenstwa przez otwér
(Rys. 216,3).
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7.17.10

Mieszkanie

Przebudowa fotela pojedyn
mieszkania

czego z trybu jazdy na tryb

Rys. 220 Przebudowa tryb jazdy - tryb
mieszkania

Rys. 221 Ztozone oparcie

=
R

N/

Rys. 222 Uktadanie poduszek

Poduszka do siedzenia (Rys. 222,1) ma na odwrocie wzmocnienie z tworzywa

sztucznego.

> Zwrdci¢ uwage, czy poduszka do siedzenia ze wzmocnieniem znajduje sie z

prawej strony.

vV i B B B B =

Zdjac¢ poduszki pod plecy i poduszki do siedzenia i odtozy¢ na bok.
Zdemontowac zagtowek (Rys. 220,5) (patrz rozdziat 5.7).

Wetknac¢ sprzaczke pasa (Rys. 220,1) w otwor (Rys. 220,2).

Za pomoca dZzwigni obrotowej (Rys. 220,3) ztozy¢ oparcie (Rys. 220,4).
Poduszke do siedzenia (Rys. 222,1) ze wzmocnieniem utozy¢ z prawej strony.
Utozy¢ druga poduszke do siedzenia i poduszki pod plecy.

Podczas przebudowy z trybu mieszkania do trybu jazdy postepowa¢ w odwré-

conej kolejnosci. Pamieta¢, aby przewlec sprzaczke pasa przez otwor

(Rys. 220,2).
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7 Mieszkanie

7.17.11  Przebudowa foteli pojedynczych z trybu jazdy na tryb
mieszkalny

Rys. 223 Odwiesi¢ powierzchnie sie- Rys. 224 Oparcie siedzenia obrécone o
dzenia 90° do tytu
3|
2 \
Rys. 225 Poruszy¢ oparcie siedzenia do Rys. 226 Umiesci¢ oparcie siedzenia w
schowka kanapie tylnej

m Odwiesi¢ powierzchnie siedzenia (Rys. 223,1) i poruszy¢ do dotu.

m Nacisnac¢ dZwignie 1 (Rys. 223,2) i obréci¢ oparcie siedzenia (Rys. 223,3) 0 90°
do tytu (Rys. 224).

m Nacisnac¢ diwignie 2 (Rys. 225,4) i poruszy¢ oparcie siedzenia (Rys. 225,3) do
schowka.

m Nacisna¢ diwignie 1 (Rys. 226,2) i ztozy¢ oparcie siedzenia (Rys. 226,3) do
srodka.

m Natozy¢ pokrywe kanapy i umiesci¢ materiat oparcia i materiat siedzenia.

[> Podczas przebudowy z trybu mieszkania do trybu jazdy postepowa¢ w odwré-
conej kolejnosci.
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7 Mieszkanie

7.17.12  Przebudowa foteli pojedynczych z trybu jazdy na tryb spania

Rys. 227 Przebudowa tryb jazdy - tryb Rys. 228 Poduszka dodatkowa
spania

%

Rys. 229 Pozycjonowanie poduszek do
siedzenia

m Opuszczanie stotu (patrz rozdziat 7.8.7).
m Zdjac¢ poduszki pod plecy i poduszki do siedzenia i odtozy¢ na bok.

m Zdemontowac oparcie (Rys. 227,1) z fotela pojedynczego (patrz
rozdziat 7.17.9).

m Poduszki do siedzenia i dodatkowe roztozy¢ na opuszczonym stole, jak poka-
zano w Rys. 229.
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7.17.13

Mieszkanie

Przebudowa kanapy tytem do kierunku jazdy z tawa wzdtuing
(z/bez ISOFIX) (Iveco XXL A9000)

Rys. 231 Poduszka dodatkowa

Rys. 234 Pozycjonowanie poduszek Rys. 235 Po przebudowie
dodatkowych

m Usunac poduszki do siedzenia.
m Opuszczanie stotu (patrz rozdziat 7.8.7).

m Roztozy¢ scianki boczne skrzyni siedzenia (Rys. 232, 9) i scianke przednia
skrzyni siedzenia (Rys. 232, 10) tawy wzdtuine;j.

m Zawiesi¢ podktadke skrzyni tozka (Rys. 233,11).

®  Wyciggnac stét podwieszany (Rys. 233,1) i umiesci¢ na zawieszonej podktadce
skrzyni tozka (Rys. 233,11).

m Rozmiesci¢ poduszki dodatkowe (Rys. 234). Odstep jest wyznaczany przez
poduszki wktadane.

m Wiozy¢ poduszki do siedzenia i przedtuzenia siedziska. Utozy¢ poduszke pod
plecy (Rys. 235,12) na poduszce dodatkowe;j.
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Moiliwe opcje podziatu
pomieszczenia

7.19

7.19.1

Zamykanie drzwi
przesuwnych:

Otwieranie drzwi
przesuwnych:

Mieszkanie

tazienka

Drzwi kabiny toalety (Rys. 236,1) daja sie zablokowa¢ w 1-3 r6znych szerokosciach
otwarcia w strone tazienki, w zaleznosci wyposazenia. W zaleznosci od szerokosci
otwarcia faczone s3 ze soba rézne czesci pomieszczenia.

[> Drzwi kabiny toalety (Rys. 236,1) nie mogg by¢ uzywane jako $cianka dziatowa
pomieszczenia w trakcie jazdy.
Zamocowac¢ drzwi w potozeniu podstawowym (oddzielona kabina toalety).

Rys. 236 tazienka Rys. 237 tazienka

Drzwi w fazience umozliwiaja:

e catkowite zamkniecie kabiny toalety.
e potaczenie kabiny toalety i kabiny prysznicowe;j.
e potaczenie kabiny toalety, kabiny prysznicowej i szafy na ubranie.

Wydzielenie czesci sypialnej
Obszar sypialny w tyle pojazdu mozna oddzieli¢ drzwiami przesuwnymi.

[> Drzwi przesuwne moga sie w niekontrolowany sposéb zatrzasna¢. Moze dojs¢
do szkod materialnych. Przed jazda otworzy¢ drzwi badz kotare oddzielajaca
cze$¢ sypialna i zabezpieczy¢ tasma.

Drzwi przesuwne

Rys. 238 Drzwi przesuwne

® Rozpiac¢ tasme zabezpieczajaca (Rys. 238,1).
m Pociggna¢ drzwi przesuwne (Rys. 238,2) do pofozenia zamknietego.

®m Dosunac¢ drzwi przesuwne (Rys. 238,2) do pozycji otwartej.
m Zamocowac drzwi przesuwne tasma zabezpieczajaca (Rys. 238,1).
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8 Instalacja gazowa

Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafstwa wskazéwki dotyczace instalacji
gazowej w pojezdzie.
Wskazéwki dotycza:

bezpieczenstwa

ZUZycia gazu

wymiany butli gazowych

zaworéw odcinajacych doptyw gazu

zabezpieczenia przed wyciekiem gazu w razie uszkodzenia weza
zewnetrznego przytacza gazu

automatycznego przetacznika

Obstuga zasilanych gazem urzadzen w pojeidzie jest opisana w rozdziale 10.

8.1 Informacje ogdlne

Przed wyruszeniem w droge, pozostawiajac pojazd bez nadzoru lub na czas
nieuzywania urzadzen gazowych, zamkna¢ wszystkie zawory odcinajace
doptyw gazu i gtéwny zawor odcinajacy w butli gazowej.

Podczas tankowania, na promach czy w garazu zakazana jest eksploatacja
jakichkolwiek urzadzen (np. grzejnika lub lodéwki) zasilanych z uzyciem
otwartego ptomienia. Niebezpieczeristwo wybuchu!

Urzadzen zasilanych z uzyciem otwartego ptomienia nie wolno uruchamia¢
w zamknietych pomieszczeniach (np. w garazach). Niebezpieczenstwo
zatrucia i uduszenia!

Jakiekolwiek prace konserwacyjne, naprawy i modyfikacje w instalacji
gazowej wolno powierza¢ wytacznie autoryzowanym warsztatom specjali-
stycznym.

Instalacja gazowa musi zostac skontrolowana przez autoryzowany warsztat
specjalistyczny przed uruchomieniem i zgodnie z przepisami krajowymi.
Dotyczy to takze pojazdéw niezarejestrowanych. Wszelkie zmiany w insta-
lacji gazowej musza zostac natychmiast zbadane przez autoryzowany
warsztat specjalistyczny.

Badania wymagaja takze reduktor cisnienia gazu i rura odprowadzajaca
spaliny. Reduktor cisnienia gazu musi zosta¢ wymieniony najpo6zniej po 10
latach. Odpowiedzialnos$¢ za podjecie tego dziatania jest wiasciciel pojazdu.

Usterka w instalacji gazowej (wyczuwalny zapach gazu, wysokie zuzycie
gazu) grozi wybuchem! Natychmiast zamkna¢ gtéwny zawér odcinajacy w
butli gazowej. Otworzy¢ okna i drzwi w celu przewietrzenia pomieszczenia.

W razie usterki w instalacji gazowej: Nie pali¢ papieroséw, nie wzniecac¢
otwartych ptomieni i nie uzywac przetacznikéw elektrycznych (wtacznikow
Swiatta itd.).

Przed uruchomieniem kuchenki zadba¢ o wystarczajaca wentylacje
pomieszczenia. Otworzy¢ okno lub okno dachowe.

Nie wykorzystywac kuchenki gazowej ani pieca gazowego do ogrzewania.

Jezeli zainstalowanych jest wiecej urzadzen gazowych, do kazdego z nich
wymagany jest osobny zawér odcinajacy doptyw gazu. Zamykac¢ zawory
odcinajace doptyw gazu do nieuzywanych aktualnie urzadzen gazowych.

Mechanizmy kontrolujace uktad zaptonowy musza zamknac¢ sie w ciagu
jednej minuty po zgasnieciu ptomienia gazowego. Stycha¢ wéwczas charak-
terystyczne klikniecie. Te funkcje nalezy od czasu do czasu skontrolowac.
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Instalacja gazowa

Zabudowane urzadzenia gazowe s3 obliczone wytacznie do zasilania pro-
panem, butanem lub mieszanine obu tych gazéw. Reduktor cisnienia gazu
oraz wszystkie zabudowane urzadzenia gazowe s3a obliczone na cisnienie
robocze 30 mbar.

Propan zachowuje zdolnos¢ zgazowania nawet w temperaturze -42°C, nato-
miast butan tylko do 0°C. Przy nizszych temperaturach nie ma mowy o
cisnieniu gazu. Butan nie nadaje sie do eksploatacji w sezonie zimowym.

Reqularnie sprawdzac szczelnos¢ elastycznego przewodu gazowego na
przytaczu butli gazowej. Elastyczny przewéd gazowy nie moze miec zad-
nych peknie¢ ani porowatosci. Najpozniej 10 lat od daty produkgji zleci¢
wymiane elastycznego przewodu gazowego w autoryzowanym warsztacie
specjalistycznym. Wymiane musi zleci¢ uzytkownik instalacji gazowej.

Skrzynka gazowa ze wzgledu na swa funkcje i konstrukcje jest otwarta na
zewnatrz. W zadnym wypadku nie zakrywac ani nie zastawiac seryjnie
montowanych systemow wentylacji wymuszonej. W przeciwnym razie nie
bedzie mozliwosci wyprowadzenia na zewnatrz wyptywajacego gazu.

Nie wykorzystywac skrzynki gazowej jako luku bagazowego. Stanowi to
zagrozenie pozarowe!

Zabezpieczy¢ skrzynke gazowa przed dostepem o0s6b niepowotanych. W
tym celu nalezy ja zamyka¢ na klucz.

Wymagane jest zapewnienie dostepu do gtdwnego zaworu odcinajacego w
butli gazowe;.

Podtaczy¢ jedynie takie urzadzenia zasilane gazem (np. grill gazowy), ktére
s konstrukcyjnie przystosowane do cisnienia gazu 30 mbar.

Rura odprowadzajaca spaliny musi by¢ szczelnie i trwale podtaczona do
grzejnika i komina. Rura odprowadzajaca spaliny nie moze zdradzac jakich-
kolwiek uszkodzen.

Spaliny musza bez przeszkod wydobywac sie na zewnatrz a do srodka bez
przeszkéd musi wptywac swieze powietrze. Dlatego kominy wywiewne i
otwory zasysajace musza by¢ na biezaco czyszczone i udrazniane (np. uwal-
niane spod sniegu i lodu). Usuwac zalegajace w obrebie pojazdu zaspy
$niezne ani zamarzajace sople.

8.2 Butle gazowe

A

vVyvyy

v

Butle gazowe przewozi¢ tylko w skrzynce gazowe;j.
Butle gazowe ustawia¢ w skrzynce gazowej pionowo.
Butle gazowe zabezpieczac przez przekreceniem i przechyleniem.

Zawsze zaktadac kaptur ochronny, kiedy butle gazowe nie s3 podtaczone do
elastycznego przewodu gazoweqo.

Przed odtaczeniem od butli gazowej reduktora cisnienia gazu lub elastycz-
nego przewodu gazowego zamykac¢ gtéwny zawér odcinajacy w butli
gazowe;j.

Reduktor cisnienia gazu lub elastyczny przewdd gazowy podtaczac do butli
gazowych tylko recznie. Nie stosowac zadnych narzedzi.

Stosowac wytacznie specjalne reduktory cisnienia gazu z zaworem cisnienia
do uzywania w pojazdach. Inne reduktory cisnienia gazu sa niedozwolone i
nie s3 do$¢ wytrzymate.
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Przy temperaturach ponizej 5°C uzywac instalacji przeciwoblodzeniowej
(Eis-Ex) do reduktora cisnienia gazu.

Stosowac tylko butle gazowe o masie 11 kg lub 5 kg. W wyjatkowych
wypadkach zezwala sie na stosowanie z zaworem bezpieczenstwa butli
kempingowych z zamontowanym zaworem zwrotnym (niebieskie butle o
pojemnosci maks. 2,5 kg badz 3 kg).

Zaleca sie uzywanie jak najkrétszych wezy (maks. 150 cm) do zewnetrznych
butli gazowych.

Pod zadnym pozorem nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych w podtodze
pod butlami gazowymi.

W niektérych modelach skrzynka gazowa znajduje sie tuz obok drzwi wejscio-
wych. W tych modelach skrzynke gazowa mozna otworzy¢ tylko przy zamknie-
tych drzwiach. Niebezpieczenstwo uszkodzenia.

Srubunki na reduktorze cisnienia gazu maja gwint lewoskretny.

Cisnienie gazu zasilajacego urzadzenia gazowe musi zosta¢ zredukowane do
30 mbar.

Bezposrednio do zaworu butli nalezy podtaczy¢ nieregulowany reduktor
cisnienia gazu z zaworem bezpieczenstwa.

Reduktor obniza cisnienie w butli gazowej do cisnienia roboczego urzadzen
gazowych.

Sklepy z akcesoriami prowadza sprzedaz odpowiednich zestawéw do podta-
czania butli gazowych w Europie.

Informacji udzielaja partnerzy handlowi albo punkty serwisowe.
Informacje dotyczace zasilania gazowego w Europie s3 podane w rozdziale 18.

iycie gazu

Podawane zuzycie gazu przez poszczegdlne urzadzenia gazowe nalezy trak-
towac jako przecietne wartosci orientacyjne.

0dbiornik Luiycie gazu w gramach na godzine
Grzejnik ok. 170 - 490 g/h

Kuchenka, na kazde palenisko ok. 140 - 165 g/h

Lodéwka ok. 18 g/h

Przyklad  Petna butla gazowa wazaca 11 kg wystarcza do:
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gotowania bez przerwy przez 3 dni,
ogrzewania petng moca przez 22 godziny albo
chtodzenia przez 25 dni.
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8.4 Wymiana butli gazowej

A

» Podczas wymiany butli gazowych nie pali¢ papieroséw ani nie wznieca¢
otwartego ognia.

» Po wymianie butli gazowych sprawdzi¢, czy w miejscach podtaczenia wydo-
bywa sie gaz. W tym celu spryska¢ miejsce podfaczenia sprayem do wyszu-
kiwania nieszczelnosci. Takie srodki sa dostepne w sklepach z akcesoriami.

Rys. 240 Skrzynka gazowa, z wysuwa-
nymi sankami

Rys. 241 Przyfacze butli gazowej

W niektérych wersjach modelu stosuje sie wysuwane mocowanie butli gazowych
w skrzynce gazowe;j:

Otworzy¢ klape zewnetrzng skrzynki gazowej.

m Jezeli zamontowana jest blacha ochronna, nalezy odchyli¢ blache ochronna

(Rys. 240,3) w dét.

Odblokowac sanki (Rys. 240,1) za pomoca gatki (Rys. 240,2).
Wyciagnac¢ sanki (Rys. 240,3) az do oporu.

Przekreci¢ gatke (Rys. 240,2) z powrotem.

Zamkna¢ gtéwny zawdr odcinajacy (Rys. 241,4) w butli gazowej. Stosowac sie
do strzatki wskazujacej kierunek.

Przytrzymac reduktor cisnienia gazu (Rys. 241,2) i odkreci¢ nakretke radetko-
wana (Rys. 241,3) (gwint lewoskretny).

Zdjac¢ z butli gazowej reduktor cisnienia gazu z elastycznym przewodem
(Rys. 241,1).

Poluzowa¢ pasy mocujace i wyjac¢ butle gazowa.

Zdjac kaptur ochronny z petnej butli gazowej i zatozy¢ na pusta butle gazowa.
Napetniong butle gazowa wstawic¢ do skrzynki gazowej.

Zamocowac butle gazowa pasami mocujacymi.

152 Motorcaravan - 25-08 - PL



8 Instalacja gazowa

m Reduktor cisnienia gazu (Rys. 241,2) wraz z elastycznym przewodem gazowym
(Rys. 241,1) przystawic¢ do butli gazowej i recznie mocno dokreci¢ nakretke
radetkowana (Rys. 241,3) (gwint lewoskretny).

m Odblokowac¢ sanki (Rys. 240,3) za pomoca gatki (Rys. 240,2).

®m  Wsunac sanki (Rys. 240,3) az do oporu i przekreci¢ z powrotem gatke
(Rys. 239,2).

m Jezeli zamontowana jest blacha ochronna, nalezy odchyli¢ blache ochronna
(Rys. 240,1) do géry.

m 7amknac klape zewnetrzng (patrz rozdziat 7.2).
8.5 Zawory odcinajace doptyw gazu

1 Loddwka

2 Kuchenka

3 Grzejnik/bojler
4  Piec

Rys. 242 Symbole zaworéw odcinajacych
doptyw gazu

1 Lodéwka/piec
2 Kuchenka
3 Grzejnik/bojler

Rys. 243  Alternatywne symbole zaworéw
odcinajacych doptyw gazu

W pojeidzie do kazdego urzadzenia gazowego jest zamontowany osobny zawoér
odcinajacy doptyw gazu (Rys. 242).

Zawory odcinajace doptyw gazu znajduja sie na frontowej scianie kuchni.
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8 Instalacja gazowa

8.6 Zewnetrzne przylacze gazowe

» Zawsze zamykac zaw6r odcinajacy doptyw gazu, kiedy nie uzywa sie
zewnetrznego przytacza gazu.

» Do zewnetrznego przytacza gazowego podtacza¢ wytacznie takie odbiorniki
gazu, ktére maja odpowiedni adapter.

» Podfacza¢ wytacznie takie zewnetrzne odbiorniki gazu, ktdére s3 obliczone
na cisnienie robocze 30 mbar.

» Po podtaczeniu i po otwarciu zaworu odcinajacego doptyw gazu w miejscu
podfaczenia nie moze wydobywac sie gaz. Jezeli zewnetrzne przytacze gazu
nie jest szczelne, gaz ucieka do atmosfery. Natychmiast zamkna¢ zawoér
odcinajacy doptyw gazu oraz gtéwny zawoér odcinajacy w butli gazu. Zleci¢
kontrole zewnetrznego przytacza gazu w autoryzowanym warsztacie spe-
cjalistycznym.

» W czasie podtaczania zewnetrznego odbiornika gazu w poblizu zewnetrz-
nego przytacza nie moze znajdowac sie jakiekolwiek zrodto iskier.

» Nie wykorzystywac zewnetrznego przytacza gazu do napetniania butli gazo-
wych. Przestrzega¢ naklejek ze wskazdwkami na zewnetrznym przytaczu
gazu.

Rys. 244 Zewnetrzne przytacze gazowe,
zamkniety zawor odcinajacy
doptyw gazu

Zewnetrzne przytacze gazowe (Rys. 244) znajduje sie z prawej strony pojazdu. W
wyjatkowych przypadkach zewnetrzne przytacze gazowe znajduje sie tez z lewej
strony pojazdu lub z tytu.

m Otworzy¢ pokrywe zewnetrznego przytacza gazowego. Pokrywa jest utrzymy-
wana magnetycznie na $ciance zewnetrznej pojazdu.

m Podtaczy¢ zewnetrzne urzadzenie gazowe w punkcie podtaczenia (Rys. 244,2).
m Otworzy¢ zawor odcinajacy doptyw gazu (Rys. 244,1).
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Budowa instalacji

Wskainik wizualny

Motorcaravan - 25-08 - PL

(opcjonalnie)

Instalacja gazowa

System regulacji bezpiecznego cisnienia gazu Caramatic
DriveOne

» W zamknietych pomieszczeniach nie uzywac systemu regulacji bezpiecz-
nego cisnienia gazu.

» Eksploatowanie instalacji gazowej w trakcie jazdy jest dozwolone pod
warunkiem wyposazenia instalacji w czujnik zderzeniowy i odpowiednie
weze wysokocisnieniowe z zabezpieczeniem przed wyciekiem gazu w razie
uszkodzenia weza. Niebezpieczenstwo wybuchu.

Caramatic DriveOne to system requlacji bezpiecznego cisnienia gazu do obstugi
urzadzen gazowych zasilanych gazem ptynnym w przyczepach kempingowych i
kamperach. System requlacji bezpiecznego cisnienia gazu nadaje sie do obstugi
wszystkich standardowych butli gazowych od 3 kg do 33 kg.

1 Gtéwny zawdr odcinajacy doptyw
7‘ gazu
2 Przycisk zabezpieczenia przed peknie-
ciem weza
3 Waz wysokocisnieniowy
4 Filtr gazu
5 Dwustopniowy regulator cisnienia

bezpieczenstwa S2SR (UDS)

6 Przycisk odbezpieczajacy czujnika
zderzeniowego

7 Naklejka ostrzegawcza

Rys. 245 System requlacji bezpiecznego
cisnienia gazu Caramatic Dri-
veOne (w wersji pionowej)

System requlacji bezpiecznego cisnienia gazu Caramatic DriveOne sktada sie z zin-
tegrowanego reduktora niskiego cisnienia z dwustopniowym requlatorem
ci$nienia bezpieczenstwa S2SR (UDS) (Rys. 245,5), opcjonalnie ze wskaznikiem
wizualnym i mechanicznym wahadtem czujnika zderzeniowego z pokrettem ste-
rujacym.

Przed requlatorem cisnienia bezpieczenstwa (Rys. 245,5) mozna po kazdej stronie
(opcjonalnie) zainstalowac filtr gazu (Rys. 245,4) chroniacy instalacje gazowa
przed zaolejeniem i zanieczyszczeniami.

Gtéwny zawor odcinajacy doptyw gazu (Rys. 245,1) butli gazowej nalezy otwiera¢
recznie.

Przycisk odbezpieczajacy (Rys. 245,6) czujnika zderzeniowego znajduje sie pod
regulatorem bezpiecznego cisnienia.

Caramatic DriveOne jest opcjonalnie wyposazony we wskaznik wizualny. Po uru-
chomieniu regulatora cisnienia wskaznik wizualny musi swieci¢ na ZIELONO. Jesli
cisnienie wylotowe wzrosnie powyzej 80 mbar, wskaznik wizualny zmieni kolor
na CZERWONY.
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Regulator ci$nienia
bezpieczenstwa S2SR

Uruchamianie instalacji
gazowey:

Wytaczanie:

Wymieni¢ butle gazowa:

> © >

A

Instalacja gazowa

Dwustopniowy regulator cisnienia bezpieczenstwa S2SR (Salety two Stages Requ-
lator) (Rys. 245, 5) to kombinacja dwoch regulatoréw cisnienia potaczonych sze-
regowo. Jesli jeden z dwdch stopni regulatora ulegnie awarii, np. z powodu
zabrudzenia lub innych ciat obcych na zaworze, drugi stopien regulatora redukuje
cisnienie do maksymalnie 150 mbar.

m Otworzy¢ gtdwny zawdr odcinajacy (Rys. 245,1) w butli gazowe;j.

m 7amkna¢ gtéwny zawor odcinajacy (Rys. 245,1) na butli gazowe;j.

» Podczas wymiany butli gazowej nie pali¢ papieroséw ani nie zapala¢ otwar-
tego ognia.

> Stosowac przytacze do butli gazowych spetniajace specyficzne wymogi
danego kraju.

[> Do przykrecania i odkrecania weza wysokocisnieniowego uzywac zataczonego
narzedzia do srub (Rys. 246,1). Gwarantuje ono niezbedny moment dokreca-
jacy i zapobiega uszkodzeniom srubunka przez niewtasciwe narzedzie.

Rys. 246 Narzedzie do $rub

m Zamknac¢ gtéwny zawor odcinajacy (Rys. 245,1).

m  Odkreci¢ waz wysokocisnieniowy (Rys. 245,3) od butli gazowej (Rys. 248) przy
uzyciu narzedzia do srub.

m Podfaczy¢ petna butle z gazem do weza wysokocisnieniowego (Rys. 245,3).

m Otworzy¢ gtéwny zawor odcinajacy (Rys. 245,1) w butli gazowe;.

m Wcisnac przycisk (Rys. 245,2) zabezpieczenia na wypadek uszkodzenia weza w
wezu wysokocisnieniowym w celu aktywacji.

®m Ewentualnie nacisna¢ przycisk resetujacy (Rys. 245,6) na czujniku zderze-
niowym.

» W przypadku systemu requlacji bezpiecznego cisnienia gazu Caramatic Dri-
veOne nalezy pamieta¢, ze pobér gazu musi odbywac sie w kierunku jazdy,
czyli ku przodowi pojazdu (patrz naklejka ostrzegawcza (Rys. 245,7) w
skrzynce gazowe;j).
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Czujn
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ik zderzeniowy

Odbezpieczanie:

Filtr gazu

Instalacja gazowa

Czujnik zderzeniowy zabezpieczenia przed niepozadanym wyciekiem gazu. W
razie wypadku lub zbyt duzego przechylenia pojazdu doptyw gazu zostaje auto-
matycznie przerwany.

> Korzystanie z grzejnika czesci mieszkalnej jest dozwolone pod warunkiem, ze
w pojezdzie s3 zainstalowane czujnik zderzeniowy oraz odpowiednie weze
wysokocisnieniowe z zabezpieczeniem na wypadek uszkodzenia weza.

Rys. 247 Czujnik zderzeniowy
W przypadku aktywacji czujnika zderzeniowego nalezy go recznie odbezpieczyc.

m 7Za pomoca narzedzia do $rub (Rys. 247,2) lub innego podobnego przedmiotu
wcisngc przycisk odbezpieczajacy (Rys. 247,1) i przytrzymac przez 5 sekund.

Filtr gazu (Rys. 248,1) (opcjonalny) wychwytuje z instalacji gazowej pozostatosci
po odparowaniu, jak olefina, parafina i inne zwiazki weglowodorowe. Wktad filtra
wymaga kontroli w regularnych odstepach oraz wymiany przynajmniej co 2 lata.

[> Przestrzegac instrukgji uzytkowania i montazu filtra gazu.

Rys. 248 Filtr gazu

157



8 Instalacja gazowa

Labezpieczenie przed  Takie zabezpieczenie chroni przed wyciekiem gazu w razie uszkodzenia lub
wyciekiem gazu w razie  zerwania weza wysokocisnieniowego.
uszkodzenia weia

> Podczas uktadania weza wysokocisnieniowego nalezy uwaza¢, aby podnosit
sie on rownomiernie (Rys. 249).

Rys. 249 Uktadanie weza wysokocisnie-
niowego

[> Wymagane jest stosowanie odpowiedniego weza wysokocisnieniowego z
m zabezpieczeniem na wypadek uszkodzenia i przytaczem do butli gazowych,

spetniajacym wymagania przepiséw krajowych.

Rys. 250 Weze wysokocisnieniowe z
zabezpieczenie przed wyciekiem
gazu w razie uszkodzenia weza
(warianty specyficzne dla krajow
uzytkownikéw)

Aktywowanie: ~ m Po wymianie butli gazowej mocno przycisnac zielony przycisk (Rys. 245,2) na
wezu wysokocisnieniowym (Rys. 245,3).

Zabezpieczenie przed wyciekiem gazu w razie uszkodzenia weza jest aktywne.
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Budowa instalagji
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Instalacja gazowa

System przelaczania Caramatic DriveTwo

» Nie uzywac przetacznika w zamknietych pomieszczeniach.

» Eksploatowanie instalacji gazowej w trakcie jazdy jest dozwolone pod
warunkiem wyposazenia instalacji w czujnik zderzeniowy i odpowiednie
weze wysokocisnieniowe z zabezpieczeniem przed wyciekiem gazu w razie
uszkodzenia weza. Niebezpieczenstwo wybuchu.

Caramatic DriveTwo to automatyczny system przetaczania ze zdalnym wskazni-
kiem (panel sterowniczy) do instalacji gazowej z dwiema butlami. System przeta-
czania automatycznie przetacza doptyw gazu z butli roboczej na butle rezerwowa,
gdy butla robocza jest pusta lub niegotowa do pracy. Umozliwia to podtrzymanie
dziatania odbiornikéw gazu. Przetacznik Caramatic DriveTwo jest przystosowany
do obstugi wszystkich standardowych butli gazowych od 3 kg do 33 kq.

1 Gtéwny zawor odcinajacy doptyw
gazu

2 Przycisk zabezpieczenia przed peknie-

ciem weza

Waz wysokocisnieniowy

Filtr gazu

Zawor przetaczajacy

Pokretto zaworu przefaczajacego

Przycisk odbezpieczajacy czujnika

zderzeniowego

Naklejka ostrzegawcza

NO UL AW

(o]

Rys. 251 System przefaczania Caramatic
DriveTwo

System przetaczania Caramatic DriveTwo sktada sie z zaworu przetaczajacego
(Rys. 251, 5) i panelu sterowniczego (Rys. 252). Zawdr przetaczajacy jest zamonto-
wany miedzy wezami wysokocisnieniowymi (Rys. 251,3). Pokrettem (Rys. 251, 6)
na zaworze przefaczajacym mozna okresli¢, ktéra z dwoch butli gazowych bedzie
wykorzystywana jako butla robocza, a ktéra jako butla rezerwowa.

Zawor przetaczajacy (Rys. 251, 5) jest wyposazony w system przeciwoblodze-
niowy pod postacia sterownika EisEx. Dzieki niej unika sie awarii instalacji
gazowej zima.

Przed zaworem przefaczajacym (Rys. 251, 5) mozna po kazdej stronie (opcjo-
nalnie) zainstalowac filtr gazu (Rys. 251, 4) chroniacy instalacje gazowa przed
zaolejeniem i zanieczyszczeniami.

Gtéwne zawory odcinajace doptyw gazu (Rys. 251,1) w butlach gazowych trzeba
otwierac recznie.

Przycisk odbezpieczajacy (Rys. 251, 7) czujnika zderzeniowego znajduje sie pod
zaworem przetaczajacym.
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Panel sterowniczy

Instalacja gazowa

Panel sterowniczy (Rys. 252) systemu przetaczania Caramatic DriveTwo znajduje

sie wewnatrz pojazdu.

@ |

Rys. 252 Panel sterowniczy

Wyswietlacz trybu pracy na panelu sterowniczym:

1 Przefacznik kotyskowy do pracy w
trybie zimowym/letnim

2 Dioda LED Eis-Ex

3 Wskaznik LED Pobér gazu z butli rezer-

wowej (czerwony)

Wskaznik LED Pobér gazu z butli robo-

czej (czerwony)

Wyswietlacz LED/pozycja
przetacznika

Panel sterowniczy

Inaczenie

® LED Eis-Ex (Rys. 252, 2)
wytaczony

® LEDy (Rys. 252,3i4)
wytaczony

® Przetacznik kotyskowy
(Rys. 252, 1) w potozeniu

Wskaznik zdalny wytaczo-
ny

(kolor czerwony)
® Przefacznik kotyskowy
(Rys. 252, 1) pozycja dolna

srodkowym
® LED Eis-Ex (Rys. 252, 2) ® Tryb letni
wytaczony ® Pob6r gazu z butli
® LED (Rys. 252,4) wtaczony roboczej
(kolor zielony)
® Przetacznik kotyskowy
(Rys. 252, 1) pozycja dolna
® LED Eis-Ex (Rys. 252, 2) ® Tryb letni
wytaczony ® Pobdr gazu z butli
® LED (Rys. 252,3) wiaczony rezerwowej

® LED Eis-Ex (Rys. 252,2)
wiaczony

® LED (Rys. 252,4) wtaczony
(kolor zielony)

® Przetacznik kotyskowy
(Rys. 252,1) pozycja gbrna

® Tryb zimowy, ogrze-
wanie sterownika Eis-
Ex wiaczone

® Pobdr gazu z butli
roboczej

® LED Eis-Ex (Rys. 252,2)
wiaczony

® LED (Rys. 252,3) wiaczony
(kolor czerwony)

® Przefacznik kotyskowy
(Rys. 252,1) pozycja gérna

® Tryb zimowy, ogrze-
wanie sterownika Eis-
Ex wiaczone

® Pobdr gazu z butli
rezerwowej
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8

Tryby pracy

Uruchamianie:

Wytaczanie:

Wymiana butli gazowe;j

Motorcaravan - 25-08 - PL

A

Instalacja gazowa

System przefaczania Caramatic DriveTwo ma dwa tryby pracy:

Tryb zimowy - Przetacznik kotyskowy (Rys. 252,1) pozycja gérna
Tryb letni - Przetacznik kotyskowy (Rys. 252,1) pozycja dolna

Uktadajac weze wysokocisnieniowe dopilnowa¢, aby weze na catej dtugosci
znajdowaty sie w potozeniu wznoszacym (Rys. 253).

Rys. 253 Uktadanie wezy wysokocisnie-

niowym

Otworzy¢ gtéwne zawory odcinajace (Rys. 251,1) w butlach gazowych.

® 7a pomoca pokretta (Rys. 251,5) przy zaworze przetaczajacym (Rys. 251,6)

wybrad, z ktérej butli gaz bedzie pobierany w pierwszej kolejnosci (butla
robocza).
Pokrettem obraca¢ zawsze do oporu.

Przesun przetacznik kotyskowy (Rys. 252,1) do pozycji srodkowej.

m Zamknac¢ gtowne zawory odcinajace (Rys. 251,1) w butlach gazowych.

Gasnaca w trakcie eksploatacji kontrolka zielona (Rys. 252,4) i zapalajaca sie kon-
trolka czerwona (Rys. 252,3) sygnalizuja, ze butla gazowa wybrana jako butla
robocza jest pusta i konieczna jest wymiana. Odbiorniki gazu s3 w dalszym ciagu
zasilane gazem z butli rezerwowej.

» Podczas wymiany butli gazowych nie pali¢ papieroséw ani nie wzniecac

otwartego ognia.

> Stosowac przyfacze do butli gazowych spetniajace specyficzne wymogi

danego kraju.
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Wymiana butli gazowej:

A

Instalacja gazowa

> Do przykrecania i odkrecania wezy wysokocisnieniowych uzywac zataczonego

narzedzia do srub (Rys. 254,1). Gwarantuje ono niezbedny moment dokreca-
jacy i zapobiega uszkodzeniom srubunka przez niewtasciwe narzedzie.

Rys. 254 Narzedzie do srub

m Zamknac¢ gtowny zawor odcinajacy (Rys. 251,1) w pustej butli gazowej.
m Odkreci¢ waz wysokocisnieniowy (Rys. 251,3) od butli gazowej (Rys. 254) przy

uzyciu narzedzia do srub.

m Podtaczy¢ petna butle z gazem do weza wysokocisnieniowego (Rys. 251,3).
m Otworzy¢ gtéwny zawor odcinajacy (Rys. 251,1) w butli gazowe;.
m Obrdt pokrettem (Rys. 251,5) przy zaworze przetaczajacym (Rys. 251,6) o pét

obrotu spowoduje, ze zmieniona wiasnie butla z gazem bedzie stuzy¢ jako
butla rezerwowa.

Wcisnac przycisk (Rys. 251,2) zabezpieczenia na wypadek uszkodzenia weza w
wezu wysokocisnieniowym w celu aktywacji.

Ewentualnie nacisna¢ przycisk resetujacy (Rys. 251,7) w czujnik zderzeniowym.

» W przypadku uktadéw przetaczajacych Caramatic DriveTwo nalezy

pamietac, ze gaz musi by¢ pobierany w kierunku jazdy, czyli w strone
przodu pojazdu. W innym przypadku mogtoby dojs¢ do przygniecenia, badz
uszkodzenia weza wysokocisnieniowego przez mechanizm zamykania
klapy przedniej.

m Przestrzegac naklejek bezpieczenstwa (Rys. 251,8) w skrzynce gazowej.
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Czujnik zderzeniowy
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8

Odbezpieczanie:

Filtr gazu

Instalacja gazowa

Czujnik zderzeniowy zabezpieczenia przed niepozadanym wyciekiem gazu. W
razie wypadku lub zbyt duzego przechylenia pojazdu doptyw gazu zostaje auto-
matycznie przerwany.

> Korzystanie z grzejnika czesci mieszkalnej jest dozwolone pod warunkiem, ze
w pojezdzie s3 zainstalowane czujnik zderzeniowy oraz odpowiednie weze
wysokocisnieniowe z zabezpieczeniem na wypadek uszkodzenia weza.

Rys. 255 Czujnik zderzeniowy

W przypadku aktywacji czujnika zderzeniowego nalezy go recznie odbezpieczyc.

®m 7a pomoca narzedzia do $rub (Rys. 255,2) lub innego podobnego przedmiotu
wcisng¢ przycisk odbezpieczajacy (Rys. 255,1) i przytrzymac przez 5 sekund.

Filtr gazu (Rys. 256,1) (opcjonalny) wychwytuje z instalacji gazowej pozostatosci

po odparowaniu, jak olefina, parafina i inne zwiazki weglowodorowe. Wktady fil-
tréw wymagaja kontroli w reqularnych odstepach oraz wymiany przynajmniej co
2 lata.

D> Przestrzegac instrukcji uzytkowania i montazu filtra gazu.

Rys. 256 Filtr gazu
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8 Instalacja gazowa

Labezpieczenie przed  Takie zabezpieczenie chroni przed wyciekiem gazu w razie uszkodzenia lub
wyciekiem gazu w razie  zerwania weza wysokocisnieniowego.
uszkodzenia weia

> Wymagane jest stosowanie odpowiedniego weza wysokocisnieniowego z
zabezpieczeniem na wypadek uszkodzenia i przytaczem do butli gazowych,

spetniajacym wymagania przepiséw krajowych.

Rys. 257 Weze wysokocisnieniowe z
zabezpieczenie przed wyciekiem
gazu w razie uszkodzenia weza
(warianty specyficzne dla krajéw
uzytkownikéw)

Aktywowanie: ~ m Po wymianie butli gazowej mocno przycisnac zielony przycisk (Rys. 251,2) na
wezu wysokocisnieniowym (Rys. 251,3).

Zabezpieczenie przed wyciekiem gazu w razie uszkodzenia weza jest aktywne.
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9 Instalacja elektryczna
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy wskazéwki dotyczace instalacji elektrycznej w
pojeidzie.
Wskazéwki dotycza:

bezpieczenstwa

objasnien terminologii specjalistycznej
sieci poktadowej 12 V

akumulatora czesci mieszkalnej
tadowania akumulatorow

falownika

dodatkowej tadowarki

bloku elektrycznego

panelu

sieci poktadowej 230 V

podtaczenia do zasilania pradem o napieciu 230 V
przyporzadkowania bezpiecznikow

Obstuga elektrycznie zasilanych urzadzen w nadwoziu mieszkalnej jest opisana w
rozdziale 10.

9.1 Generalne wskazowki bezpieczenstwa

P Prace przy instalacji elektrycznej zlecac tylko specjalistom.

» Wszystkie urzadzenia elektryczne (np. telefony komérkowe, odbiorniki
radiowe, telewizyjne czy odtwarzacze DVD), montowane w gotowym pojez-
dzie i zasilane w czasie jazdy, musza miec¢ okreslone cechy: Chodzi o ozna-
kowanie CE, badanie EMC (kompatybilnos¢ elektromagnetyczna) i badanie
LE17.

Tylko wéwczas zagwarantowane jest bezpieczne dziatanie pojazdu w czasie
jazdy. W innym przypadku moze dos¢ do uruchomienia poduszki
powietrznej lub elektroniki poktadowej.

W czasie burzy pojazd jest bezpiecznym miejscem schronienia (klatka Faradaya).
Na wszelki wypadek lepiej jednak odtaczy¢ przytacze 230 V i wciggnac¢ anteny w
celu ochrony urzadzen elektrycznych.

9.2 Terminologia

Napiecie spoczynkowe  Napiecie spoczynkowe to napiecie akumulatora w stanie bez obciazenia, tzn.
kiedy nie jest pobierany prad, ani nie trwa tadowanie akumulatora.

Prad spoczynkowy  Niektore odbiorniki elektryczne, np. zegar i kontrolki, potrzebuja prad elektrycz-
neqo stale; dlatego okresla sie je mianem cichych odbiornikéw. Prad spoczyn-
kowy ptynie nawet mimo wytaczenia zasilania pradem o napieciu 12 V.

Gtebokie roztadowanie  Gtebokie roztadowanie akumulatora grozi w sytuacji, gdy akumulator zostanie cat-
kowicie roztadowany przez wtaczone odbiornik i prad spoczynkowy.

> Glebokie roztadowanie jest szkodliwe dla akumulatora, ktéry wymaga
natychmiastowego ponownego natadowania.
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9

Pojemnos¢

9.3

9.3.1

A

Instalacja elektryczna

Pojemnoscia akumulatora nazywa sie ilos¢ energii elektrycznej, ktéra moze zgro-
madzi¢ akumulator.

Pojemnos$¢ akumulatora podaje sie w amperogodzinach (Ah). Jezeli méwi sie, ze
akumulator ma pojemnos¢ 80 Ah, oznacza to, ze akumulator moze przez 80
godzin emitowac prad 1 A albo przez 40 godzin prad 2 A.

Na zdolnos¢ gromadzenia energii elektrycznej przez akumulator oddziatuja czyn-
niki zewnetrzne, jak np. temperatura i pobér pradu.

Podawana pojemnos¢ nominalna nie jest réwna rzeczywiscie dostepnej pojem-
nosci akumulatora. Pojemnos¢, jaka faktycznie mozna pobra¢, jest mniejsza od
pojemnosci nominalne;j.

Sie¢ poktadowa 12V

> Aby odtaczy¢ wszystkie odbiorniki zasilane pradem o napieciu 12 V od zasi-
lania elektrycznego, konieczne jest odfaczenie akumulatora czesci mieszkalnej
od sieci poktadowej 12 V. W zaleznosci od modelu wymaga to nacisniecia
wylacznika na bloku elektrycznym lub aktywowania odtaczenia akumulatora
na panelu.

[> Odbiornik radiowy w kabinie kierowcy i ogrzewanie postojowe s3 fabrycznie
podfaczone do akumulatora w czesci mieszkalnej za posrednictwem oddziel-
nego bezpiecznika. Po odtaczeniu akumulatora czesci mieszkalnej od sieci
poktadowej odtacznikiem akumulatora na bloku elektrycznym czy tez na
panelu te urzadzenia zachowuja zdolnos¢ do dziatania.

Jezeli pojazd nie jest podtaczony do zasilania pradem o napieciu 230 V lub jesli
irddto zasilania pradem o napieciu 230 V jest wytaczone, akumulator czesci miesz-
kalnej zasila cze$¢ mieszkalng pradem statym o napieciu 12 V. Akumulator czesci
mieszkalnej ma jedynie ograniczony zapas energii. Dlatego odradza sie eksploato-
wanie przez dtuzszy czas odbiornikow elektrycznych, jak na przyktad radio czy
lampy, bez zasilania pradem o napieciu 230 V.

W trybie ogrzewania dmuchawa powietrza obiegowego jest wtaczana i wytaczana
przez sterownik termostatowy. Powoduje to obcigzenie akumulatora czesci
mieszkalnej po odtaczeniu zasilania 230 V.

Kiedy pracuje silnik samochodu, akumulator czesci mieszkalnej i akumulator roz-
ruchowy s3 dofadowywane przez pradnice pojazdu.

Zasilanie pragdem o napieciu 12 V. mozna przerwac na panelu wytacznikiem
gtéwnym 12 V. W zaleznosci od wersji modelu utrzymana jest zdolno$¢ dziatania
ogrzewania, $wiatfa podstawowego/schodka i rezerwy 4 albo samego schodka
elektrycznego. Lodéwka jest zasilana pradem o napieciu 12 V tylko, gdy pracuje
silnik w samochodzie. To sposéb na unikniecie szybkiego roztadowania akumula-
tora czesci mieszkalne;.

Akumulator czesci mieszkalnej

» Przy wymianie akumulatora czesci mieszkalnej stosowac tylko takie, ktére
odpowiadaja minimalnej pojemnosci tadowarki. Przestrzegac¢ osobnej
instrukcji obstugi tadowarki. Akumulatory o zbyt matej pojemnosci rozgrze-
waja sie podczas tadowania do zbyt wysokich temperatur. Niebezpieczen-
stwo wybuchu!
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Miejsce montaiu
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Roztadowanie

Instalacja elektryczna

> Do tadowania akumulator cze$ci mieszkalnej wykorzystywa¢ modut tadujacy
zainstalowany w bloku elektrycznym. W przypadku tadowania ze zrodta
zewnetrznego uzywac requlowanej tadowarki dostosowanej do typu i pojem-
nosci akumulatora czesci mieszkalne;.

[> Zawsze zaczynac¢ podréz z catkowicie natadowanym akumulatorem czesci
mieszkalnej. Dlatego wskazane jest przed wyruszeniem w droge tadowanie
akumulator czesci mieszkalnej przez co najmniej 24 godziny.

[> W czasie podrézy korzystac z kazdej okazji, by podtadowa¢ akumulator czesci
mieszkalne;j.

> Po zakonczeniu podrézy tadowac¢ akumulator czesci mieszkalnej przez co naj-
mniej 24 godziny.

> Przed tymczasowa przerwg w uzytkowaniu fadowa¢ akumulator przez co naj-
mniej 24 godziny, a w przypadku dtuzszego przestoju - przez 48 godzin.

[> Jezeli okresy przestoju przekraczaja 24 godziny, wskazane jest przerwanie
obwodu.

> Przy dtuzszych okresach przestoju (2 tygodnie lub diuzej) odtacza¢ akumulator
czesci mieszkalnej od sieci poktadowej 12 V i systematycznie dotadowywac
(przynajmniej co 12 tygodni tadowac przez 24 godziny).

> Zima natadowany akumulator najlepiej przechowywa¢ w chtodnym, ale chro-
nionym przed mrozem miejscu i dofadowywac co 12 tygodni.

> Przy wymianie akumulatora czesci mieszkalnej stosowa¢ wytacznie akumula-
tory tego samego typu.

> Przed odtaczeniem i podtaczeniem akumulatora czesci mieszkalnej wytaczac
silnik w samochodzie, wytaczac zasilanie pradem o napieciu 230 V i pradem o
napieciu 12 V oraz wszystkie odbiorniki. Niebezpieczefstwo zwarcia!

[> Nie uruchamia¢ zaptonu, gdy odtaczony jest akumulator rozruchowy lub aku-
mulator czesci mieszkalnej. Niebezpieczenstwo zwarcia!

[> Przestrzegac przygotowanych przez producenta akumulatora wskazéwek
dotyczacych konserwagji i instrukcji uzytkowania.

> Akumulator jest bezobstugowy. Bezobstugowy oznacza:
Nie trzeba kontrolowa¢ poziomu ptynu.
Nie trzeba smarowac biequnéw akumulatora.
Nie trzeba dolewac¢ wody destylowane;.
Jednak nawet akumulator bezobstugowy od czasu do czasu wymaga
fadowania specjalna tadowarka.

W zaleznosci od modelu akumulator cze$ci mieszkalnej montuje sie pod fotelem
kierowcy, pod fotelem pasazera obok kierowcy, w kanapie, w podwoéjnej pod-
todze albo w garazu.

Prad spoczynkowy, stale zuzywany przez kilka odbiornikéw elektrycznych, powo-
duje roztadowanie akumulator czesci mieszkalne;j.

> Gtebokie roztadowanie jest szkodliwe dla akumulatora.
> W pore dotadowywa¢ akumulator.

Samoczynne roztadowanie akumulatora jest zalezne od temperatury. Przy tempe-
raturach od 20 do 25 °C samoczynne roztadowanie postepuje z szybkoscia ok. 3%
pojemnosci na miesiac. Szybkos¢ samoczynnego roztadowania zwieksza sie w
miare wzrostu temperatur: Przy temperaturze 35°C szybkos¢ samoczynnego roz-
tadowania wynosi ok. 20 % pojemnosci na miesiac.
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Drugi akumulator czesci
mieszkalnej

9.4

A

Instalacja elektryczna

Akumulator traci na pojemnosci przy niskich temperaturach panujacych na
zewnatrz.

Starszy akumulator nie dysponuje juz petna pojemnoscia.

Im wiecej witaczonych odbiornikéw elektrycznych, tym szybsze zuzywanie sie
zapasu energii w akumulatorze czesci mieszkalnej.

> 0Odbiorniki takie jak tadowarka, solarne regulatory tadowania, panel i podobne
pobieraja ok. 20 do 65 mA pradu z pojemnosci akumulatora, nawet jesli jest
wylaczony wytacznik gtéwny 12 V. Dlatego wskazane jest odfaczanie akumu-
latora czesci mieszkalnej od sieci poktadowej 12 V, gdy pojazd przez dtuzszy
(zas nie jest uzywany.

> Odbiorniki takie, jak radio samochodowe lub GPS, nie powinny pozostawac¢
zbyt dtugo w trybie stand by. Przestawi¢ przetacznik radia samochodowego na
,0”. GPS mozna wyfaczy¢ wytacznikiem zainstalowanym na samym urza-
dzeniu. Nalezy tez przestrzegac informacji w instrukcjach obstugi poszczegél-
nych modeli.

W niektérych modelach moze by¢ instalowany drugi akumulator cze$ci miesz-
kalnej, w celu zwiekszenia dostepnej energii elektrycznej.

> Jedynie autoryzowany partner handlowy jest uprawniony do wprowadzania
jakichkolwiek zmian w instalacji akumulatorowej.

> W przypadku instalowania drugiego akumulatora cze$ci mieszkalnej oba uzy-
wane akumulatory musza pochodzi¢ od tego samego producenta, by¢ tego
samego typu i wieku.

[> Zainstalowanie drugiego akumulatora badZ modeli akumulatoréw o wiekszej
pojemnosci odpowiednio wydtuza czas tadowania (np. dwukrotne wydtuzenie
czasu tadowania po zainstalowaniu drugiego akumulatora).

tadowanie akumulatora czesci mieszkalnej i akumulatora
rozruchowej

» Kwas akumulatorowy ma dziatanie toksyczne i zrace. Unikac jakiegokolwiek
kontaktu ze skoéra i z oczami.

» Podczas tadowania przy uzyciu fadowarki zewnetrznej zachodzi niebezpie-
czenstwo wybuchu. tadowac akumulator wytacznie w dobrze przewietrza-
nych pomieszczeniach i z dala od otwartego ognia lub od mozliwych Zrédet
iskier.

» tadujac akumulator czesci mieszkalnej lub akumulator rozruchowy z tado-
warki zewnetrznej, zawsze wyjmowac akumulator z pojazdu.

v

Nie zamieni¢ biequnow przy podtaczaniu kabli akumulatorowych.

> Nie uruchamia¢ zaptonu, gdy odtaczony jest akumulator rozruchowy lub aku-
mulator czesci mieszkalnej. Niebezpieczenstwo zwarcia!

> Przed odtaczeniem i podtaczeniem akumulatora czesci mieszkalnej wytaczac
silnik w samochodzie, wyfacza¢ zasilanie pradem o napieciu 230 Vi pradem o
napieciu 12 V oraz wszystkie odbiorniki. Niebezpieczenstwo zwarcia!

> Przed przystapieniem do tadowania akumulatora sprawdzi¢, czy tadowarka
zewnetrzna jest dopuszczona do tego typu akumulatora.

Przestrzega¢ instrukcji obstugi pojazdu bazowego i fadowarki.

[> Przetadowanie grozi nieodwracalnym uszkodzeniem akumulatora czesci
mieszkalne;.

v
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9.4.1

9.4.2

9.4.3

Instalacja elektryczna

Akumulator rozruchowy mozna natadowac do petna tylko przy uzyciu tadowarki
zewnetrznej. Uktad zasilania pradem o napieciu 230 V zapewnia akumulatorowi
rozruchowemu jedynie fadowanie podtrzymujace. Nawet w trybie jazdy nie ma
mozliwosci catkowitego natadowania akumulatora rozruchowego z pradnicy
samochodu.

tadowanie ze irédta zasilania 230 vV

Kiedy pojazd jest podtaczony do Zrédta zasilania pradem o napieciu 230 V, akumu-
lator czesci mieszkalnej i akumulator rozruchowy sa dotadowywane za posrednic-
twem modutu tadujacego w bloku elektrycznym. Do akumulatora rozruchowego
dociera jedynie tadowanie podtrzymujace. Prad tadowania jest dostosowywany
do stanu natadowania akumulatora. Nie ma zatem mozliwosci przetadowania.

Aby w petni wykorzysta¢ wydajnos¢ modutu fadujacego w bloku elektrycznym, w
czasie tadowania wszystkie odbiorniki elektryczne powinny by¢ wytaczone.

tadowanie podczas pracy silnika w samochodzie

Kiedy pracuje silnik samochodu, akumulator czesci mieszkalnej i akumulator roz-
ruchowy sa dotadowywane przez pradnice pojazdu. W pierwszej kolejnosci tado-
wany jest wéwczas akumulator rozruchowy. Po wytaczeniu silnika w samochodzie
przekaznik w bloku elektrycznym automatycznie oddziela od siebie akumulatory.
Zapobiega to roztadowaniu akumulatora rozruchowego przez odbiorniki elek-
tryczne czesci mieszkalnej. Pozwala to zachowac¢ zdolnos¢ uruchomienia samo-
chodu. Stan natadowania akumulatora czesci mieszkalnej bad7 akumulatora
rozruchowego mozna odczyta¢ na panelu.

tadowanie z zasilacza zewnetrznego

Procedura tadowania akumulatora cze$ci mieszkalnej i akumulatora rozrucho-
wego z zasilacza zewnetrznego:

Wytaczy¢ silnik w samochodzie.

Wytaczy¢ wytacznik gtéwny 12 V na panelu. Gasnie kontrolka.
0dtaczy¢ akumulator czesci mieszkalnej od sieci poktadowej 12 V.
Wypia¢ wtyczke sieciowa z bloku elektrycznego.

Wytaczy¢ wszystkie odbiorniki gazu, zamkna¢ wszystkie zawory odcinajace
doptyw gazu oraz gtéwny zawdr odcinajacy w butli gazu.
m Przy odfaczaniu biegqunéw akumulatora istnieje niebezpieczenstwo zwarcia.

Dlatego najpierw odtaczac biegun ujemny, a nastepnie biequn dodatni w aku-
mulatorze czesci mieszkalnej lub w akumulatorze rozruchowym.

m Wymontowac z pojazdu akumulator czesci mieszkalnej lub akumulator rozru-
chowy.

m Sprawdzi¢, czy tadowarka zewnetrzna jest odtaczona.

m Podtaczy¢ tadowarke zewnetrzng do akumulatora czesci mieszkalnej lub aku-
mulatora rozruchowego. Przestrzega¢ uktadu biequnéw: Najpierw podpia¢
kleme bieguna ,+” do bieguna dodatniego akumulatora, potem kleme bie-
guna ,-” do bieguna ujemnego akumulatora.

B Wiaczy¢ fadowarke zewnetrzna.

Informacje o zywotnosci akumulatora s3 zamieszczone w instrukcji uzytko-
wania zastosowanej tadowarki.

Informacje o mocy akumulatora s3 podane na akumulatorze.
m tadowarke zewnetrzng odtacza¢ w odwrotnej kolejnosci.
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Instalacja elektryczna

Falownik

[> Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych. Niebezpieczenstwo przegrzania!

[> Dodatkowo przestrzegac instrukcji obstugi dotaczonej przez producenta.

W niektérych modelach w pojazdach jest zainstalowany falownik.

Falownik zasila pradem gniazdka obwodu 230 V. Kiedy pojazd nie jest podtaczony
do Zrodta zasilania pradem o napieciu 230 V, do zasilania elektrycznego stuzy pod-
taczony akumulator.

Akumulator ma jedynie ograniczony zapas energii. Dlatego odradza sie eksploato-
wanie przez dtuzszy czas odbiornikéw elektrycznych bez zasilania pradem o
napieciu 230 V.

AN J
- J

Rys. 258 Wskazniki i elementy sterow- Rys. 259 Przetacznik zewnetrzny
nicze

Przefacznikiem gtéwnym (Rys. 258,1) mozna przetacza¢ dwa stany pracy falow-
nika:

® | ,0n” = urzadzenie jest nieustannie wiaczone.
® Il ,Remo.” = urzadzenie mozna wtaczac i wytaczac przefacznikiem
zewnetrznym (Rys. 259,1).

Diody LED w falowniku sygnalizuja stan roboczy ,Power Status” (Rys. 258,2),
zakres mocy ,Load Level” (Rys. 258,3) i zakres napiecia ,Input Level” (Rys. 258,4).

Przefacznik zewnetrzny falownika (Rys. 259) znajduje sie we wnetrzu pojazdu
albo w garazu. Przetacznik jest oznakowany napisem ,Falownik”. Dioda LED
(Rys. 259,2) sygnalizuje stan pracy falownika.
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Potozenia przefacznika

Motorcaravan - 25-08 - PL

(Rys. 260,1)

Instalacja elektryczna

Falownik MultiPlus

www.victol

1
charger inverter
o mainson Q inverteron
ez O bulk é::f O overload
Q@ absorption \ Q low battery
(» chager only
2 L * Q float Q temperature

« battery charger e sinewave inverter o transfer switch

« powerassist « parallel « three phase
connectable connectable

AC transfer capacity: 50 A | Inverter 230V

Rys. 260 Falownik MultiPlus

1 Przefacznik wh-wyt-tylko tryb tadowania

Falownik znajduje sie w garazu w tylnej czesci pojazdu. Przefaczniki i kontrolki w
falowniku MultiPlus majg identyczna funkcje, jak na cyfrowym wielofunkcyjnym
panelu sterowniczym - Digital Multi Control Panel. Patrz rozdziat 9.6.1.

Aby cyfrowy wielofunkcyjny panel sterowniczy dziatat prawidtowo, przetacznik na
falowniku MultiPlus (Rys. 260,1) musi by¢ ustawiony na ,on”.

Potozenie ,off”: tadowanie akumulatora; zasilanie pradem gniazdek 230 V jest
wylaczone.

m Potozenie ,on”: Gdy podtaczone jest zrédto zasilania pradem o napieciu 230 V,
tadowane sa akumulatory.
Bez podtaczenia rédta zasilania pradem o napieciu 230 V zasilane sa gniazdka
230 V.

m Potozenie ,charger only”: Gdy podtaczone jest 7rédto zasilania pradem o
napieciu 230 V, tadowane s3 akumulatory.

[> Operacja przetaczania z potozenia ,on” na ,charger only” lub odwrotnie musi
przebiegac szybko. W przeciwnym razie moze dojs¢ do wylaczenia falownika.

> W sytuacjach, gdy brak podtaczenia do 7rédta zasilania pragdem o napieciu 230
Vi pojazd nie jest uzywany przez dtuzszy czas, przetacznik (Rys. 260,1) musi
by¢ ustawiony na ,off”. Inaczej najpéiniej po 3-4 dniach akumulatory beda cat-
kowicie roztadowane.

[> Kiedy tylko potrzebna jest funkcja fadowania, przetacznik musi znajdowac sie
w potozeniu ,charger only”. Zapobiegnie to wiaczaniu funkgji falownika w
razie zaniku zewnetrznego Zrédta zasilania i roztadowaniu akumulatoréw.
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9.6.1

9.6.2

Inaczenie sygnatéw LED

Instalacja elektryczna

Cyfrowy wielofunkcyjny panel sterowniczy - Digital Multi
Control Panel

1 Kontrolka - podtaczone zewnetrzne

10 12 irodto pradu przemiennego (230 V)

SGTA MU CONTROL 2 Kontrolka - faza tadowania pradem
staiyrln |

meeron O ® O mamson 3 Regqulator Current limit

9 ees 0 o 4 Kontrolka - faza kompensagji

8T > O O bsoron @ 5 Kontrolka - faza podtrzymania tado-

/7, temperature O O float current limit Wanla
7 o @ Przetacznik Wt-Wt-Tylko tryb tadowania

off

Lampka ostrzegawcza - temperatura
Lampka ostrzegawcza - akumulator
Lampka ostrzegawcza - przeciazenie/
zwarcie

10 Kontrola - falownik wtaczony

Nole LN o)}

Rys. 261 Panel IT 992

Cyfrowy wielofunkcyjny panel sterowniczy - Digital Multi Control Panel - znajduje
sie nad drzwiami cze$ci mieszkalnej w samochodzie kempingowym.

Regulatorem ,Current limit” mozna ustawi¢ wartos¢ pradu, od ktorej falownik
bedzie wspomagat zasilanie pradem gniazdek 230 V za posrednictwem akumula-
torow.

Przyktad: Jezeli na polu kempingowym dostepny jest tylko prad 4 A, przy usta-
wieniu ,4” wieksze zuzycie pradu bedzie zaspokajane przez akumulatory.

Wskainik LED w falowniku MultiPlus i na Digital Multi Control
Panel

Przeglad sygnatéw wskaznikéw LED i ich znaczenie:
° O: Dioda LED nie Swieci sie

° @ Miga dioda LED
° Q: Dioda LED S$wieci sie

DIGITAL MULTI CONTROL Falownik jest wlaczony i dostarcza energie

i i do odbiornikéw.
e 6 © O e

overload O @) bulk

lowbattery O Q absorption

float current limit

temperature () le)

off

DIGITAL MULTI CONTROL Falownik jest wiaczony i dostarcza energie
do odbiornikéw. Mozliwe s3 nastepujace

mereron @ @ O manson alarmy sygnalizujace zagrozenie:
overload (o) - .

Fos bulk

fowbanery 3 O absorption ® przecigzenie,
temperaure L. o) float current limit ® niskie napiecie akumulatora,
o @ chargernly ® 73 wysoka temperatura falownika

off
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DIGITAL MULTI CONTROL

iverteron @ @ (O mainson
overload @ e} bulk
low battery @Q Q absorption
float

temperature Q) o)
on @ charger only

off

L]

current limit

DIGITAL MULTI CONTROL

inverteron Q@ O mainson
overload O le) bulk

low battery O Q absorption

float

temperature ) le)
on @ charger only

off

L]

current limit

DIGITAL MULTI CONTROL

inverteron O @ O mainson
overoad O o bulk

low battery O Q absorption

temperature () float

O
on @ charger only

off

L]

current limit

DIGITAL MULTI CONTROL

iveteron O ®  LF  mainson
overload O le) bulk
lowbattery O O absorption
temperature () float

o
on @ charger only

off

current limit

Instalacja elektryczna

Falownik jest wylaczony. Mozliwe s3 naste-
pujace alarmy:

® przecigzenie,
® niskie napiecie akumulatora,
® 7a wysoka temperatura falownika

Podtaczone napiecie 230 V. tadowarka pra-
cuje w trybie pradu statego lub napiecia sta-
tego.

Podtaczone napiecie 230 V. tadowarka jest
wyfaczona, poniewaz nie 0sigga napiecia
zadanego (tryb bulk protecion).

Podtaczone napiecie 230 V. tadowarka pra-
cuje w trybie podtrzymania napiecia.
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Zadania

Instalacja elektryczna
Blok elektryczny EBL 111

> Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych. Niebezpieczenstwo przegrzania!

> W niektérych modelach niektére gniazda bezpiecznikowe pozostaja niezajete.

> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.
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Rys. 262 Blok elektryczny (EBL 111)

Gniazdo sieciowe 230V~

Wyjscie: Blok 1-lodéwka

Wyjscie: Blok 2 - lodéwka, przewody sterownicze, pradnica D+

Wyjscie: Blok 4 - grzejnik, $wiatto podstawowe (oswietlenie w strefie wejscia),
schodek

Panel przy wyjsciu

Wyjscie: Blok 5 - wskaznik ogniwa stonecznego na terminalu poktadowym (opcja),
rezerwa 2, rezerwa 3, rezerwa 4

Wyjscie: Blok 6 - solarny regulator tadowania (opcja)

Wyjscie: Blok 7 - dodatkowa tadowarka

Wyjscie: Blok 8 - obwdd odbiornikéw 1, obwdéd odbiornikéw 2, TV, pompa wodna,
rezerwa 1, rezerwa 5, rezerwa 6

10 Bezpiecznik kasowany schodka

11 bezpieczniki

12 Roztacznik akumulatora (akumulator wt/wyt)

(o)W, ] B WN

O 00

Blok elektryczny ma nastepujace zadania:

e Blok elektryczny taduje akumulator czesci mieszkalnej. Blok elektryczny
zapewnia akumulatorowi rozruchowemu jedynie fadowanie podtrzymujace.

e Blok elektryczny monitoruje napiecie akumulatora cze$ci mieszkalnej.

e Blok elektryczny rozdziela prad do obiegéw elektrycznych 12 V i zabezpiecza
je. Do gniazdek mozna podtaczac urzadzenia o maksymalnym natezeniu pradu
10 A.

e Blok elektryczny zawiera przytacza do solarnego requlatora fadowania, dodat-
kowej tadowarki oraz dalszych funkcji sterowniczych i monitorujacych.

e Blok elektryczny oddziela elektrycznie akumulator rozruchowy od akumulatora
czesci mieszkalnej, gdy wytaczony jest silnik w samochodzie. Uniemozliwia w
ten sposdb roztadowanie akumulatora rozruchowego przez odbiorniki pradu 12
V w czesci mieszkalnej.

Blok elektryczny pracuje tylko w potaczeniu z panelem.
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9

Miejsce montazu

9.7.1

Witaczanie:

Wytaczanie:

9.7.2

Dziatania zaradcze:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Instalacja elektryczna

Kiedy blok elektryczny jest silnie obciazony, zamontowana tadowarka redukuje
prad tadowania. W ten sposéb tadowarka ratuje sie przed przegrzaniem. Blok
elektryczny jest silnie obciazony na przyktad, gdy trwa tadowanie pustego akumu-
latora czesci mieszkalnej, dodatkowo wtaczone sa odbiorniki elektryczne i panuja
wysokie temperatury w otoczeniu.

W zaleznosci od modelu blok elektryczny znajduje sie pod fotelem kierowcy lub
pasazera, w zestawie wypoczynkowym lub w garazu.

Rozlacznik akumulatora

>

>

Roztacznik akumulatora (Rys. 262,12) separuje wszystkie odbiorniki podta-
czone do bloku elektrycznego od sieci zasilajacej pradem o napieciu 12 V.

Po ponownym wiaczeniu odtacznika akumulatora: Uruchomi¢ z powrotem
Swiatto podstawowe (oswietlenie w strefie wejscia), schodek, ogrzewanie i
rezerwe 4 (w zaleznosci od wersji modelu). W tym celu na moment wtaczy¢
wyfacznik gtéwny 12 V. Analogiczna procedura obowiazuje po odtaczeniu i
ponownym podfaczeniu akumulatora czesci mieszkalnej.

0dtacznik akumulatora wytacza wszystkie odbiorniki pobierajace prad o napieciu
12V, takze zawor bezpieczenstwa/spustowy. Unika sie w ten sposéb powolnego
roztadowania akumulatora w czesci mieszkalnej, gdy pojazd przez dtuzszy czas nie
jest uzywany (np. tymczasowa przerwa w uzytkowaniu).

Mimo wytaczenia odtacznika akumulatora w dalszym ciggu akumulatory moga
by¢ fadowane z bloku elektrycznego.

Nacisna¢ roztacznik akumulatora u géry: Akumulator wi.
Wiaczy¢ przetacznik gtéwny 12 V na panelu.

Wytaczy¢ wytacznik gtéwny 12 V na panelu.
Nacisna¢ roztacznik akumulatora na dole: Akumulator wyt.

Uktad monitorujacy akumulator

>

Roztadowany akumulator czesci mieszkalnej wymaga jak najszybszego
ponownego natadowania w petnym zakresie.

Uktad monitorujacy akumulator monitoruje napiecie akumulatora cze$ci miesz-
kalnej.

Gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej 10,5 V, uktad monitorujacy akumulator
odtaczy wszystkie odbiorniki pradu o napieciu 12 V w bloku elektrycznym.

Wytaczy¢ wszystkie zbedne odbiorniki elektryczne, uzywajac ich indywidual-
nych wytacznikéw.

W razie potrzeby zasilanie pradem o napieciu 12 V mozna znéw wtaczy¢ na
moment wytacznikiem gtéwnym 12 V. Jest to jednak mozliwe tylko, gdy
napiecie akumulatora przekracza 11 V. Przy nizszym napieciu ponowne wit3-
czenie zasilania pradem o napieciu 12 V jest mozliwe dopiero po natadowaniu
akumulatora czesci mieszkalnej.

175



9 Instalacja elektryczna

9.7.3 tadowanie akumulatora

Kiedy pracuje silnik samochodu, akumulator czesci mieszkalnej i akumulator roz-
ruchowy sa dotadowywane przez pradnice pojazdu. W pierwszej kolejnosci fado-
wany jest wéwczas akumulator rozruchowy. W czasie jazdy tadowanie
akumulatora czesci mieszkalnej w petnym zakresie nie jest mozliwe. Po wytg-
czeniu silnika w samochodzie przekaznik w bloku elektrycznym automatycznie
oddziela od siebie akumulatory. Zapobiega to roztadowaniu akumulatora rozru-
chowego przez odbiorniki elektryczne czesci mieszkalnej. Pozwala to zachowa¢
zdolnos¢ uruchomienia samochodu. Stan natadowania akumulatora czesci miesz-
kalnej bad? akumulatora rozruchowego mozna odczyta¢ na panelu.

Kiedy pojazd jest podtaczony do Zrddta zasilania pradem o napieciu 230 V, akumu-
lator czesci mieszkalnej i akumulator rozruchowy sa dofadowywane za posrednic-
twem modutu fadujacego w bloku elektrycznym. Do akumulatora rozruchowego
dociera jedynie tadowanie podtrzymujace. Prad tadowania jest dostosowywany
do stanu natadowania akumulatora. Nie ma zatem mozliwosci przetadowania.

Aby w petni wykorzysta¢ wydajnos¢ modutu fadujacego w bloku elektrycznym, w
czasie tadowania wszystkie odbiorniki elektryczne powinny by¢ wytaczone.
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Zadania

Instalacja elektryczna
Blok elektryczny EBL 119

>

>
>

Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych. Niebezpieczenstwo przegrzania!

W niektérych modelach niektére gniazda bezpiecznikowe pozostaja niezajete.

Blizsze informacje sa zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.
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Rys. 263 Blok elektryczny (EBL 119)

BAWN A

(o)W, ]

7
8
9
10

1
12

Gniazdo sieciowe 230V~

Wyjscie: Blok 1-lodéwka

Wejscie: Blok 2 - przewody sterownicze, pradnica D+

Wyjscie: Blok 4 - grzejnik, zawér bezpieczenstwa/spustowy, $wiatto podstawowe
(oswietlenie w strefie wejscia), schodek

Wyjscie: Blok 3 - panel

Wyjscie: Blok 5 - wskaznik ogniwa stonecznego na terminalu poktadowym (opcja),
rezerwa 2, rezerwa 3, rezerwa 4

Wyjscie: Blok 6 - solarny regulator tadowania (opcja)

Wyjscie: Blok 7 - dodatkowa tadowarka

Wyjscie: Blok 8 - obwdd odbiornikéw 1, obwdéd odbiornikéw 2, TV, pompa wodna,
rezerwa 1, rezerwa 5, rezerwa 6

Przetacznik wyboru akumulatora (otéw-kwas/otéw-zel/AGM)

bezpieczniki

Roztacznik akumulatora (akumulator wt/wyt)

Blok elektryczny ma nastepujace zadania:

Blok elektryczny taduje akumulator czesci mieszkalnej. Blok elektryczny
zapewnia akumulatorowi rozruchowemu jedynie fadowanie podtrzymujace.
Blok elektryczny monitoruje napiecie akumulatora cze$ci mieszkalnej.

Blok elektryczny rozdziela prad do obiegéw elektrycznych 12 V i zabezpiecza
je. Do gniazdek mozna podtaczac urzadzenia o maksymalnym natezeniu pradu
10 A.

Blok elektryczny zawiera przytacza do solarnego requlatora fadowania, dodat-
kowej tadowarki oraz dalszych funkcji sterowniczych i monitorujacych.

Blok elektryczny oddziela elektrycznie akumulator rozruchowy od akumulatora
czesci mieszkalnej, gdy wytaczony jest silnik w samochodzie. Uniemozliwia w
ten sposéb roztadowanie akumulatora rozruchowego przez odbiorniki pradu
12 V w czesci mieszkalnej.

Blok elektryczny pracuje tylko w potaczeniu z panelem.
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9

Miejsce montazu

9.8.1

Wtaczanie/wytaczanie:

9.8.2

A

Instalacja elektryczna

Kiedy blok elektryczny jest silnie obciazony, zamontowana tadowarka redukuje
prad tadowania. W ten sposéb tadowarka ratuje sie przed przegrzaniem. Blok
elektryczny jest silnie obciazony na przyktad, gdy trwa tadowanie pustego akumu-
latora czesci mieszkalnej, dodatkowo wtaczone sa odbiorniki elektryczne i panuja
wysokie temperatury w otoczeniu.

W zaleznosci od modelu blok elektryczny znajduje sie w konsoli fotela pod
fotelem kierowcy lub pod fotelem pasazera obok kierowcy.

Rozlacznik akumulatora

> Roztacznik akumulatora (Rys. 263,12) separuje wszystkie odbiorniki podta-
czone do bloku elektrycznego od sieci zasilajacej pradem o napieciu 12 V.

> Po ponownym wiaczeniu odfacznika akumulatora: Uruchomi¢ z powrotem
Swiatto podstawowe (oswietlenie w strefie wejscia), schodek, ogrzewanie i
rezerwe 4 (w zaleznosci od wersji modelu). W tym celu na moment wtaczy¢
wyfacznik gtéwny 12 V. Analogiczna procedura obowiazuje po odtaczeniu i
ponownym podfaczeniu akumulatora czesci mieszkalnej.

0dtacznik akumulatora wytacza wszystkie odbiorniki pobierajace prad o napieciu
12V, takze zawor bezpieczenstwa/spustowy. Unika sie w ten sposéb powolnego
roztadowania akumulatora w czesci mieszkalnej, gdy pojazd przez dtuzszy czas nie
jest uzywany (np. tymczasowa przerwa w uzytkowaniu).

Mimo wytaczenia odtacznika akumulatora w dalszym ciggu akumulatory moga
by¢ fadowane z bloku elektrycznego.

m Nacisna¢ roztacznik akumulatora u géry: Akumulator wi.
m Nacisnac roztacznik akumulatora na dole: Akumulator wyt.

Przetacznik wybierakowy akumulatora

> Ite ustawienie przetacznika wybierakowego akumulatora (Rys. 263,10)
moze spowodowac¢ wytworzenie gazu piorunujacego. Niebezpieczenstwo
wybuchu!

> Nieprawidtowe potozenie przetacznika wybierakowego akumulatora ma szko-
dliwy wptyw na akumulator czesci mieszkalnej.

> Nie zmienia¢ fabrycznego ustawienia przetacznika wybierakowego akumula-
tora.

Przetacznik wybierakowy akumulatora (Rys. 263,10) umozliwia wprowadzenie
ustawiert modutu fadujacego w bloku elektrycznym dostosowanych do zamonto-
wanego w pojeidzie typu akumulatora czesci mieszkalnej (,,otow-zel”, ,otow-
kwas” lub AGM).
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Dziatania zaradcze:
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9.84

Instalacja elektryczna

Uktad monitorujacy akumulator

> Roztadowany akumulator czesci mieszkalnej wymaga jak najszybszego
ponownego natadowania w petnym zakresie.

Uktad monitorujacy akumulator monitoruje napiecie akumulatora cze$ci miesz-
kalnej.

Gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej 10,5 V, uktad monitorujacy akumulator
odtaczy wszystkie odbiorniki pradu o napieciu 12 V w bloku elektrycznym.

m Wytaczy¢ wszystkie zbedne odbiorniki elektryczne, uzywajac ich indywidual-
nych wytacznikéw.

m W razie potrzeby zasilanie pradem o napieciu 12 V mozna znéw wiaczy¢ na
moment wytacznikiem gtéwnym 12 V. Jest to jednak mozliwe tylko, gdy
napiecie akumulatora przekracza 11 V. Przy nizszym napieciu ponowne wia-
czenie zasilania pradem o napieciu 12 V jest mozliwe dopiero po natadowaniu
akumulatora czesci mieszkalne;.

tadowanie akumulatora

Kiedy pracuje silnik samochodu, akumulator czesci mieszkalnej i akumulator roz-
ruchowy sa dotadowywane przez pradnice pojazdu. W pierwszej kolejnosci tado-
wany jest wowczas akumulator rozruchowy. W czasie jazdy tadowanie
akumulatora czesci mieszkalnej w petnym zakresie nie jest mozliwe. Po wyta-
czeniu silnika w samochodzie przekaznik w bloku elektrycznym automatycznie
oddziela od siebie akumulatory. Zapobiega to roztadowaniu akumulatora rozru-
chowego przez odbiorniki elektryczne czesci mieszkalnej. Pozwala to zachowac
zdolnos¢ uruchomienia samochodu. Stan natadowania akumulatora cze$ci miesz-
kalnej bad? akumulatora rozruchowego mozna odczyta¢ na panelu.

Kiedy pojazd jest podtaczony do Zrédta zasilania pradem o napieciu 230 V, akumu-
lator czesci mieszkalnej i akumulator rozruchowy sa dotadowywane za posrednic-
twem modutu tadujacego w bloku elektrycznym. Do akumulatora rozruchowego
dociera jedynie tadowanie podtrzymujace. Prad tadowania jest dostosowywany
do stanu natadowania akumulatora. Nie ma zatem mozliwosci przetadowania.

Aby w petni wykorzysta¢ wydajnos¢ modutu fadujacego w bloku elektrycznym, w
czasie tadowania wszystkie odbiorniki elektryczne powinny by¢ wytaczone.
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Instalacja elektryczna
Blok elektryczny EBL 102

[> Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych. Niebezpieczenstwo przegrzania!

> W niektérych modelach niektére gniazda bezpiecznikowe pozostaja niezajete.

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.
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Rys. 264 Blok elektryczny (EBL 102)

Gniazdo sieciowe 230V~

Przytacza - blok 1: Lodéwka

Przyfacza - blok 2: pradnica D+, przewody czujnikéw/sterownicze, zasilanie lodéwki
Przytacza - blok 4: grzejnik, zawér bezpieczenstwa/spustowy, swiatto podstawowe
(oswietlenie w strefie wejscia), schodek

Przytacza - blok 3: panel

Przytacza - blok 5: rezerwa 2, rezerwa 3, rezerwa 4

Przytacza - blok 9: panel

Przytacza - blok 6: solarny requlator tadowania (opcja)

Przytacza - blok 10: wskaznik ogniwa stonecznego na terminalu poktadowym (opcja)
Przytacza - blok 7: Dodatkowa fadowarka

Przytacza - blok 8: obwéd odbiornikéw 2, obwdéd odbiornikéw 1, TV, pompa wodna,
rezerwa 1, rezerwa 5, rezerwa 6

12 Przetacznik wyboru akumulatora (otéw-kwas/otow-zel/AGM)

13 bezpieczniki

14 Rozfacznik akumulatora: Akumulator wt./wyt.
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Zadania  Blok elektryczny ma nastepujace zadania:

e Blok elektryczny taduje akumulator czesci mieszkalnej. Blok elektryczny
zapewnia akumulatorowi rozruchowemu jedynie fadowanie podtrzymujace.

e Blok elektryczny monitoruje napiecie akumulatora cze$ci mieszkalnej.

e Blok elektryczny chroni instalacje elektryczna przed przepieciem.

e Blok elektryczny rozdziela prad do obiegéw elektrycznych 12 V i zabezpiecza
je. Do gniazdek mozna podtaczac urzadzenia o maksymalnym natezeniu pradu
10 A.

e Blok elektryczny zawiera przytacza do solarnego regulatora fadowania i dodat-
kowej tadowarki oraz dalszych funkcji sterowniczych i monitorujacych.

e Blok elektryczny oddziela elektrycznie akumulator rozruchowy od akumulatora
czesci mieszkalnej, gdy wytaczony jest silnik w samochodzie. Uniemozliwia w
ten sposéb roztadowanie akumulatora rozruchowego przez odbiorniki pradu 12
V w czesci mieszkalnej.
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9 Instalacja elektryczna

Blok elektryczny pracuje tylko w potaczeniu z panelem.

Kiedy blok elektryczny jest silnie obciazony, zamontowana tadowarka redukuje
prad tadowania. W ten sposéb tadowarka ratuje sie przed przegrzaniem. Blok
elektryczny jest silnie obciazony na przyktad, gdy trwa tadowanie pustego akumu-
latora cze$ci mieszkalnej, dodatkowo wiaczone sa odbiorniki elektryczne i panuja
wysokie temperatury w otoczeniu.

Miejsce montaiu W zaleznosci od modelu blok elektryczny (Rys. 264) jest zamontowany w konsoli
fotela pod fotelem kierowcy lub w obrebie garazu, wzglednie grupy krzeset baro-
wych (Globeline).

9.9.1 Roztacznik akumulatora

[> Roztacznik akumulatora (Rys. 264,14) separuje wszystkie odbiorniki podta-
czone do bloku elektrycznego od sieci zasilajacej pradem o napieciu 12 V.
> Po ponownym wiaczeniu odtacznika akumulatora: Uruchomi¢ z powrotem
Swiatto podstawowe (oswietlenie w strefie wejscia), schodek, ogrzewanie i
rezerwe 4 (w zaleznosci od wersji modelu). W tym celu na moment wtaczy¢

wylacznik gtéwny 12 V. Analogiczna procedura obowiazuje po odtaczeniu i
ponownym podfaczeniu akumulatora czesci mieszkalnej.

Odfacznik akumulatora wytacza wszystkie odbiorniki pobierajace prad o napieciu
12 V. Unika sie w ten sposob powolnego roztadowania akumulatora w czesci
mieszkalnej, gdy pojazd przez duiszy czas nie jest uzywany (np. tymczasowa
przerwa w uzytkowaniu).

Mimo wytaczenia odtacznika akumulatora w dalszym ciggu akumulatory moga
by¢ tadowane z bloku elektrycznego.

Wtaczanie/wytaczanie: ~ m Nacisnac roztacznik akumulatora u gory: Akumulator wt.
m Nacisnac roztacznik akumulatora na dole: Akumulator wyt.
9.9.2 Przelacznik wybierakowy akumulatora

» Zte ustawienie przetacznika wybierakowego akumulatora moze spowo-
dowa¢ wytworzenie gazu piorunujacego. Niebezpieczenstwo wybuchu!

dliwy wptyw na akumulator czesci mieszkalnej.

[> Nie zmienia¢ fabrycznego ustawienia przefacznika wybierakowego akumula-
tora.

' > Nieprawidtowe potozenie przetacznika wybierakowego akumulatora ma szko-

Przefacznik wybierakowy akumulatora umozliwia wprowadzenie ustawien
modutu tadujacego w bloku elektrycznym dostosowanych do zamontowanego w
pojeidzie typu akumulatora czesci mieszkalnej (,otow-zel” lub , ot6w-kwas”)

(* tylko w modelu EBL 102).

Motorcaravan - 25-08 - PL 181



Dziatania zaradcze:

994

9.9.5

Instalacja elektryczna

Uktad monitorujacy akumulator

> Roztadowany akumulator czesci mieszkalnej wymaga jak najszybszego
ponownego natadowania w petnym zakresie.

Uktad monitorujacy akumulator monitoruje napiecie akumulatora cze$ci miesz-
kalnej.

Gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej 10,5 V, uktad monitorujacy akumulator
odtaczy wszystkie odbiorniki pradu o napieciu 12 V w bloku elektrycznym.

m Wytaczy¢ wszystkie zbedne odbiorniki elektryczne, uzywajac ich indywidual-
nych wytacznikéw.

m W razie potrzeby zasilanie pradem o napieciu 12 V mozna znéw wiaczy¢ na
moment wytacznikiem gtéwnym 12 V. Jest to jednak mozliwe tylko, gdy
napiecie akumulatora przekracza 11 V. Przy nizszym napieciu ponowne wia-
czenie zasilania pradem o napieciu 12 V jest mozliwe dopiero po natadowaniu
akumulatora czesci mieszkalne;.

tadowanie akumulatora

Kiedy pracuje silnik samochodu, akumulator czesci mieszkalnej i akumulator roz-
ruchowy sa dotadowywane przez pradnice pojazdu. W pierwszej kolejnosci tado-
wany jest wowczas akumulator rozruchowy. W czasie jazdy tadowanie
akumulatora czesci mieszkalnej w petnym zakresie nie jest mozliwe. Po wyta-
czeniu silnika w samochodzie przekaznik w bloku elektrycznym automatycznie
oddziela od siebie akumulatory. Zapobiega to roztadowaniu akumulatora rozru-
chowego przez odbiorniki elektryczne czesci mieszkalnej. Pozwala to zachowac
zdolnos¢ uruchomienia samochodu. Stan natadowania akumulatora cze$ci miesz-
kalnej bad? akumulatora rozruchowego mozna odczyta¢ na panelu.

Kiedy pojazd jest podtaczony do Zrédta zasilania pradem o napieciu 230 V, akumu-
lator czesci mieszkalnej i akumulator rozruchowy sa dotadowywane za posrednic-
twem modutu tadujacego w bloku elektrycznym. Do akumulatora rozruchowego
dociera jedynie tadowanie podtrzymujace. Prad tadowania jest dostosowywany
do stanu natadowania akumulatora. Nie ma zatem mozliwosci przetadowania.

Aby w petni wykorzysta¢ wydajnos¢ modutu fadujacego w bloku elektrycznym, w
czasie tadowania wszystkie odbiorniki elektryczne powinny by¢ wytaczone.

Ochrona przeciwprzepieciowa

Blok elektryczny 102 z wbudowanym OVP (Over Voltage Protection) jest przygoto-
wany na przypadki uzycia, w ktérych wystepuje szczegdlnie duze ryzyko wyste-

powania przepie¢. Moga to by¢ np. uderzenia pioruna w sie¢ publiczna, zasilanie
Z generatora, zte instalacje elektryczne lub podréze do dalekich krajéw.

W modelu EBL 102 z wewnetrzng ochronga przeciwprzepieciowa jest zainstalowana
miedzy przytaczem sieciowym a modutem tadujacym.
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9 Instalacja elektryczna
9.10 Blok elektryczny EBL 402/403

' [> Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych. Niebezpieczenstwo przegrzania!

> W niektérych modelach niektére gniazda bezpiecznikowe pozostaja niezajete.
[> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej

przez producenta.
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Rys. 265 Blok elektryczny (EBL 402/403)

Podfaczenie bloku 3: SYNCHHAR

Roztacznik akumulatora: Akumulator wt./wyt.

Podfaczenie bloku 10: Czujnik akumulatora cze$ci mieszkalnej
Podtaczenie bloku 11: Magistrala LIN (do SCU)

Podtaczenie bloku 6: Solarny regulator tadowania (opcja)
Podfaczenie bloku 1: Lodéwka

Podtaczenie bloku 2: D+ wejscie, akumulator rozruchowy KS
Podtaczenie bloku 4: Ogrzewanie, schodek

Podtaczenie bloku 18: Ogrzewanie postojowe

10 Podtaczenie bloku 5: Odbiorniki zasilania 12 v

11 Podtaczenie bloku 8: Odbiorniki zasilania 12 V

12 Podtaczenie bloku 7: Dodatkowa tadowarka

13 Bezpieczniki: Bezpieczniki odbiornikéw 12 V

14 Bezpiecznik: Bezpiecznik, stosowany tylko w lodéwce AES
15 Bezpiecznik: Urzadzenie solarne

16 Bezpiecznik: Wewnetrzny modut tadowania (tylko w EBL402)
17 Podtaczenie bloku 12: SCU

18 Podfaczenie bloku S1: Sonda $wiezej wody

19  Podfaczenie bloku 9: Czujnik akumulatora czesci mieszkalnej
20 Podtaczenie bloku S2: Sonda sciekowa

21 Podtaczenie bloku S4, S5 i S6: Magistrala LIN

VOO UVTEWN =

Zadania  Blok elektryczny ma nastepujace zadania:
e Blok elektryczny taduje akumulator cze$ci mieszkalnej. Blok elektryczny
zapewnia akumulatorowi rozruchowemu jedynie fadowanie podtrzymujace.
® Blok elektryczny monitoruje napiecie akumulatora cze$ci mieszkalnej.

e Blok elektryczny chroni instalacje elektryczna przed przepieciem.

e Blok elektryczny rozdziela prad do obiegéw elektrycznych 12 V i zabezpiecza
je. Do gniazdek mozna podtaczac urzadzenia o maksymalnym natezeniu pradu
10 A.

Blok elektryczny zawiera przytacza do solarnego regulatora fadowania i dodat-
kowej tadowarki oraz dalszych funkcji sterowniczych i monitorujacych.
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Miejsce montazu

9.10.1

Wtaczanie/wytaczanie:

9.10.2

Reczna aktywacja trybu
awaryjnego:

Instalacja elektryczna

® Blok elektryczny oddziela elektrycznie akumulator rozruchowy od akumulatora
czesci mieszkalnej, gdy wytaczony jest silnik w samochodzie. Uniemozliwia w
ten sposéb roztadowanie akumulatora rozruchowego przez odbiorniki pradu
12 V w czesci mieszkalne;.

Kiedy blok elektryczny jest silnie obciazony, zamontowana tadowarka redukuje
prad tadowania. W ten sposéb tadowarka ratuje sie przed przegrzaniem. Blok
elektryczny jest silnie obciazony na przyktad, gdy trwa tadowanie pustego akumu-
latora cze$ci mieszkalnej, dodatkowo wiaczone sa odbiorniki elektryczne i panuja
wysokie temperatury w otoczeniu.

Blok elektryczny EBL 402/403 (Rys. 265) znajduje sie w garazu tylnym po prawej
stronie.

Roztacznik akumulatora

[> Roztacznik akumulatora (Rys. 265,2) separuje wszystkie odbiorniki podtaczone
do bloku elektrycznego od sieci zasilajacej pradem o napieciu 12 V.

> Po ponownym wiaczeniu odtacznika akumulatora: Uruchomi¢ z powrotem
Swiatto podstawowe (oswietlenie w strefie wejscia), schodek, ogrzewanie i
rezerwe 4 (w zaleznosci od wersji modelu). W tym celu na moment wtaczy¢
wylacznik gtéwny 12 V. Analogiczna procedura obowiazuje po odtaczeniu i
ponownym podfaczeniu akumulatora czesci mieszkalnej.

Roztacznik akumulatora wytacza wszystkie odbiorniki 12 V czesci mieszkalne;j.
Unika sie w ten sposéb powolnego roztadowania akumulatora w czesci miesz-
kalnej, gdy pojazd przez dtuzszy czas nie jest uzywany (np. tymczasowa przerwa
w uzytkowaniu).

Mimo wytaczenia odtacznika akumulatora w dalszym ciggu akumulatory moga
by¢ tadowane z bloku elektrycznego.

® Nacisna¢ roztacznik akumulatora u géry: Akumulator wi.
m Nacisnac roztacznik akumulatora na dole: Akumulator wyt.

Tryb awaryjny
Jesli na magistrali danych nie jest prowadzona komunikacja, nie mozna sterowac
urzadzeniami na magistrali danych.

W takim przypadku EBL 402/403 ma funkcje trybu awaryjnego. Jesli jest aktywna,
nastepuje przetaczenie na 12 V ON i aktywowana jest pompa.

m Trzy razy kolejno wytaczy¢ i ponownie witaczy¢ roztacznik akumulatora
(Rys. 265,2).

m Pozostawi¢ przetacznik w pozycji ,Wt.".
e Aktywny jest tryb awaryjny.
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Dziatania zaradcze:
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9.10.4

Instalacja elektryczna

Uktad monitorujacy akumulator

> Roztadowany akumulator czesci mieszkalnej wymaga jak najszybszego
ponownego natadowania w petnym zakresie.

Uktad monitorujacy akumulator monitoruje napiecie akumulatora cze$ci miesz-
kalnej.

Gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej 10,5 V, uktad monitorujacy akumulator
odtaczy wszystkie odbiorniki pradu o napieciu 12 V w bloku elektrycznym.

m Wytaczy¢ wszystkie zbedne odbiorniki elektryczne, uzywajac ich indywidual-
nych wytacznikéw.

m W razie potrzeby zasilanie pradem o napieciu 12 V mozna znéw wiaczy¢ na
moment wytacznikiem gtéwnym 12 V. Jest to jednak mozliwe tylko, gdy
napiecie akumulatora przekracza 11 V. Przy nizszym napieciu ponowne wia-
czenie zasilania pradem o napieciu 12 V jest mozliwe dopiero po natadowaniu
akumulatora czesci mieszkalne;.

tadowanie akumulatora

Kiedy pracuje silnik samochodu, akumulator czesci mieszkalnej i akumulator roz-
ruchowy sa dotadowywane przez pradnice pojazdu. W pierwszej kolejnosci tado-
wany jest wéwczas akumulator rozruchowy. Po wytaczeniu silnika w samochodzie
przekaznik w bloku elektrycznym automatycznie oddziela od siebie akumulatory.
Zapobiega to roztadowaniu akumulatora rozruchowego przez odbiorniki elek-
tryczne czesci mieszkalnej. Pozwala to zachowa¢ zdolno$¢ uruchomienia samo-
chodu. Stan natadowania akumulatora czesci mieszkalnej bad7 akumulatora
rozruchowego mozna odczyta¢ na panelu.

Kiedy pojazd jest podtaczony do Zrédta zasilania pradem o napieciu 230 V, akumu-
lator czesci mieszkalnej i akumulator rozruchowy sa dotadowywane za posrednic-
twem modutu tadujacego w bloku elektrycznym. Do akumulatora rozruchowego
dociera jedynie tadowanie podtrzymujace. Prad tadowania jest dostosowywany
do stanu natadowania akumulatora. Nie ma zatem mozliwosci przetadowania.

Aby w petni wykorzysta¢ wydajnos¢ modutu fadujacego w bloku elektrycznym, w
czasie tadowania wszystkie odbiorniki elektryczne powinny by¢ wytaczone.
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9.1

Zadania

Instalacja elektryczna
Blok elektryczny EBL 31-2

>

>
>

Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych. Niebezpieczenstwo przegrzania!

W niektérych modelach niektére gniazda bezpiecznikowe pozostaja niezajete.

Blizsze informacje sa zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.
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Rys. 266 Blok elektryczny (EBL 31-2)
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Podtaczenie bloku 6: Requlator solarny

Podtaczenie bloku 1: Lodéwka

Podtaczenie bloku 2: Zasilanie lodéwki D+, czujnik akumulatora / przewody sterowania
Podtaczenie bloku 4: Zawér przeciwoblodzeniowy, ogrzewanie i o$wietlenie podsta-
wowe/stopien

Podtaczenie bloku 3: Przytacze panelu obstugowego i kontrolnego IT .../LT...
Podtaczenie bloku 5: Oswietlenie podstawowe 4B/radio, ogrzewanie D, ogrzewanie
zbiornika, gniazdko USB

Podtaczenie bloku 7: Dodatkowa fadowarka

Podtaczenie bloku 8: Gniazdka 1, pompa, obwody 1, 2 i 3, multimedia, rezerwa 1
Przetacznik akumulatora otowiowo-zelowego/AGM

Ptaskie bezpieczniki wtykowe do samochoddéw

Roztacznik akumulatora

Kabel przytacza sieci z tacznikiem wtykowym WAGO

Blok elektryczny ma nastepujace zadania:

Blok elektryczny taduje akumulator czesci mieszkalnej. Blok elektryczny
zapewnia akumulatorowi rozruchowemu jedynie tadowanie podtrzymujace.
Blok elektryczny monitoruje napiecie akumulatora czesci mieszkalnej.

Blok elektryczny chroni instalacje elektryczna przed przepieciem.

Blok elektryczny rozdziela prad do obiegéw elektrycznych 12 V i zabezpiecza
je. Do gniazdek mozna podtaczac urzadzenia o maksymalnym natezeniu pradu
10 A.

Blok elektryczny zawiera przytacza do solarnego regulatora fadowania i dodat-
kowej tadowarki oraz dalszych funkgji sterowniczych i monitorujacych.

Blok elektryczny oddziela elektrycznie akumulator rozruchowy od akumulatora
czesci mieszkalnej, gdy wytaczony jest silnik w samochodzie. Uniemozliwia w
ten sposéb roztadowanie akumulatora rozruchowego przez odbiorniki pradu
12 V w czesci mieszkalne;.
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9

Miejsce montazu

9.11.1

Wtaczanie/wytaczanie:

9.11.2

Dziatania zaradcze:

Motorcaravan - 25-08 - PL

9.11.3

Instalacja elektryczna

Kiedy blok elektryczny jest silnie obciazony, zamontowana tadowarka redukuje
prad tadowania. W ten sposéb tadowarka ratuje sie przed przegrzaniem. Blok
elektryczny jest silnie obciazony na przyktad, gdy trwa tadowanie pustego akumu-
latora czesci mieszkalnej, dodatkowo wtaczone sa odbiorniki elektryczne i panuja
wysokie temperatury w otoczeniu.

Blok elektryczny EBL 31-2 (Rys. 266) w zaleznosci od modelu znajduje sie pod
fotelem kierowcy lub pod fotelem pasazera.

Rozlacznik akumulatora

[> Roztacznik akumulatora (Rys. 266,11) separuje wszystkie odbiorniki podta-
czone do bloku elektrycznego od sieci zasilajacej pradem o napieciu 12 V.

> Po ponownym wiaczeniu odfacznika akumulatora: Uruchomi¢ z powrotem
Swiatto podstawowe (oswietlenie w strefie wejscia), schodek, ogrzewanie i
rezerwe 4 (w zaleznosci od wersji modelu). W tym celu na moment wtaczy¢
wyfacznik gtéwny 12 V. Analogiczna procedura obowiazuje po odtaczeniu i
ponownym podfaczeniu akumulatora czesci mieszkalnej.

0dtacznik akumulatora wytacza wszystkie odbiorniki pobierajace prad o napieciu
12V, takze zawor bezpieczenstwa/spustowy. Unika sie w ten sposéb powolnego
roztadowania akumulatora w czesci mieszkalnej, gdy pojazd przez dtuzszy czas nie
jest uzywany (np. tymczasowa przerwa w uzytkowaniu).

Mimo wytaczenia odtacznika akumulatora w dalszym ciggu akumulatory moga
by¢ fadowane z bloku elektrycznego.

m Nacisna¢ roztacznik akumulatora u géry: Akumulator wi.
m Nacisnac roztacznik akumulatora na dole: Akumulator wyt.

Uktad monitorujacy akumulator

> Roztadowany akumulator czesci mieszkalnej wymaga jak najszybszego
ponownego natadowania w petnym zakresie.

Uktad monitorujacy akumulator monitoruje napiecie akumulatora czesci miesz-
kalnej.

Gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej 10,5 V, uktad monitorujacy akumulator
odfaczy wszystkie odbiorniki pradu o napieciu 12 V w bloku elektrycznym.

B Wylaczy¢ wszystkie zbedne odbiorniki elektryczne, uzywajac ich indywidual-
nych wytacznikéw.

m W razie potrzeby zasilanie pradem o napieciu 12 V. mozna znéw wiaczy¢ na
moment wytacznikiem gtéwnym 12 V. Jest to jednak mozliwe tylko, gdy
napiecie akumulatora przekracza 11 V. Przy nizszym napieciu ponowne wit3a-
czenie zasilania pragdem o napieciu 12 V jest mozliwe dopiero po natadowaniu
akumulatora czesci mieszkalnej.

tadowanie akumulatora

Kiedy pracuje silnik samochodu, akumulator czesci mieszkalnej i akumulator roz-
ruchowy sa dotadowywane przez pradnice pojazdu. W pierwszej kolejnosci tado-
wany jest wowczas akumulator rozruchowy. W czasie jazdy tadowanie
akumulatora czesci mieszkalnej w petnym zakresie nie jest mozliwe. Po wyta-
czeniu silnika w samochodzie przekaznik w bloku elektrycznym automatycznie
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9.12

SCU Basic

Opis

Instalacja elektryczna

oddziela od siebie akumulatory. Zapobiega to roztadowaniu akumulatora rozru-
chowego przez odbiorniki elektryczne czesci mieszkalnej. Pozwala to zachowac
zdolnos¢ uruchomienia samochodu. Stan natadowania akumulatora cze$ci miesz-
kalnej bad? akumulatora rozruchowego mozna odczyta¢ na panelu.

Kiedy pojazd jest podtaczony do Zrédta zasilania pradem o napieciu 230 V, akumu-
lator cze$ci mieszkalnej i akumulator rozruchowy sa dotadowywane za posrednic-
twem modutu tadujacego w bloku elektrycznym. Do akumulatora rozruchowego
dociera jedynie tadowanie podtrzymujace. Prad tadowania jest dostosowywany
do stanu natadowania akumulatora. Nie ma zatem mozliwosci przetadowania.

Aby w petni wykorzysta¢ wydajnos¢ modutu fadujacego w bloku elektrycznym, w
czasie tadowania wszystkie odbiorniki elektryczne powinny by¢ wytaczone.

SCU (System Control Unit)

IEO) © o o o
ae==g oK
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© ouo)| 66¢
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G

=
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=
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Rys. 267 Roztacznik akumulatora Rys. 268 Przetacznik wybudzania SCU

m Przefaczanie odtacznika akumulatora (Rys. 267,1) na EBL na ,Wt".

® Nacisnac jeden raz przetacznik wybudzania (Rys. 268,1) w celu nawigzania
potaczenia z EBL i SCU.

SCU wykonuje centralne funkcje sterowania i nadzoru w pojezdzie.

1 Wskainik LED zielony (dla wykwalifi-
kowanego personelu)

2 Przycisk faczenia do potaczenia z urza-
dzeniem Bluetooth

3 Wskaznik LED niebieski (dla wykwali-
fikowanego personelu)

4  Przytacze anteny Bluetooth

5 Przytacze anteny GPS

6 Przytacze anteny LTE

7 Przytacze diagnostyczne

8 Przytacze komunikacji pojazdu

Rys. 269 SCU

Jesli na magistrali danych nie jest prowadzona komunikacja, nie mozna sterowac
urzadzeniami na magistrali danych.

W takim przypadku EBL 402/403 ma funkcje trybu awaryjnego (patrz
rozdziat 9.10.2).
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9 Instalacja elektryczna
9.13 Panel MP 20-T

[> Jasnos¢ diod swiecacych (LED) i symboli dopasowuje sie automatycznie do
jasnosci otoczenia.

> Wskazniki dziataja tylko po wtaczeniu zasilania pradem o napieciu 12 V.

> Natychmiast po nacisnieciu przycisku automatycznie jest oswietlany przyrzad
wskaznikowy. Wskaznik gasnie 20 sekund po ostatnim nacisnieciu przycisku.

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.

1 2 3 456 7 8 9 10
=

v Vi) A

O 11,0
©j(\\\\§/

18 17 16 15 14 13 12 11

Rys. 270 Panel MP 20-T

Kontrolka zasilania 230 V

Symbol woltow

Symbol amperéw

Przycisk - temperatura w pomieszczeniu

Wskaznik cyfrowy

Przycisk - temperatura na zewnatrz

Symbol zbiornika na wode

Symbol zbiornika na scieki

Przyrzad wskaznikowy zegara

10 Ryglowanie

11 Przycisk rezerwowy (NIE reset)

12 Przyrzad wskaznikowy zbiornikow

13 Przycisk - zbiorniki

14 Przycisk - akumulator czesci mieszkalnej

15  Przycisk - akumulator rozruchowy

16  Symbol akumulatora rozruchowego i akumulatora czesci mieszkalnej
17 Przyrzad wskaznikowy akumulatorow

18  Przycisk zasilania pradem o napieciu 12 V (wytacznik gtéwny 12 V)

VOO UVTEWN =

9.13.1 Kontrolka zasilania 230 V

Kontrolka zasilania pradem o napieciu 230 V (Rys. 270,1) swieci, gdy na wejsciu
bloku elektrycznego wystepuje napiecie.
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9.13.2

Wiaczanie:

Wytaczanie:

Aktywowanie odlaczenia
akumulatora (blok
elektryczny bez odfacznika
akumulatora):

Dezaktywacja odfaczenia
akumulatora (blok
elektryczny bez odfacznika
akumulatora):

9.13.3

Wskazania:

Instalacja elektryczna

Wylacznik giowny 12 V

Wytacznik gtowny 12 V (Rys. 270,18) wiacza i wytacza panel oraz zasilanie czesci
mieszkalnej pradem o napieciu 12 V.

Wyjatek: grzejnik, swiatto podstawowe (oswietlenie w strefie wejscia), schodek
zachowuja zdolnos¢ dziatania.

>

Nacisna¢ krotko przycisk ,12 V* (Rys. 270,18). Zasilanie czesci mieszkalnej
pradem o napieciu 12 V jest wiaczone. Swieci sie wskaznik kontrolny ,12 V”.

Kiedy po wtaczeniu migaja dioda LED ,11,0”, wskaZznik woltéw oraz symbol ,V”
(Rys. 270,2) w przyrzadzie wskaznikowym akumulatoréw (Rys. 270,17),
oznacza to, ze napiecie akumulatora czesci mieszkalnej jest za niskie. Nata-
dowac¢ akumulator.

Jezeli po wiaczeniu trzykrotnie zamigaja wskaznik kontrolny ,12 V*, symbol
akumulatora czesci mieszkalnej (Rys. 270,16) i symbol ,V” (Rys. 270,2),
oznacza to, ze akumulator jest odfaczony. Dezaktywowac¢ odfaczenie akumu-
latora.

Nacisna¢ krotko przycisk ,12 V* (Rys. 270,18). Zasilanie czesci mieszkalnej
pradem o napieciu 12 V jest wytaczone. Gasnie wskaznik kontrolny ,12 v”.

Wytaczy¢ zasilanie pradem o napieciu 12 V.

Przycisnac przycisk akumulatora czesci mieszkalnej (Rys. 270,14) i przytrzymac
wcisniety przez 10 sekund. Trzykrotnie migaja symbole ,V” (Rys. 270,2) i ,A”
(Rys. 270,3). Akumulator czesci mieszkalnej jest odtaczony od sieci poktadowej
12 V.

Przycisnac przycisk ,12 V” (Rys. 270,18) i przytrzymac wcisniety przez ok.

5 sekund. Trzykrotnie miga symbol ,V” (Rys. 270,2). Akumulator cze$ci miesz-
kalnej jest potaczony z siecig poktadowa 12 V. Wskaznik kontrolny zapala sie
po ok. 2 sekundach.

Pozostawiajac pojazd bez nadzoru wytacza¢ wytacznik gtéwny 12 V. Uniknie sie
w ten sposéb niepotrzebnego roztadowania akumulatora czesci mieszkalnej.

Odbiorniki takie, jak zawor bezpieczenistwa/spustowy, tadowarka, solarne
regulatory tadowania, panel i tym podobne, pobieraja ok. 20-65 mA pradu z
pojemnosci akumulatora, nawet jesli wytaczy sie wytacznik gtéwny 12 V. Dla-
tego wskazane jest odtaczanie akumulatora czesci mieszkalnej od sieci pokta-
dowej 12 V, gdy pojazd przez dtuzszy czas nie jest uzywany.

Przyrzad wskainikowy akumulatorow

Przyrzad wskaznikowy akumulatoréw stuzy do sygnalizowania napiecia i fado-
wania/roztadowania akumulatora czesci mieszkalnej lub napiecia akumulatora
rozruchowego.

Nacisna(¢ przycisk akumulatora cze$ci mieszkalnej ,(, 1" (Rys. 270,14). Swieci
sie symbol ,V” (Rys. 270,2). Symbol ,A” $wieci sie na biato bad7 czerwono,
sygnalizujac tadowanie lub roztadowanie. Diody LED w przyrzadzie wskazni-
kowym sygnalizuja napiecie i prad w akumulatorze czesci mieszkalne;j.

Nacisna(¢ przycisk akumulatora rozruchowego (& " (Rys. 270,15). Swieci sie
symbol ,V” (Rys. 270,2). Diody LED w przyrzadzie wskaznikowym sygnalizuja
napiecie akumulatora rozruchowego.
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9

Wskainik woltéow
(niebieski)

Grozi glebokie
roztadowanie (alarm
akumulatora)

Instalacja elektryczna

Ponizsze tabele pomagaja w interpretacji stanéw sygnalizowanych na panelu.

1dioda 2 dio- 3 dio- 4 dio- 5 diod 6 diod 7 diod 8 diod
LED dy LED dy LED dy LED LED LED LED LED
<10V ns5v 12,0V 12,2V 125V 12,7V 13,0V >13,5V
Napiecie akumu- | trybie jazdy trybie akumula- trybie sieciowym
latora (Samochéd w ru- | torowym (samochéd stoi,
(Wartosci w bie- chu, brak podta- (Samochad stoi, podtaczony do

13cej eksploata-
Gji)

czenia do irédta
zasilania 230 V)

brak podtaczenia
do irddta zasila-
nia 230 V)

irédta zasilania
230 V)

11V lub mniej "

0d 11,5V do 13V

powyzej 13,5V

przecigzenie sieci
poktadowej 12 V

kiedy odbiorniki sa
wylaczone: pusty

Akumulator nie
jest tadowany
przed pradnice,
niesprawny regula-
tor pradnicy

przecigzenie sieci
poktadowej 12 v 2)

akumulator

kiedy odbiorniki sa
wiaczone: przecia-
zenie akumulatora

normalny zakres

Akumulator nie
jest tadowany
przed pradnice,
niesprawny requla-
tor pradnicy
Akumulator jest ta-

dowany (tadowa-
nie gtéwne)

wystepuje jedynie
tuz po tadowaniu

przecigzenie sieci
poktadowej 12 V

Akumulator nie
jest tadowany
przez blok elek-
tryczny, niespraw-
ny blok elektryczny

przecigzenie sieci
poktadowej 12 v 2)

Akumulator nie
jest tadowany
przez blok elek-
tryczny, niespraw-
ny blok elektryczny
Akumulator jest ta-

dowany (tadowa-
nie gtéwne)

czujnik monitorujacy akumulator wytacza wszystkie odbiorniki (przy 10,5 V).
Yjezeli napiecie przez wiele godzin nie przekracza tego zakresu.

Wartosci napiecia spoczynkowego | Stan natadowania akumulatora
mniej niz 11V gtebokie roztadowanie

12,0V 0% (roztadowanie)

12,2V 25%

12,3V 50%

125V 75%

ponad 12,8 V petny

> Przedtuzajacy sie stan gtebokiego roztadowania powoduje nieodwracalne
uszkodzenie akumulatora.
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Wskainik amperéw
(niebieski)

9.13.4

Wskazania:

Wskainik stanu
zapetnienia (niebieski)

9.13.5

Alarm akumulatora

Instalacja elektryczna

1dioda | 2diody | 3diody | 4diody | 5 diod 6 diod 7 diod 8 diod
LED LED LED LED LED LED LED LED
Roztadowanie na poziomie: Natadowanie na poziomie:

>30 A >10 A >3A >1A ok. 0 A >1A >3A >10 A

Wartos¢ wskazania pra-
du

Stan systemu Symbol amperow ,A”

Akumulator w fazie inten-
sywnego roztadowywania

od-30 Ado-10 A Swieci sie na czerwono

od-10Ado-1A Akumulator w fazie rozfa- | $wieci sie na biato
dowywania
0A Prad akumulatora jest zni- | $Swieci sie na biato

komy lub réwny 0 A

Akumulator w fazie tado-
wania

od+1Ado+10A Swieci sie na biato

Przyrzad wskainikowy zbiornika

Przyrzad wskaznikowy sygnalizuje ilos¢ wody i ilos¢ Sciekdw.

m Nacisnac przycisk Zbiorniki % (Rys. 270,13). Swieca sie symbole zbior-

nika wody % (Rys. 270,7) i zbiornika sciekéw (Rys. 270,8). Stany
zapetnienia zbiornika wody (skala z lewej strony) i zbiornika $ciekéw (skala z
prawej strony) sa sygnalizowane przed diody LED w przyrzadzie wskazni-
kowym.

Ponizsze tabele pomagaja w interpretacji stanéw zapetnienia sygnalizowanych na
panelu.

1dioda | 2diody | 3diody | 4diody | 5 diod 6 diod 7 diod 8 diod
LED LED LED LED LED LED LED LED
25% 50% 75% 100%
Alarmy

> Funkcje alarmu sg aktywne tylko w chwili kontroli odpowiedniego wskaznika.
Systematycznie przeprowadza¢ kontrole.

[> Kontrole najlepiej przeprowadzac rano przed wtgczeniem odbiornikéw pradu o
napieciu 12 V.

Symbol ,V” (Rys. 270,2) i dioda LED ,11,0” zaczynaja miga¢, kiedy tylko napiecie

akumulatora spadnie ponizej 11 V (pomiar w trakcie biezacej eksploatacji) i grozi
gtebokie roztadowanie.

[> Glebokie roztadowanie jest szkodliwe dla akumulatora.
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9 Instalacja elektryczna

> Gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej 10,5 V, uktad monitorujacy akumu-
lator odtaczy wszystkie odbiorniki pradu o napieciu 12 V w bloku elektrycznym,

oprdcz zaworu bezpieczenstwa/spustowego.

Dziatania zaradcze: W Po pojawieniu sie alarmu akumulatora wytaczy¢ odbiorniki i natadowac¢ aku-
mulator albo w trybie jazdy, albo poprzez podtaczenie do Zrédta zasilania
pradem o napieciu 230 V.

Alarm zbiornika Symbol zbiornika na wode % (Rys. 270,7) lub zbiornika na scieki
(Rys. 270,8) migaja, gdy zbiornik na wode jest pusty lub gdy zbiornik na scieki jest
petny.

[> Jezeli przy probie skontrolowania stanéw zapetnienia oprécz symbolu zbior-
nika zaczynaja miga¢ diody LED skali, oznacza to wykrycie usterki czujnika.

Wyczysci¢ czujniki zbiornikow.
Dziatania zaradcze: ~ m Napefni¢ zbiornik na wode lub oprézni¢ zbiornik na Scieki.

9.13.6 Wskazanie temperatury

Wskaznik cyfrowy (Rys. 270,5) stuzy do sygnalizacji temperatury wewnatrz i tem-
peratury na zewnatrz.

Wskazania: ~ m Nacisna¢ przycisk temperatury wewnatrz 47" (Rys. 270,4). Wskazywana jest
temperatura wewnatrz.

m  Nacisngc przycisk temperatury na zewnatrz " (Rys. 270,6). Wskazywana
jest temperatura na zewnatrz.

9.13.7 Przyrzad wskainikowy zegara
Przyrzad wskaznikowy zegara (Rys. 270,9) wskazuje godzine. Zegar ma wiasny
akumulator i nie jest podtaczony do sieci poktadowej 12 V.

W razie koniecznosci wymiany akumulatora lub nastawienia zegara nalezy zde-
montowac zegar.

Demontaz zegara: ~ m 0broci¢ blokade ryglujaca (Rys. 270,10) o ¢wier¢ obrotu. Blokada ryglujaca jest
zwolniona.

®m Wyjac zegar, przesuwajac go do przodu.

Montaz zegara: ~ ® Umiesci¢ zegar na swoim miejscu.
m Lekko nacisnac blokade ryglujaca (Rys. 270,10) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu.
m Sprawdzi¢ blokade, lekko ciagnac za zegar.
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9.13.8

Witaczanie:

Wytaczanie:

9.14

9.14.1

Instalacja elektryczna

Przycisk rezerwowy

Przycisk ,Res” (Rys. 270,11) stuzy do wtaczania i wytaczania ogrzewania zbiornika
lub pompy cisnieniowej wody.

® Nacisna¢ przycisk rezerwowy ,Res” (Rys. 270,11). Swieci sie symbol ,Res”.

Nacisnac przycisk rezerwowy ,Res” (Rys. 270,11). Gasnie symbol ,Res”.

[> Stan zataczenia jest zapisywany w chwili wytaczenia zasilania pradem o
napieciu 12 V. To znaczy: Jezeli w chwili wytaczenia zasilania pradem o napieciu
12 V wlaczone jest ogrzewanie zbiornika, bedzie ono wiaczone réwniez po
ponownym wiaczeniu zasilania pradem o napieciu 12 V.

Panel MP 20-S

[> Jasnos¢ diod swiecacych (LED) i symboli dopasowuje sie automatycznie do
jasnosci otoczenia.

> Wskazniki dziataja tylko po wiaczeniu zasilania pradem o napieciu 12 V.

> Natychmiast po nacisnieciu przycisku automatycznie jest oswietlany przyrzad
wskaznikowy. Wskaznik gasnie 20 sekund po ostatnim nacisnieciu przycisku.

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.

1 2 3 4 56 7 8

N
=
230V,
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—
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Rys. 271 Panel MP 20-S

Kontrolka zasilania 230 V

Symbol woltow

Symbol amperéw

Przycisk - temperatura w pomieszczeniu

Wskaznik cyfrowy

Przycisk - temperatura na zewnatrz

Symbol zbiornika na wode

Symbol zbiornika na scieki

Przycisk rezerwowy (NIE reset)

10  Przyrzad wskaznikowy zbiornikéw

11 Przycisk - zbiorniki

12 Przycisk - akumulator czesci mieszkalnej

13 Przycisk - akumulator rozruchowy

14 Symbol akumulatora rozruchowego i akumulatora czesci mieszkalnej
15 Przyrzad wskaznikowy akumulatoréw

16  Przycisk zasilania pradem o napieciu 12 V (wytacznik gtéwny 12 V)

VOOV WN =

Kontrolka zasilania 230 V

Kontrolka zasilania pradem o napieciu 230 V (Rys. 271,1) swieci, gdy na wejsciu
bloku elektrycznego wystepuje napiecie.
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9.14.2

Wiaczanie:

Wytaczanie:

Aktywowanie odlaczenia
akumulatora (blok
elektryczny bez odfacznika
akumulatora):

Dezaktywacja odfaczenia
akumulatora (blok
elektryczny bez odfacznika
akumulatora):

9.14.3

Wskazania:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Instalacja elektryczna

Wytacznik glowny 12 V

Wytacznik gtéwny 12 V (Rys. 271,16) wtacza i wytacza panel oraz zasilanie czesci
mieszkalnej pradem o napieciu 12 V.

Wyjatek: grzejnik, zawor bezpieczenstwa/spustowy, $wiatto podstawowe (oswie-
tlenie w strefie wejscia), schodek zachowuja zdolno$¢ dziatania.

>

Nacisnac krotko przycisk ,12 V* (Rys. 271,16). Zasilanie cze$ci mieszkalnej
pradem o napieciu 12 V jest wiaczone. Swieci sie wskaznik kontrolny ,12 V”.

Kiedy po wtaczeniu migaja dioda LED ,11,0”, wskaZznik woltéw oraz symbol ,V”
(Rys. 271,2) w przyrzadzie wskaznikowym akumulatoréw (Rys. 271,15),
oznacza to, ze napiecie akumulatora czesci mieszkalnej jest za niskie. Nata-
dowac¢ akumulator.

Jezeli po wiaczeniu trzykrotnie zamigaja wskaznik kontrolny ,12 V*, symbol
akumulatora czesci mieszkalnej (Rys. 271,14) i symbol ,V” (Rys. 271,2), oznacza
to, ze akumulator jest odtaczony. Dezaktywowa¢ odtaczenie akumulatora.

Nacisnac krotko przycisk ,12 V* (Rys. 271,16). Zasilanie cze$ci mieszkalnej
pradem o napieciu 12 V jest wytaczone. Gasnie wskaznik kontrolny ,12 v”.

m Wylaczy¢ zasilanie pragdem o napieciu 12 V.
m Przycisnac przycisk akumulatora czesci mieszkalnej (Rys. 271,12) i przytrzymac

wcisniety przez 10 sekund. Trzykrotnie migaja symbole ,V” (Rys. 271,2) i ,A”
(Rys. 271,3). Akumulator cze$ci mieszkalnej jest odtaczony od sieci poktadowej
12 V.

Przycisnac przycisk ,12 V” (Rys. 271,16) i przytrzymac wcisniety przez ok.

5 sekund. Trzykrotnie miga symbol ,V” (Rys. 271,2). Akumulator czesci miesz-
kalnej jest potaczony z siecig poktadowa 12 V. Wskaznik kontrolny zapala sie
po ok. 2 sekundach.

Pozostawiajac pojazd bez nadzoru wytacza¢ wytacznik gtéwny 12 V. Uniknie sie
w ten sposéb niepotrzebnego roztadowania akumulatora czesci mieszkalnej.

Odbiorniki takie, jak zawor bezpieczenistwa/spustowy, tadowarka, solarne
regulatory tadowania, panel i tym podobne, pobieraja ok. 20-65 mA pradu z
pojemnosci akumulatora, nawet jesli wytaczy sie wytacznik gtéwny 12 V. Dla-
tego wskazane jest odtaczanie akumulatora czesci mieszkalnej od sieci pokta-
dowej 12 V, gdy pojazd przez dtuzszy czas nie jest uzywany.

Przyrzad wskainikowy akumulatorow

Przyrzad wskaznikowy akumulatoréw stuzy do sygnalizowania napiecia i fado-
wania/roztadowania akumulatora czesci mieszkalnej lub napiecia akumulatora
rozruchowego.

Nacisna¢ przycisk akumulatora czesci mieszkalnej (& (Rys. 271,12). Swieci
sie symbol ,V” (Rys. 271,2). Symbol ,A” swieci sie na biato badz czerwono,
sygnalizujac tadowanie lub roztadowanie. Diody LED w przyrzadzie wskazni-
kowym sygnalizuja napiecie i prad w akumulatorze czesci mieszkalne;j.

Nacisna(¢ przycisk akumulatora rozruchowego (& " (Rys. 271,13). Swieci sie
symbol ,V” (Rys. 271,2). Diody LED w przyrzadzie wskaznikowym sygnalizuja
napiecie akumulatora rozruchowego.
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9

Wskainik woltéow
(niebieski)

Grozi glebokie
roztadowanie (alarm
akumulatora)

Instalacja elektryczna

Ponizsze tabele pomagaja w interpretacji stanéw sygnalizowanych na panelu.

1dioda 2 dio- 3 dio- 4 dio- 5 diod 6 diod 7 diod 8 diod
LED dy LED dy LED dy LED LED LED LED LED
<10V ns5v 12,0V 12,2V 125V 12,7V 13,0V >13,5V
Napiecie akumu- | trybie jazdy trybie akumula- trybie sieciowym
latora (Samochéd w ru- | torowym (samochéd stoi,
(Wartosci w bie- chu, brak podta- (Samochad stoi, podtaczony do

13cej eksploata-
Gji)

czenia do irédta
zasilania 230 V)

brak podtaczenia
do irddta zasila-
nia 230 V)

irédta zasilania
230 V)

11V lub mniej "

0d 11,5V do 13V

powyzej 13,5V

przecigzenie sieci
poktadowej 12 V

Akumulator nie
jest tadowany
przed pradnice,
niesprawny regula-
tor pradnicy

przecigzenie sieci
poktadowej 12 v 2)

Akumulator nie
jest tadowany
przed pradnice,
niesprawny requla-
tor pradnicy
Akumulator jest ta-

dowany (tadowa-
nie gtéwne)

kiedy odbiorniki sa
wylaczone: pusty
akumulator

kiedy odbiorniki sa
wiaczone: przecia-
zenie akumulatora

normalny zakres

wystepuje jedynie
tuz po tadowaniu

przecigzenie sieci
poktadowej 12 V

Akumulator nie
jest tadowany
przez blok elek-
tryczny, niespraw-
ny blok elektryczny

przecigzenie sieci
poktadowej 12 v 2)

Akumulator nie
jest tadowany
przez blok elek-
tryczny, niespraw-
ny blok elektryczny
Akumulator jest ta-

dowany (tadowa-
nie gtéwne)

czujnik monitorujacy akumulator wytacza wszystkie odbiorniki (przy 10,5 V).
Yjezeli napiecie przez wiele godzin nie przekracza tego zakresu.

Wartosci napiecia spoczynkowego

Stan natadowania akumulatora

mniej niz 11V
12,0V
12,2V
12,3V
125V
ponad 12,8 V

gtebokie roztadowanie
0% (roztadowanie)
25%

50%

75%

petny

uszkodzenie akumulatora.
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9

Wskainik amperéw
(niebieski)

9.14.4

Wskazania:

Wskainik stanu
zapetnienia (niebieski)

Motorcaravan - 25-08 - PL

Instalacja elektryczna

1 dioda
LED

2 diody
LED

3 diody
LED

Roztadowanie na poziomie:

>30A >10 A

>3A

4 diody | 5 diod 6 diod 7 diod 8 diod

LED LED LED LED LED
Natadowanie na poziomie:

>1A ok.0 A >1A >3A >10A

Wartos¢ wskazania pra-

du

Stan systemu

Symbol amperéw , A"

0d-30 Ado -10 A

0od-10Ado-1A

0A

od +1 A do +10 A

Akumulator w fazie inten-
sywnego roztadowywania

Akumulator w fazie rozta-
dowywania

Prad akumulatora jest zni-
komy lub réwny 0 A

Akumulator w fazie tado-
wania

Swieci sie na czerwono

$wieci sie na biato

Swieci sie na biato

$wieci sie na biato

Przyrzad wskainikowy zbiornika

Przyrzad wskaznikowy sygnalizuje ilos¢ wody i ilos¢ Sciekdw.

m Nacisnac przycisk Zbiorniki % (Rys. 271,11). Swiecg sie symbole zbior-

nika wody % (Rys. 271,7) i zbiornika $ciekdw (Rys. 271,8). Stany
zapetnienia zbiornika wody (skala z lewej strony) i zbiornika $ciekéw (skala z
prawej strony) sa sygnalizowane przed diody LED w przyrzadzie wskazni-

kowym.
Ponizsze tabele pomagaja w interpretacji stanéw zapetnienia sygnalizowanych na
panelu.
1dioda | 2diody | 3diody | 4diody | 5 diod 6 diod 7 diod 8 diod
LED LED LED LED LED LED LED LED
25% 50% 75% 100%
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9.14.5

Alarm akumulatora

Dziatania zaradcze:

Alarm zbiornika

Dziatania zaradcze:

9.14.6

Wskazania:

9.14.7

Witaczanie:

Wytaczanie:

Instalacja elektryczna

Alarmy
> Funkcje alarmu s3 aktywne tylko w chwili kontroli odpowiedniego wskaznika.
Systematycznie przeprowadzac kontrole.

[> Kontrole najlepiej przeprowadzac rano przed witgczeniem odbiornikéw pradu o
napieciu 12 V.

Symbol ,V” (Rys. 271,2) i dioda LED ,11,0” zaczynaja migac, kiedy tylko napiecie
akumulatora spadnie ponizej 11 V (pomiar w trakcie biezacej eksploatacji) i grozi
gtebokie roztadowanie.

> Glebokie roztadowanie jest szkodliwe dla akumulatora.

> Gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej 10,5 V, uktad monitorujacy akumu-
lator odtaczy wszystkie odbiorniki pradu o napieciu 12 V w bloku elektrycznym,
oprdcz zaworu bezpieczenstwa/spustowego.

m Po pojawieniu sie alarmu akumulatora wyfaczy¢ odbiorniki i natadowac aku-
mulator albo w trybie jazdy, albo poprzez podtaczenie do Zrédta zasilania
pradem o napieciu 230 V.

Symbol zbiornika na wode % (Rys. 271,7) lub zbiornika na scieki
(Rys. 271,8) migaja, gdy zbiornik na wode jest pusty lub gdy zbiornik na $cieki jest
petny.

[> Jezeli przy prébie skontrolowania stanéw zapetnienia oprécz symbolu zbior-
nika zaczynaja miga¢ diody LED skali, oznacza to wykrycie usterki czujnika.
Wyczysci¢ czujniki zbiornikéw.

m Napetni¢ zbiornik na wode lub oprézni¢ zbiornik na scieki.

Wskazanie temperatury

Wskaznik cyfrowy (Rys. 271,5) stuzy do sygnalizacji temperatury wewnatrz i tem-
peratury na zewnatrz.

m Nacisnac przycisk temperatury wewnatrz ¥ (Rys. 271,4). Wskazywana jest
temperatura wewnatrz.

m  Nacisna¢ przycisk temperatury na zewnatrz . _J§" (Rys. 271,6). Wskazywana
jest temperatura na zewnatrz.

Przycisk rezerwowy
Przycisk ,Res” (Rys. 271,9) stuzy do wtaczania i wytaczania ogrzewania zbiornika
lub pompy cisnieniowej wody.

® Nacisnac przycisk rezerwowy ,Res” (Rys. 271,9). Swieci sie symbol ,Res”.

m Nacisna¢ przycisk rezerwowy ,Res” (Rys. 271,9). Gasnie symbol ,Res”.

[> Stan zataczenia jest zapisywany w chwili wytaczenia zasilania pradem o
napieciu 12 V. To znaczy: Jezeli w chwili wytaczenia zasilania pradem o napieciu
12 V wilaczone jest ogrzewanie zbiornika, bedzie ono wiaczone réwniez po
ponownym wiaczeniu zasilania pragdem o napieciu 12 V.
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9 Instalacja elektryczna
9.15 Panel LT 96 /LT 97

Na panelu sterowniczym LT 96 / LT 97 mozna wtaczac i wytaczac zasilanie pradem
0 napieciu 12 V oraz kontrolowa¢ stany natadowania akumulatoréw oraz stanéw
wody.

Napiecie akumulatora cze$ci mieszkalnej
Napiecie akumulatora rozruchowego
Stan zapetnienia zbiornika na scieki

Funkcje wskainika: e
°
°
e Stan zapetnienia zbiornika na wode
°
>

Dostepnos¢ zasilania
Blizsze informacje sa zamieszczone w osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
m przez producenta.

1 Przycisk - akumulator cze$ci miesz-
kalnej
2 Wskaznik napiecia akumulatora
(w 8 stopniach)
3 Wskaznik stanu zapetnienia
(w 4 stopniach)
Przycisk stanu zapetnienia zbiornika na
wode
Wytacznik gtowny 12 v
Przycisk - akumulator rozruchowy
Kontrolka zasilania 230 V
Przycisk stanu zapetnienia zbiornika na
Scieki
Rys. 272 Panel LT 96 9 Przycisk Wt / WYt pompy wodnej”
* tylko w modelu LT 96

S

co~N OV

9.15.1 Kontrolka zasilania 230 V

Kontrolka zasilania pradem o napieciu 230 V (Rys. 272,7) swieci, gdy na wejsciu
bloku elektrycznego wystepuje napiecie.

9.15.2 Wylacznik gtéwny 12V
Wytacznik gtéwny 12 V (Rys. 272,1) wiacza i wytacza panel oraz zasilanie czesci
mieszkalnej pradem o napieciu 12 V.
Wyjatek: Odbiorniki, ktére musza by¢ stale zasilane.

Wtaczanie: ~ m Nacisnac krotko przycisk wytacznika gtéwnego 12 V (Rys. 272,1).
Zasilanie czesci mieszkalnej pradem o napieciu 12 V jest wigczone. Swieci sie
dioda kontrolna LED.

Nacisnac krotko przycisk wytacznika gtéwnego 12 V (Rys. 272,1).
Zasilanie czesci mieszkalnej pradem o napieciu 12 V jest wytaczone. Gasnie
dioda kontrolna LED.

Wytaczanie:
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9.15.3

Wskazania:

Grozi gtebokie
roztadowanie (alarm
akumulatora)

Instalacja elektryczna

Wskainik napiecia akumulatora

Przyciskami Akumulator cze$ci mieszkalnej (Rys. 272,1) i Akumulator rozruchowy
(Rys. 272,6) wywotuje sie wskazania stanu natadowania akumulatoréw.

m Nacisna¢ przycisk akumulatora czesci mieszkalnej (Rys. 272,1).
Wyswietlany jest stan natadowania akumulatora (Rys. 272,2).

m  Nacisna¢ przycisk akumulatora rozruchowego (Rys. 272,6).

Wyswietlany jest stan natadowania akumulatora (Rys. 272,2).

® Diody LED 12,5 V i powyzej: Akumulator natadowany
e Diody LED 12,2 V: Akumulator czesciowo roztadowany (ponizej 12,4 V)
® Najnizsze 2 diody LED: Akumulator roztadowany (ponizej 11,6 V)

Ponizsze tabele pomagaja w interpretacji stanéw sygnalizowanych na panelu.

Napiecie akumu-
latora

trybie jazdy
(samochéd w ru-
chu, brak podta-
czenia do irédta
zasilania 230 V)

trybie akumula-
torowym
(Samochéd stoi,
brak podtaczenia
do irédta zasila-
nia 230 V)

trybie sieciowym
(Samochad stoi,
podtaczony do
irédia zasilania
230V)

11V lub mniej

0od11,5Vdo13V

powyzej 13,5V

przeciazenie sieci
poktadowej 12 V

Akumulator nie
jest tadowany
przed pradnice,
niesprawny requla-
tor pradnicy

przecigzenie sieci
poktadowej 12 v ")

Akumulator nie
jest tadowany
przed pradnice,
niesprawny regula-
tor pradnicy )

Akumulator jest ta-
dowany (tadowa-
nie gtéwne)

kiedy odbiorniki s3
wyfaczone: pusty
akumulator

kiedy odbiorniki s3
wiaczone: przecia-
zenie akumulatora

normalny zakres

wystepuje jedynie
tuz po tadowaniu

przecigzenie sieci
poktadowej 12 V

Akumulator nie
jest tadowany
przez blok elek-
tryczny, niespraw-
ny blok elektryczny

przecigzenie sieci
poktadowej 12 v 1)

Akumulator nie
jest tadowany
przez blok elek-
tryczny, niespraw-
ny blok
elektryczny
Akumulator jest ta-

dowany (tadowa-
nie gtéwne)

jezeli napiecie przez wiele godzin nie przekracza tego zakresu.

> Przedtuzajacy sie stan gtebokiego roztadowania powoduje nieodwracalne
uszkodzenie akumulatora.
[> Unika¢ niskiego stanu natadowania akumulatora, sygnalizowanego przez

niskie napiecie.

> W razie przecigzenia sieci poktadowej wytaczy¢ czes¢ odbiornikow.
> Przed przerwg w uzytkowaniu samochodu kempingowego upewnic sie, ze nie
ma podtaczonych odbiornikéw pobierajacych prad réwniez po wytaczeniu sil-

nika.
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9.15.4

Wskazania:

Instalacja elektryczna

Wartosci napiecia spoczynkowego

Stan natadowania akumulatora

mniej niz 12 V
12,2V

12,5V

ponad 12,7 V

roztadowanie albo gtebokie roztadowanie
ok. 25%

ok. 50%

petny

Wskainik stanu zapetnienia

Przyciski Stan zapetnienia zbiornika na wode (Rys. 272,4) i Stan zapetnienia zbior-
nika na scieki (Rys. 272,8) umozliwiaja kontrolowanie ilosci wody i ilosci Sciekow.

® Nacisna¢ przycisk stanu zapetnienia zbiornika na wode (Rys. 272,4).
Wskazywany jest stan zapetnienia zbiornika na wode (Rys. 272,3).

eSwieca sie wszystkie diody LED: Petny
eSwieci sie 6 diod LED: zapetniony w 3/4
eSwiecg sie 4 diody LED: zapetniony w 1/2
eSwiecg sie 2 diody LED: zapetniony w 1/4
eNie swieci sie zadna dioda LED: pusty

® Nacisna¢ przycisk stanu zapetnienia zbiornika na scieki (Rys. 272,8).
Wskazywany jest stan zapetnienia zbiornika na scieki (Rys. 272,3).

eSwieca sie wszystkie diody LED (6 dolnych na biato, 6 gérnych na czerwono):

Petny

eSwieci sie 6 diod LED: zapetniony w 3/4
eSwiecg sie 4 diody LED: zapetniony w 1/2
eSwiecg sie 2 diody LED: zapetniony w 1/4
eNie swieci sie zadna dioda LED: pusty
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9 Instalacja elektryczna

9.15.5 Aktywacja/dezaktywacja pompy wodne;j

Przycisk Pompa wodna Wt / WYt (Rys. 272,9) stuzy do aktywacji badz dezakty-
wacji pompy wodnej. Wtasciwe wiaczenie pompy wodnej nastepuje w chwili
otwarcia zaworu kurkowego wody przy aktywowanej pompie wodnej. Kiedy
pompa wodna jest dezaktywowana, pozostaje wytaczona nawet po otwarciu
zaworu kurkowego wody.

Aktywacja pompy wodnej: ~ m Przycisnac krotko przycisk pompa wodna Wt / WYt (Rys. 272,9).
Nastepuje aktywacja pompy wodnej. Swieci sie dioda LED.

m Otworzy¢ zawor kurkowy wody, aby wtaczy¢ pompe wodna.

Dezaktywacja pompy  ® Przycisna¢ krotko przycisk pompa wodna Wt / WYt (Rys. 272,9).
wodnej: Nastepuje dezaktywacja pompy wodnej. Gasnie dioda LED.

9.15.6 Alarmy

> Funkcje alarmu s3 aktywne tylko w chwili kontroli odpowiedniego wskaznika.
Systematycznie przeprowadzac kontrole.
[> Kontrole najlepiej przeprowadzac rano przed witgczeniem odbiornikéw pradu o
napieciu 12 V.

Alarm akumulatora  Dioda LED ,11,0 V* we wskaZniku (Rys. 272,2) zaczyna migac, kiedy tylko napiecie
akumulatora spadnie ponizej 11 V (pomiar w trakcie biezacej eksploatacji) i grozi
gtebokie roztadowanie.

> Gtebokie roztadowanie jest szkodliwe dla akumulatora.
> Unika¢ niskiego stanu natadowania akumulatora, sygnalizowanego przez
niskie napiecie.

> Przeprowadzac regularne kontrole napiecia.

Dziatania zaradcze: =~ m Po pojawieniu sie alarmu akumulatora wytaczy¢ odbiorniki i natadowa¢ aku-
mulator albo w trybie jazdy, albo poprzez podtaczenie do 7rédta zasilania
pradem o napieciu 230 V.
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9 Instalacja elektryczna
9.16 Panel Truma CP plus

Panel sterowniczy Truma CP plus stuzy do sterowania i monitorowania tempera-
tury (temperatura pomieszczenia/wody) i do reqgulowania klimatyzacji.

[> Blizsze informacje sa zamieszczone w osobnej instrukgji obstugi dostarczonej
przez producenta.

Wskaznik
Pasek stanu
Pasek menu (u gory)
Pasek menu (na dole)
Wskaznik napiecia fadujacego 230 V
6 ! . (prEd ia(li(owania)
T : # Wskaznik zegara sterujacego
7 ‘BEBBB ° Ustawienia/wartosci

BRI Pokretto z przyciskiem

Przycisk Cofnij
JETORar

Rys. 273 Panel Truma CP plus

auto})

ETE N XS
i 0% &

LB WN

A 01 WN=

O 00~ O

Przycisk Funkcja

Pokretto z przyciskiem
@ 0brot w prawo

® Menu jest przewijane od lewej do prawe;j.
® Podwyiszanie wartosci (+).

Obrét w lewo

® Menu jest przewijane od prawej do lewe;j.
® Obnizanie wartosci (-).

Lekkie dotkniecie palcem

® \Wprowadzenie do systemu (zapisanie) zaznaczonej wartosci.
® Wybor punktu menu, przejscie do poziomu regulacji.

Dtugie przycisniecie

® Giowna funkcja przetaczania Wt / WYL.

= Przycisk Cofnij

® Przejscie powrotne z menu.
® (Odrzucenie ustawien (dotychczasowe wartosci pozostaja

zachowane)
Menu opis
Zmiana temperatury w pomieszczeniu.
..
ol Zakres requlacji temperatury:

® Ogrzewanie = 5-30°C (w krokach co 1°C).
® Klimatyzacja = 16-31°C (w krokach co 1°C).
® Klimatyzacja automatyczna = 18-25°C (w krokach co 1°C).

H Zmiana stopnia wody cieptej.

X

@L} Wybor rodzaju energii.
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9

9.16.1

Wiaczanie:

Wytaczanie:

9.16.2

Zmiana temperatury w
pomieszczeniu:

Instalacja elektryczna

Menu opis
OOOO Wybor stopni pracy dmuchawy.
O
@ Ustawianie zegara sterujacego.
E Wiaczanie i wytaczanie oswietlenia.
T Wybdér jasnosci w 5 stopniach.
@ Ustawianie godziny.
% Wywotywanie menu serwisu.

Wiaczanie i wytaczanie

Lekkie dotkniecie pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8).
Wczesniej ustawione wartosci/parametry robocze sa znéw aktywne po wia-
czeniu.

Przycisnac pokretto z przyciskiem (Rys. 273,8) na dtuzej niz 4 sekundy.
Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat , OFF”.

Ustawianie temperatury w pomieszczeniu

1 Grzejnik” - ogrzewanie WEACZ
2 COOL - klimatyzacja WtACZ
3 AUTO - klimatyzacja przestawiona na

‘ :§¢ % g‘: 5 AUTO - klimatyzacja automatyczna®

WLACZ
6 VENT - klimatyzacja w trybie obiegu
powietrza

— automatyczng
auto ‘j E} 4 HOT - klimatyzacja w trybie ogrzewania
:§=‘ £

4 &
aiJ 5

* Symbol miga do momentu osiagniecia
Zadanej temperatury w pomieszczeniu.

"* pod warunkiem aktywacji klimatyzacji

Rys. 274 Mozliwe ustawienia tempera- automatyczne;j.

tury w pomieszczeniu

Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) zaznaczy¢ symbol temperatury
w pomieszczeniu i lekko go dotykajac, przejs¢ do poziomu regulacji.

Przy uzyciu pokretta z przyciskiem wybra¢ ogrzewanie, klimatyzacje lub klima-
tyzacje automatyczng (w zaleznosci od podtaczonych urzadzen nie wszystkie
mozliwosci wyboru sa dostepne).

Potwierdzi¢ wyboér nacisnieciem pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8).

m Za pomocg pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) wybra¢ zadana temperature w

pomieszczeniu.

Lekko dotkna¢ pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) w celu zatwierdzenia war-
tosci.
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9.16.3

Zmiana stopnia wody ciepfej:

9.16.4

Wybdr rodzaju energii:

specyfika trybu
mieszanego

specyfika trybu
elektrycznego

Motorcaravan - 25-08 - PL

Instalacja elektryczna

Imiana stopnia wody cieptej

1 Bojler” - przygotowanie wody cieptej
Wt

2 eco™ - temperatura wody cieptej 40°C

| | 3 hot - temperatura wody cieptej 60 °C
R hL ﬂ boost 4 boost™ - szybkie nagrzewanie zawar-
= = tosci bojlera

* Symbol miga do momentu osiagniecia
73danej temperatury wody.

"* Przy réwnoczesnym ogrzewaniu po-
mieszczenia i wody utrzymanie tempera-
tury wody cieptej na poziomie 40°C jest
mozliwe tylko przez pewien czas.

Rys. 275 Mozliwe ustawienia wody cie-
ptej

m Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) zaznaczy¢ symbol temperatury
wody i lekko go dotykajac, przejs¢ do poziomu regulagji.
m 7a pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) wybra¢ zadany stopien.

Lekko dotkna¢ pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) w celu zatwierdzenia war-
tosci.

Wybor rodzaju energii

1 Gaz/olej napedowy™
2 MIX 17 -prad elektryczny (900 W + gaz/

5 olej napedowy)
| 3 MIX 27 - prad elektryczny (1800 W +
[} gaz/olej napedowy)
(4 4 EL 1" - prad elektryczny (900 W)
5 EL 27 - prad elektryczny (1800 W)

* Tryb mieszany i elektryczny mozliwy tyl-
ko z grzejnikami wyposazonymi w elek-
tryczne prety grzejne.

** Wydajnos¢ gazu/oleju napedoweqgo jest
podana w instrukcji obstugi grzejnika.

Rys. 276 Mozliwe ustawienia rodzaju
energii

m Zapomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) zaznaczy¢ symbol energii i lekko
go dotykajac, przejs¢ do poziomu regulacji.

® 7a pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) wybrac zadany rodzaj energii.
Lekko dotkna¢ pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) w celu zatwierdzenia war-
tosci.

Przerwanie zasilania pradem o napieciu 230 V:

W razie przerwania zasilania pradem o napieciu 230 V grzejnik automatycznie
przefacza sie na zasilanie gazem badz7 olejem napedowym. Natychmiast po przy-
wréceniu zasilania pradem o napieciu 230 V grzejnik automatycznie powraca do
trybu mieszanego.

Zaktocenia w procesie spalania (np. brak paliwa):
Przestrzegac instrukcji obstugi dofaczonej przez producenta.

W sytuadji, gdy zostanie przerwane zasilanie pradem o napieciu 230 V i wlaczone
zasilanie pradem o napieciu 12 V, na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu.

Po przywréceniu zasilania pradem o napieciu 230 V nastapi automatyczne urucho-
mienie grzejnika z dotychczasowymi ustawieniami. Zgasnie kod btedu.
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9 Instalacja elektryczna

9.16.5 Wybor stopni pracy dmuchawy

4 5
—
.

o . °
o C% og)]

Rys. 277 Mozliwe ustawienia dmuchawy

grzejnika
1 2 3 4 5 6
| | I} | | |
1 1 1 1 1 adto
[_ R0 (/‘%9 .’é)o S0 .‘g]

Rys. 278 Mozliwe ustawienia dmuchawy
klimatyzagji

Wybor stopni pracy  m Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys.

1 OFF - dmuchawa WYt (nie dziata zadne
urzadzenie)

2 VENT - powietrze obiegowe (nie dziata

zadne urzadzenie i WYt przygotowanie

wody cieptej)

ECO - niski stopien pracy dmuchawy

HIGH™ - wysoki stopien pracy dmu-

chawy

5 BOOST - szybkie nagrzewanie pomiesz-
czenia (jesli réznica miedzy wybrana a
aktualng temperaturg w pomieszczeniu
>10 °()

* Jest powiazany z wyiszym zuzyciem pra-
du, wyzszym poziomem hataséw i pod-
wyzszonym zuzyciem silnika.

~w

1 OFF - dmuchawa WYt (nie dziata zadne
urzadzenie)

2 LOW - niski stopien pracy dmuchawy

3 MID - $redni stopien pracy dmuchawy

4 HIGH - najwyzszy stopien pracy dmu-
chawy

5 NIGHT - cichy tryb dmuchawy

6 AUTO” - automatyczny wybdr stopnia
pracy dmuchawy

* W klimatyzacji automatycznej nie mozli-
wosci wyboru stopnia pracy dmuchawy.

273,8) zaznaczy¢ symbol stopnia pracy

dmuchawy: dmuchawy i lekko go dotykajac, przejs¢ do poziomu regulacji.
m Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) wybra¢ zadany stopien pracy

dmuchawy.

m Lekko dotknac pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) w celu zatwierdzenia war-

tosci.
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9.16.6

A

Ustawianie zegara
sterujgcego:

Aktywowanie zegara
sterujgcego:

Dezaktywowanie zegara
sterujgcego:

9.16.7

Wtaczanie oswietlenia:

Wytaczanie oswietlenia:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Instalacja elektryczna

Us

>

vVvyy

tawianie zegara sterujacego

Niebezpieczenstwo zatrucia spalinami w zamknietych pomieszczeniach (np.
garaz, warsztat)!

Kiedy parkuje sie samochodem kempingowym w zamknietych pomieszcze-
niach:

0Odciag¢ doptyw paliwa (gaz lub olej napedowy) do grzejnika.
Dezaktywowac zegar sterujacy terminala obstugi (OFF).

Wytaczy¢ grzejnik przy uzyciu terminala obstugi.

Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) zaznaczy¢ symbol zegara steru-
jacego i lekko go dotykajac, przejs¢ do poziomu regulacji.

Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) ustawi¢ godzine poczatkowa.
Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) ustawi¢ godzine korncowa.
Ustawi¢ temperature w pomieszczeniu. Patrz rozdziat 9.16.2.

Ustawianie stopnia wody cieptej. Patrz rozdziat 9.16.3.

Wybdr rodzaju energii (tylko w grzejniku z elektrycznym pretami grzejnymi).
Patrz rozdziat 9.16.4.

Wybar stopni pracy dmuchawy (nie przy klimatyzacji automatycznej AUTO).
Patrz rozdziat 9.16.5.

Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) aktywowac zegar sterujacy
(ON).

Lekko dotkna¢ pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) w celu zatwierdzenia war-
tosci.

Zeqar sterujacy pozostaje aktywny do chwili dezaktywacji (OFF).

Aktywnos¢ zegara sterujgcego sygnalizuje migajacy symbol zegara steruja-
ceqgo.

Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) dezaktywowac¢ zegar sterujacy
(OFF).

Lekko dotkna¢ pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) w celu zatwierdzenia war-
tosci.

Wtaczanie i wylaczanie oswietlenia

Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) zaznaczy¢ symbol o$wietlenia i
lekko go dotykajac, przejs¢ do poziomu regulacji.

Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) wtaczy¢ oswietlenie i wybraé
jeden ze stopni jasnosci 1-5.

Lekko dotkna¢ pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) w celu zatwierdzenia war-
tosci.

Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) zaznaczy¢ symbol oswietlenia i
lekko go dotykajac, przejs¢ do poziomu regulacji.

® 7a pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) wybra¢ funkcje OFF.
m Lekko dotkna¢ pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) w celu zatwierdzenia war-

tosci.
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9.16.8

Ustawianie godziny:

9.16.9
Dostepne funkdje:

Instalacja elektryczna

Ustawianie godziny

Za pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) wybra¢ symbol godziny.
Miga wskaznik godziny.

® 7a pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) ustawi¢ godziny.
m Lekko dotkna¢ pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) w celu zatwierdzenia war-

tosci.
Miga wskaznik minut.

® 7a pomoca pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) ustawi¢ minuty.
m Lekko dotkna¢ pokretta z przyciskiem (Rys. 273,8) w celu zatwierdzenia war-

tosci.

Menu serwisu

V © &6 06 0606 06 06 00

OFFSET = kalibracja czujnikéw temperatury w pomieszczeniu grzejnika.
AC SET = ustawianie przesuniecia miedzy chtodzeniem a ogrzewaniem.
ACC = aktywacja lub blokowanie klimatyzacji automatyczne;.

TEMP = wyboér wskazan temperatury w °C lub °F.

LICHT = zmiana o$wietlenia w tle w 10 stopniach.

12-24 h = zmiana trybu wskazywania godziny.

SPR = ustawienie jezyka.

INDEX = wyswietlanie numeru wersji.

RESET = resetowanie terminala obstugi do ustawien wyjsciowych.

Blizsze informacje sa zamieszczone w osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.
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9.17

Motorcaravan - 25-08 - PL

Instalacja elektryczna

System Control Display

> Dostepne strony i ustawienia moga rézni¢ sie zaleznie od pojazdu i wariantu.

Przez wyswietlacz System Control Unit mozna przywotywac istotne dane, np.
dotyczace oswietlenia, lodéwki, ogrzewania i klimatyzacji.

70%

e
=

O
122v, w3
/ 42V
| | woHI|EN 414 prIvAT <[ INSTALLATION  GE FAHRZEUGDETAILS

Dethleffs 1200 AM Szenarios Alle anzeigen
Einbreund der famille

I

6

Rys. 279 Strona gtéwna wyswietlacza
System Control

_—
—
v, . 3

55% e
[ WOHNEN S4, PRIVAT % INSTALLATION (2D FAHRZEUGDETAILS
| | | |

|
3 4 5

Rys. 280 Pasek menu wyswietlacza
System Control

12V wt./wyt.

Wskaznik 230 v

Wskaznik pompa wodna wt./wyt.
(tylko dla 12 V wt.)

Wskaznik akumulatora rozruchowego
Wskaznik akumulatora do zabudowy z
akumulatorem litowym w % (dla aku-
mulatora AGM w woltach)

Ustawienia

Przez pasek menu (Rys. 280) nastepuje dostep do podmenu:

Ekran startowy (Rys. 279)
Mieszkanie (Rys. 280,2)
Prywatne (Rys. 280,3)
Instalacja (Rys. 280,4)
Szczeqoty pojazdu (Rys. 280,5)
Ustawienia (Rys. 280,6)
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9.17.1

Oswietlenie

Lodowka

Instalacja elektryczna

Mieszkanie

W podmenu MIESZKANIE mozna wprowadzac nastepujace ustawienia:

® Oswietlenie

® lodowka

® System nawigacji satelitarnej

(@) eeteuchums
% Konlschrank @ ]
saTAnige @ ]

[T WOHNEN S/, PRIVAT

e

X Good Morning

&, PlayReading

@ AilLights off

Rys. 281 Oswietlenie

- INSTALLATION

m Przetacznikiem przesuwnym (Rys. 281,2) wiaczy¢ lub wytaczy¢ oswietlenie.

m Nacisnac przycisk Oswietlenie (Rys. 281,1).
e Na panelu obstugowym (Rys. 281,3) wybrac typ oswietlenia.

Rys. 282 Lodéwka

m Przefacznikiem przesuwnym (Rys. 282,2) wiaczy¢ lub wytaczy¢ loddwke.

® Nacisna¢ przycisk Lodéwka (Rys. 282,1).
® Na panelu obstugowym mozna ustawic stopien chtodzenia (Rys. 282,4) i irodto
energii (Rys. 282,3).
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System nawigacji
satelitarnej

9.17.2

9.17.3

Motorcaravan - 25-08 - PL

Instalacja elektryczna

(==Y S/, PRIVAT % INSTALLATION (DD FAHRZEUGDETAILS

Rys. 283 System nawigagji satelitarnej

m Przefacznikiem przesuwnym (Rys. 283,2) wiaczy¢ lub wytaczy¢ system nawi-

gadji satelitarnej.

m Nacisnac przycisk System SAT (Rys. 283,1).

Wyswietlany jest wybrany satelita (Rys. 283,4).

Nacisna¢ przycisk Wytacznik awaryjny (Rys. 283,3), jesli system napotka opor.

Prywatne
W podmenu PRYWATNE (Rys. 284,1)

mozna wprowadzac¢ ustawienia personalne,

np. rodzaj o$wietlenia w podmenu Oswietlenie.

<

n
[ WOHNEN S4 PRIVAT 2% INSTALLATION  CTD FAHRZEUGDETAILS

Rys. 284 Podmenu PRYWATNE

>

Instalacja

@

W podmenu INSTALAQJA mozna wprowadzac nastepujace ustawienia:

°
°
>

Grzejnik
Klimatyzacja
12 Vi pompa wody

Ustawienia ogrzewania mozna wprowadzac przez wyswietlacz System Control
Unit tylko wéweczas, gdy jednostka obstugowa ogrzewania Alde jest w stanie
spoczynku (patrz takze rozdziat 10.2.4). Dopiero wéwczas wyswietlacz System
Control jest rozpoznawany jako master.
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Grzejnik

Szybkie nagrzewanie bojlera

Instalacja elektryczna

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze wydo-
bywac sie na zewnatrz w postaci niespalonej.

» Pod zadnym pozorem nie uruchamiac grzejnika w trybie zasilania gazem
podczas tankowania, na promach i w garazach. Niebezpieczenstwo
wybuchu!

» Grzejnik zasilany gazem nie moze by¢ nigdy eksploatowany w pomieszcze-
niach zamknietych (np. w garazach). Niebezpieczenstwo zatrucia i udu-
szenia!

Przycisk grzejnika

Grzejnik wt./wyt.

Wybor elektrycznej mocy grzewczej
Zadana temperatura w czesci miesz-
kalnej

Wybér 7Zrodta energii

Szybkie nagrzewanie sie zbiornika cie-

4 5

sAide

230" (+)

A WN =

w

()}

ptej wody
7 Bojler wi/wyt.
94 prvar =m @ 8 Ogrzewanie gazowe wt./wyt.
8 7 6

Rys. 285 Grzejnik

Przetacznikiem przesuwnym (Rys. 285,2) wtaczy¢ lub wytaczy¢ grzejnik.

Nacisna¢ przycisk Grzejnik (Rys. 285,1).

e Na panelu obstugowym wyswietlaja sie wartosci uktadu grzewczego Alde. Sto-
sowac sie do wskazéwek rozdziatu 10.2.4 i rozdziatu 10.4.

m Przyciskami plusa i minusa ustawi¢ zadang temperature w czesci mieszkalnej
(Rys. 285,4).

m Upewnic sie, ze bojlerze znajduje sie woda.

m Przetacznikiem przesuwnym (Rys. 285,8) wiaczy¢ ogrzewanie gazowe.
m Wiaczy¢ przefacznikiem przesuwnym (Rys. 285,7) bojler.
[
°

Nacisnac przycisk Start trybu turbo (Rys. 285,6).
Wyswietla sie wskazéwka obstugowa, jak napetnia¢ bojler woda:

WOHNEN G4 PRIVAT oA RN LU (7 FAMRZEUGDETAILS 50

Rys. 286 Wskazowka obstugowa grzej-
nika
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Klimatyzacja

12 Vi pompa wody

Motorcaravan - 25-08 - PL

Instalacja elektryczna

Rys. 287 Klimatyzacja

Przefacznikiem przesuwnym (Rys. 287,2) wiaczy¢ lub wytaczy¢ klimatyzacje.

Nacisnac przycisk Klimatyzacja (Rys. 287,1).
Wyswietla sie panel obstugowy klimatyzadji.

Przyciskami plusa i minusa ustawi¢ zadang temperature w czesci mieszkalnej
(Rys. 287,4).

Ustawi¢ zadane priorytety (chtodzenie / ogrzewanie /’ auto) (Rys. 287,5).

m Wybrac stopien wentylatora (Rys. 287,3).

E SN (5 rannzevcoeTals 3

Rys. 288 12 Vi pompa wody

Przetacznikiem przesuwnym (Rys. 288,2) wiaczy¢ lub wyfaczy¢ sie¢ 12 v
pojazdu.

o Wyswietli sie informacja, ktérych odbiornikéw bedzie to dotyczy¢.

Przefacznikiem przesuwnym (Rys. 288,1) wiaczy¢ lub wytaczy¢ pompe wody.
Patrz te7 rozdziat 9.15.5.
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9.17.4

Wodociag

Elektrycznosc i
temperatura wewnetrzna

Instalacja elektryczna

Szczegoty pojazdu

W podmenu SZCZEGOtY POJAZDU moga by¢ wyswietlane nastepujace wartosci:

e Wodociag
® Elektrycznos¢
® Temperatura wewnetrzna

Rys. 289 Wodociag

®m Nacisnac przycisk Wodociag (Rys. 289,1).

e Wyswietlane s3 poziomy napetnienia zbiornika swiezej wody (Rys. 289,2) i

zbiornika sciekow (Rys. 289,3) w %.

G WOHNEN S/ PRIVAT B ANE IS (> FanrzeucoeTalLs (RO

Rys. 290 Elektrycznos¢ i temperatura
wewnetrzna

m Nacisna¢ przycisk Elektrycznosc (Rys. 290,1).

o Wyswietlane s3 napiecie akumulatora pojazdu (Rys. 290,3), poziom nafado-
wania akumulatora do zabudowy w % lub napiecie tadowania akumulatora

AGM w woltach (Rys. 290,4) i stanu zasilania 230 V (Rys. 290,5).

®m Nacisnac przycisk Inne (Rys. 290,2).

o Wyswietlana jest temperatura wewnetrzna.
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9 Instalacja elektryczna

9.17.5 Ustawienia

W podmenu USTAWIENIA mozna wprowadzi¢ nastepujace ustawienia:

Jezyk wys$wietlacza

Potaczenie samochéd - telefon komérkowy
Jasnos¢ wyswietlacza

Informacje o urzadzeniu

Godzina na wyswietlaczu

Potaczenie

e Heligkeit

i centeintormationen

Rys. 291 Pofaczenie

®m Nacisna¢ przycisk Pofaczenie (Rys. 291,1).
o Wyswietla sie informacja, jak mozna potaczy¢ urzadzenie mobilne z pojazdem,
patrz takze rozdziat 9.18.1.

Jezyk, informacje o
urzadzeniu, godzina

Software Version: 20031123

Modell revio

Seriennummer 321426609

4. INSTALLATION | (D FAHRZEUGDETAILS

Rys. 292 Jezyk, informacje o urzadzeniu,
godzina

Nacisna¢ przycisk Jezyk (Rys. 292,1) i ustawi¢ zadany jezyk wyswietlacza.
Nacisnac przycisk Godzina (Rys. 292,3) i ustawi¢ godzine.

Nacisna¢ przycisk Informacje o urzadzeniu (Rys. 292,2).
Wyswietlaja sie informacje o urzadzeniu (wersja oprogramowania, model i
numer seryjny).

Motorcaravan - 25-08 - PL 215



9 Instalacja elektryczna

Jasnos¢

Rys. 293 Jasnosc

m Nacisnac¢ przycisk Jasnos¢ (Rys. 293,1).
®m Na panelu obstugowym ustawi¢ przyciskami plusa i minusa jasno$¢ wyswie-
tlacza i czas Swiecenia wyswietlacza.

9.18 Aplikacja Dethleffs Connect

> Aplikacja Dethleffs Connect jest dostepna bezptatnie w App Store (Apple) i w
Play Store (Android).

Aplikacja Dethleffs Connect oprécz funkcji wyswietlacza udostepnia takze dodat-
kowe funkcje, jak przygotowywanie scenariuszy, mozliwosci ustawienia barwy
Swiatfa w pojezdzie i mozliwos¢ zdalnego sprawdzania stanu pojazdu.

9.18.1 taczenie urzadzenia mobilnego z pojazdem

Dla kazdego pojazdu wystepuje urzadzenie mobilne, ktére jest uktadem master
pojazdu. Wszystkie inne koncowe urzadzenia mobilne maja tylko status ,Gos¢” i
mozna nimi zarzadzac przez urzadzenie master.

Master / gtéwny uzytkownik pojazdu to osoba, ktéra jako pierwsza potaczy sie z
pojazdem.

W celu zmiany urzadzenia master trzeba wylogowac sie poprzednim master, aby
mozliwe byto potaczenie nowego.

Warunki e Kod QR pojazdu

e Urzadzenie mobilne z aktualna aplikacja Dethleffs Connect
e Kompatybilny pojazd Dethleffs
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9 Instalacja elektryczna

taczenie z pojazdem

08:16 7 al T

&«

Login

Email

Enter Email Address

Dethleffs

Ein Freund der Familie

Enter Password =

BT

Forgot Password?

1 take notice of the

Data Privacy Statement

and accept the

End User License Agreement.

Connect to my Dethleffs 1

Do not have an account? Sign up

Rys. 294 Ekran startowy aplikacji Deth- ;
leffs Connect Rys. 295 Logowanie na konto Dethleffs

Uruchomi¢ aplikacje Dethleffs Connect na urzadzeniu mobilnym.

Nacisnac przycisk Pofacz z moim Dethleffs (Rys. 294,1).

o Wyswietli sie pole wpisywania dla logowania lub rejestracji na koncie Deth-
leffs (Rys. 295).

m Wprowadzanie maila i hasta lub nowa rejestracja.

Nacisna¢ przycisk Logowanie (Rys. 295,1).

® Wyswietla sie pole menu potaczenia z pojazdem (Rys. 296). Jesli wystepuja juz
pojazdy, ktére sa potaczone, s3 one tutaj przedstawione.
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16:58 wlac @)

Verbindung zum Fahrzeug =

Kein Fahrzeug verbunden

Um ein Fahrzeug zu verbinden, bendtigen Sie
einen Zugangsberechtigungscode. Sind sie selber
Besitzer des vernetzten Fahrzeugs, wurde lhnen
dieser Code bei Auslieferung iibergeben. Wenn Sie
Zugang auf das Fahrzeug eines anderen
wiinschen, muss diese Person Ihnen einen

lassen. Wenn Sie den Code zur Hand haben,
klicken sie einfach auf "Mit Fahrzeug verbinden"

Mit Fahrzeug verbinden 1

Rys. 296 Potaczenie z pojazdem

Rys. 297 Skanowanie kodu QR pojazdu

®m Nacisnac przycisk Pofacz z pojazdem (Rys. 296,1).
® Wyswietla sie pole menu kodu QR (Rys. 297).

m Zeskanowac kod QR pojazdu.

S3 2 mozliwosci utworzenia potaczenia z pojazdem:

® Przez wyswietlacz EHG (patrz rozdziat 9.17.5)
® Przez przycisk pofaczenia SCU (Rys. 269,2)
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9 Instalacja elektryczna

Na wyswietlaczu EHG otworzy¢ podmenu USTAWIENIA.

Nacisna¢ przycisk Pofaczenie (Rys. 298,1).

Tworzenie potgczenia przez  ®m
[
o Wyswietla sie informacja, jak mozna potaczy¢ urzadzenie mobilne z pojazdem.
[
°

wyswietlacz EHG

Nacisnac przycisk Pofacz (Rys. 298,1).
Pojazd i urzadzenie mobilne s3 teraz potaczone.

Rys. 298 Pofaczenie przez wyswietlacz
EHG

Tworzenie potaczenia
przyciskiem potaczenia

Rys. 299 Przycisk potaczenia w SCU

m Nacisnac przycisk potaczenia SCU (Rys. 299,1).
® Pojazd i urzadzenie mobilne s3 teraz pofaczone.
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9 Instalacja elektryczna

9.18.2 Funkcje aplikacji Dethleffs Connect

> Interfejs aplikacji Dethleffs Connect jest podobny do wyswietlacza w pojez-
dzie.

08:19 9 -
Dethleffs =1

Globetrotter XLi Edition 90 1 78502 DBM

T C)
= 12v
= mEE
= x
EN
3

% -2
5

75% 25% )

O
13.7V .6

Controls Seeall |

ly
O

i~
N
<

£ Good Night . Arrival

000

Communal  Personal  Outside Installation

TO QUIT DEMO MODE OPEN SIDE MENU

Rys. 300 Budowa aplikacji Dethleffs Con-
nect

Aplikacja Dethleffs Connect jest podzielona na trzy czesci:

® (ze$¢ menu (Rys. 300,1)
e Informacje o pojezdzie (Rys. 300,2)
® (ze$¢ obstugi i scenariuszy (Rys. 300,3)
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Scenariusze

tadowanie przygotowanych

Motorcaravan - 25-08 - PL

scenariuszy

Instalacja elektryczna

08:19 97

& App is connected over the internet (wifi)

= End Demo Mode
«» Notifications
2 Home
th  Controls
&7 Scenarios
L. My Profile
3 My Vehicle
@ Settings
< Help Center
c»  Dethleffs

& Free on Tour

" legal

Imprint

TO QUIT DEMO MODE OPEN SIDE MENU

Rys. 301 Podmenu

m W czesci menu nacisng¢ symbol =.
o Wyswietlane sa podmenu (Rys. 301,1).

W czesci Scenariusze wymienione s3 wszystkie zapisane scenariusze (Rys. 303,1).
Mozna przegladac przygotowane scenariusze (Rys. 303,2) lub tworzy¢ nowe
(Rys. 303,3).

11:36 7 wll T . 08:209 Wl T
Suggested Scenarios X &~ My scenarios =
1 ’ & Arrival v <+ Good Night
1
“ Good Morning B arival
2 —’ & Good Night v
£, Departure
FD Leave Home / Absent
39 Coming Home / Present
>
3 7[ Create custom scenario }
Rys. 302 Wybor przygotowanych scena- Rys. 303 Zarzadzanie scenariuszami
riuszy

m W czesci menu nacisnac Scenariusze (Rys. 301,1).
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Ustawianie temperatury
Swiatta

Instalacja elektryczna

® W menu Scenariusze nacisna¢ przycisk Wyswietl przygotowane scenariusze

Rys. 304 Wybor przygotowanych scena-

(Rys. 303,2).

Wyswietla sie lista z przygotowanymi scenariuszami.

Nacisna¢ przycisk zadanego scenariusza, np. Przyjazd (Rys. 302,1) i Dobra noc
(Rys. 302,2).

Przyciski wybranych scenariuszy maja czerwone obramowanie i s3 przyjmo-
wane na liste w menu Moje scenariusze (Rys. 303,1).

Temperature swiatta mozna ustawi¢ tylko wowczas, kiedy jako opcja wyposa-
zenia wybrana zostata opcja ,Light Moments”.

08:214 ol F )
&~ Controls = Communal room lights ®
. Adjust individual lights
1 - A a3 Pys
Seating lounge lightin:
Communal  Personal ~ Outside Installation 9 g9’ 9 o
Brightness, %
Lighting scenes See all 100
 J
¢% Good Morning
SHOW LESS IS
@ Lighting o Kitchen lighting ()
Brightness, % Brightness, %
1 100
Y @
Light Temperature SHOW LESS R
2 Custom
T L
Floor lighting o
3 —— Adjust individual lights
Brightness, %
SHOW LESS IS
100
\
*  Fridge o
SHOW LESS -~
SHOW MORE v

Rys. 305 Zarzadzanie scenariuszami
riuszy

W podmenu wybrac¢ (Rys. 301,1) menu Obstuga.

W menu Obsfuga nacisna¢ przycisk Mieszkanie (Rys. 304,1).

W menu Mieszkanie nacisna¢ Indywidualne ustawianie Swiatet (Rys. 304,3).
Otwiera sie menu Indywidualne ustawianie swiatet (Rys. 305).

W wyborze oswietlenia (Rys. 305,1) wybra¢ zadane o$wietlenie i ustawi¢ requ-
latorem przesuwnym temperature $wiatta (Rys. 304,2).
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Wyswietlanie informagji o
pojeidzie, zarzadzanie
dostepem gosci

08:259 ol

)
0

<~ My vehicle

9. User management >

B Service intervals >

L3 My equipment >

DEMO MODE

Rys. 306 Podmenu M¢j pojazd

m W podmenu (Rys. 301,1) wybra¢ menu Mdj pojazd.
e W podmenu Mdj pojazd (Rys. 306) mozna generowac dostep dla gosci, pla-
nowac terminy serwisowe i wprowadza¢ wyposazenie pojazdu.

9.19 Truma iNet Box

Truma iNet Box to centralna jednostka zdalnego sterowania urzadzen podtaczo-

nych do sieci Truma (grzejnik Truma, klimatyzacja i grzejnik Alde). Do urucha-
miania stuzy aplikacja Truma.

Rys. 307 iNet Box

Do komunikacji wykorzystuje sie informacje SMS lub Bluetooth. Truma iNet Box

mozna skonfigurowaé¢ do wszystkich urzadzen Truma kompatybilnych z siecia
iNet.
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9.20

9.20.1

A

Test wytacznika réznicowo-
pradowego:

Instalacja elektryczna
Sie¢ poktadowa 230 V

P Prace przy instalacji elektrycznej zleca¢ tylko specjalistom.
» Instalacja elektryczna pojazdu musi by¢ badana przez wykwalifikowanego
elektryka przynajmniej raz w roku.

Sie¢ poktadowa 230 V zasila:

gniazdka ze stykiem ochronnym do urzadzen o maksymalnym natezeniu 16 A
lodowki

bloku elektrycznego

klimatyzacji

grzejnik elektryczny

Odbiorniki elektryczne podtaczone do sieci poktadowej 12 V czesci mieszkalnej sa
zaopatrywane w napiecie z akumulatora czesci mieszkalnej.

Jak najczesciej podfaczac pojazd do zewnetrznego zrodta zasilania pradem o
napieciu 230 V. Wéwczas modut tadujacy w bloku elektrycznym automatycznie
zasila akumulator czesci mieszkalnej. Dodatkowo do akumulatora rozruchowego
dociera tadowanie podtrzymujace.

Przylacze 230 V

» Zewnetrzne 7rédto zasilania pradem o napieciu 230 V musi by¢ zabezpie-
czone wyfacznikiem réznicowo-pradowym (wytaczniki Fl, 30 mA).

» Wytacznik réznicowo-pradowy testowac przy kazdym podtaczeniu do 7rédta
zasilania pradem o napieciu 230 V, ale najrzadziej co 6 miesiecy.

[> W punktach przytaczeniowych na polach kempingowych (rozdzielnice kempin-
gowe) wymagane jest instalowanie bardzo czutych wytacznikéw réznicowo-
pradowych (wytaczniki FI, 30 mA).

Pojazd mozna podfaczy¢ do zewnetrznego zrodta zasilania pradem o napieciu
230 V. Maksymalna dtugos¢ kabla moze wynosi¢ 25 m.

m Po podfaczeniu pojazdu do Zrédta zasilania pradem o napieciu 230 V nacisnac¢
przycisk testowy wytacznika réznicowo-pradowego (wytacznika FI) w skrzynce
bezpiecznikowe;.

Wytacznik réznicowo-pradowy musi zadziatac.

®m Ponownie wiaczy¢ wytacznik réznicowo-pradowy.
m Wetkna¢ wtyczke.
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9.20.2

A

Przewod zasilajacy

Moiliwosci podtaczenia

A

Podftaczanie przewodu
zasilajacego:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Instalacja elektryczna

Przewdd zasilajacy do zewnetrznego przytacza 230 V

» Catkowicie odwina¢ kabel z bebna kablowego, aby unikna¢ przegrzania.
Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

trojzytowy (3 x 2,5 mm?) elastyczny przewéd w wezu gumowym
maksymalna dtugos¢ 25 m

1 wtyczka ze stykiem ochronnym

1 ztacze ze stykiem ochronnym (gniazda wtyczkowe i wtyczki wg EN 60309)

Jako przewdd zasilajacy polecamy kabel CEE z wtyczka CEE i ztaczem CEE. Jezeli nie
ma takiej mozliwosci podtaczenia, zalecamy nastepujaca kombinacje z wtyczka ze
stykiem ochronnym:

\,/’

Rys. 308 Mozliwosci podtaczenia 230 V Rys. 309 Podtaczenie do ztacza katowego
z gniazdkiem

® Kabel adapterowy:
Ztacze CEE 17 ze stykiem ochronnym (Rys. 308,1) - wtyczka ze stykiem
ochronnym (Rys. 308,2)

® Beben z kablem:
Gniazdko ze stykiem ochronnym (Rys. 308,3) - wtyczka ze stykiem ochronnym
(Rys. 308,4)

® Kabel adapterowy:
Ztacze przytaczeniowe ze stykiem ochronnym (Rys. 308,5) - wtyczka CEE 17 ze
stykiem ochronnym (Rys. 308,6)

» Przy zastosowaniu ztacza katowego CEE 17 z gniazdkiem zamontowanym z
tytu (Rys. 309,1) uzywac¢ wytacznie gumowanej i hermetycznie zamknietej
wtyczki IP 44 ze stykiem ochronnym (Rys. 309,2). Nie stosowac wtyczek bez
styku ochronnego (Rys. 309,3). Niebezpieczerstwo porazenia pragdem!

W zaleznosci od wersji klapa przytacza 230 V jest oznakowana symbolem "

m Otworzy¢ klape zewnetrzna.

m W zaleznosci od wersji odchyli¢ pokrywe do géry.
m Wetkna¢ wtyczke.
>

W zaleznosci od wersji odblokowa¢ wtyczke przed wyciggnieciem.
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9.21

A

9.21.1

Instalacja elektryczna

Bezpieczniki

» Uszkodzone bezpieczniki wymienia¢ dopiero, gdy ustali i wyeliminuje sie
przyczyne usterki.

» Uszkodzone bezpieczniki wymienia¢ dopiero, gdy wyfaczone bedzie zasi-
lanie. Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

» Pod zadnym pozorem nie mostkowac ani nie naprawia¢ bezpiecznikdw.
Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

Bezpieczniki 12 V

> Przed wymiang bezpiecznikéw ustali¢ wartos¢ i kolor kazdego z wymienianych
bezpiecznikéw. Dozwolona jest wytacznie wymiana bezpiecznikéw na bez-
pieczniki o parametrach identycznych z parametrami bezpiecznikéw zamonto-
wanych fabrycznie.

Odbiorniki podtaczone w czesci mieszkalnej do zasilania pradem o napieciu 12 V
s3 zabezpieczone wtasnymi bezpiecznikami. Bezpieczniki sa umieszczane w roz-
nych miejscach w pojeidzie.

1 element bezpiecznikowy w stanie nie-
1 2 naruszonym
2 przerwany element bezpiecznikowy

Rys. 310 Bezpiecznik 12 V
Nieuszkodzony bezpiecznik 12 V mozna rozpozna¢ po nienaruszonym elemencie

bezpiecznikowym (Rys. 310,1). Jezeli element bezpiecznikowy jest przerwany
(Rys. 310,2), wymieni¢ bezpiecznik.
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Bezpieczniki do  Bezpieczniki s zamontowane blisko akumulatora rozruchowego lub blisko bloku
akumulatora  elektrycznego.

rozruchowego  \y oia;dach na bazie Fiata bezpieczniki sa zamontowane w poblizu akumulatora
rozruchowego i w dolnej czesci stupka B po stronie pasazera obok kierowcy.

I
T

I:IDI:I
C 7

Rys. 311 Bezpieczniki Fiata w dolnej
czesci stupka B po stronie pasa-
zera obok kierowcy

Bezpieczniki akumulatora
rozruchowego (Globebus
Performance)

Rys. 312 Bezpieczniki Globebus Perfor- Rys. 313  Bezpiecznik wzmacniacza tado-
mance wania (zdjeta pokrywa)

> Aby uzyskac¢ dostep do bezpiecznika F5 (Rys. 313,5) wzmacniacza tadowania,
nalezy zdja¢ pokrywe (Rys. 312,6).

Poz. w Rys. 312 | Bezpiecz- | Wartos¢ | Funkcja

i Rys. 313 nik (A)

1 F1 2 Czujnik napiecia akumulatora rozrucho-
wego

2 F2 10 Zasilanie bocznych $wiatet obrysowych

3 F3 15 tadowanie podtrzymujace akumulatora
rozruchowego

4 F4 20 Lightbar (VW)

5 F5 50 Wzmacniacz tadowania

Bezpieczniki w  Bezpieczniki s3 zamontowane tuz przy akumulatorze cze$ci mieszkalnej pod
akumulatorze czesci  fotelem pasazera obok kierowcy.
mieszkalnej
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Bezpieczniki akumulatora
czesci mieszkalnej
(opcjonalnie)

Rys. 314 Bezpieczniki akumulatora czesci Rys. 315 Bezpiecznik wzmacniacza tado-
mieszkalnej (opcjonalnie) wania (zdjeta pokrywa)

> Aby uzyska¢ dostep do bezpiecznika F5 (Rys. 315,5) dla linii doprowadzajacej
EBL, nalezy zdja¢ pokrywe (Rys. 314,6).

Poz. w Rys. 314 | Bezpiecz- | Wartos¢ | Funkcja

i Rys. 315 nik (A)

1 F1 2 Czujnik napiecia akumulatora czesci
mieszkalnej

2 F2 - -

3 F3 15 Naviceiver/Radio

4 F4 20 Lodéwka

5 F5 50 Linia doprowadzajaca EBL

Bezpiecznik toalety  Bezpiecznik znajduje sie w ramie obudowy kasety Thetford.
Thetford (toaleta
obrotowa)

ol\\\} ¢

Rys. 316 Bezpiecznik toalety Thetford Rys. 317 Bezpiecznik toalety Thetford
(alternatywa)

1Bezpiecznik ptaski 3 A/fioletowy

Wymiana: ~ m Otworzy¢ klape kasety Thetford na zewnatrz pojazdu.
®m Wyciagna¢ catkowicie kasete Thetford.
m  Wymieni¢ bezpiecznik (Rys. 316,1 lub Rys. 317,1).
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Bezpiecznik toalety
Thetford (toaleta stata)

Wymiana:

9.21.2

Miejsce montaiu

Motorcaravan - 25-08 - PL

Instalacja elektryczna

Bezpiecznik znajduje sie w ramie obudowy kasety Thetford.

1 Bezpiecznik ptaski 3 A/fioletowy

Rys. 318 Bezpiecznik toalety Thetford

m Otworzy¢ klape kasety Thetford na zewnatrz pojazdu.
m Wyjac kasete Thetford i odchyli¢ klape w $cianie obudowy.
®  Wymieni¢ bezpiecznik (Rys. 318,1).

Bezpiecznik 230 V

> Wytacznik réznicowo-pradowy testowac przy kazdym podtaczeniu do Zrédta
zasilania pradem o napieciu 230 V, ale najrzadziej co 6 miesiecy.

Liczba wyfacznikéw instalacyjnych moze sie rézni¢, w zaleznosci od modelu i urza-
dzen dodatkowych.

Rys. 319  Wytacznik instalacyjny 230 V

Przytacze 230 V jest zabezpieczone przez jeden lub wiecej dwubiegunowych
wytacznikéw instalacyjnych (Rys. 319).

W zaleznosci od modelu wytacznik instalacyjny moze sie znajdowac w szafie na

ubrania, w garazu w tylnej czesci pojazdu lub pod ostona w tylnej czesci pojazdu
(pod stelazem).

229



9.22

Wtaczanie lightbara LED:

Instalacja elektryczna
Lightbar LED (Globebus Performance)

» 0dblaski z lightbara LED w ruchu drogowym moga by¢ niebezpieczne. Moze
to prowadzi¢ do tymczasowego zaburzenia widzenia i zwiekszonego ryzyka
wypadkéw.

» Lightbara LED nalezy uzywac tylko w razie potrzeby.

» Reqularnie sprawdza¢ dziatanie lightbara i przycisku wtaczania/wytaczania
(Rys. 321,1).

Lightbar LED (Rys. 320,1) znajduje sie na masce dachowej nad kabing kierowcy.

Rys. 320 Lightbar LED Rys. 321  Wiacznik/wytacznik lightbara
LED

> Lightbar LED dziata tylko po wtaczeniu $wiatet drogowych i nacisnieciu przy-
cisku wtaczania/wytaczania.

Wiaczy¢ dtugie swiatta.
m Nacisna¢ przycisk wiaczania/wytaczania (Rys. 321,1) po lewej stronie pod kie-
rownica.
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Nawigzywanie potaczenia

WLAN

Wywotywanie interfejsu

Motorcaravan - 25-08 - PL

uzytkownika

Instalacja elektryczna

Campernet (wyposaienie specjalne)

Campernet to system routerow WLAN/LTE, ktory zostat opracowany specjalnie dla
samochodéw kempingowych, aby zapewni¢ szybki i stabilny internet podczas
jazdy. Umozliwia on surfowanie po Internecie, strumieniowe przesytanie filméw i
muzyki oraz korzystanie z aplikacji i bibliotek multimediéw na réznych urzadze-
niach, takich jak laptopy, tablety i telewizory. Modut Campernet (Rys. 322, 1) jest
zwykle zainstalowany w jednej z gornych szafek.

kg0
o 24y
O

Rys. 322 Campernet (wyposazenie spe- Rys. 323 Kod QR do interfejsu uzytkow-
cjalne) nika

Do dziatania wymagane jest potaczenie WLAN z sieciag Campernet.

m Zeskanowa¢ kod QR na urzadzeniu.
Lub

B Recznie nawiazac¢ pofaczenie z urzadzeniem koncowym za pomoca menu
WLAN.

Wywoftac interfejs uzytkownika Campernet w nastepujacy sposéb:

m Wprowadzi¢ adres http://10.10.10.10 w przegladarce.
Lub

m Zeskanowac kod QR (Rys. 323).

> Wiecej informacji jest dostepnych w oddzielnej instrukgji obstugi lub na stronie
internetowej producenta (www.campernet.com).
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10.1

Urzadzenia do zabudowy
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafistwa wskazéwki dotyczace urzadzen prze-
znaczonych do zabudowy w pojazdach.

Wskazéwki odnosza sie wytacznie do obstugi urzadzen do zabudowy.

Blizsze informacje o urzadzeniach przeznaczonych do zabudowy s3 podane w
oddzielnie zataczonych do pojazdu instrukcjach obstugi tych urzadzen.

Wskazéwki dotycza:

grzejnikéw
klimatyzacji

bojlera

kuchenki gazowej
pieca gazowego
kuchenki mikrofalowej
wyciagu

lodéwki

odkurzacz

Informacje ogélne

> Wymiennik ciepta w grzejniku na ciepte powietrze marki Truma musi zostac
wymieniony po 30 latach. Wymiennik ciepta w grzejniku na ciepta wode marki
Alde musi zosta¢ wymieniony po 10 latach. Jedynie producent grzejnika lub
autoryzowany warsztat specjalistyczny s3 uprawnieni do przeprowadzenia
wymiany wymiennika ciepta. Wymiane musi zleci¢ uzytkownik grzejnika.

> Wymiennik ciepfa w grzejniku na ciepta wode marki Alde musi zosta¢ wymie-
niony po 10 latach. Jedynie producent grzejnika lub autoryzowany warsztat
specjalistyczny sa uprawnieni do przeprowadzenia wymiany wymiennika
ciepta. Wymiane musi zleci¢ uzytkownik grzejnika.

> Ze wzgledéw bezpieczenstwa czesci zamienne do urzadzen grzewczych musza
by¢ zgodne z wytycznymi producenta i dopuszczone przez niego jako czesci
zamienne. Prawo do wykonania montazu czesci zamiennych maja tylko pro-
ducent urzadzen lub autoryzowany warsztat specjalistyczny.

> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi kazdego urza-
dzenia przeznaczonego do zabudowy.

W zaleznosci od wersji w pojezdzie moga by¢ zamontowane rézne urzadzenia do
zabudowy - grzejnik, bojler, kuchenka, lodéwka i klimatyzacja.

Niniejsza instrukcja opisuje wytacznie obstuge i specyficzne cechy urzadzen do
zabudowy.

Przed uruchomieniem urzadzenia do zabudowy zasilanego gazem otworzy¢ zawér
odcinajacy w butli z gazem oraz wtasciwy zawor odcinajacy doptyw gazu.
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10.2

A

Pierwsze uruchomienie

10.2.1

A

Motorcaravan - 25-08 - PL

Urzadzenia do zabudowy

1 Loddwka

2 Kuchenka

3 Grzejnik/bojler
4 Piec

Rys. 324 Symbole zaworéw odcinajacych
doptyw gazu

Grzejnik

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze wydo-
bywac sie na zewnatrz w postaci niespalonej.

» Pod zadnym pozorem nie uruchamiac¢ grzejnika w trybie zasilania gazem
podczas tankowania, na promach i w garazach. Niebezpieczenstwo
wybuchu!

» Grzejnik zasilany gazem nie moze by¢ nigdy eksploatowany w pomieszcze-
niach zamknietych (np. w garazach). Niebezpieczenstwo zatrucia i udu-
szenia!

Przy pierwszym uruchomieniu grzejnika przez krotki czas pojawia lekkie zady-
mienie i wyczuwalny zapach. Natychmiast przestawic¢ grzejnik na najwyzszy sto-
pien przetacznikiem sterujacym. Otworzy¢ okna i drzwi w celu przewietrzenia
pomieszczenia. Po krétkim czasie dym i zapach znikaja samoistnie.

Wersje modelu z kominem odprowadzajacym spaliny z prawe;j
strony pojazdu

» W sytuacji, gdy przy pojezdzie rozstawiona jest przystawka namiotowa, a
pracujacy grzejnik zasilany jest gazem, w namiocie moga sie zbiera¢ spaliny
z grzejnika. Niebezpieczenstwo uduszenia sie! Nalezy zadba¢ o wystarcza-
jaca wentylacje.
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10.2.2

Dystrybucja cieptego
powietrza

Regulacja dysz wylotu
powietrza

10.2.3

A

Urzadzenia do zabudowy

Prawidlowe ogrzewanie

Rys. 325 Dysza wylotu powietrza

W pojezdzie zamontowano szereg dysz wylotu powietrza (Rys. 325). Ciepte
powietrze jest doprowadzane do dysz wylotowych przewodami rurowymi. Dysze
wylotu powietrza mozna obracac tak, aby ciepte powietrze trafiato doktadnie tam,
gdzie jest potrzebne. Aby unikna¢ przeciggéw powietrza, zamkna¢ dysze wylo-
towe powietrza przy desce rozdzielczej i przestawic¢ uktad dystrybucji powietrza w
pojeidzie bazowym na powietrze obiegowe.

e (atkowicie otwarte: petny strumien cieptego powietrza
e Otwarte do potowy albo tylko cze$ciowo: ograniczony strumien cieptego
powietrza

Po catkowitym otwarciu wszystkich 5 dysz wylotu powietrza zmniejszy sie ilos¢
cieptego powietrza wydobywajaceqo sie z poszczegélnych dysz. Natomiast gdy
otworzy sie tylko 3 dysze wylotu powietrza, z kazdej bedzie wyptywa¢ wiecej cie-
ptego powietrza.

Grzejnik na ciepte powietrze Truma Combi

> Jezeli grzejnik nie jest eksploatowany w okresie, w ktérym moga wystapic
temperatury ujemne, konieczne jest opréznienie catego uktadu ogrzewania.

[> Przestrzen znajdujaca sie nad i za grzejnikiem nie moze by¢ uzywana jako luk
bagazowy.

» Przestrzen znajdujaca sie nad i za grzejnikiem nie moie by¢ uzywana
jako luk bagaiowy. Stanowi to zagrozenie pozarowe!

[> Alternatywnie moze tez by¢ zamontowany panel Truma CP plus . Patrz rozdziat
9.16.
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Tryby pracy

Wybér trybu pracy:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Tryb zimowy

Witaczanie:

Wytaczanie:

Urzadzenia do zabudowy

1 Pokretto regulacji temperatury
*®ruma Combi 2 Tryb letni - temperatura wody 40°C lub
60°C
60° 2 3 Przefacznik obrotowy
40° 4 Wyt
VY = 3 5 Tryb zimowy ,Grzejnik bez bojlera”
1 iz 15 cl—4 6 Tryb zimowy ,Grzejnik i bojler”
S < 4 7 Kontrolka zielona:
7 S Swiatto ciagte = ,praca grzejnika”
@ﬁ 60° | 6 $wiatto migajace = ,aktywny ,wybieg”
4% / w celu zredukowania temperatury
urzadzenia”
8 7 8 Kontrolka Zé’rta./,czerwona:
Rys. 326 Panel sterowniczy do grzejnika/ swiatto ciagte 76tte = ,faza nagrze-

wania bojlera”
$wiatto migajace/ciagte czerwone =
,usterka”

bojlera

Grzejnik pracuje w dwdch trybach:

e tryb zimowy
e tryb letni

Ogrzewanie pojazdu jest mozliwe jedynie w trybie pracy ,Zima”. W trybie pracy
LLato” podgrzewana jest tylko woda w bojlerze. Ogrzewanie pojazdu w tym trybie
pracy nie jest mozliwe.

m Ustawic tryb pracy przetacznikiem obrotowym (Rys. 326,3).

Zasilanie grzejnika nie moze zosta¢ przerwane wytgacznikiem gtéwnym 12 V.

Grzejnik samoczynnie dobiera niezbedny poziom palnika do ustawionego
poziomu ogrzewania. W trybie pracy ,Grzejnik i bojler” (Rys. 326,6) nagrzewana
jest takze woda w bojlerze. W trybie pracy ,Grzejnik bez bojlera” (Rys. 326,5)
grzejnik moze by¢ eksploatowany przy pustym bojlerze.

Aby korzystac¢ z nagrzewnicy na olej napedowy, zbiornik paliwa musi by¢ napetniony co
najmniej w Ya.

m Otworzy¢ gtéwny zawér odcinajacy w butli gazu oraz zawoér odcinajacy doptyw
gazu ,grzejnik/bojler”.

m Ustawi¢ pokretto regulacji temperatury (Rys. 326,1) na panelu sterowniczym
na zadany poziom ogrzewania.

m Przetacznik obrotowy (Rys. 326,3) ustawic¢ na tryb zimowy ,Grzejnik bez boj-
lera” (Rys. 326,5) lub na tryb zimowy ,Grzejnik i bojler” (Rys. 326,6).
Swieci sie kontrolka zielona (Rys. 326,7).

Dmuchawa powietrza obiegowego wtacza sie automatycznie po uruchomieniu
grzejnika.

m Przetacznik obrotowy (Rys. 326,3) ustawi¢ na "Q" (Rys. 326,4).

m Zamknac¢ zawdr odcinajacy doptyw gazu ,grzejnik/bojler” oraz gtéwny zawor
odcinajacy w butli gazu.

Po wyfaczeniu grzejnika dmuchawa powietrza obiegowego moze pracowac
jeszcze przez jakis czasu, aby wykorzystac resztke ciepta.
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Tryb letni

Truma iNet Box

10.2.4

Urzadzenia do zabudowy

W trybie pracy ,Lato” nie ma mozliwosci ogrzewania pojazdu. W tym trybie pracy
nagrzewana jest tylko woda w bojlerze.

> Blizsze informacje sg zamieszczone z osobnej instrukgji obstugi ,Przewod
gazowy”.
[> Blizsze informacje o obstudze bojlera zamieszczono w rozdziale ,Bojler”.

Truma iNet Box stuzy do sterowania urzadzeniami kompatybilnymi z siecig iNet za
posrednictwem mobilnych urzadzen koncowych (smartfony, tablety). Komuni-
kacja odbywa sie przez sie¢ Bluetooth lub GSM (patrz rozdziat 9.19).

> Panel Truma CP plus - iNet ready jest absolutnie niezbedny w sytuacji, gdy ele-
mentem systemu jest grzejnik Truma Combi (patrz rozdziat 9.16).

[> Truma CP plus - iNet ready nalezy zainstalowac zgodnie ze wskazéwki
instrukcji montazu.

[> Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych obstugi (zwtaszcza podczas korzystania
z klimatyzacji automatycznej) oraz instrukcji lokalizacji usterek.

Grzejnik na ciepta wode Alde
[> Nigdy nie eksploatowac grzejnika na ciepta wode bez cieczy grzewczej. Sto-
sowac sie do wskazéwek zawartych w rozdziale 13.

> Pod zadnym pozorem nie wierci¢ otworéw w podtodze. Mogtoby dojs¢ do
uszkodzenia rur ttoczacych ciepta wode.

[> Przestrzen znajdujaca sie nad i za grzejnikiem nie moze by¢ uzywana jako luk
bagazowy.

> tadunek nie moze catkowicie przytkac¢ kasetonéw, bo uniemozliwi to jakikol-
wiek przeptyw powietrza przez grzejniki. Zmniejszy to skutecznos¢ dystrybucji
cieptego powietrza.

> Zawsze, gdy uruchomiony jest grzejnik na wode ciepta, musi by¢ wtaczona
pompa cyrkulacyjna.

[> Po pierwszym nagrzewaniu zalecamy odpowietrzenie uktadu grzewczego i
skontrolowanie zawartosci glikolu. Stosowac sie do wskazéwek zawartych w
rozdziale 13.

> Bezposrednio po wiaczeniu grzejnik pracuje zgodnie z ostatnio uzywanymi
ustawieniami.

[> Prosze zapoznac z blizszymi informacjami w oddzielnej instrukcji obstugi
dostarczonej przez producenta oraz stosowac sie do wskazéwek dotyczacych
konserwacji w rozdziale 13.

[> Blizsze informacje o obstudze bojlera zamieszczono w rozdziale ,Bojler”.

Grzejnik na wode ciepfa jest wyposazony w zawor bezpieczenstwa/spustowy.
Montuje sie go z requty na dole w szafie na ubrania.
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10 Urzadzenia do zabudowy

Alde Smart Control  Alde Smart Control umozliwia sterowanie i kontrolowanie ukfadu grzewczego
Alde Compact za pomocg smartfonu.

Do Alde Smart Control niezbedne jest nastepujace wyposazenie:
modut Alde Smart Control

smartfon z zainstalowana aplikacja Alde Smart Control
panel sterowniczy (patrz nizej)

vV e e e

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych obstugi z zataczonej instrukcji obstugi.

Panel sterowniczy  Panel sterowniczy dzieli sie na dwa obszary:

e Wyswietlacz kolorowy (ekran dotykowy)
® Przyciski sterownicze

1 1 Wyswietlacz kolorowy (ekran doty-
kowy)

2 Przycisk ,Menu”

3 Przycisk ,Wt./Wyt.”

3O @ -2

Rys. 327 Panel sterowniczy grzejnika na
ciepta wode

[> Jezeli nie nacisnie sie zadnego przycisku, po dwdch minutach panel sterow-
m niczy przetaczy sie automatycznie w potozenie spoczynkowe.
[> Zmiany w ustawieniach s3 automatycznie zapisywane w pamieci po 10 sekun-
dach.

Przyciski sterownicze  Przyciski sterownicze maja nastepujace funkcje:

Poz. w Przycisk Funkcja

Rys. 327
2 MENU Otwieranie menu ustawien
3 (D Aktywacja ogrzewania

Wyswietlacz kolorowy  Wyswietlacz kolorowy (Rys. 327,1) ma powierzchnie reagujaca na dotyk (ekran
dotykowy). Dotkniecie symbolu uruchamia przypisana do niego funkcje.
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Ekran poczatkowy

Menu ustawien

Resetowanie grzejnika do
ustawieri fabrycznych:

Menu narzedzi

Wybor trybu pracy

Wybdr zasilania gazowego:

Wybdr zasilania
elektrycznego 230 V:

Urzadzenia do zabudowy

Po wiaczeniu grzejnika na wyswietlaczu kolorowym pojawia sie ekran poczat-
kowy. Ekran poczatkowy zawiera nastepujace informacje:

Symbol Inaczenie
O Ten symbol pojawia sie, gdy aktywna jest pompa cyrkulacyjna.
Ten symbol pojawia sie, gdy aktywny jest przetacznik butli gazo-
% wych.
(d; Ten symbol pojawia sie, gdy grzejnik jest zasilany napieciem 230 V.
@ Obok tego symbolu wyswietlana jest temperatura w srodku.
Obok tego symbolu wskazywana jest temperatura na zewnatrz, o
h ile zamontowany jest czujnik zewnetrzny.

Przycisk ,MENU" otwiera menu ustawien. Znaczenie poszczeg6lnych symboli jest
opisane w umieszczonej ponizej tabeli.

Wartosci mozna podwyzszac lub obniza¢ przy uzyciu symboli ,+” lub ,-".

Symbol Inaczenie
@ Ustawianie zadanej temperatury w zakresie od +5 do +30°C
ra, Ustawianie temperatury wody w bojlerze
* Ustawianie mocy grzewczej przy zasilaniu elektrycznym
A Aktywacja funkdji ,0grzewanie z trybie zasilania gazowego”
@ Otwieranie menu do aktywacji menu narzedzi

® Przytrzymac wcisniety przycisk ,MENU" przez 15 sekund.

Menu narzedzi pozwala na wywotywanie i ustawianie réznych funkgji grzejnika.
Symbole strzatek stuza do nawigowania pomiedzy poszczegoélnymi menu. Zna-
czenie poszczegolnych funkgji jest opisane w dostarczonej przez producenta
instrukgji obstugi.

Grzejnik na wode ciepta moze by¢ zasilany z nastepujacych Zrédet energii:

e Zasilanie gazowe
® 7Zasilanie elektryczne 230 V
e Zasilanie gazowe i zasilanie elektryczne 230 V

Wybrany tryb pracy zaznacza sie na panelu sterowniczym.

m Nacisnac¢ przycisk ,0n” obok symbolu , 4 ”. Nastepuje aktywacja zasilania
gazoweqo.

m Przytrzymac wcisniety przycisk ,+” obok symbolu ,, l! ” do momentu, az osia-
gnie sie zadana moc grzewcza.
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Wybor zasilania gazowego i

zasilania elektrycznego 230

V:

Wtaczenie grzejnika:

Wytaczenie grzejnika:

Przetacznik do pompy

Motorcaravan - 25-08 - PL

wodnej
Witaczanie:

Wytaczanie:

Urzadzenia do zabudowy

>

>

>

Poziom mocy przy zasilaniu elektrycznym 230 V nalezy dobra¢ odpowiednio do
zabezpieczenia przytacza 230 V:

poziom 1 (1050 W) przy 6 A

poziom 2 (2100 W) przy 10 A

poziom 3 (3150 W) przy 16 A

Wybra¢ na panelu sterowniczym zaréwno zasilanie gazowe, jak tez zasilanie
elektryczne 230 V.

Po wybraniu zasilania gazowego i elektrycznego 230 V i podfaczeniu pojazdu
do zasilania 230 V grzejnik na wode ciepta jest poczatkowo zasilany tylko
pradem o napieciu 230 V. Dopiero, gdy moc grzewcza okaze sie niewystarcza-
jaca, nastepuje automatyczne zataczenie zasilania gazowego.

Zasilanie gazem jest mozliwe pod warunkiem, ze otwarte s3 gtéwny zawor
odcinajacy w butli gazowej i zawér odcinajacy doptyw gazu.

Zasilanie pradem 230 V jest mozliwe tylko po podtaczeniu pojazdu do Zrodta
zasilania 230 V.

Bezposrednio po wiaczeniu grzejnik pracuje zgodnie z ostatnio wybranym trybem
pracy.

Nacisna¢ przycisk C) ". Na wyswietlaczu pojawia sie ekran poczatkowy.
Nastepuje automatyczny rozruch grzejnika.

Nacisna¢ przycisk O ". Grzejnik wytacza sie.

Przetacznik do pompy wodnej znajduje sie pod fotelem kierowcy.

Nacisna¢ przetacznik kotyskowy u goéry: Pompa wodna jest wiaczona.

Nacisna¢ przetacznik kotyskowy na dole ,_—, ": Pompa wodna jest wyta-
czona.
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Zawor kurkowy odcinajacy
Alde

Zamykanie zaworu
kurkowego odcinajacego:

Otwieranie zaworu
kurkowego odcinajacego:

Wymiennik ciepta Alde

Urzadzenia do zabudowy

Rys. 328 Zawor kurkowy odcinajacy Alde,
otwarty

Za pomoca zaworu kurkowego odcinajacego mozna requlowac obieg ciepta do
kabiny kierowcy albo do przedziatu sypialnego. Pozycja zaworu kurkowego odci-
najacego jest uzalezniona od jego usytuowania w pojezdzie. W nadwoziu lveco
znajduje sie w schowku za kabina kierowcy.

m Ustawi¢ zawor kurkowy odcinajacy (Rys. 328,1) poprzecznie do rurociagu.

m Ustawi¢ zawor kurkowy odcinajacy (Rys. 328,1) réwnolegle do rurociaqu.

> Wymiennik ciepta dziata tylko, gdy pracuje silnik auta.
> Nieuzywany wymiennik ciepfa (np. latem) powinno sie wytacza¢ zaworem
wylaczajacym.

Wymiennik ciepta moze postuzy¢ do ogrzewania czesci mieszkalnej pojazdu w
trakcie jazdy, ale wymaga to uruchomienia pompy cyrkulacyjnej ogrzewania za
pomoca panelu sterowniczego ogrzewania. Patrz “Panel sterowniczy” na
stronie 237.

Wymiennik ciepfa jest podtaczony do uktadu chtodzenia silnika auta i ma te sama
funkcje, co uktad ogrzewania w aucie.

Moc grzewczg ustawia sie w regulatorze ogrzewania czesci mieszalnej.

Zawor wytaczajacy do wymiennika ciepta znajduje sie na samym wymienniku
ciepta.
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Wtaczanie:
Wytaczanie:

Dodatkowa pompa
cyrkulacyjna Alde

Regulacja predkosci
obrotowej pompy
cyrkulacyjnej

Regulacja mocy:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Urzadzenia do zabudowy

Rys. 329 Wymiennik ciepta Alde
m Ustawic gatke (Rys. 329,1) zaworu wytaczajacego rownolegle do rurociaqu.

m Ustawi¢ gatke (Rys. 329,1) zaworu wytaczajacego poprzecznie do rurociagu.

> Dodatkowa pompa cyrkulacyjna dziata tylko, gdy zamontowany i wtaczony
jest wymiennik ciepta oraz gdy pracuje grzejnik na ciepta wode.

1 e N

)
T8 - :

- /

»MIIIHIII"WI“HHN \ )]

Przetacznik sterujacy dodat-
kowej pompy cyrkulacyjnej

Rys. 330 Dodatkowa pompa cyrkulacyjna Rys. 331

Za pomoca dodatkowej pompy cyrkulacyjnej (Rys. 330,1) mozna ogrzewac silnik
auta podczas postoju.

Dodatkowa pompa cyrkulacyjna jest podtaczona do uktadu chtodzenia silnika
auta, a zatem spetnia funkcje ogrzewania silnika.

Przetacznik (Rys. 331,1) dodatkowej pompy cyrkulacyjnej znajduje sie w obrebie
kanapy lub - w przypadku pojazdéw z podwojna podtoga - obok panelu sterow-
niczego grzejnika na ciepta wode. Po uruchomieniu pompy swieci sie kontrolka
(Rys. 331,2).

> Poziom 2 = poziom normalny
> Poziom 5 = wentylacja

m Ustawic srube nastawcza w pompie na poziom 2.
m W celu odpowietrzenia pompy ustawi¢ $rube nastawcza na poziom 5.
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Pompa cyrkulacyjna 230 V

10.2.5

Urzadzenia do zabudowy

W zaleznosci od wyposazenia grzejnik na wode ciepta moze obejmowac¢ dodat-
kowa pompe cyrkulacyjna zasilang pradem 230 V.

Kiedy pojazd jest podtaczony do 7rédta zasilania pradem o napieciu 230 V, mozna
przetaczy¢ pompe cyrkulacyjna 230 V na wyzsza moc.

Do przetaczania z pompy cyrkulacyjna 12 V na pompe cyrkulacyjna 230 Vi
odwrotnie stuzy panel sterowniczy grzejnika na wode ciepta.

Ogrzewanie zbiornika na scieki i przewodéw kanalizacyjnych
(pakiet Winter Comfort)

> Uwzgledniac¢ zuzycie pradu z akumulatora! Eksploatacja ogrzewania zbiornika
na $cieki i przewodow kanalizacyjnych bez zewnetrznego zasilania jest moz-
liwa jedynie w ograniczonym zakresie.

[> Stosowac sie do oddzielnie zataczonej instrukgji uzytkowania.

Istnieje mozliwos¢ elektrycznego ogrzewania zbiornika na $cieki i przewodéw
kanalizacyjnych, aby zapobiec ich zamarznieciu.

Kiedy ogrzewanie jest wiaczone, czujniki temperatury monitoruja temperature w
zbiorniku na Scieki i w przewodach kanalizacyjnych. Spadek temperatury ponizej
5°C powoduje wiaczenie elementédw grzewczych ogrzewajacych zbiornik na Scieki
i rury kanalizacyjne. Kiedy temperatura przekroczy okreslong wartos$¢, nastapi
ponowne wylaczenie elementéw grzewczych.

/

Rys. 332 Urzadzenie requlacyjne Rys. 333 Przetacznik rezerwowy

Urzadzenie regulacyjne (Rys. 332) jest zamontowane w szafie na ubrania. Kon-
trolki na urzadzeniu regulacyjnym majg nastepujace znaczenie:

e Dioda kontrolna LED (Rys. 332,1) HK1 $wieci sie na zielono: Dziata obieg
grzewczy 1.

e Dioda kontrolna LED (Rys. 332,2) HK2 $wieci sie na zielono: Dziata obieg
grzewczy 2.

e Dioda LED sygnalizujaca usterki (Rys. 332,3)

Do wiaczania i wylaczania uzywa¢ umieszczonego na panelu przetacznika rezer-
wowego ogrzewania zbiornika na scieki. Wyjatkiem jest panel LT 96 / LT 97.

W pojazdach z podwojna podtoga przetacznik rezerwowy znajduje sie na panelu
sterowniczym pompy wodnej (Rys. 333).
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10.2.6

A

Poziomy mocy

Wiaczanie:

Wytaczanie:

Wtaczanie ochrony przed
przeciagzeniem:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Urzadzenia do zabudowy

Elektryczne ogrzewanie podtogowe/ogrzewanie t6ika

» W modelach z elektrycznym ogrzewaniem podtogi/t6zka w zadnym
wypadku nie wolno wierci¢ otworéw w podtodze ani wkrecac srub. Zale-
cana jest ostrozno$¢ w manipulowaniu spiczastymi przedmiotami. Uszko-
dzenie przewodu grzewczego grozi porazeniem albo zwarciem
elektrycznym.

> Nie zakrywac regulatora. Niebezpieczenstwo przegrzania!

> Elektryczne ogrzewanie podtogowe/ogrzewanie tdzka dziata tylko wéwczas,
gdy pojazd jest podtaczony do zasilania 230 V.

[> Moc elektrycznego ogrzewania podtogowego/ogrzewania tézka nie wystarcza
sama do rozgrzania cze$ci mieszkalnej.

Regulator elektrycznego ogrzewania podtogowego/ogrzewania t6zka jest zamon-
towany w szafie na ubrania.

Elektryczne ogrzewanie podtogowe/ogrzewanie t6zka ma cztery poziomy mocy:

e 0, Wyt~

20 V ,niski poziom mocy”
22 V ,$redni poziom mocy”
24V ,wysoki poziom mocy”

Rys. 334 Regulator elektrycznego ogrze-
wania podtogowego/ogrze-
wania tézka

m Podfaczy¢ pojazd do Zrodta zasilania pradem 230 V (patrz rozdziat 9.20.1).
m Przekreci¢ pokretto requlatora (Rys. 334,2) na zadany poziom mocy.

m Przekreci¢ pokretto requlatora (Rys. 334,2) na pozycje ,0".

Po wytaczeniu podtoga utrzymuje jeszcze przez pewien resztke ciepta.

W razie przeciazenia requlatora zadziata ochrona przed przecigzeniem. Trzpien
(Rys. 334,1) zostanie wypchniety na zewnatrz.

m Kiedy regulator zdazy juz ostygna¢, wcisnac trzpien (Rys. 334,1) w ukfadzie
chronigcym przed przecigzeniem.
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10.3
10.3.1

Wtaczanie:

Wytaczanie:

Urzadzenia do zabudowy

Klimatyzacja dachowa
Klimatyzacja dachowa (Truma)

Rys. 335 Widok dachu Rys. 336 0Odbiornik podczerwieni/

wskaznik funkgji

Rys. 337 1dalne sterowanie

Klimatyzacja jest zainstalowana na dachu pojazdu. Pilot do zdalnego sterowania
(Rys. 337) klimatyzacja znajduje sie czesci kuchenne;j.

[> Klimatyzacja dachowa (Truma) mozna tez sterowac przy uzyciu panelu Truma

CP plus (opcja). Patrz rozdziat 9.16.

Podfaczy¢ pojazd do Zrodta zasilania pradem 230 V.

Klimatyzacja jest gotowa do dziatania. Swieci sie niebieska dioda LED
(Rys. 336,1).

W celu wiaczenia nacisna¢ przycisk (Rys. 337,1) na pilocie zdalnego stero-
wania. Niebieska dioda LED (Rys. 336,1) miga.

Ustawi¢ zadany tryb pracy przy uzyciu przycisku MODE (Rys. 337,2).
e, CHtODZENIE”

e, TRYB AUTOMATYCZNY”
e, ,POWIETRZE OBIEGOWE”

W razie potrzeby ustawic¢ przyciskiem (Rys. 337,3) zadany poziom mocy dmu-
chawy a przyciskami (Rys. 337,4) temperature w pomieszczeniu.

Po osiggnieciu temperatury ustawionej na pilocie zdalnego sterowania zgasnie
niebieska dioda LED (Rys. 336,1), wyfaczy sie sprezarka a dmuchawa powietrza
obiegowego bedzie pracowac dalej.

m W celu wyfaczenia ponownie nacisna¢ przycisk (Rys. 337,1) na pilocie zdalnego

sterowania.
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Timer

10.3.2

Wiaczanie:

Urzadzenia do zabudowy

Wbudowany zegar sterujacy umozliwia zaprogramowanie godziny wtaczenia i
wylaczenia klimatyzacji nawet z 24-godzinnym wyprzedzeniem.

m W celu zaprogramowania wiaczy¢ klimatyzacje przyciskiem (Rys. 337,1) na
pilocie zdalnego sterowania.

m Przyciskiem (Rys. 337,2) ustawi¢ zadany tryb pracy a przyciskami (Rys. 337,4)
temperature w pomieszczeniu.

m Przyciskami (Rys. 337,6) wybrac¢ zadana funkcje:

®,0N": Whaczenie timera
e, OFF": Wylaczenie timera

m Przy uzyciu przyciskow (Rys. 337,7 i 8) wybra¢ zadany czas wtaczenia (od 15
minut do 24 godzin).

m Zatwierdzi¢ ustawienie przyciskami ,ON” lub ,OFF” (Rys. 337,6).

Klimatyzacja dachowa (Telair)

1 Wyswietlacz

2 Wiacznik/wytacznik

3 Przyciski TEMP (+/-) do regulacji tem-
peratury

4 Przycisk LIGHT do o$wietlenia na dyfu-
zorze

5 Przycisk TIMER do funkgji timera

6 Przyciski HOUR (+/-) do ustawiania
godziny w pilocie zdalnego sterowania
i godzin dziatania i wytaczenia funkgji
timera

7 Przycisk Reset

8 Przycisk ChEAR do kasowania zaprogra-

; mowanych ustawien
Rys. 338 1dalne sterowanie 9 Przycisk SET do trybu regulacji
10 Przycisk MODE do wyboru trybéw pracy

11 Wybér pozioméw predkosci pracy wen-
tylatora

AUTO = — o o
O el
TEST - ‘ - POWER RUN
| o
3 2 1

Rys. 339  Wyswietlacz na dyfuzorze

Klimatyzacja jest zainstalowana na dachu pojazdu. Pilot do zdalnego sterowania
(Rys. 338) klimatyzacja znajduje sie czesci kuchennej.

m Podfaczy¢ pojazd do Zrédta zasilania pradem 230 V.
Klimatyzacja jest gotowa do dziatania. Dioda LED (Rys. 339,2) na wyswietlaczu
dyfuzora $wieci sie na czerwono.

m W celu wiaczenia nacisna¢ wiacznik/wytacznik (Rys. 338,2) na pilocie zdalnego
sterowania. Dioda LED (Rys. 339,1) swieci sie na zielono, gdy klimatyzacja pra-
cuje w trybie chfodzenia. Dioda LED (Rys. 339,1) $wieci sie na czerwono, gdy
klimatyzacja pracuje w trybie ogrzewania.
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Wytaczanie:

Timer

10.4

A

Urzadzenia do zabudowy

Wb

Ustawi¢ zadany tryb pracy przy uzyciu przycisku MODE (Rys. 338,10).

e, CHLODZENIE”
e, 0GRZEWANIE”
e, TRYB AUTOMATYCZNY”

W razie potrzeby ustawi¢ przyciskiem (Rys. 338,11) zadany poziom mocy dmu-
chawy a przyciskami (Rys. 338,3) temperature w pomieszczeniu.

W celu wytaczenia ponownie nacisna¢ wiacznik/wytacznik (Rys. 338,2) na
pilocie zdalnego sterowania.

udowany zegar sterujacy umozliwia zaprogramowanie godziny wifaczenia i

wyfaczenia klimatyzacji nawet z 24-godzinnym wyprzedzeniem.

W celu zaprogramowania wtaczy¢ klimatyzacje wiacznikiem/wytacznikiem
(Rys. 338,2) na pilocie zdalnego sterowania.

Nacisnac przycisk TIMER (Rys. 338,5). Nastepuje aktywacja wskaznika ON czasu
uruchomienia.

m Przyciskami TEMP (+/-) (Rys. 338,3) ustawi¢ godzine.

Ponownie nacisna¢ przycisk TIMER (Rys. 338,5). Nastepuje aktywacja wskai-
nika OFF czasu uruchomienia.

Przyciskami TEMP (+/-) (Rys. 338,3) ustawi¢ godzine.

Ponownie nacisna¢ przycisk TIMER (Rys. 338,5).

Na koncu programowania nacisna¢ przycisk SET (Rys. 338,9).

Aby skasowac¢ zaprogramowane ustawienia, nacisngc¢ przycisk CLEAR
(Rys. 338,8).

Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi
,DualClima 8400 H”, dostarczonej przez producenta.

Bojler

>

>

>
>

>

Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze wydo-
bywac sie na zewnatrz w postaci niespalonej.

Pod zadnym pozorem nie uruchamiac bojlera w trybie zasilania gazem pod-
czas tankowania, na promach i w garazach. Niebezpieczenstwo wybuchu!

Bojler zasilany gazem nie moze by¢ nigdy eksploatowany w pomieszcze-
niach zamknietych (np. w garazach). Niebezpieczenstwo zatrucia i udu-
szenia!

Woda w bojlerze moze sie rozgrza¢ do temperatury 65°C. Niebezpieczen-
stwo oparzenia!

Pod zadnym pozorem nie eksploatowa¢ bojlera nienapetnionego woda.

W razie zagrozenia przymrozkami, bojler, jesli nie jest eksploatowany, musi
zostac oprozniony.

Eksploatacja bojlera z ustawiona maksymalna temperatura jest dopuszczalna
tylko, gdy potrzebna jest duza ilos¢ cieptej wody. Ochroni to bojler przed odkta-
daniem sie kamienia.
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10.4.1

A

10.4.2

Wiaczanie/wylaczanie
bojlera

Napetnianie/oproinianie
bojlera

Napetnianie bojlera woda:

Opréznianie bojlera:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Urzadzenia do zabudowy

> Dethleffs odradza uzywanie wody z bojlera do picia.

Wersje modelu z kominem odprowadzajacym spaliny z prawej
strony pojazdu
» W sytuadji, gdy przy pojeidzie rozstawiona jest przystawka namiotowa a
pracujacy bojler zasilany jest gazem, w namiocie moga sie zbierac spaliny z

bojlera. Niebezpieczenstwo uduszenia sie! Nalezy zadbac¢ o wystarczajaca
wentylacje.

Bojler Alde

Bojler jest wbudowany w grzejnik na ciepta wode. Osobna obstuga nie jest moz-
liwa. Obstudze grzejnika na wode ciepfa jest poswiecony rozdziat 10.2.4.

Woda do bojlera jest dostarczana ze zbiornika na wode.

Wtaczy¢ na panelu zasilanie pradem 12 V.

m Kontrolowaé, czy pokretto zaworu bezpieczenstwa/spustowego znajduje sie w
potozeniu ,Praca” i jest zablokowane. Patrz rozdziat 10.4.3.

m Zamknac¢ zawdr bezpieczenstwa/spustowy. Patrz rozdziat 10.4.3.

m Wszystkie zawory kurkowe wody ustawi¢ na ,ciepta” i otworzy¢. Wiacza sie
pompa wody. Przewody wody cieptej napetniaja sie woda.

m Nie zamykac¢ zaworow kurkowych wody, dopéki z kurkéw nie zacznie
wyptywac¢ woda bez pecherzy powietrza. Tylko wéwczas ma sie gwarancje, ze
bojler jest napetniony woda.

m Zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.

Wytaczy¢ bojler.
m Otworzy¢ wszystkie zawory kurkowe wody i ustawi¢ w potozeniu Srodkowym.

m Otworzy¢ zawoér bezpieczenstwa/spustowy. Patrz rozdziat 10.4.3.
Bojler jest oprozniany na zewnatrz przez kréciec oprozniajacy.

m Kontrolowa¢, czy woda catkowicie sptywa z bojlera (ok. 12,5 litra).

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.
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10.4.3

o

Otwieranie zaworu
bezpieczeristwa/
spustowego:

Zamykanie zaworu
bezpieczeristwa/
spustowego:

Urzadzenia do zabudowy

Zawor bezpieczenstwa/spustowy

Bojler jest wyposazony w zawdr bezpieczenstwa/spustowy (Rys. 340). Zawor bez-
pieczenstwa/spustowy zapobiega zamarzaniu wody w bojlerze, gdy podczas
mrozéw wytaczone jest ogrzewanie.

W sytuacji, gdy zachodzi niebezpieczenistwo wystapienia przymrozkéw, nad-
mierne cisnienie powoduje gwattowne wyrzucanie wody przez kréciec odpty-
wowy (przy temperaturze otoczenia ok. 3°C).

Dopiero gdy temperatura otoczenia znajdzie sie w bezpiecznym zakresie (ok.
7 °(), mozna recznie zamkna¢ zawor bezpieczenstwa/spustowy.

> Gdy pojazd nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy otworzy¢ zawér bez-
pieczenstwa/spustowy i opréznic¢ bojler.

[> Pompa wodna i armatura wodna nie s3 chronione przed mrozem przez zawor
bezpieczenstwa/spustowy.

[> Kréciec oprézniajacy (Rys. 340,3) zaworu bezpieczenstwa/spustowego musi
by¢ zawsze oczyszczony z zanieczyszczen (np. lisci, lodu).

Rys. 340 Zawor bezpieczenstwa/spu-
stowy bojlera - potozenie Praca

[> Gdy zachodzi niebezpieczenistwo wystapienia przymrozkéw (ponizej 3°C),
automatycznie otwiera sie zawér bezpieczenstwa/spustowy.

m Przekreci¢ pokretto (Rys. 340,1) 0 90° do pozycji réwnolegtej do zaworu bez-
pieczenstwa/spustowego.
Przycisk (Rys. 340,2) wyskoczy na zewnatrz. Bojler jest oprézniany na zewnatrz
przez kréciec oprézniajacy (Rys. 340,3) zaworu bezpieczenstwa/spustowego.

m Przekreci¢ pokretto (Rys. 340,1) 0 90° do pozycji poprzecznej wzgledem
zaworu bezpieczenstwa/spustowego.
m Wcisna¢ przycisk (Rys. 340,2).
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10 Urzadzenia do zabudowy
10.5 Kuchenka

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze wydo-
bywac sie na zewnatrz w postaci niespalonej.

» Przed uruchomieniem kuchenki zadbac¢ o wystarczajaca wentylacje
pomieszczenia. Otworzy¢ okno lub okno dachowe.

» Nie wykorzystywac kuchenki gazowej ani pieca gazowego do ogrzewania
pomieszczenia.

» Do przenoszenia goracych garnkéw, patelni i podobnych przedmiotéw
uzywac rekawic kuchennych lub specjalnych tapek do chwytania garnkéw.
Niebezpieczenstwo obrazen ciata!

10.5.1 Kuchenka gazowa

sie znajdowac fatwopalne i fatwo zapalne przedmioty, jak $ciereczki, ser-
wetki itp. Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

» Operacja zaptonu musi by¢ widoczna od géry i nie wolno zastania¢ go usta-
wianymi garnkami.

» W niektérych modelach pokrywa kuchenki gazowej jest dociagana przez
sprezyny. Podczas zamykania istnieje ryzyko odniesienia obrazen!

c » W trakcie wiaczania i eksploatacji kuchenki gazowej w jej poblizu nie moga

Nie uzywac szklanej pokrywy kuchenki gazowej jako ptyty kuchenne;.
Nie zamyka¢ pokrywy w trakcie eksploatacji kuchenki gazowe;j.
Nie wywierac¢ nacisku na zamknieta pokrywe kuchenki gazowe;j.
Nie ustawia¢ goracych garnkéw na pokrywie kuchenki gazowej.

Po zakonczeniu gotowania nie zamykac pokrywy kuchenki gazowej, dopéki
nie ostygna palniki. Mogtoby to spowodowac rozsadzenie szklanej piyty.

Nie ustawia¢ na pokrywie zlewu goracych przedmiotéw, jak na przyktad
gorace garnki. Tworzywo sztuczne moze ulec odksztatceniu.

> Uzywac tylko takich garnkéw i patelni, ktére pasujg srednica do rusztu palnika
na kuchence gazowe;.

[> Po wygasnieciu ptomienia zawdr zabezpieczajacy samoczynnie odcina doptyw
gazu.

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi ,Kuchenki
gazowej do zabudowy”.

I@
VAR VAR VAR VARV,

v

Blok kuchenny pojazdu jest wyposazony w 2- lub 3-palnikowa kuchenke gazowa.
Niektére modele kuchenek maja zainstalowany zapton elektroniczny.

W zaleznosci od modelu elementy obstugowe kuchenki gazowej znajduja sie na
panelu obstugi albo bezposrednio na kuchence gazowej.
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Wiaczanie:

Wytaczanie:

Urzadzenia do zabudowy

1 2

NN NN
EYeler

&g g

Rys. 341 Elementy obstugowe do Rys. 342 Elementy obstugowe do
kuchenki gazowej (bez przycisku kuchenki gazowe;j (z przyciskiem
zaptonu piezoelektrycznego) zaptonu piezoelektrycznego)

m Otworzy¢ gtéwny zawér odcinajacy w butli gazu oraz zawoér odcinajacy doptyw

gazu ,kuchenka”.

m Otworzy¢ pokrywe kuchenki gazowe;j.
m Regulator obrotowy (Rys. 341,1 lub Rys. 342,1) wybranego stanowiska paleni-

skowego przekreci¢ na pozycje zaptonu (duzy ptomien).

m Wcisngc i przytrzymac requlator obrotowy.
m Jezeli kuchenka gazowa jest wyposazona w zapton automatyczny: Iskra jest

automatycznie generowana po nacisnieciu regulatora obrotowego.

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w przycisk zaptonowy (Rys. 342,2):
Nacisniecie przycisku zaptonowego wznieci iskre.

W przypadku braku przycisku zaptonowego:

Podpali¢ palnik, uzywajac do tego zapalniczki do gazu, zapatki albo innego
odpowiedniego urzadzenia do zapalania gazu.

Kiedy juz zapali sie ptomien, przytrzymac wcisniety regulator obrotowy jeszcze
10 - 15 sekund do momentu, az zaw6r zabezpieczajacy utrzyma staty doptyw
gazu.

m Zwolni¢ requlator obrotowy i przekreci¢ na zadana pozycje.
m Jezeli préba zaptonu zakonczy sie niepowodzeniem, powtérzy¢ cata operacje

od poczatku.

Przekreci¢ regulator obrotowy na pozycje 0. Ptomien zgasnie.

m Zamknac¢ zawor odcinajacy doptyw gazu ,kuchenka” oraz gtéwny zawér odci-

najacy w butli gazu.
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10 Urzadzenia do zabudowy

10.5.2

A

Witaczanie:

Wytaczanie:

Piec gazowy (Spinflo)

>

>

>

>

>

>

>

>

>

>

Otwory wentylacyjne w piecu gazowym musza by¢ caty czas odstoniete i
drozne.

Podczas operacji zaptonu w poblizu pieca gazowego nie moga sie znaj-
dowac przedmioty tatwopalne.

W trakcie operacji zaptonu klapa pieca musi pozostawac otwarta.

Jezeli proba zaptonu zakoriczy sie niepowodzeniem, powtérzy¢ cata ope-
racje od poczatku. W razie potrzeby skontrolowac, czy w piecu gazowym nie
brakuje gazu i/lub pradu.

Jesli mimo to piec gazowy nadal nie bedzie prawidtowo dziata¢, zamkna¢
zawor odcinajacy doptyw gazu i powiadomi¢ serwis.

W razie przypadkowego zgaszenia ptomienia w palniku, wytaczy¢ piec i
przez co najmniej 1 minute nie podejmowac préb wtaczenia palnika.
Dopiero po uptywie tego czasu ponowi¢ prébe zaptonu.

Podczas grillowania wyciagac¢ ostone termiczna i catkowicie otwierac klape.

Przed pierwszym uruchomieniem piec gazowy powinien pracowac przez 30
minut z maksymalnga temperature bez zawartosci.

Po wygasnieciu ptomienia zaw6r zabezpieczajacy samoczynnie odcina doptyw
gazu.

Blizsze informacje sa zamieszczone z osobnej instrukeji obstugi ,Piec gazowy”.

@ om

Rys

.343 Piec gazowy (Spinflo)

Otworzy¢ gtéwny zawoér odcinajacy w butli gazu oraz zaw6r odcinajacy doptyw
gazu ,piec”.

Otworzy¢ na cafa szerokos¢ klape pieca (Rys. 343,3).
Przycisnac lekko regulator obrotowy (Rys. 343,2) i ustawi¢ na @ (piec) lub

(grill).

Przycisnac regulator obrotowy (Rys. 343,2) i przytrzymac wcisniety przez 5 - 10
sekund. Do palnika zaczyna ptyna¢ gaz.

m Naciskac raz za razem wtacznik zaptonu (Rys. 343,1), az zapali sie ptomien.
m Kiedy juz zapali sie ptomien, przytrzymac wcisniety requlator obrotowy jeszcze

10 - 15 sekund do momentu, az zaw6r zabezpieczajacy utrzyma staty doptyw
gazu.

Zwolni¢ requlator obrotowy i przekreci¢ na zadana pozycje.

Przekreci¢ regulator obrotowy (Rys. 343,2) na "Q". Ptomien zgasnie.

m Zamkna¢ zawor odcinajacy doptyw gazu ,piec” oraz gtéwny zawor odcinajacy

w butli gazu.
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10 Urzadzenia do zabudowy

10.5.3

A

Witaczanie:

Wytaczanie:

Piec gazowy (Dometic)

>

>

>
>

>

>

Otwory wentylacyjne w piecu gazowym musza by¢ caty czas odstoniete i
drozne.

Podczas operacji zaptonu w poblizu pieca gazowego nie moga sie znaj-
dowac przedmioty tatwopalne.

Jezeli préba zaptonu zakonczy sie niepowodzeniem, powtdrzy¢ cata ope-
racje od poczatku. W razie potrzeby skontrolowac, czy w piecu gazowym nie
brakuje gazu i/lub pradu.

Jesli mimo to piec gazowy nadal nie bedzie prawidtowo dziata¢, zamkna¢
zawor odcinajacy doptyw gazu i powiadomi¢ serwis.

W razie przypadkowego zgaszenia ptomienia w palniku przekreci¢ regulator
obrotowy na ,Q", wytaczy¢ piec i przez co najmniej 1 minute nie podej-
mowac préb wtaczenia palnika. Dopiero po uptywie tego czasu ponowic
probe zaptonu.

W niektérych modelach w piecu jest wbudowany grill.

Przed pierwszym uruchomieniem piec gazowy powinien pracowac przez 30
minut z maksymalna temperature bez zawartosci.

Po wygasnieciu ptomienia zaw6r zabezpieczajacy samoczynnie odcina doptyw
gazu.

Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukeji obstugi ,Piec gazowy”.

Piec jest wyposazony w zapton elektroniczny.

// 1

©

Rys

. 344 Piec gazowy (Dometic)

Otworzy¢ gtéwny zawoér odcinajacy w butli gazu oraz zaw6r odcinajacy doptyw
gazu ,piec”.

Lekko przycisnac¢ regulator obrotowy (Rys. 344,1) i przekreci¢ w lewo na
dowolng pozycje.

Przycisnac regulator obrotowy i przytrzymac wcisniety przez 5-10 sekund. Ope-
racja zaptonu nastepuje automatycznie.

Zwolni¢ regulator obrotowy i przekreci¢ na zadang pozycje.

Przekreci¢ regulator obrotowy (Rys. 344,1) na ,@". Plomien zgasnie.

m Zamknac¢ zawor odcinajacy doptyw gazu ,piec” oraz gtéwny zawor odcinajacy

w butli gazu.
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10 Urzadzenia do zabudowy
10.5.4 Piec gazowy (Thetford)

» Otwory wentylacyjne w piecu gazowym musza by¢ caty czas odstoniete i
{:5 drozne.

» Podczas operacji zaptonu w poblizu pieca gazowego nie moga sie znaj-
dowac przedmioty tatwopalne.

» Jezeli proba zaptonu zakonczy sie niepowodzeniem, powtérzy¢ cata ope-
racje od poczatku. W razie potrzeby skontrolowac, czy w piecu gazowym nie
brakuje gazu i/lub pradu.

» Jesli mimo to piec gazowy nadal nie bedzie prawidtowo dziata¢, zamkna¢
zawor odcinajacy doptyw gazu i powiadomi¢ serwis.

[> Przed pierwszym uruchomieniem piec gazowy powinien pracowac przez 30
m minut z maksymalna temperature bez zawartosci.
[> Po wygasnieciu ptomienia zawdr zabezpieczajacy samoczynnie odcina doptyw
gazu.

[> Blizsze informacje sg zamieszczone w osobnej instrukgji obstugi.

Piec jest wyposazony w zapton elektroniczny.

O

1806200 ©

:

2
o
140
o
16

Rys. 345 Piec gazowy (Thetford)

Wtaczanie: ~ m Otworzy¢ gtéwny zawoér odcinajacy w butli gazu oraz zawér odcinajacy doptyw
gazu ,piec”.

m Lekko przycisnac regulator obrotowy (Rys. 345,2) i przekreci¢ w lewo na
dowolng pozycje.

m Przycisnac regulator obrotowy i przytrzymac wecisniety przez 5-10 sekund.
m Naciskac raz za razem wiacznik zaptonu (Rys. 345,1), az zapali sie ptomien.
m Zwolni¢ requlator obrotowy i przekreci¢ na zadana pozycje.

Wylaczanie: Przekreci¢ regulator obrotowy (Rys. 345,2) na "Q". Ptomien zgasnie.

m Zamkna¢ zawor odcinajacy doptyw gazu ,piec” oraz gtéwny zawor odcinajacy
w butli gazu.
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10.5.5

Wtaczanie/wytaczanie okapu
Z wyciagiem:

10.6

10.6.1

Dometic

Zdejmowanie:

Urzadzenia do zabudowy

Wyciag

Rys. 346 Wyciag

Kuchenka jest wyposazona w okap z wyciggiem i dwustopniowa dmuchawa. W
zaleznosci od modelu opary znad pieca s3 filtrowane i wpuszczane w obieg
zamkniety albo od razu wyprowadzane na zewnatrz.

B Wiaczyc¢ i wytaczy¢ wyciag przetacznikiem (Rys. 346,1).

Lodowka

W trakcie jazdy lodéwka moze by¢ zasilana tylko z sieci poktadowej 12 V. Przy
wysokich temperaturach otoczenia lodéwka nie jest w stanie osiaggna petnej mocy
chtodzenia. Kiedy na zewnatrz panuja wysokie temperatury, jedynie dostateczna
wentylacja lodowki gwarantuje petna wydajnos¢ chtodnicza agregatu chtodza-
cego. W osiagnieciu lepszej wentylacji pomaga zdjecie kratki wentylacyjnej z
lodowki.

> Wychodzac z pojazdu nalezy zawsze mocowac kratke wentylacyjna na
lodéwce. W przeciwnym razie w czasie deszczu woda mogtaby przedostac sie
do $rodka.

Kratka wentylacyjna na lodéwce

MW Dometic

Rys. 347 Kratka wentylacyjna na lodéwce Rys. 348 Kratka wentylacyjna nalodéwce
(Dometic mata) (Dometic duza)

m 7a pomoca monety przekreci¢ srube (Rys. 347,1 lub Rys. 348,1) o ¢wier¢ obrotu.
m Zdjac¢ kratke wentylacyjna z lodowki.
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10 Urzadzenia do zabudowy

Thetford
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Rys. 349 Kratka wentylacyjna na lodéwce Rys. 350 Kratka wentylacyjna na lodéwce
(Thetford) (Thetford duza)

Zdejmowanie: ~ m Przesunac blokady (Rys. 349,11 2 lub Rys. 350,11 2) do $rodka.
m Zdjac kratke wentylacyjna z lodowki.

10.6.2 Praca (Dometic seria 8)

Tryby pracy  Lodéwka ma 2 tryby pracy:

e Zasilanie gazowe
e Zasilanie elektryczne (prad zmienny o napieciu 230 V albo prad staty o napieciu
12V)

Tryb pracy ustawia sie przy pomocy elementdw sterowniczych na blendzie
lodéwki.

'| [> Dozwolone jest wiaczanie tylko jednego Zrédta energii.

Lasilanie gazowe

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze wydo-
bywac sie na zewnatrz w postaci niespalone;.

» Niedozwolone jest zasilanie lodéwki gazem stosowanym w instalacjach
LPG.

1 Przefacznik wybierakowy energii

2 Regqulator obrotowy do ustawiania
temperatury

3 Gatka zaptonu gazu

4 Wskaznik ptomienia

%

w@ N

G w
O

Rys. 351 Elementy obstugowe do lodéwki
(Dometic seria 8)
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Wiaczanie:

Wytaczanie:

ZLasilanie elektryczne

Zasilanie napieciem 230V,
wiaczanie:

Wytaczy¢ zasilanie napieciem
230 V:

Wtaczanie zasilania
napieciem 12 V:

Wytaczanie zasilania
napieciem 12 V:

Urzadzenia do zabudowy

Otworzy¢ gtéwny zawoér odcinajacy w butli gazu oraz zaw6r odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

Przetacznik wybierakowy energii ustawi¢ (Rys. 351,1) na "

m Przycisnac requlator obrotowy (Rys. 351,2), przekreci¢ na najwyzszy stopien i

przytrzymac. Zaczekad, az gaz zacznie przeptywac do palnika.

Wcisnac i przytrzymac gatke zaptonu gazu (Rys. 351,3). Zapton nastepuje auto-
matycznie.

Przytrzymac gatke zaptonu gazu (Rys. 351,3), az wskaznik ptomieni (Rys. 351,4)
przybierze kolor zielony, potem zwolni¢ requlator.

Przytrzymac wcisniety regulator obrotowy (Rys. 351,2) jeszcze 10-15 sekund,
potem zwolnic.

Ustawi¢ temperature chtodzenia requlatorem obrotowym.

Przetacznik wybierakowy energii ustawi¢ na "Q". Lodéwka jest wytaczona.

m Zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw gazu ,lodéwka” oraz gtéwny zawér odci-

>

>

najacy w butli gazu.

Jezeli lodéwka jest zasilana elektrycznie, zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

Lodéwka moze by¢ zasilana nastepujacymi napieciami:

napiecie zmienne 230 V
napiecie state 12V

m Przefgcznik wybierakowy energii ustawi¢ (Rys. 351,1) na "{>=".
m Ustawi¢ temperature chtodzenia requlatorem obrotowym (Rys. 351,3).

Przetacznik wybierakowy energii ustawi¢ na "Q". Lodéwka jest wytaczona.

Przetacznik wybierakowy energii ustawi¢ (Rys. 351,1) na "5—3".

Przetacznik wybierakowy energii ustawi¢ na "Q". Lodéwka jest wytaczona.

W trybie zasilania pradem o napieciu 12 V lodéwka jest zasilana wytacznie z aku-
mulatora rozruchowego pojazdu. Jednak akumulator rozruchowy zasila lodéwke
pradem o napieciu 12 V tylko wéwczas, gdy pracuje silnik auta. Kiedy silnik auta
jest wytaczony, lodéwka jest elektrycznie odseparowana od zasilania w czesci
mieszkalnej. Dlatego przy dtuzszych przerwach w jezdzie zaleca sie przestawienie
na zasilanie gazowe.

>

Blizsze informacje sa zamieszczone w osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta urzadzen.
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10 Urzadzenia do zabudowy

10.6.3 Praca (Dometic seria 8 z manualnym systemem wyboru energii
MES)

Tryby pracy  Lodéwka ma 2 tryby pracy:

e Zasilanie gazowe
e Zasilanie elektryczne (prad zmienny o napieciu 230 V albo prad staty o napieciu
12V)

Tryb pracy ustawia sie przy pomocy elementéw sterowniczych na blendzie
lodowki.

> Dozwolone jest wigczanie tylko jednego Zrédta energii.
> Nawet jesli zasilanie pragdem 12 V jest wylaczone, nadal przeptywa niewielki
prad elektryczny dodatkowo obciazajacy akumulator czesci mieszkalne;.
Zawsze wytaczac lodéwke w trakcie tymczasowego postoju.

Lasilanie gazowe

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze wydo-
bywac sie na zewnatrz w postaci niespalonej.

1 23 45 6
B Don)etic
!6‘!
OA o>
@ Mode O 8 80
(0 o Se

Rys. 352 Elementy obstugowe do lodéwki (Dometic seria 8 z MES)

Wiacznik/przetacznik wybierakowy energii

Dioda LED wskaznika ,Otwarte drzwi” (tylko, gdy drzwi lodéwki s3 zamykane zamkiem
centralnym)

Dioda LED wskaznika ,Awaria”

Wskazniki trybu pracy

Dioda LED wskaznika ,Poziom temperatury”

Przetacznik do ustawiania temperatury

N —

auvihw

Wtaczanie: ~ m Otworzy¢ gtdéwny zawoér odcinajacy w butli gazu oraz zawér odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

m  Wcisnac na 2 sekundy wiacznik/przetacznik wybierakowy energii (Rys. 352,1),
aby wilaczy¢ urzadzenie. Zapala sie dioda wybranego ostatnio trybu pracy.
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10 Urzadzenia do zabudowy

m Niekiedy konieczne jest wielokrotne krétkie przycisniecie wtacznika/przetacz-
nika wybierakowego energii (Rys. 352,1), az zapali sie wskaznik zasilania

gazem ) ”. Doptyw gazu jest otwarty. Operacja zaptonu nastepuje automa-
tycznie. Do momentu pomyslnego zakonczenia operacji zaptonu stycha¢
odgtos tykania.

m Wyregulowac¢ temperature chtodzenia przetacznikiem do requlacji tempera-
tury (Rys. 352,6).

Wcisnac na 2 sekundy wiacznik/przetacznik wybierakowy energii. Lodowka
jest wytaczona.

m Zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw gazu ,lodéwka” oraz gtéwny zawér odci-
najacy w butli gazu.

Wytaczanie:

Zasilanie elektryczne
> Jezeli lodéwka jest zasilana elektrycznie, zamkna¢ zawdr odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

Lodéwka moze by¢ zasilana nastepujacymi napieciami:

® napiecie zmienne 230 V
® napiecie state 12V

Zasilanie napieciem 230 V,  m Wcisna¢ na 2 sekundy wiacznik/przetacznik wybierakowy energii (Rys. 352,1),
wiaczanie: aby wiaczy¢ urzadzenie. Zapala sie dioda wybranego ostatnio trybu pracy.

m Niekiedy konieczne jest wielokrotne krotkie przycisniecie wtacznika/przetacz-
nika wybierakowego energii (Rys. 352,1), az zapali sie wskaznik zasilania 230
v ,,j>-".

m Wyregulowac¢ temperature chtodzenia przetacznikiem do requlacji tempera-
tury (Rys. 352,6).

Wytaczy¢ zasilanie  m Wcisnac na 2 sekundy wiacznik/przetacznik wybierakowy energii. Lodédwka
napieciem 230 V: jest wytaczona.

Wtaczanie zasilania ~ m Wcisnac¢ na 2 sekundy wtacznik/przetacznik wybierakowy energii (Rys. 352,1),
napieciem 12 V: aby wiaczy¢ urzadzenie. Zapala sie dioda wybranego ostatnio trybu pracy.

m Niekiedy konieczne jest wielokrotne krétkie przycisniecie wtacznika/przetacz-
nika wybierakowego energii (Rys. 352,1), az zapali sie wskaznik zasilania 12 v

m Wyregulowa¢ temperature chtodzenia przetacznikiem do requlacji tempera-
tury (Rys. 352,6).

Wytaczanie zasilania ~ m Wcisna¢ na 2 sekundy wiacznik/przefacznik wybierakowy energii. Lodéwka
napieciem 12 V: jest wytaczona.

W trybie zasilania pradem o napieciu 12 V lodéwka jest zasilana wytacznie z aku-
mulatora rozruchowego pojazdu. Jednak akumulator rozruchowy zasila lodéwke
pradem o napieciu 12 V tylko wéwczas, gdy pracuje silnik auta. Kiedy silnik auta
jest wytaczony, lodéwka jest elektrycznie odseparowana od zasilania w czesci
mieszkalnej. Dlatego przy dtuzszych przerwach w jezdzie zaleca sie przestawienie
na zasilanie gazowe.

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone w osobnej instrukgji obstugi ,Lodéwka”.
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10 Urzadzenia do zabudowy

10.6.4 Praca (Dometic seria 8 z automatycznym systemem wyboru

energii)
Tryby pracy
1 2 3 4 5 6
B Doinetic
AO ——— 8 S
@ Mode O 8
= BHS &

Rys. 353 Elementy obstugowe do lodéwki (Dometic seria 8 z AES)

Witacznik/przetacznik wybierakowy energii

Dioda LED wskaznika ,Otwarte drzwi” (tylko, gdy drzwi lodéwki s3 zamykane zamkiem
centralnym)

Dioda LED wskaznika ,Awaria”

Wskaznik trybu pracy

Dioda LED wskaznika ,Poziom temperatury”

Przetacznik do ustawiania temperatury

N =

auvih~Ww

Lodéwka jest wyposazona w automatyczny system wyboru energii (AES). W trybie
automatycznym (AU) system AES wybiera automatycznie optymalne zrédto
energii i requluje zasilanie lodéwki. Manualne ingerencje przy wyborze energii nie
sg konieczne, ale sa mozliwe.

AES moze wybiera¢ sposrdd nastepujacych Zrédet energii:

® napiecie zmienne 230 V
® napiecie state 12V
® gaz

Wybér Zrodfa energii jest ustalony w takiej kolejnosci.
W razie awarii miga dioda LED wskaznik Awaria A (Rys. 353,3).
> Nawet jesli zasilanie pradem 12 V jest wylaczone, nadal przeptywa niewielki
prad elektryczny dodatkowo obciazajacy akumulator czesci mieszkalne;.
Zawsze wytaczac lodéwke w trakcie tymczasowego postoju.

Zasilanie napieciem 230V  Po podtaczeniu do Zrédta zasilania pradem o napieciu 230 V AES preferuje wybor

tego zrodta energii.
Tryb zasilania 12V Tryb zasilania pradem o napieciu 12 V jest wybierany przez AES pod warunkiem,

ze pracuje silnik auta, a pradnica dostarcza wystarczajaca ilos¢ napiecia roboczego
12V.
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Lasilanie gazowe

A

Przetaczanie irédet energii

A

Regulacja temperatury
chtodzenia

Obstuga manualna

Witaczanie:

Urzadzenia do zabudowy

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze wydo-
bywac sie na zewnatrz w postaci niespalonej.

> Otworzy¢ gtéwny zawdr odcinajacy w butli gazu oraz zawoér odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

W sytuacji, gdy Zrédto zasilania pradem o napieciu 230 V nie jest podtaczone, a
silnik auta jest wytaczony, AES wybiera zasilanie gazem. Po wybraniu zasilania
gazem nastepuje automatycznie otwarcie zabezpieczenia zaptonu, co umozliwia
przeptyw gazu do palnika. Rdwnocze$nie wytaczany jest zapalnik elektroniczny.
W przypadku gdy ptomien gazowy zgasnie, np. zdmuchniety przez ciag powietrza,
zapalnik zostanie natychmiast aktywowany i na powrot podpali gaz. W razie
awarii w zasilaniu gazem we wskaZniku trybu pracy (Rys. 353,4) miga tekst ,GAZ".

» Zabrania sie uzywania otwartych ptomieni w obrebie stacji paliw. Jezeli
pobyt trwa dtuzej niz 15 minut, konieczne jest wyfaczenie lodéwki w prze-
taczniku wybierakowym energii.

Podczas przetaczania réznych zrédet energii w reakcji AES daje sie zaobserwowac
zamierzone opo7nienie. Dlatego lodéwka po przetaczeniu na nowe 7rédto energii
nie od razu jest gotowa do dziatania. Po przefaczeniu z zasilania pradem o
napieciu 12 V na zasilanie gazowe reakcja w AES nastepuje z 15-minutowym op6z-
nieniem. Zapobiega to przetaczaniu na zasilanie gazowe w trakcie krétkich
postojow auta z wytaczonym silnikiem (np. podczas tankowania paliwa).

Po wiaczeniu lodéwka automatycznie wybiera srodkowe ustawienie termostatu.
Ustawienie mozna po6zniej zmieni¢ przetacznikiem do ustawiania temperatury
(Rys. 353,6). Diody LED wskaznika (Rys. 353,5) sygnalizuja wybrane ustawienie
termostatu. Przetacznikiem ustawia sie temperature chtodzenia dla wszystkich
trzech rodzajow energii. Zanim lodéwka osiggnie normalng temperature roboczg,
mija kilka godzin. Przy przetaczaniu trybu pracy ustawienie termostatu pozostaje
zachowane. Temperatura chtodzenia zostaje zachowana niezaleznie od rodzaju
dostarczanej energii.

m Otworzy¢ gtéwny zawér odcinajacy w butli gazu oraz zawoér odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

®m Wcisna¢ na 2 sekundy wiacznik/przefacznik wybierakowy energii (Rys. 353,1),
aby wiaczy¢ urzadzenie. We wskazniku trybu pracy (Rys. 353,4) wyswietlany
jest wybrany jako ostatni tryb pracy.

m  Wiacznikiem/przetacznikiem wybierakowym energii (Rys. 353,1) wybra¢
rodzaj energii.

m Wyregulowa¢ temperature chtodzenia przetacznikiem do requlacji tempera-
tury (Rys. 353,6). Diody LED wskaZnika (Rys. 353,5) sygnalizuja wybrane usta-
wienie termostatu.

W trybie zasilania pradem o napieciu 12 V lodéwka jest zasilana wytacznie z aku-
mulatora czesci mieszkalnej.
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Wytaczanie:

10.6.5

Tryby pracy

Elementy obstugowe i

wskainiki

Tryb automatyczny

Motorcaravan - 25-08 - PL

Wiaczanie:

Wytaczanie:

Urzadzenia do zabudowy

> Lodéwka ustawiona manualnie na ,12 V” pobiera prad nieustannie. Dlatego,
gdy nie pracuje silnik auta, a pojazd nie jest podtaczony do Zrédta zasilania
pradem o napieciu 230 V, wskazane jest przestawienie na zasilanie gazowe.

Wcisna¢ na 2 sekundy wtacznik/przetacznik wybierakowy energii (Rys. 353,1).
Gasng wszystkie wskazania.

m Zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw gazu ,lodéwka” oraz gtéwny zawér odci-
najacy w butli gazu.

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone w osobnej instrukgji obstugi ,Lodéwka”.

Praca (Dometic seria 10)

Lodowka ma 2 tryby pracy:

e Zasilanie gazowe
e Zasilanie elektryczne (prad zmienny o napieciu 230 V albo prad staty o napieciu
12V)

Lodowka jest wyposazona w tryb pracy automatycznej, ktéry automatycznie
wybiera optymalne Zrédto energii. Manualne ingerencje przy wyborze energii nie
s3 konieczne, ale s3 mozliwe.

—_

Wskaznik mocy chtodzenia

1 2 Tryb pracy (prad zmienny, napiecie
\ state, gaz lub AUTO)

3 Wskaznik Zestaw baterii wtozony

\
s _amflll % (opcja)
- 4 Wskaznik trybu pracy Ogrzewanie ramy
2 auto zamrazalnika
5 Wskaznik Magistrala CI (opcja)
O [] Cl <K 6 Wskaznik Sygnat akustyczny wi/wyt
7 Pokretto sterujace

3 45 6

Rys. 354 Elementy obstugowe do lodéwki
(Dometic seria 10)

W trybie automatycznym lodéwka automatycznie wybiera najkorzystniejszy tryb
zasilania, kierujac sie nastepujacym priorytetem:

® napiecie zmienne 230 V
® napiecie state 12V
® gaz

Ustawic tryb pracy na ,AUTQO".
m Ustawic temperature chtodzenia gatka sterujaca (Rys. 354,7).

Przycisnac¢ gatke sterujaca (Rys. 354,7) na 4 sekundy. Loddwka jest wytaczona.
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Lasilanie gazowe

Wiaczanie:

Wytaczanie:

Zasilanie elektryczne

Zasilanie napieciem 230 V,
wiaczanie:

Wytaczy¢ zasilanie napieciem
230 V:

Wiaczanie zasilania
napieciem 12 V:

Wytaczanie zasilania
napieciem 12 V:

Urzadzenia do zabudowy

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze wydo-
bywac sie na zewnatrz w postaci niespalonej.

» Niedozwolone jest zasilanie lodéwki gazem stosowanym w instalacjach
LPG.

m Otworzy¢ gtéwny zawér odcinajacy w butli gazu oraz zawér odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

m Ustawic tryb pracy na @
m Ustawi¢ temperature chtodzenia gatka sterujaca (Rys. 354,7).

Przycisnac gatke sterujaca (Rys. 354,7) na 4 sekundy. Lodéwka jest wytaczona.

m Zamknac¢ zawor odcinajacy doptyw gazu ,lodéwka” oraz gtéwny zawor odci-
najacy w butli gazu.

> Jezeli lodéwka jest zasilana elektrycznie, zamkna¢ zaw6r odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

Lodéwka moze by¢ zasilana nastepujacymi napieciami:

® napiecie zmienne 230 V
napiecie state 12 v

> Kiedy 7rédto zasilania jest pofaczone z siecia pradu zmiennego, nalezy wybra¢
zasilanie napieciem 230 V.

Ustawic tryb pracy na ,3>".
Ustawi¢ temperature chfodzenia gatka sterujaca (Rys. 354,7).

m Przycisnac gatke sterujaca (Rys. 354,7) na 4 sekundy. Lodéwka jest wytaczona.

Ustawic tryb pracy na (= +)".
m Ustawi¢ temperature chtodzenia gatka sterujaca (Rys. 354,7).

m Przycisnac gatke sterujaca (Rys. 354,7) na 4 sekundy. Lodéwka jest wytaczona.

W trybie zasilania pradem o napieciu 12 V lodéwka jest zasilana wytacznie z aku-
mulatora rozruchowego pojazdu. Jednak akumulator rozruchowy zasila lodéwke
pradem o napieciu 12 V tylko wéwczas, gdy pracuje silnik auta. Kiedy silnik auta
jest wytaczony, lodéwka jest elektrycznie odseparowana od zasilania w czesci
mieszkalnej. Dlatego przy dtuzszych przerwach w jezdzie zaleca sie przestawienie
na zasilanie gazowe.

> W trybie zasilania pragdem statym moc chtodzenia jest nieco ostabiona. Zasila¢
lodéwke pradem zmiennym lub gazem az do chwili osiagniecia zadanej tem-
peratury chtodzenia; potem przefaczy¢ na zasilanie pradem 12 V.

[> Blizsze informacje sg zamieszczone w osobnej instrukgji obstugi dostarczonej
przez producenta urzadzen.
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Lestaw baterii do
samowystarczalnego
zasilania gazowego (opcja)

10.6.6

Tryby pracy

Elementy obstugowe i
wskainiki

Tryb automatyczny

Wiaczanie:

Wytaczanie:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Urzadzenia do zabudowy

Lodéwke mozna wyposazy¢ w opcjonalny schowek na baterie w obudowie
modutu elektronicznego. Schowek na baterie (z zestawem baterii) stuzy do samo-
wystarczalnego zasilania w energie elektryczna w celu zapewnienia zasilania
gazowego, gdy nie bedzie dostepnego zewnetrznego 7rédta zasilania napieciem
statym.

> Zakres dostawy nie obejmuje zestawu baterii.
> Blizsze informacje s3 zamieszczone w osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta urzadzen.

Praca (Dometic seria 10, model RM 10.5)

Lodéwka ma 2 tryby pracy:

e Zasilanie gazowe
e Zasilanie elektryczne (prad zmienny o napieciu 230 V albo prad staty o napieciu
12V)

Lodowka jest wyposazona w tryb pracy automatycznej, ktéry automatycznie
wybiera optymalne Zrédto energii. Manualne ingerencje przy wyborze energii nie
sg konieczne, ale sa mozliwe.

Wiacznik/wytacznik

Przycisk trybu pracy

Przycisk wyboru temperatury
Wskazanie temperatury

Tryb automatyczny

Praca z pragdem przemiennym
Praca z gazem

Praca z pradem statym
Wskazanie usterki
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Rys. 355 Elementy obstugowe do lodéwki
(Dometic seria 10, model RM
10.5)

W trybie automatycznym lodéwka automatycznie wybiera najkorzystniejszy tryb
zasilania, kierujac sie nastepujacym priorytetem:

® napiecie zmienne 230 V
® napiecie state 12V
® gaz

Wcisna¢ wiacznik/wytacznik (Rys. 355, 1) i przytrzymac przez dwie sekundy.
Lodowka uruchomi sie z najbardziej aktualnymi ustawieniami.

Nacisna¢ wiacznik/wytacznik (Rys. 355,1) i przytrzymac przez cztery sekundy.
Rozlegnie sie sygnat akustyczny i lodéwka wytaczy sie.
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Lasilanie gazowe

Wiaczanie:

Wytaczanie:

Zasilanie elektryczne

Zasilanie napieciem 230V,
wiaczanie:

Wytaczyc¢ zasilanie napieciem
230 V:

Wiaczanie zasilania
napieciem 12 V:

Wytaczanie zasilania
napieciem 12 V:

Urzadzenia do zabudowy

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze wydo-
bywac sie na zewnatrz w postaci niespalonej.

» Niedozwolone jest zasilanie lodéwki gazem stosowanym w instalacjach
LPG.

m Otworzy¢ gtéwny zawér odcinajacy w butli gazu oraz zawér odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

® Powtdrnie nacisna¢ przycisk trybu pracy (Rys. 355, 2), az zaswieci sie dioda LED
pracy z gazem (Rys. 355, 7).

m Powtornie nacisna¢ przycisk wyboru temperatury (Rys. 355,3), az ustawiony
zostanie zadany stopien temperatury.

Nacisna¢ wiacznik/wytacznik (Rys. 355,1) i przytrzymac przez cztery sekundy.
Rozlegnie sie sygnat akustyczny i lodéwka wytaczy sie.

m Zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw gazu ,lodéwka” oraz gtéwny zawér odci-
najacy w butli gazu.

> Jezeli lodéwka jest zasilana elektrycznie, zamkna¢ zawér odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.
>

Lodéwka moze by¢ zasilana nastepujacymi napieciami:

® napiecie zmienne 230 V
® napiecie state 12V

[> Kiedy Zrédto zasilania jest potaczone z siecig pradu zmiennego, nalezy wybra¢
zasilanie napieciem 230 V.

m Powtornie nacisna¢ przycisk trybu pracy (Rys. 355, 2), az zaswieci sie dioda LED
pracy z pradem przemiennym (Rys. 355, 6).

m Powtdrnie nacisnac¢ przycisk wyboru temperatury (Rys. 355,3), az ustawiony
zostanie zadany stopien temperatury.

® Nacisna¢ wiacznik/wytacznik (Rys. 355,1) i przytrzymac przez cztery sekundy.
Rozlegnie sie sygnat akustyczny i lodéwka wytaczy sie.

m Powtdrnie nacisna¢ przycisk trybu pracy (Rys. 355, 2), az zaswieci sie dioda LED
pracy z pradem statym (Rys. 355, 8).

m Powtornie nacisna¢ przycisk wyboru temperatury (Rys. 355,3), az ustawiony
zostanie zadany stopien temperatury.

m Nacisna¢ wlacznik/wytacznik (Rys. 355,1) i przytrzymac przez cztery sekundy.
Rozlegnie sie sygnat akustyczny i lodéwka wytaczy sie.

W trybie zasilania pradem o napieciu 12 V lodéwka jest zasilana wytacznie z aku-
mulatora rozruchowego pojazdu. Jednak akumulator rozruchowy zasila lodéwke
pradem o napieciu 12 V tylko wéwczas, gdy pracuje silnik auta. Kiedy silnik auta
jest wytaczony, lodéwka jest elektrycznie odseparowana od zasilania w czesci
mieszkalnej. Dlatego przy dtuzszych przerwach w jezdzie zaleca sie przestawienie
na zasilanie gazowe.
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Lestaw baterii do
samowystarczalnego
zasilania gazowego (opcja)

10.6.7

Wtaczanie lodowki:

Wytaczanie lodéwki:

Tryby pracy

Motorcaravan - 25-08 - PL

Urzadzenia do zabudowy

> W trybie zasilania pradem statym moc chtodzenia jest nieco ostabiona. Zasila¢
lodéwke pradem zmiennym lub gazem az do chwili osiagniecia zadanej tem-
peratury chtodzenia; potem przetaczy¢ na zasilanie pradem 12 V.

> Blizsze informacje s3 zamieszczone w osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta urzadzen.

Lodéwke mozna wyposazy¢ w opcjonalny schowek na baterie w obudowie
modutu elektronicznego. Schowek na baterie (z zestawem baterii) stuzy do samo-
wystarczalnego zasilania w energie elektryczna w celu zapewnienia zasilania
gazowego, gdy nie bedzie dostepnego zewnetrznego 7rédta zasilania napieciem
statym.

> Zakres dostawy nie obejmuje zestawu baterii.
> Blizsze informacje s3 zamieszczone w osobnej instrukgji obstugi dostarczonej
przez producenta urzadzen.

Praca (Thetford)

m Jesli lodéwka ma pracowac w trybie zasilana gazem: Otworzy¢ gtéwny zawér
odcinajacy w butli gazu oraz zawor odcinajacy doptyw gazu ,lodéwka”.

m Wcisnac przycisk (Rys. 356,1).
Przycisk zapala sie na zielono. Ponownie nacisna¢ przycisk, aby wyswietli¢
aktualne ustawienia.

Wcisnac przycisk (Rys. 356,1) i przytrzymac. Zgasng wszystkie lampy.

m Jesli lodéwka pracowata w trybie zasilana gazem: Zamkna¢ zawér odcinajacy
doptyw gazu ,lodéwka” oraz gtéwny zawor odcinajacy w butli gazu.

Rys. 356 Elementy obstugowe i wskazniki do lodéwki (Thetford bez SES)

Przycisk Wt/WYt

Przyciski wyboru

Przycisk zatwierdzajacy

Wskaznik trybu automatycznego (w zaleznosci od wyposazenia)
Symbole trybéw pracy

Wskaznik stopni chtodzenia

Uktad przeciwdziatajacy kondensacji (w zaleznosci od wyposazenia)
Wskaznik akumulatora (w zaleznosci od wyposazenia)

CONOULT A WN
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Tryb automatyczny (w
zaleinosci od
wyposaienia)

Lasilanie gazowe

A

Wybdr zasilania gazowego:

Zasilanie elektryczne

Wybdr zasilania napieciem
230 V:

Urzadzenia do zabudowy

Lodéwka ma 3 tryby pracy:

e Tryb automatyczny (w zaleznosci od wyposazenia)

® 7asilanie gazowe

e Zasilanie elektryczne (prad zmienny o napieciu 230 V albo prad staty o napieciu
12V)

v

Dozwolone jest wiaczanie tylko jednego Zrédta energii.

> Nawet jesli zasilanie pradem 12 V jest wytaczone, nadal przeptywa niewielki
prad elektryczny dodatkowo obciazajacy akumulator czesci mieszkalnej. Wyta-
czac lodowke w trakcie tymczasowego postoju.

Lodéwka wybiera automatycznie najlepsze dostepne Zrédto. Stosowana jest
nastepujaca kolejnos¢: zasilaniem napieciem 230 V, zasilanie napieciem 12V, zasi-
lanie gazem.

Po wybraniu trybu automatycznego na panelu sterowania zapala sie wskaznik
trybu automatycznego (Rys. 356,4) i najlepsze dostepne zrodto (Rys. 356,5).

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu gaz nigdy nie moze wydo-
bywac sie na zewnatrz w postaci niespalonej.

» Niedozwolone jest zasilanie lodéwki gazem stosowanym w instalacjach
LPG.

m Otworzy¢ gtéwny zawér odcinajacy w butli gazu oraz zawoér odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

® Nacisna¢ przycisk zatwierdzajacy (Rys. 356,3) i przytrzymac.
Zaczna migac¢ symbole trybéw pracy (Rys. 356,5).

m Wybrac zasilanie gazowe przyciskami wyboru (Rys. 356,2) i potwierdzi¢ wyboér
przyciskiem zatwierdzajacym (Rys. 356,3).

> Jezeli lodéwka jest zasilana elektrycznie, zamkna¢ zawdr odcinajacy doptyw
gazu ,lodéwka”.

Lodowka moze by¢ zasilana nastepujacymi napieciami:

® napiecie zmienne 230 V
® napiecie state 12V

® Nacisna¢ przycisk zatwierdzajacy (Rys. 356,3) i przytrzymac.
Zaczna migac¢ symbole trybow pracy (Rys. 356,5).

m Wybrac zasilanie napieciem 230 V przyciskami wyboru (Rys. 356,2) i potwier-
dzi¢ wybér przyciskiem zatwierdzajacym (Rys. 356,3).
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Wybér zasilania napieciem
12V:

Regulacja stopni
chtodzenia

Wybdr stopnia chfodzenia:

10.6.8

e D>

Motorcaravan - 25-08 - PL

Urzadzenia do zabudowy

® Nacisna¢ przycisk zatwierdzajacy (Rys. 356,3) i przytrzymac.
Zaczna migac¢ symbole trybow pracy (Rys. 356,5).
m Wybrac zasilanie napieciem 12 V przyciskami wyboru (Rys. 356,2) i potwierdzi¢
wybér przyciskiem zatwierdzajacym (Rys. 356,3).
W trybie zasilania pradem o napieciu 12 V lodéwka jest zasilana wytacznie z aku-
mulatora rozruchowego pojazdu. Jednak akumulator rozruchowy zasila lodéwke
pradem o napieciu 12 V tylko wéwczas, gdy pracuje silnik auta. Kiedy silnik auta
jest wytaczony, lodéwka jest elektrycznie odseparowana od zasilania w czesci
mieszkalnej. Dlatego przy dtuzszych przerwach w jezdzie zaleca sie przestawienie
na zasilanie gazowe.

[> Blizsze informacje s3 zamieszczone w osobnej instrukgji obstugi ,Lodéwka”.

m Nacisnac¢ przycisk zatwierdzajacy (Rys. 356,3) i przytrzymac.
Zaczna miga¢ symbole trybéw pracy (Rys. 356,5).

m Ponownie nacisna¢ przycisk zatwierdzajacy (Rys. 356,3).
Wskaznik stopnia chtodzenia (Rys. 356,6) zaczyna migac.

m Wybrac zadany stopien chtodzenia przyciskami wyboru (Rys. 356,2) i potwier-
dzi¢ wybdr przyciskiem zatwierdzajacym (Rys. 356,3).

Blokada drzwi lodowki

Niektére modele lodéwki maja osobna zamrazarke. Informacje zamieszczone w
tym rozdziale odnosz3 sie analogicznie do drzwi zamrazarki.

> W trakcie jazdy drzwi lodéwki musza by¢ caty czas zamkniete i zablokowane
w potozeniu zamknietym.

> Drzwi w wytaczonej lodéwce nalezy zablokowa¢ w potozeniu wentylacji. W
ten sposéb uniknie sie powstawania plesni.

Drzwi lodéwki mozna zablokowa¢ w dwach potozeniach:

e zamkniete drzwi lodéwki w czasie jazdy i gdy korzysta sie z lodowki
® lekko odemkniete drzwi lodéwki w potozeniu wentylacji, gdy lodowka jest
wyfaczona
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Dometic seria 8

Otwieranie:

Zamykanie:

Mocowanie haka
ryglujacego:

Zwalnianie haka ryglujacego:

Blokowanie w potozeniu
wentylagji:

Urzadzenia do zabudowy

Rys. 357 Przycisk zwalniajacy blokade Rys. 358 Mocowanie haka ryglujacego

drzwi w lodéwce (Dometic seria
8)

®m Nacisna¢ przycisk zwalniajacy blokade (Rys. 357,1) i otworzy¢ drzwi lodowki.

m Zamkna¢ drzwi lodéwki. Hak ryglujacy zatrzaskuje sie, wydajac charaktery-
styczny dzwiek.

Po rozstawieniu pojazdu mozna zamocowac¢ hak ryglujacy. Drzwi lodéwki daja sie

woéwczas otworzy¢ bez naciskania przycisku zwalniajacego blokade.

®  Wypchna¢ mocowanie (Rys. 358,1) do géry. Hak ryglujacy (Rys. 358,2) zostaje
wypchniety w gére i przestaje petni¢ swoja funkcje.

m Przycisnac¢ hak ryglujacy (Rys. 358,2) w dét. Hak ryglujacy petni znéw swoja

L L
o] ®

2
0 ®
1 — 1
= [—
\ |
Tt [
Rys. 359 Mechanizm zamykajacy w nor- Rys. 360 Mechanizm zamykajacy w poto-
malnym potozeniu zeniu wentylagji

]

m Otworzy¢ drzwi lodowki.
m  Wcisnac zwolnienie blokady (Rys. 359,2).
®m Przesuna¢ mechanizm zamykajacy (Rys. 359,1) do przodu (Rys. 360).

Teraz przy probie zamkniecia drzwi lodéwki pozostana otwarte na szerokos¢
szpary.
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Thetford, ryglowanie u
gory

Otwieranie:
Zamykanie:

Blokowanie w potozeniu
wentylagji:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Urzadzenia do zabudowy

Rys. 361 Blokada drzwi lodéwki, Rys. 362 Drzwi lodéwki w potozeniu wen-
zamknieta (Thetford) tylacji (Thetford)

m Otworzy¢ drzwi lodéwki pociggajac za klamke (Rys. 361,2). Zwolnienie blokady
(Rys. 361,1) nastepuje automatycznie.

m Zamkna¢ catkowicie drzwi. Zwrdci¢ uwage, czy nastapi zatrzasniecie blokady.

m Lekko otworzy¢ drzwi lodowki/zamrazarki.

m Roztozy¢ blokade (Rys. 362,2) i zatrzasna¢ w mocowaniu blokady (Rys. 362,1).
Dzieki temu drzwi lodéwki pozostang lekko odemkniete.
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Thetford, ryglowanie z
boku

Otwieranie:

Zamykanie:

Blokowanie w potozeniu
wentylacji:

0dblokowanie potfozenia
wentylagji:

Urzadzenia do zabudowy

1
1 2
Rys. 363 Otwieranie drzwi lodéwki Rys. 364 Blokowanie w potozeniu wenty-

lagji

Rys. 365 Przekrecanie blokady z
powrotem do potozenia wyjscio-
weqo

m Otworzy¢ drzwi lodéwki, pociagajac za klamke (Rys. 363,1). Zwolnienie blo-
kady (Rys. 364,1) nastepuje automatycznie.

m Zamkna¢ catkowicie drzwi. Zwrdci¢ uwage, czy nastapi zatrzasniecie blokady.

Otworzy¢ drzwi lodowki.

Unies¢ blokade (Rys. 364,2).

Zamkna¢ drzwi lodéwki, az rozlegnie sie odgtos klikniecia.
Sprawdzi¢, czy drzwi lodéwki sa lekko odemkniete.

Przekreci¢ blokady (Rys. 365,1) z powrotem do potozenia wyjsciowego.
m Sprawdzi¢, czy drzwi lodéwki sie zamkna.

270 Motorcaravan - 25-08 - PL



Motorcaravan - 25-08 - PL

11

11

Instalacja sanitarna
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafstwa wskazéwki dotyczace instalacji sani-
tarnych.

Wskazdéwki dotycza:

ogétem systemu zaopatrzenia w wode
przetacznika do pompy wodnej
zbiornika na wode

zbiornika na scieki

kompletnej instalacji wodnej

kabiny toaletowej

toalety

Wodociag, informacje ogélne

» Wode do napetniania zbiornika nalezy czerpac jedynie z instalacji wodocia-
gowych dostarczajacych wode zdatna do picia.

» Do napetniania uzywac¢ wytacznie wezy lub naczyn dopuszczonych do kon-
taktu z woda pitna.

» Waz lub naczynie, ktére maja postuzy¢ do napetniania zbiornika, przed uzy-
ciem doktadnie przeptuka¢ woda pitng (w ilosci 2- lub 3-krotnie przekracza-
jacej pojemnos¢ zbiornika).

» Po uzyciu oprozni¢ do konca waz lub naczynie uzyte do napetnienia zbior-
nika i zatka¢ otwory weza lub naczynia.

» Woda stojaca w zbiorniku na wode lub w rurach wodociagowych po krétkim
czasie staje sie niezdatna do picia. Dlatego zalecane jest gruntowne czysz-
czenie rur wodociggowych i zbiornika na wode przed kazdym uzyciem
pojazdu. Po kazdym uzyciu pojazdu catkowicie oprézniac zbiornik na wode
i rury wodociggowe.

» Po ponadtygodniowym przestoju wskazana jest dezynfekcja instalacji
wodnej przed uzyciem pojazdu.

[> Jezeli pojazd nie bedzie uzywany przez wiele dni lub w razie zagrozenia przy-
mrozkami, konieczne jest opréznienie catej instalacji wodnej. Zawory kurkowe
pozostawi¢ na wpot otwarte. Zawdr bezpieczenistwa/spustowy (jesli jest zain-
stalowany) i wszystkie zawory spustowe pozostawi¢ otwarte. Pozwoli to
unikna¢ szkéd wywotanych przez mréz w urzadzeniach do zabudowy, w pojei-
dzie oraz osadéw w systemie wodociggowym.

[> Pompa wodna pracujac bez wody rozgrzewa sie do wysokich temperatur i
moze ulec uszkodzeniu. Pod zadnym pozorem nie uruchamia¢ pompy wodnej,
gdy zbiornik na wode jest pusty.

W pojeidzie jest zamontowany zbiornik na wode. Elektryczna pompa wodna
ttoczy wode do poszczegdlnych punktéw poboru wody. Otwarcie kurkowego
zaworu wody powoduje automatyczne wtaczenie pompy wodnej i skierowanie
wody do punktu poboru.

Zbiornik na Scieki stuzy do zbierania brudnej wody. Na panelu mozna sprawdzi¢
stopien zapetnienia zbiornika na wode lub zbiornika na scieki.

> Zanim bedzie mozna skorzysta¢ z armatury wodnej, konieczne jest wiaczenie
zasilania pradem o napieciu 12 V na panelu. Bez tego pompa wodna nie bedzie
pracowac.

[> W zaleznosci od wersji modelu stosowane s3 dwa rézne typy pompy wodnej:
pompy zanurzeniowe lub cisnieniowe pompy wodne.
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Miejsce montaiu pomp
wody

1.2

Instalacja sanitarna

> Przy niepetnym zanurzeniu w pompach zanurzeniowych z odpowietrzaniem
lub odpowietrzanym zaworem zwrotnym, pomiedzy wiekiem pompy a nasada
kré¢ca pojawia sie delikatnie spieniony strumien wody. Taki efekt towarzyszy
odpowietrzaniu pompy i jest catkowicie prawidtowym zjawiskiem.

> Pompy s3 obliczone na maks. 20 minut nieprzerwanej pracy. Czas przerwy
musi by¢ proporcjonalny do czasu pracy. Nieprzestrzeganie tej zasady grozi
uszkodzeniem pompy.

Rys. 366 Pompa cisnieniowa wody

Pompy zanurzeniowe znajduja sie w zbiorniku na wode.

Pompa cisnieniowa wody (Rys. 366,1) z filtrem wody (Rys. 366,2) jest zamonto-
wana na zewnatrz zbiornika na wode.

Przetacznik do pompy wodnej (pakiet Winter Comfort albo
wyposaienie specjalne)

Przefacznik do pompy wodnej jest zainstalowany pod fotelem kierowcy.
Przetacznikiem mozna wytaczy¢ pompe wodna.

Dzieki temu pompa wodna nie zacznie pracowac po otwarciu zaworéw kurkowych
w sytuagcji, gdy w instalacji wodnej nie ma wody. W innym przypadku mogtoby
dojs¢ do przegrzania pompy wodnej i roztadowania akumulatora czesci miesz-
kalnej.

> W modelach Alpa, Esprit i GLOBETROTTER pompe wodna mozna zataczac przy-
ciskiem ,Res” na panelu sterowniczym MP 20-T. Patrz rozdziat 9.13.8.
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Zbiornik na wode

Krociec wlewowy wody pitnej z wiekiem

» Pokrywa kré¢ca do wlewania wody pitnej jest bardzo podobna do pokrywy
kré¢ca wlewowego do paliwa. Przed napetnieniem zbiornika konieczne
kontrolowa¢ oznakowanie.

1

[©

af

Rys. 367 Pokrywa kré¢ca wlewowego
wody pitnej

W zaleznosci od wersji modelu kréciec wlewowy wody pitnej jest umieszczony na
lewym lub prawym boku pojazdu.

Aby zapobiec pomytkom, zbiornik na wode pitna ma niebieskie wieko.

m Otworzy¢ klape maskujaca (Rys. 367,1) kréciec wlewowy wody pitne;j.
Pokrywa jest utrzymywana magnetycznie na sciance zewnetrznej pojazdu.

m Wetknac kluczyk w bebenek zamka (Rys. 367,2) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu w
lewo.

m Zdjac pokrywe.
®m Napetni¢ zbiornik na wode woda pitna.

Zatozy¢ pokrywe na kréciec wlewowy wody pitne;j.

Przekreci¢ kluczyk o ¢wier¢ obrotu w prawo.

Wyciagnac klucz.

Sprawdzi¢, czy pokrywa jest mocno osadzona na kré¢cu wlewowym wody

pitnej.

m Zamkna¢ klape maskujaca.

Napetnianie woda

» Przy napetnianiu zbiornika na wode uwzglednia¢ technicznie dopuszczalna
mase catkowita pojazdu. Gdy zbiornik na wode jest petny, konieczne jest
odpowiednie zredukowanie bagazu.

Napetnianie zbiornika na wode woda pitna:

m Otworzyc¢ krociec wlewowy wody pitnej (Rys. 367).

m Napetni¢ zbiornik na wode woda pitna. Do napetniania uzywac¢ weza wod-
nego, kanistra na wode z lejkiem lub podobnego sprzetu.

m Zamkna¢ kréciec wlewowy wody pitne;j.
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Oprdznianie zbiornika na
wode z korkiem
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Oprdznianie zbiornika na
wode z zaworem
spustowym:

Instalacja sanitarna

Spuszczanie wody

Do kré¢céw odptywowych pod podtoga pojazdu mozna podtaczy¢ przewdd ela-
styczny.

Rys. 368 Zawdr kurkowy odptywu w
podwojnej podtodze

Zawor kurkowy odptywu (Rys. 368,1) jest umieszczony w podwojnej podtodze.
Zawor kurkowy odptywu jest oznaczony zielonym kolorem i napisem ,$wieza
woda”.

Modele bez podwdjnej podtogi nie maja zaworu kurkowego odptywu.

Zbiornik na wode opréznia sie albo po odemknieciu korka zamykajacego, albo
przez zawér kurkowy spustowy .

open open close

2 &® &

Rys. 369 Korek zamykajacy Rys. 370 Zawor kurkowy spustowy

m Wykreci¢ korek zamykajacy (Rys. 369,1) z otworu spustowego (Rys. 369,2).
Woda sptywa ze zbiornika.

m Wkreci¢ korek zamykajacy.
m Nakreci¢ pokrywe na zbiornik na wode.

m Kontrola stanu zapetnienia zbiornika na wode, patrz rozdziat 9.

m 1/2 zbiornika lub mniej: Przekreci¢ zawor kurkowy spustowy (Rys. 370,1) 0 3/
4 obrotu w lewo.
Woda sptywa ze zbiornika.

m 3/4 zbiornika i wiecej: Przekreci¢ zawdr kurkowy spustowy (Rys. 370,1) o 2
obroty w lewo.
Woda sptywa ze zbiornika.

m Zamkna¢ zawér kurkowy spustowy (Rys. 370,1), przekrecajac go w prawo.
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Oproznianie:

Instalacja sanitarna

Ibiornik na scieki

[> W razie niebezpieczenstwa wystapienia przymrozkéw do zbiornika na Scieki
zawsze wsypywac taka ilos¢ srodka chroniacego przed mrozem (np. soli
kuchennej), aby Scieki nie zamarzaty.

> Pod zadnym pozorem nie wlewa¢ wrzacej wody od razu do odptywu w zlewie.
Wrzaca woda moze doprowadzi¢ do odksztatcenia i rozszczelnienia w systemie
kanalizacji.

[> Odradza sie jazde z wypetnionym po brzegi zbiornikiem na scieki. Wypetniony
po brzegi zbiornik na $cieki moze prowadzi¢ do przelewania sie wody do wne-
trza pojazdu.

[> Zbiornik na scieki nalezy opréznia¢, zanim zostanie osiggniety stan maksy-
malny.

> Opréznianie zbiornika na scieki jest dozwolone tylko w specjalnie wydzielo-
nych stacjach utylizacji na polach kempingowych lub parkingach.

Zbiornik na scieki (modele z podwdjna podtoga)

W modelach z podwajna podtoga zbiornik na scieki jest ogrzewany cieptym
powietrzem z uktadu ogrzewania czesci mieszkalnej. Zatem ochrona zbiornika na
scieki przed mrozem jest zapewniona tylko, gdy dziata ogrzewanie czesci miesz-
kalnej.

Rys. 371 Zawor kurkowy Sciekowy

W zaleznosci od modelu zawor sciekowy jest umieszczony z lewej lub prawe;j
strony pojazdu.

Zawor kurkowy sciekowy (Rys. 371,1) jest umieszczony w podwojnej podtodze.
Zawor kurkowy sciekowy jest oznaczony czarnym kolorem i napisem ,Scieki”.

m Zamontowa¢ odpowiedni waz odptywowy do krééca odptywowego $Sciekéw
albo podstawi¢ odpowiednie naczynie pod krociec odptywowy Sciekéw.

Otworzy¢ zawor kurkowy sciekowy (Rys. 371,2). Scieki sptywaja ze zbiornika.
Zamkna¢ zawor kurkowy Sciekowy.

Zamkna¢ klape zewnetrzna.

Nasadzi¢ klape maskujaca i zaryglowad, przekrecajac o ¢wier¢ obrotu w lewo.

YV ®H EH EH H

W modelu Esprit zbiornik jest oprézniany przez klape oprézniajaca toalety.
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Zbiornik na scieki (modele bez podwéjnej podtogi)

1

Rys. 372 Obstuga zaworu kurkowego

Sciekowego

W zaleznosci od modelu zawér $ciekowy jest umieszczony z lewej lub prawej
strony pojazdu.

Kwadratowy czop do otwierania zaworu kurkowego $ciekowego znajduje sie tuz
pod podwoziem pojazdu.

Wetknac¢ klucz (Rys. 372,2) na czop kwadratowy (Rys. 372,1).

m W celu otwarcia zaworu sciekowego przekreci¢ czop kwadratowy o ¢wier¢

obrotu.

m Catkowicie oprdzni¢ zbiornik na scieki.
m W celu zamkniecia zaworu sciekowego dokreci¢ czop kwadratowy do oporu.

W modelu Globeline opréznianie uruchamia sie na terminalu obstugi w garazu
w tylnej czesci pojazdu.

Syfon (zabezpieczenie przed wdzieraniem sie zapachéw)

>

Gdy pojawia sie niebezpieczenstwo wystapienia przymrozkéw, w modelach
bez podwdjnej podtogi konieczne jest usuniecie dna syfonu. Ochroni to syfon
przed zamarznieciem.

Uzywanie pojazdu po usunieciu dna w syfonie: Podstawi¢ pod syfon odpo-
wiednie naczynie do wytapywania sciekéw (nie dotyczy to modeli z podwdjna
podtoga).

W samochodach kempingowych fabrycznie wyposazonych dodatkowo w
~Pakiet Winter Comfort” przewody kanalizacyjne sa podgrzewane elek-
trycznie. Gdy temperatury spadaja ponizej 5°C, nastepuje automatyczne wta-
czenie uktadu ochrony przed mrozem.

Do modelu Alpa dotaczony jest klucz (Rys. 374) do odkrecania syfonu.
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Rys. 373 Zabezpieczenie przed wdziera- Rys. 374 Klucz do syfonu (tylko w modelu
niem sie zapachéw Alpa)

Aby zapobiec nieprzyjemnych zapachom wydobywajacym sie z kanalizacji, nie-
ktére modele pojazdu s3 wyposazone w syfony (Rys. 373,1). Syfony sa zainstalo-
wane na przewodach kanalizacyjnych.

Syfony wymagaja czyszczenia najrzadziej co 6 miesiecy. W tym celu trzeba
odkreci¢ dno (Rys. 373,2).

Napetnianie instalacji wodnej

» Przy napetnianiu zbiornika na wode uwzglednia¢ technicznie dopuszczalng
mase catkowita pojazdu. Gdy zbiornik na wode jest petny, konieczne jest
odpowiednie zredukowanie bagazu.

[> Pompa wodna pracujac bez wody rozgrzewa sie do wysokich temperatur i
moze ulec uszkodzeniu. Pod zadnym pozorem nie uruchamia¢ pompy wodnej,
gdy zbiornik na wode jest pusty.

[> Odradza sie jazde z wypetnionym po brzegi zbiornikiem na wode. Wypetniony
po brzegi zbiornik na wode moze prowadzi¢ do przelewania sie wody do wne-
trza pojazdu.

[> Nie napetniac zbiornika na wode ponad 70%.

> Instalacje Truma i Alde (grzejnik/bojler) maja zawory bezpieczenstwa/spu-
stowe. Jezeli zainstalowana jest pompa cisnieniowa wody, obok pompy musi
sie znajdowac zawor spustowy.

[> W trakcie napetniania zbiornika na wode mozna kontrolowac ilo$¢ wody na
panelu.

Rys. 375 Zawdr kurkowy spustowy

m Ustawi¢ pojazd w poziomie.
m Wiaczy¢ na panelu zasilanie pradem 12 V.
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m Ewentualnie wtaczy¢ pompe wody na panelu.
B Wyczysci¢, badz zdezynfekowac¢ instalacje wodna.
B Zamknac¢ zawdr bezpieczenstwa/spustowy. W tym celu przekreci¢ przetacznik

obrotowy w potozenie ,Praca”, az sie zablokuje w zatrzasku, i wcisna¢ przycisk
(patrz rozdziat 10.2.3).

Zawor bezpieczenstwa/spustowy nie daje sie zamkna¢ w temperaturach
ponizej 7°C. Dlatego nalezy wiaczy¢ ogrzewanie czesci mieszkalnej i zaczekag,
az temperatura na zaworze bezpieczenstwa/spustowym przekroczy 7°C.

Zamkna¢ wszystkie zawory spustowe. W tym celu ustawi¢ diwignie prze-
chylna (w Rys. 375,1) w poziomie.

Ewentualnie wsuna¢ lub wkreci¢ korek zamykajacy do otworu spustowego
zbiornika na wode.

m Zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.
m Napetni¢ zbiornik na wode woda pitna.
m Wszystkie zawory kurkowe wody ustawi¢ na ,ciepfa” i otworzy¢. Wtacza sie

pompa wody. Przewody wody cieptej napetniaja sie woda.

Nie zamyka¢ zaworow kurkowych wody, dopdki z kurkéw nie zacznie
wyptywac woda bez pecherzy powietrza. Tylko wéwczas ma sie gwarancje, ze
bojler jest napetniony woda.

Wszystkie zawory wody ustawi¢ na ,zimna” i pozostawi¢ otwarte. Przewody
wody zimnej napetniaja sie woda.

Nie zamyka¢ zaworow kurkowych wody, dopdki z kurkéw nie zacznie
wyptywac woda bez pecherzy powietrza.

Zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.
Skontrolowa¢, czy pokrywa na zbiorniku na wode jest szczelnie zamknieta.

Oproinianie instalacji wodnej

[> Jezeli pojazd nie bedzie uzywany przez wiele dni lub w razie zagrozenia przy-

mrozkami, konieczne jest opréznienie catej instalacji wodnej. Zawory kurkowe
pozostawi¢ na wpot otwarte. Zawor bezpieczenstwa/spustowy (jesli jest zain-
stalowany) i wszystkie zawory spustowe pozostawi¢ otwarte. Pozwoli to
unikna¢ szkdd wywotanych przez mréz w urzadzeniach do zabudowy, w pojei-
dzie oraz osadéw w systemie wodociaggowym.

> Jezeliistnieje mozliwos¢ wytaczenia pompy wodnej na panelu, nalezy ja wyta-

czac za kazdym razem przed opréznieniem instalacji wodnej. W przeciwnym
razie pompa wodna bedzie pracowa¢ dalej, az do momentu przegrzania lub
roztadowania akumulatora.

Instalacje Truma i Alde (grzejnik/bojler) maja zawory bezpieczenstwa/spu-
stowe.
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Rys. 376 Zawor kurkowy spustowy

Stosowac sie do ponizszych instrukcji oprézniania i wentylacji instalacji wodne;j.
Sposéb na unikniecie szkéd spowodowanych przez mréz i osaddw:

Ustawi¢ pojazd w poziomie.

Ewentualnie wytaczy¢ pompe wody na panelu.
Wytaczy¢ zasilanie pradem o napieciu 12 V na panelu.
Wytaczy¢ z eksploatacji bojler (patrz rozdziat 10.4).

Otworzy¢ zawory spustowe. W tym celu ustawi¢ dZzwignie przechylna (w
Rys. 376,2) w pionie.

Otworzy¢ zawor bezpieczenistwa/spustowy. W tym celu obrdci¢ przetacznik
obrotowy 0 180° az do zablokowania. Przycisk wyskoczy na zewnatrz. Bojler
jest oprézniany na zewnatrz przez kréciec oprdézniajacy (patrz rozdziat 10.2.3).

W modelach z odptywem wody w zbiorniku na wode:
0dkreci¢ pokrywe zbiornika na wode.

m Otworzy¢ odptyw w zbiorniku na wode (patrz rozdziat 11.3.3).
m W modelach z podwdjna podtoga: Zdjac¢ klape maskujaca z kré¢ca odptywo-

wego wody i otworzy¢ zawér kurkowy spustowy.

m Otworzy¢ wszystkie zawory kurkowe wody i ustawi¢ w potozeniu Srodkowym.

m Zawiesi¢ stuchawke prysznicowa do géry w pozycji prysznicowe;.

m Po catkowitym opréznieniu instalacji przejecha¢ samochodem kilka kilome-

tréw, aby resztka wody mogta wyptynac ze zbiornika.

m Pozostawic pracujaca pompe cisnieniowa na ok. 1 minute w celu osuszenia.
m Oprozni¢ zbiornik na Scieki. Przestrzega¢ zamieszczonych w niniejszym roz-

dziale wskazowek dotyczacych ochrony srodowiska.

0préznic¢ kasete Thetford. Przestrzega¢ zamieszczonych w niniejszym rozdziale
wskazéwek dotyczacych ochrony srodowiska.

Wyczysci¢ zbiornik na wode a nastepnie gruntownie przeptukac.
Przedmucha¢ sprezonym powietrzem (maks. 1,5 bara) weze i przewody.
Pozostawic¢ instalacje wodng jak najdtuzej do catkowitego wyschniecia.
Po opréznieniu pozostawi¢ na wpot otwarte zawory kurkowe.
Pozostawi¢ otwarte wszystkie zawory spustowe.
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Kabina toaletowa

> Nie transportowac jakichkolwiek tadunkéw w brodziku pod prysznicem.
Mogtyby spowodowac¢ uszkodzenie brodzika lub innych elementéw wyposa-
zenia kabiny toaletowe;j.

> W celu wentylacji w czasie lub po kapieli i w celu wysuszenia mokrego ubrania
zamkna¢ okno od kabiny toaletowej i otworzy¢ okno lub okno dachowe w
kabinie toaletowej. Umozliwia to lepsza cyrkulacje powietrza.

> Podczas kapieli zaciaga¢ do konca zastonke prysznica, aby woda nie wdzierata
sie miedzy sciane fazienki a brodzik.

> Po zakonczeniu kapieli sptukac resztki mydta z brodzika, w przeciwnym razie z
czasem w brodziku moga pojawi¢ sie pekniecia.

> Prysznic po uzyciu wytrze¢ do sucha, by nie gromadzita sie wilgoc.

> Blizsze informacje dotyczace czyszczenia kabiny toaletowej sa zamieszczone w
rozdziale 12.2.

Toaleta Vario

> (ze$¢ srodkowa drzwi wejsciowych do toalety wykreca¢ dopiero po
zamknieciu drzwi.

> W niektérych modelach zainstalowana toaleta Vario stanowi lustrzane odbicie
egzemplarza widocznego na ilustracji. Przebudowa réwniez przebiega w
lustrzanym odbiciu w poréwnaniu z prezentowana toaleta Vario.

W niektérych modelach pojazdu montowana jest toaleta Vario. Toalete Vario
mozna bardzo szybko i tatwo przebudowa¢ na zamknieta kabine prysznicowa.
Dzieki temu toaleta jest chroniona przed bryzgajaca woda.

Rys. 377 Toaleta Vario, blokada $ciany Rys. 378 Toaleta Vario
prysznica

m  Wcisnac blokade (Rys. 377,1) z prawej strony obrzeza umywalki i pociagnac¢
lekko za umywalke. Umywalka przesuwa sie do przodu, pociagajac za soba
tylng sciane.

m Obroci¢ umywalke z tylng Sciang (Rys. 378,1) zgodnie z kierunkiem strzatki.

m  Wejs¢ do kabiny toaletowej, zamknac¢ i zaryglowac od srodka drzwi wejsciowe
do toalety (Rys. 378,2).

280 Motorcaravan - 25-08 - PL



11 Instalacja sanitarna

A Ca—
W

Rys. 379 Toaleta Vario, drzwi wejsciowe

toalety

Ustawi¢ w pionie rygiel (Rys. 379,1) w drzwiach wejsciowych toalety i roztozy¢
czes¢ wewnetrzng drzwi.

0bréci¢ czes¢ wewnetrzng drzwi wejsciowych toalety w kierunku wskazy-
wanym przez strzatke i docisna¢ do Sciany tylnej umywalki.

Kabina prysznicowa jest kompletnie przebudowana i mozna z niej korzystac.

Przebudowa na kabine =
toaletowa

0bréci¢ czes¢ wewnetrzng drzwi wejsciowych toalety i ustawi¢ rygiel
(Rys. 379,1) w poziomie w celu zamkniecia.

0bréci¢ umywalke wraz ze $ciang tylna do potozenia wyjsciowego i zablo-
kowac.

11.8 Toaleta

i

:

Motorcaravan - 25-08 - PL

Zbiornik na nieczystosci (kaseta) wymaga oprdznienia, gdy wystepuje niebez-
pieczenstwo wystapienia przymrozkéw a pojazd nie jest ogrzewany.

Nie siada¢ na pokrywie deski sedesowej. Pokrywa moze pekna¢ pod ciezarem
siedzaceqo.

Uzywa¢ odpowiednich srodkéw chemicznych do toalety. Odpowietrzenie
pozwoli jedynie na usuniecie zapachu, nie zwalczy jednak drobnoustrojéw i
gazéw. Drobnoustroje i gazy atakuja gumowe uszczelki.

Nie dopuszcza¢ do zapetnienia sie kasety toaletowej lub zbiornika na nieczy-
stosci. Kasete toaletowa lub zbiornik na nieczystosci oprozniac przed osiagnie-
ciem stanu krytycznego.

Blizsze informacje s3 zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.

Opréznianie zbiornika na nieczystosci (kasety) jest dozwolone tylko w spe-
cjalnie wydzielonych stacjach utylizacji na polach kempingowych lub parkin-
gach.
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11.8.1 Toaleta wychylana (Thetford)

'| > Toaleta wychylana jest obliczona na maksymalne obcigzenie 100 kq.

Do sptukiwania toalety Thetford wykorzystywany jest system wodociaggowy
pojazdu.

W razie potrzeby mozna obrdci¢ muszle klozetowa do wybranej pozycji.

1

Rys. 380 Muszla klozetowa Thetford,
wychylana

Panel sterowniczy znajduje sie w poblizu muszli klozetowe;j.

—

Rys. 381 Przycisk do sptukiwania/kon-
trolka toalety Thetford

Przed ptukaniem otworzy¢ zasuwe toalety Thetford. W tym celu przesuna¢
diwignie zasuwy (Rys. 380,1) w lewo.

m W celu sptukania nacisna¢ niebieski przycisk uruchamiajacy ptukanie
(Rys. 381,1).

m Po sptukaniu zamkna¢ zasuwe. W tym celu przesung¢ diwignie zasuwy w
prawo.

Ptukanie:

Kontrolka (Rys. 381,2) zapala sie, sygnalizujac koniecznos¢ opréznienia kasety
Thetford.
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Oprdznianie zbiornika na
scieki:

Oprdznianie kasety Thetford:

11.8.2

Ptukanie:

Oproznianie:
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m Otworzy¢ zasuwe. W tym celu obrdci¢ dZzwignie zasuwy w lewo.

m Tak dtugo przyciskac przycisk uruchamiajacy ptukanie, az do muszli przestanie
sptywa¢ woda.

m Z powrotem zamkna¢ zasuwe. W tym celu przesuna¢ dZwignie zasuwy w
prawo.

m Oprozni¢ kasete Thetford.

m Przesuna¢ dzwignie zasuwy (Rys. 381,1) w prawo. Zasuwa zamyka sie. Przed
opréznieniem kasety konieczne jest zamkniecie zasuwy w toalecie Thetford.

m Wyjacioprozni¢ kasete Thetford zgodnie z opisem w rozdziatach 11.8.3 i 11.8.4.

Toaleta ze stalym siedziskiem

Do sptukiwania toalety wykorzystywany jest system wodociagowy pojazdu.

Rys. 382 Panel sterowniczy toalety Thet-
ford

m Przed ptukaniem otworzy¢ zasuwe toalety Thetford. W tym celu obréci¢ diwi-
gnie zasuwy (Rys. 382,1) w lewo.

m W celu sptukania nacisna¢ niebieski przycisk uruchamiajacy ptukanie
(Rys. 382,3).

m Po sptukaniu zamkna¢ zasuwe. W tym celu obréci¢ dZzwignie zasuwy
(Rys. 382,1) w prawo.

Kontrolka (Rys. 382,2) zapala sie, sygnalizujac koniecznos$¢ oprdznienia kasety
Thetford.

m Obroci¢ dZwignie zasuwy (Rys. 382,1) w prawo. Zasuwa zamyka sie. Przed
opréznieniem kasety konieczne jest zamkniecie zasuwy w toalecie Thetford.

m Wyjacioprozni¢ kasete Thetford zgodnie z opisem w rozdziatach 11.8.3 i 11.8.4.
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11.8.3

11.8.4

Instalacja sanitarna

Wyjmowanie kasety

> Zbiornik na nieczystosci (kasete) mozna wyjac dopiero po zamknieciu zasuwy.

Specjalna klapa serwisowa umozliwia dostep do zbiornika na nieczystosci (kasety)
z zewnatrz pojazdu.

Rys. 383 Klapa kasety toaletowe;j Rys. 384 Kaseta Thetford

m Otworzy¢ klape kasety na zewnatrz pojazdu. W tym celu wetkna¢ kluczyk w
bebenek zamka wciskanego (Rys. 383,1) i przekreci¢ o ¢wier¢ obrotu.

m Wyciagnac klucz.

m Jednoczesnie przycisnac¢ kciukiem oba zamki wciskane (Rys. 383,2) i otworzy¢
klape kasety.

m Pociggnac do przodu patak ustalajacy (Rys. 384,2), aby odblokowac¢ kasete toa-
letowa i wyciagnac kasete za uchwyt (Rys. 384,1).

Oproinianie kasety

\
| AT

Rys. 385 Oprdznianie kasety Thetford

m Dostarczy¢ kaseta do punktu utylizacyjnego, ktéry jest do tego przeznaczony.
Krocie¢ oprézniajacy skierowac do gory.

W razie potrzeby obrdci¢ kréciec oprézniajacy do gory.
Zdjac¢ pokrywe krééca oprézniajacego.
Skierowac kasete kré¢cem oprézniajacym w dot.

W przypadku kaset Thetford: Wcisna¢ kciukiem przycisk napowietrzajacy.
Kaseta oproznia sie.

m Zamknac¢ pokrywa krdciec oprézniajacy.
m W razie potrzeby dokreci¢ kréciec oprézniajacy.
m Wsunac kasete na swoje miejsce.
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11.8.5

Utylizacja nieczystosci
ptynnych

Utylizacja nieczystosci statych

Motorcaravan - 25-08 - PL

Instalacja sanitarna

Pamietac¢ o zabezpieczeniu kasety patakiem ustalajacym.

m Zamkna¢ klape kasety.

Toaleta z rozdrabniaczem

Toaleta z rozdrabniaczem jest obstugiwana przez panel.

1

3

Rys. 386 Panel toalety z rozdrabniaczem

Do nieczystosci ptynnych przewidziany jest przycisk Short Use, o ile zadne state
nieczystosci nie przywieraja do miski ustepowej.

Nacisna¢ przycisk Short Use (Rys. 386,2).

Toaleta jest sptukiwana i oprézniana, miska ustepowa pozostaje pusta.

W przypadku nieczystosci statych miska ustepowa przed uzyciem jest wypet-
niana woda, tak aby scianki miski ustepowej nie zostaty zabrudzone nieczysto-
$ciami statymi oraz aby papier toaletowy nie zapchat odptywu miski
ustepowe;.

Przed skorzystaniem z toalety nacisna¢ przycisk Before Use (Rys. 386,1).
Miska ustepowa jest napetniana woda.

Skorzystac z toalety.

Po skorzystaniu z toalety nacisnac przycisk After Use (Rys. 386,3).
Zawartos¢ toalety jest usuwana.
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11.8.6

Oprdznianie kasety

Ptukanie kasety

Instalacja sanitarna

Oproinianie kasety toalety z rozdrabniaczem

> Opréznianie zbiornika na nieczystosci (kasety) jest dozwolone tylko w spe-

cjalnie wydzielonych stacjach utylizacji na polach kempingowych lub parkin-
gach.

f=

Rys. 387 Oprdznianie kasety toalety zroz-  Rys. 388 Ptukanie kasety toalety z roz-

drabniaczem drabniaczem (widok w
schowku)

Odczepi¢ waz oprozniajacy (Rys. 387,1) pod pojazdem i wprowadzi¢ do stagji
utylizacji.

Otworzy¢ zawor oprozniajacy (Rys. 388,1).

m Wcisnac przefacznik (Rys. 388,3).

Pod podtoga otwiera sie zasuwa odcinajaca do oprézniania.
Witaczy¢ przetacznik (Rys. 388,2) pompy oprézniajace;.

Pozostawi¢ waz oprézniajacy (Rys. 387,1) w stacji utylizacji.

m Odczepi¢ waz do czyszczenia zbiornika (Rys. 388,4) ze schowka i podtaczy¢ do

przyfacza wody.

m  Wyptukac kasete.

Po wyptukaniu odtaczy¢ przytacze wody i schowa¢ waz do czyszczenia zbior-
nika (Rys. 388,4).

m Zamknac¢ zawor oprdzniajacy (Rys. 388,1).
m Schowac waz oprdzniajacy (Rys. 387,1) pod samochodem.
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121
12.1.1

12.1.2

Pielegnacja
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafstwa wskazéwki dotyczace pielegnacji
pojazdu.

Wskazéwki dotycza:

karoserii pojazdu
wnetrza
instalacji wodnej
wyciagu

toalet

e trybu zimowego

Na koncu rozdziatu zamieszczone sa listy kontrolne zawierajace czynnosci
konieczne do wykonania, gdy nie planuje sie korzystania z pojazdu przez dtuzszy
czas.

Poszczegdlne listy kontrolne dotycza:

® tymczasowej przerwy w uzytkowaniu
® zimowej przerwy w uzytkowaniu
e uruchomienia po przerwie w uzytkowaniu

Pielegnacja z zewnatrz
Mycie przy uiyciu myjki ciSnieniowej

[> Odradza sie uzywanie myjki wysokocisnieniowej do czyszczenia opon. Moze to
spowodowac uszkodzenie opon.

> Nie spryskiwa¢ bezposrednio myjka wysokocisnieniowa aplikacji
zewnetrznych (folii dekoracyjnych). Aplikacje zewnetrzne moga sie ode-
rwac.

Przed umyciem pojazdu przy uzyciu myjki wysokocisnieniowej zapoznac sie z
instrukcjg uzytkowania myjki.

Podczas mycia przy uzyciu okragtej dyszy strumieniowej miedzy pojazdem a dysza
czyszczaca musi by¢ zachowany minimalny odstep ok. 700 mm.

Nalezy pamieta¢, ze strumien wody wydobywa sie z dyszy pod wysokim cisnie-
niem. Nieprawidtowe operowanie myjka wysokocisnieniowa moze spowodowac
uszkodzenia w pojeidzie. Temperatura wody nie moze przekracza¢ 60°C. Podczas
catego procesu mycia strumien wody musi sie przemieszczac. Nie kierowac stru-
mienia wody bezposrednio na szczeline w drzwiach, elektryczne czesci monto-
wane, ztacza wtykowe, uszczelki, kratke wentylacyjna czy tez na okna dachowe.
Pojazd moze ulec uszkodzeniu lub woda moze dostac sie do $rodka.

Mycie pojazdu

> Pod zadnym pozorem nie czysci¢ pojazdu w automatycznych myjniach samo-
chodowych. Woda moze sie dosta¢ miedzy elementy lodéwki, do kominéw
odprowadzajacych spaliny, wentylatoréw wyciaggéw okapowych albo do sys-
temu wentylacji wymuszonej. Pojazd moze ulec uszkodzeniu.

m (zysci¢ pojazd wytacznie na placach przeznaczonych do mycia pojazdéw.
Unika¢ bezposredniego nastonecznienia. Przestrzega¢ zasad ochrony $rodo-
wiska.

m Do czyszczenia aplikacji zewnetrznych oraz montowanych czesci z tworzywa
sztucznego uzywac duzych ilosci cieptej wody, ptynu do mycia naczyn i miek-
kiej sciereczki.
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12.1.3

12.1.4

Pielegnacja

®m Do obmywania pojazdu uzywac jak najwiecej wody, czystej gabki lub miekkiej
szczotki. W przypadku uporczywego zabrudzenia dodawa¢ do wody srodka do
zmywania naczyn.

m Lakierowane $ciany zewnetrzne mozna dodatkowo czysci¢ preparatem do
czyszczenia przyczep.

m Do czyszczenia powierzchni z tworzywa sztucznego wzmacnianego widknem
szklanym (GFK) uzywa¢ wyfacznie tagodnych preparatéw. Srodki czyszczace i
politury do powierzchni GFK s3 dostepne w specjalistycznych sklepach.

® Montowane elementy z tworzywa sztucznego wzmacnianego wiéknem
szklanym (GFK) wymagaja reqularnego wypolerowania srodkiem do polero-
wania. Ochroni to montowane czesci z GFK przed zzétknieciem oraz pozwoli
uchroni¢ powierzchnie przed rozszczelnieniem.

m Uszczelki gumowe w drzwiach i klapach luku bagazowego naciera¢ talkiem.

m Bebenki zamkdéw w drzwiach i klapach luku bagazowego zabezpieczy¢ pytem
grafitowym.

Szyby akrylowe

Szyby wykonane ze szkfa akrylowego wymagaja szczegdlnie ostroznego trakto-
wania ze wzgledu na swa wrazliwos¢.

> Szyb akrylowych pod zadnym pozorem nie nalezy wycierac¢ do sucha, bo zia-
renka pytu uszkodza powierzchnie.

[> Do czyszczenia szyb akrylowych uzywa sie jedynie duzych ilosci cieptej wody,
odrobiny ptynu do mycia naczyn i miekkiej Sciereczki.

> W zadnym wypadku nie stosowa¢ detergentéw do mycia szyb z dodatkami
chemicznymi, szorujacymi lub zawierajacymi alkohol. Efektem bytoby przed-
wczesna utrata elastycznosci a zaraz potem pojawianie sie pekniec.

> Ze szktem akrylowym nie moga sie stykac¢ srodki uzywane do czyszczenia
karoserii (np. srodkéw do usuwania smoty lub silikonu).

Nie korzysta¢ z myjni automatycznych.
Nie przytwierdza¢ zadnych naklejek do szyb akrylowych.

> Po umyciu catego pojazdu jeszcze raz obficie sptuka¢ szyby akrylowe czysta
woda.

> Uszczelki gumowe zabezpieczy¢ gliceryna.

\YARV4

> Do wykonczenia szyb akrylowych po umyciu nadaje sie detergent do szyb
akrylowych o dziataniu antystatycznym. Do usuwania drobnych rys uzywac
specjalnej politury do szyb akrylowych. Takie srodki sa dostepne w sklepach z
akcesoriami.

Ptyta spodnia

Ptyta spodnia pojazdu jest czesciowo powlekana srodkiem ochronnym odpornym
na starzenie. Wszelkie uszczerbki powtoki ochronnej ptyty spodniej wymagaja
natychmiastowej naprawy. Powierzchni powlekanych srodkiem ochronnym do
podwozi nie spryskiwac olejem.

[> Stosowac wytacznie produkty zatwierdzone przez producenta. Nasi autoryzo-
wani partnerzy handlowi i punkty serwisowe udzielaja stosownych porad.

> W modelach z podwoziami obudowanymi ptytami GFK stosowa¢ wyfacznie
produkty przeznaczone do pielegnacji tego materiatu.
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12

12.1.5

(zyszczenie:
12.1.6
12.1.7

12.2

Pielegnacja

Zbiornik na scieki

Zbiornik na Scieki nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu pojazdu.

m Oprézni¢ zbiornik na scieki.
m Doktadnie przeptukac¢ zbiornik na scieki Swieza woda.
®m W miare mozliwosci czysci¢ sondy Sciekowe recznie przez otwér serwisowy.

Schodek

Na smarowanym schodku moga osadzac sie w czasie jazdy wieksze czasteczki
brudu, utrudniajace wiasciwe dziatanie schodka lub powodujace jego uszko-
dzenie.

[> Nie smarowac ani nie oliwi¢ ruchomych czesci schodka.

Mata izolacyjna kabiny kierowcy (model 1)

Mate izolacyjna kabiny kierowcy czysci¢ czysta, letniag woda. Do usuwania wiek-
szych zabrudzen uzywac sciereczki i odrobiny spirytusu. Czyszczone miejsce
natychmiast sptukiwac letnig woda.

Pielegnacja wewnatrz

[> W miare mozliwosci natychmiast usuwac plamy.

> Szyby wykonane ze szkta akrylowego wymagaja szczegdlnie ostroznego trak-
towania ze wzgledu na swa wrazliwos¢ (patrz rozdziat 12.1.3).

> (zesci z tworzywa sztucznego w czesci toaletowej i mieszkalnej wymagaja
szczegolnie ostroznego traktowania ze wzgledu na swa wrazliwos¢. Nie sto-
sowac zadnych rozpuszczalnikéw, srodkéw czyszczacych zawierajacych
alkohol oraz srodkéw szorujacych zawierajacych piasek. Zapobiegnie to utracie
elastycznosci i powstawaniu peknie¢.

[> Nie wsypywac srodkéw zracych do otworéw odptywowych. Nie wlewac
wrzacej wody do otworéw odptywowych. Srodki zrace lub wrzaca woda uszka-
dzaja rury odptywowe i syfony.

> Nie stosowac esencji octowej do czyszczenia toalety i instalacji wodnej oraz do

usuwania kamienia z instalacji wodnej. Esencja octowa moze uszkodzi¢

uszczelki lub czesci instalacji. Do usuwania kamienia stosowac standardowe
srodki.

0szczednie gospodarowac¢ woda. Wyciera¢ do cna wode.

[> Regularnie odkurza¢ dywany i tapicerke, uzywajac odpowiedniej nasadki ze
szczotka.

v

> Nasi przedstawiciele i punkty serwisowe stuzg informacjami o stosowaniu
srodkéw pielegnacyjnych.

[> Zabarwienia wywotane tekstyliami nie s objete jakimikolwiek roszczeniami z
tytutu gwarancji producenta. Nie s3 to w zadnym wypadku wady materiatu
obiciowego, lecz wady materiatu, z ktérego wykonano ubranie i nalezy je
reklamowac u sprzedawcy ubrania.
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Pielegnacja

Powierzchnie mebli, klamki, lampy oraz wszelkie czesci z tworzywa sztucz-
nego w czesci toaletowej i mieszkalnej czysci¢ przy uzyciu wody i wetnianych
sciereczek. Do wody mozna dodac tagodnego detergentu. W razie potrzeby do
pielegnacji powierzchni lakierowanych uzywac politury do mebli.

Materiaty tapicerskie czysci¢ sucha pianka do tapicerki albo pianka z tagod-
nego srodka pioracego. Nie pra¢ materiatéw tapicerskich, a jedynie czyscic.
Chroni¢ tapicerke przed promieniowaniem stonecznym, aby nie wyblakta.
Obicia ze sztucznej skory czysci¢ przynajmniej raz w tygodniu przy uzyciu
chtonnej sciereczki lub gabki oraz mieszanki wody i neutralnego mydta w
pianie. Do powtornego wycierania uzy¢ niewielkiej ilosci samej wody.
Uporczywe plamy czysci¢ mieszaning alkoholu i wody (30% alkoholu i 70%
wody) lub 10%-owym roztworem etanolu (10% etanoli i 90% wody) i prze-
mywac czysta woda. Niewykluczone jest jednak pozostawanie sladow.

Nie stosowa¢ produktéw zawierajacych rozpuszczalniki ani srodkéw szoruja-
cych, czy tez rozcieficzonego alkoholu i/lub acetonu.

Do czyszczenia powtok teflonowych uzywac chtonnej Sciereczki lub gabki i
standardowego tagodnego $rodka czyszczacego na bazie wody. Alternatywnie
mozna stosowac¢ mieszanine z 2 tyzek stotowych amoniaku i 1 litra wody.
Pod zadnym pozorem nie sciera¢ wilgotnych ani oleistych plam, lecz usuwa¢
miejsce po miejscu przyktadajac do nich chtonna sciereczke. Aby nie powiek-
szy¢ usuwanej plamy, nalezy zaczyna¢ od zewnatrz i kierowac sie do srodka.
W przypadku plam niewodnistych lub zaschnietych najpierw usunac¢ tepym
nozem lub szpachelka zgrubne czastki zabrudzenia, wzglednie delikatnie sczy-
$ci¢ miekka szczotka. Nastepnie usunac reszte przyktadajac miejsce po miejscu
wilgotna Sciereczke.

m Firanki i zastony odda¢ do pralni chemiczne;j.
m Wykfadziny dywanowe w razie potrzeby czysci¢ pianka do dywanéw i odku-

rzac.

Wyktadzine PVC zmywac tagodnym, mydlanym srodkiem czyszczacym do
wykfadzin PVC. Nie uktada¢ wyktadzin dywanowych na mokrej wyktadzinie
PVC. Mogtoby dojs¢ do sklejenia wyktadzina dywanowej z wyktadzing PVC.

Do czyszczenia zlewozmywaka i kuchenki gazowej nigdy nie uzywac srodkéw
szorujacych zawierajacych piasek. Unika¢ wszystkiego, co mogtoby spowo-
dowac rysy i wgtebienia.

Kuchenke gazowa mozna czysci¢ zaledwie zwilzona $ciereczka lub gabka. Nie
wolno dopusci¢, aby woda przedostata sie do otworéw w kuchence gazowe;j.
Woda moze uszkodzi¢ kuchenke gazowa.

Moskitiere w drzwiach, oknach i oknach dachowych wyszczotkowa¢ miekka
szczotka lub odkurzy¢ uzywajac nasadki szczotkowej do odkurzacza.

Rolety przyciemniajace w drzwiach, oknach i oknach dachowych wyszczot-
kowa¢ miekka szczotka lub odkurzy¢ uzywajac nasadki szczotkowej do odku-
rzacza. Thuszcz lub uporczywy brud usuwacé przy uzyciu tugu mydlanego (mydto
rdzeniowe) w temperaturze 30°C.

Skfadane zastony zaciemniajace wyszczotkowac¢ miekka szczotka lub odkurzy¢
uzywajac nasadki szczotkowej do odkurzacza. Thuszcz lub uporczywy brud
usuwac przy uzyciu tugu mydlanego (mydto rdzeniowe) w temperaturze 30°C.
Pasy bezpieczenstwa po rozwinieciu mozna czysci¢ przy uzyciu cieptego tugu
mydlanego. Przed zwinieciem pasy bezpieczenstwa musza by¢ catkowicie
suche.
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12 Pielegnacja

12.3 Instalacja wodna
12.3.1 (zyszczenie zbiornika na wode

m Do czyszczenia zbiornika na wode uzywac dostepnych w sklepach specjali-
stycznych srodkéw czyszczacych do tworzyw sztucznych. Przestrzega¢ wska-
zowek i informacji producenta.

12.3.2 (zyszczenie rur wodociggowych

> Stosowa¢ wytacznie odpowiednie $rodki czyszczace ze sklepéw specjalistycz-
nych.

> Wyptywajaca mieszanine wody i $rodka czyszczacego zebrac¢ i poddac prawi-

dtowej utylizacji.

m Opréznic¢ instalacje wodna.
m Zamknac¢ wszystkie otwory spustowe i zawory spustowe.

®m Do zbiornika na wode wla¢ mieszanine wody i srodka czyszczacego. Prze-
strzegac¢ podawanych przez producenta proporcji mieszaniny.

m Otworzy¢ pojedynczo zawory spustowe.

m Nie zamyka¢ zaworow spustowych, dopéki mieszanina wody i $rodka czysz-
czacego nie znajdzie wtasciwego odptywu.

m 7 powrotem zamknga¢ zawory spustowe.

m  Wszystkie zawory kurkowe wody ustawic¢ na ,ciepta” i otworzyc.

m Nie zamyka¢ zaworow kurkowych wody, dopdki mieszanina wody i $rodka
zyszczacego nie znajdzie odptywu.

m  Wszystkie zawory kurkowe wody ustawi¢ na ,zimna” i otworzy¢.

m Nie zamyka¢ zaworow kurkowych wody, dopdki mieszanina wody i $rodka
czyszczacego nie znajdzie odptywu.

m Zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.
m Kilkakrotnie uruchomi¢ sptuczke toaletowa.

m Odczekac az srodki czyszczace zaczng dziatac zgodnie ze wskazéwkami produ-
centow.

m Oprozni¢ instalacje wodng. Mieszanine wody i srodka czyszczacego zebrac i
poddac prawidtowej utylizacji.

m W celu przeptukania kilkakrotnie na przemian napetnia¢ woda pitng catg insta-
lacje wodna i oprézniac.
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12.3.3

12.4

A

Czyszczenie filtra
zatrzymujacego ttuszcz:

Pielegnacja

Dezynfekcja instalacji wodnej

>

Stosowac wytacznie odpowiednie Srodki dezynfekcyjne ze sklepéw specjali-
stycznych.

Wyptywajaca mieszanine wody i srodka dezynfekcyjnego zebra¢ i podda¢ pra-
widtowej utylizacji.

m Opréznic¢ instalacje wodna.
m Zamknac¢ wszystkie otwory spustowe i zawory spustowe.
®m Do zbiornika na wode wla¢ mieszanine wody i srodka dezynfekcyjnego. Prze-

strzegac¢ podawanych przez producenta proporcji mieszaniny.

m Otworzy¢ pojedynczo zawory spustowe.

m Nie zamyka¢ zaworow spustowych, dopdki mieszanina wody i $srodka dezyn-

fekcyjnego nie znajdzie wtasciwego odptywu.

m 7 powrotem zamknga¢ zawory spustowe.
m Wszystkie zawory kurkowe wody ustawi¢ na ,ciepta” i otworzyc.
m Nie zamyka¢ zaworow kurkowych wody, dopdki mieszanina wody i $rodka

dezynfekcyjnego nie znajdzie odptywu.

m  Wszystkie zawory kurkowe wody ustawi¢ na ,zimna” i otworzy¢.
m Nie zamyka¢ zaworow kurkowych wody, dopdki mieszanina wody i $rodka

dezynfekcyjnego nie znajdzie odptywu.

m Zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.
m Kilkakrotnie uruchomi¢ sptuczke toaletowa.
m Odczekac az srodki dezynfekcyjne zaczng dziata¢ zgodnie ze wskazéwkami

producentéw.
Opréznic¢ instalacje wodna. Mieszanine wody i srodka dezynfekcyjnego zebra¢
i poddac prawidtowej utylizacji.

W celu przeptukania kilkakrotnie na przemian napetnia¢ woda pitna cafa insta-
lacje wodna i oprézniac.

Wyciag

» Przed przystapieniem do prac odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Systematycznie czysci¢ w wyciaqu filtr zatrzymujacy ttuszcz. Czestotliwos$¢ czysz-
czenia zalezy od teqo, jak czesto korzysta sie z wyciagu. Nie nalezy zwlekac z
czyszczeniem filtra, az wydajnos$¢ wyciagu zacznie zauwazalnie spadac.

W razie potrzeby zdemontowac¢ dolna ostone.

Wymontowac filtr.

Wymy¢ filtr, uzywajac cieptej wody i odrobiny ptynu do zmywania.
Pozostawic filtr do catkowitego wyschniecia i zamontowac¢ z powrotem.
Ewentualnie z powrotem zamocowac ostone i przykreci¢ dwiema $rubami.
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Wymiana filtra weglowego: ~ m Zdemontowa¢ dolng i srodkowa ostone.

m Wymontowac stary filtr weglowy.

m Zamocowac nowy filtr weglowy.

m Z powrotem zamocowac ostony i przykreci¢ dwiema srubami.

12.5 Umywalka/zlewozmywak

Rys. 389 Umywalka (wariant 1) Rys. 390 Umywalka (wariant 2)

Rys. 391 Zlewozmywak

12.5.1 Umywalka/zlewozmywak ze stali nierdzewne;j

> Nie uzywac do czyszczenia jakichkolwiek wybielaczy, ani produktéw zawiera-
jacych chlorki czy kwas solny, proszku do pieczenia ani srodkéw do czyszczenia
srebra.

[> Nie stosowa¢ mleczka czyszczacego i gabek o zgrubnej strukturze.

> Przed przystapieniem do wtasciwego czyszczenia przetestowac w nierzuca-
jacym sie w oczy miejscu, czy uzywany produkt do czyszczenia nie uszkodzi
powierzchni.

[> Wyczyszczone powierzchnie doktadnie wytrze¢ do sucha, aby unikna¢ sladéw
kamienia.

[> Szczotkowane powierzchnie ze stali nierdzewnej wyciera¢ wzdtuz szlifu.

e D>
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Usuwanie uporczywych
zabrudzer:

Usuwanie pozostatosci po
ttuszczach i olejach:

Usuwanie odciskow palcéw:

12.5.2

Usuwanie zwyktych
zabrudzer:

Usuwanie uporczywych
zabrudzen:

Usuwanie kamienia:

Pielegnacja

Przynajmniej 2 razy w roku wyczysci¢ umywalke/zlewozmywak standar-
dowym preparatem do czyszczenia stali nierdzewnej.

Po kazdym uzyciu optuka¢ umywalke/zlewozmywak i osuszy¢ sciereczkami
AGD.

Wyczysci¢ umywalke/zlewozmywak przy uzyciu zwyktej gabki AGD i mleczka
(zyszcz3ceqo.

Optuka¢ umywalke/zlewozmywak i osuszy¢ Sciereczkami AGD.

Zanieczyszczone miejsca w umywalce/zlewozmywaku natrze¢ recznikiem
kuchennym nasaczonym niewielka iloscia spirytusu.

Optuka¢ umywalke/zlewozmywak i osuszy¢ $ciereczkami AGD.

Wyczysci¢ umywalke/zlewozmywak przy uzyciu ptynu do mycia naczyn i ské-
rzanej sciereczki czyszczace;.

Optuka¢ umywalke/zlewozmywak i osuszy¢ $ciereczkami AGD.

Umywalka/zlewozmywak z tworzywa sztucznego

>

>

Nie stosowa¢ mleczka/proszku czyszczacego i gabek o zgrubnej strukturze.

Przed przystapieniem do wiasciwego czyszczenia przetestowaé w nierzuca-
jacym sie w oczy miejscu, czy uzywany produkt do czyszczenia nie uszkodzi
powierzchni.

Wyczyszczone powierzchnie doktadnie wytrze¢ do sucha, aby unikna¢ sladow
kamienia.

Wyczysci¢ umywalke/zlewozmywak przy uzyciu standardowego ptynu do
mycia lub nieszorujacego detergentu do uzytku domowego.

Za pomoca wilgotnej gabki wetrze¢ sél odplamiajaca lub sél do zmywarek i
odczekac¢ kilka godzin, az zadziata.

Usunac sél i wyczysci¢ niecke bezpiecznym dla zywnosci detergentem do
czyszczenia tworzyw sztucznych.

Wyptuka¢ umywalke/zlewozmywak.

Wyczysci¢ umywalke/zlewozmywak octem lub srodkiem do usuwania
kamienia.

Wyptuka¢ umywalke/zlewozmywak.
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12.6 Toalety

Nieuzywana przez dtuzszy czas toaleta, np. w czasie zimowej przerwy w uzytko-
waniu, musi zosta¢ wyczyszczona i catkowicie oprézniona.

12.6.1 Toaleta z osobnym zbiornikiem na wode

Rys. 392 Waz odptywowy zbiornika na
wode toaleta

Oprdznianie zbiornika: Nacisna¢ przycisk sptukiwania, aby aktywowac panel sterowniczy.
Otworzy¢ zasuwe i tak dtugo uruchamia¢ ptukanie, az przestanie ptyna¢ woda.
Zamkna¢ zasuwe.

Oprozni¢ kasete (Rys. 392,2) w przeznaczonej do tego stacji utylizacyjnej i
wyczyscic.

Pozostawi¢ otwarty kréciec oprozniajacy (Rys. 392,3).

Wyjac¢ waz odptywowy (Rys. 392,5) z mocowania (Rys. 392,4).

Podstawi¢ pod waz odptywowy wystarczajaco duze naczynie.

Usuna¢ zatyczke odptywu (Rys. 392,1) i wypuscic resztke wody.

Kiedy woda przestanie sptywac, wetkna¢ zatyczke do weza odptywowego.
Umiesci¢ waz odptywowy w mocowaniu.

12.7 Pielegnacja w sezonie zimowym

Sol roztapiajaca 16d niszczy ptyte podtogowa i czesci wystawione na dziatanie bry-
zgéw wody. Zalecamy czestsze mycie pojazdu w sezonie zimowym. Szczegélnie
narazone s3 czesci mechaniczne i obrabiane powierzchniowo oraz spéd pojazdu,
dlatego musza by¢ skrupulatnie czyszczone.

[> W obliczu niebezpieczenstw wystapienia przymrozkéw zawsze wiaczac
grzejnik, ustawiajac minimalng temperature 15°C. Dmuchawe powietrza obie-
gowego (jesli jest zainstalowana) ustawi¢ na tryb automatyczny. Przy ekstre-
malnych temperaturach panujacych na zewnatrz oprécz tego nalezy uchyli¢

klapy i drzwi w meblach. Wptywajace ciepte powietrze moze przeciwdziata¢
zamarzaniu, np. rur wodociggowych oraz tworzeniu sie skroplin w szafach.

[> W obliczu niebezpieczenstwa wystapienia przymrozkéw dodatkowo okry¢
okna po zewnetrznej stronie pojazdu matami termoizolacyjnymi.
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12.7.1

12.7.2

12.7.3

12.8
12.8.1

Pielegnacja
Przygotowania

m Skontrolowa¢ pojazd pod katem uszkodzen lakieru i rdzy. Naprawi¢ ewentu-
alne uszkodzenia.

m Upewnic sie, ze wykluczona jest mozliwos¢ przedostania sie wody do uktadéw
wentylacji wymuszonej i do grzejnika.

m Metalowe czesci ptyty spodniej zabezpieczy¢ przed rdza srodkiem antykorozy-
jnym na bazie wosku.

m Lakierowane powierzchnie zewnetrzne zakonserwowac przy uzyciu wtasci-
wego srodka.

Tryb zimowy

Zamieszkiwanie pojazdu w sezonie zimowym, gdy na zewnatrz panuja niskie
temperatury, powoduje powstawanie skroplin. Aby zagwarantowa¢ wtasciwa
jakos¢ powietrza i unikna¢ szkod w pojezdzie wywotanych skroplinami, nalezy
zadba¢ o dostateczna wentylacje.

m W fazie nagrzewania pojazdu ustawic¢ grzejnik w najwyzszym potozeniu i
otworzy¢ szafki na dachu, zsunac zastony oraz rolety. W ten sposéb osiagnie
sie optymalna wentylacje i przewietrzenie.

m Rano podnosi¢ wszystkie obicia tapicerowane, przewietrza¢ skrzynie tadun-
kowe i osuszy¢ wilgotne miejsca.

[> Zbierajace sie mimo to gdziekolwiek skropliny wystarczy po prostu wytrzec.

Po zakonczeniu sezonu zimowego

m Przeprowadzi¢ gruntowne mycie ptyty podtogowej i silnika. Pozwoli to usuna¢
srodki rozmrazajace (sole, resztki tugéw), ktdre sprzyjaja powstawaniu korozji.

m Przeprowadzi¢ czyszczenie z zewnatrz i zakonserwowac blachy karoserii stan-
dardowym woskiem do aut.

Przerwa w uiytkowaniu

Tymczasowa przerwa w uzytkowaniu

» Po dtuzszym okresie przestoju (ok. 10 miesiecy) zleci¢ kontrole uktadu
hamulcowego i instalacji gazowej w autoryzowanym warsztacie specjali-
stycznym.

» Nalezy pamieta¢, ze woda nie nadaje sie do konsumpdji juz po krotkim
czasie.

» Uszkodzone przez zwierzeta kable moga wywotywac zwarcia. Niebezpie-
czenstwo wybuchu pozaru!

Iwierzeta (przede wszystkim myszy) potrafia wyrzadzi¢ powazne szkody we wne-
trzu pojazdu. Nalezy sie z tym liczy¢ zwtaszcza, gdy zwierzeta moga bez przeszkéd
buszowa¢ w zaparkowanym pojeidzie.

Zwierzeta potrafig niepostrzezenie dostac sie do $rodka pojazdu i znale7¢ w nim
skuteczna kryjéwke.
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Pojazd bazowy

Nadwozie

Whnetrze

Instalacja gazowa

Instalacja elektryczna
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Pielegnacja

Aby uniknac¢ lub ograniczy¢ skale szkod wyrzadzonych przez wdzierajace sie do
srodka zwierzeta, nalezy systematycznie sprawdza¢ pojazd pod katem szkdd lub
podejrzanych $ladéw. Jest to szczegdlnie wskazane ok. 24 godzin po odstawieniu

pojazdu na miejsce postoju.

Po wykryciu sladéw bytnosci zwierzat skontaktowac sie z autoryzowanym part-
nerem handlowym lub punktem serwisowym. Uszkodzone kable moga wywota¢

zwarcie. W efekcie w pojezdzie moze wybuchna¢ pozar.

Lista kontrolna czynnosci do wykonania przed przerwa w uzytkowaniu:

Czynnosci

gotowe

Catkowicie napetnic¢ zbiornik paliwa. Zapobiegnie to szkodom wyrzadzo-
nym w instalacji paliwowej przez korozje

Podeprze¢ pojazd, aby odciazy¢ kota, lub przemieszcza¢ pojazd co 4 ty-
godnie. Zapobiegnie to powstawaniu odgniecen na oponach i tozyskach
kot.

Chroni¢ opony przed bezposrednim nastonecznieniem. Niebezpieczen-
stwo powstawania peknie¢!

Napompowanie opon do zalecanego ci$nienia maksymalnego
Kontrola kota zapasowego badz zestawu naprawczego
Zadbanie 0 wystarczajaca cyrkulacje powietrza wokét ptyty spodniej

m > Wilgo¢ lub brak tlenu, np. wskutek przykrycia foliami z two-
rzywa sztucznego, moga powodowac optyczne nieprawidto-
wosci w ptycie spodniej.

Dodatkowo przestrzega¢ wskazéwek w instrukcji uzytkowania pojazdu
bazowego.

Zamkna¢ wszystkie kominy, zaktadajac na nie dopasowane kaptury i
uszczelni¢ wszystkie pozostate otwory (z wyjatkiem systemoéw wentyla-
¢ji wymuszonej). Zapobiec wdzieraniu sie zwierzat (np. mysz)

Aby unikna¢ tworzenia sie skroplin a w konsekwencji rozwoju plesni,
wnetrze pojazdu, wszystkie dostepne z zewnatrz luki bagazowe i samo
miejsce postoju (np. garaz) nalezy przewietrzac co 3 tygodnie.

ustawienie i przykrycie poduszek tapicerowanych

wyczyszczenie lodowki

zostawienie lekko uchylonych drzwi lodéwki i pétki zamrazalnika
poszukanie sladéw zwierzat wewnatrz pojazdu

odtaczenie ekranu ptaskiego od zasilania i ewentualnie wyniesienie z
pojazdu

zamkniecie gtéwnego zaworu odcinajacego w butli gazowej
zamkniecie wszystkich zawordw odcinajacych doptyw gazu

wyjecie pustych butli gazowych ze skrzynki gazowej

natadowanie do petna akumulatora czesci mieszkalnej i akumulatora
rozruchowego

A > Przed tymczasowa przerwg w uzytkowaniu tadowa¢ akumu-
¢ lator przez co najmniej 24 godziny.

odtaczenie akumulatora cze$ci mieszkalnej od sieci poktadowej 12 V
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Instalacja wodna

12.8.2

Pojazd bazowy

Nadwozie

Whnetrze

Instalacja elektryczna

Pielegnacja

Czynnosci

gotowe

0prozni¢ cafa instalacje wodna. Zawory kurkowe pozostawi¢ na wpot
otwarte. Zawor bezpieczenstwa/spustowy (jesli jest zainstalowany) i
wszystkie zawory spustowe pozostawi¢ otwarte. Stosowac sie do wska-
z6wek zawartych w rozdziale 11.

Wytaczy¢ zawér bezpieczeristwa/spustowy w bloku elektrycznym. W
przeciwnym razie nastapi zbyt szybkie roztadowanie akumulatora.

A > Po wylfaczeniu zaworu bezpieczenistwa/spustowego instalacja
wodna przestaje by¢ chroniona przed mrozem.

Otworzy¢ filtr wody w pompie cisnieniowej wody i wypusci¢ wode

(patrz rozdziat 13.3.4).

Przerwa w uzytkowaniu na czas zimy

dodatkowych krokdéw:

Jesli przerwa w uzytkowaniu ma potrwac cata zime, konieczne jest podjecie

Czynnosci

gotowe

Skrupulatne oczyszczenie karoserii i ptyty spodniej i spryskanie goracym
woskiem albo zakonserwowanie $rodkiem do pielegnagiji lakieru

Napetnienie zbiornika paliwa zimowym olejem napedowym
Kontrola ochrony przed mrozem w wodzie chtodzacej
Naprawa uszkodzonego lakieru

Napompowanie opon do zalecanego cisnienia maksymalnego

Utrzymanie droznosci systeméw wentylacji wymuszonej
Czyszczenie i smarowanie zamontowanych podpér podnoszonych

Wyczyszczenie i posmarowanie wszystkich zawiaséw w drzwiach i kla-
pach

Pokrycie zamkoéw ryglujacych olejem lub gliceryna przy uzyciu pedzelka

Nasmarowanie talkiem wszystkich uszczelek gumowych przy uzyciu pe-
dzelka

Zabezpieczenie bebenkéw w zamkach pytem grafitowym

rozstawienie nawilzaczy powietrza

wyjecie poduszek z pojazdu i umieszczenie w suchym miejscu skfado-
wania

wietrzenie wnetrza w regularnych odstepach

opréznienie wszystkich szaf i schowkdéw oraz otwarcie klap, drzwi i szu-
flad

gruntowne wyczyszczenie wnetrza

wyjecie z pojazdu ekranu ptaskiego ze wzgledu na niebezpieczenstwo
wystapienia przymrozkéw

demontaz akumulatora rozruchowego i akumulatora czesci mieszkalnej

i przechowanie w ogrzewanym miejscu (patrz rozdziat 9)
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Instalacja wodna

Catly pojazd

12.8.3

Pojazd bazowy

Nadwozie

Instalacja gazowa

Instalacja elektryczna

Instalacja wodna
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Pielegnacja

Czynnosci

gotowe

wyczyszczenie instalacji wodnej specjalnymi srodkami czyszczacymi ze
specjalistycznego sklepu

oproznienie filtra wody pompy cisnieniowej wody (patrz tez rozdziat
13.3.4)

roztozenie plandek ochronnych w taki sposob, aby nie zakry¢ otworow

wentylacyjnych, albo uzycie plandek przepuszczajacych powietrze

Uruchomienie pojazdu po tymczasowej przerwie w

uzytkowaniu lub po przerwie w uiytkowaniu na czas zimy

Lista kontrolna czynnosci do wykonania przed uruchomieniem:

Czynnosci

gotowe

kontrola cisnienia w oponach

kontrola cisnienia i stanu kota zapasowego badz kontrola zestawu do
naprawy opony

wyczyszczenie tozyska obrotowego schodka

kontrola dziatania zamontowanych podpér podnoszonych
kontrola dziatania drzwi, okien i okien dachowych
kontrola dziatania wszystkich zamkéw zewnetrznych

odstoniecie komina odprowadzajacego spaliny z grzejnika (jesli jest za-
instalowany)

odstoniecie szczelin zewnetrznych lodowki (jesli jest zainstalowana)

wstawienie butli gazowych do skrzynki, przymocowanie i podtaczenie
do reduktora cisnienia gazu

podtaczenie zasilania pradem o napieciu 230 V do zewnetrznego gniaz-
da wtykowego

natadowanie do petna akumulatora czesci mieszkalnej i akumulatora
rozruchowego

A > Po przerwie w uzytkowaniu nalezy tadowa¢ akumulator przez
€0 najmniej 24 godziny.

podtaczenie akumulatora czesci mieszkalnej do sieci poktadowej 12 V
(patrz rozdziat 9)

kontrola dziatania instalacji elektrycznej, np. swiatet w srodku, gniazdek
wtykowych i urzadzen elektrycznych

dezynfekcja rur wodociagowych i zbiornika na wode
kontrola dziatania dZzwigni sterowniczej zbiornika na scieki

zamkniecie zaworu bezpieczenstwa/spustowego, zaworéw spustowych
i zaworéw kurkowych wody

kontrola szczelnosci zaworu bezpieczenstwa/spustowego, zaworéw
kurkowych, zaworéw spustowych i rozdzielaczy wody
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Urzadzenia do zabudowy

Czynnosci

gotowe

kontrola dziatania lodéwki

wymiana cieczy grzewczej w grzejniku na ciepta wode co 2 lata
kontrola dziatania grzejnika/bojlera

kontrola dziatania kuchenki gazowej

kontrola dziatania klimatyzacji
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131

13.2

13.3

Konserwacja
Przeglad rozdziatu

W niniejszym rozdziale zamiescilismy wskazéwki dotyczace kontroli urzedowych
oraz prac przegladowych i konserwacyjnych w pojezdzie.

Wskazéwki odnoszace sie do konserwacji dotycza nastepujacych elementéw:

grzejnika na ciepta wode Alde

ogrzewania postojowego

klimatyzacji

wymiany zaréwek i lamp fluorescencyjnych
tylnej osi AL-KO

Na koncu rozdziatu zamieszczone sa waine wskazéwki dotyczace nabywania
czesci zamiennych.

Prace przeprowadzane w ramach przegladu

Jak kazde urzadzenie techniczne, pojazd wymaga regularnego badania.
Prace w ramach przegladu musza by¢ wykonywane przez specjalistéw.

Do przeprowadzenia tych czynnosci niezbedna jest specjalistyczna wiedza i kwa-
lifikacje, ktorych nie da sie przekaza¢ w ramach niniejszej instrukcji obstugi. Taka
wiedzg i kwalifikacjami dysponuja wszyscy autoryzowani partnerzy handlowi i
wszystkie punkty serwisowe. Doswiadczenie i reqularne szkolenia techniczne pro-
wadzone przez fabryke oraz urzadzenia i narzedzia gwarantuja profesjonalny
przeglad pojazdu, zgodny z najnowszym stanem wiedzy.

Punkt serwisowy potwierdza wykonanie niezbednych prac.

Prace przeprowadzane w ramach przegladu podwozia musza zosta¢ potwierdzone
w ksiazeczce serwisowej producenta podwozia.

> Przestrzegac przegladéw wyznaczonych przez producenta i zlecac ich przepro-
wadzenie z przewidziana czestotliwoscia. Pozwoli to zachowaé wartos¢
pojazdu.

[> Zaswiadczenie o przeprowadzonych pracach w ramach przegladu stanowi réw-
nocze$nie dowod w razie ewentualnych szkéd i zdarzen objetych gwarancja.

Prace konserwacyjne

Jak kazde urzadzenie techniczne, pojazd wymaga konserwacji. Zakres i czestotli-
wos¢ prac konserwacyjnych sa ustalane na podstawie réznych warunkéw eksplo-
atagji i uzytkowania. Trudniejsze warunki eksploatacji zmuszaja do czestszej
konserwacji pojazdu.

Konserwacje samochodu bazowego i urzadzen do zabudowy nalezy zleca¢ w
interwatach podawanych w instrukcjach obstugi tych urzadzen.

Grzejnik na ciepta wode Alde

> Co 6 miesiecy sprawdzac w zbiorniku wyréwnawczym stan cieczy grzewcze;.

> W trakcie lub po pierwszych godzinach eksploatacji grzejnika na ciepta wode
poziom cieczy ze wzgledu na specyfike systemu moze spas¢ ponizej poziomu
minimalnego. W takim przypadku konieczne jest uzupetnienie cieczy grzew-
czej.

[> Po pierwszym nagrzewaniu zalecamy odpowietrzenie uktadu grzewczego i
skontrolowanie zawartosci glikolu.

301



13

13.3.2

Konserwacja

>

Wymiane cieczy grzewczej nalezy zleca¢ mniej wiecej co dwa lata autoryzowa-
nemu partnerowi handlowemu lub punktowi serwisowemu, bo z czasem
stabnie skutecznos¢ zabezpieczenia antykorozyjnego.

Do uktadu grzewczego dolewac jedynie mieszanine wody i glikolu (60 : 40).
Taka mieszanina gwarantuje ochrone przed mrozem do ok. -25°C. Przy napet-
nianiu grzejnikéw na ciepta wode podfaczonych do uktadu chtodzenia silnika
w samochodzie przestrzega¢ wskazéwek w instrukcjach obstugi opracowa-
nych przez producentow.

Blizsze informacje sa zamieszczone z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej
przez producenta.

Kontrola poziomu cieczy

Rys. 393 Zbiornik wyréwnawczy grzejnika

na wode ciepta

m Wylaczy¢ grzejnik na wode ciepta i zostawic¢ do ostygniecia.
m Sprawdzi¢, czy w ciecz w zbiorniku wyréwnawczym (Rys. 393) miesci sie

miedzy znacznikami ,MIN” (Rys. 393,3) i ,MAX" (Rys. 393,2).
Wymieniac ciecz co 2 lata.

Uzupetnienie zapasu cieczy grzewczej

>

Ciecz grzewcza musi by¢ wymieniana co 2 lata.

Ustawi¢ pojazd w poziomie. W ten sposéb uniknie sie powstawania pecherzy.
Wytaczy¢ grzejnik na wode ciepta i zostawi¢ do ostygniecia.

Odkreci¢ albo zdjac ostone.

0dkreci¢ nakretke (Rys. 393,1) na zbiorniku wyréwnawczym.

Powoli wyjac¢ gora pokrywe z pompa cyrkulacyjna.

Sprawdzi¢ zawartos¢ srodka chronigcego przed mrozem za pomoca specjal-
nego prébnika wrzecionowego. Zawartos¢ srodka chronigcego przed mrozem
musi wynosi¢ 40% lub odpowiadac¢ ochronie przed mrozem do -25°C.

Powoli dolewac¢ do zbiornika wyréwnawczego mieszaniny wody i srodka chro-
niacego przed mrozem.

Optymalny poziom cieczy uzyskuje sie wéwczas, gdy ciecz w zbiorniku wyréw-
nawczym siega 1 cm powyzej znacznika ,MIN”.
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13.3.3 Odpowietrzenie instalacji grzewczej

Rys. 394 Zawor odpowietrzajacy w grzej-
niku na ciepta wode

W grzejnikach s3 zamontowane zawory odpowietrzajace.

B Wylaczy¢ grzejnik na wode ciepta i zostawic¢ do ostygniecia.

m Otworzy¢ zawor odpowietrzajacy (Rys. 394,1) i pozostawi¢ otwarty do chwili,
gdy przestanie sie z niego wydobywa¢ powietrze.

m Zamkna¢ zawor odpowietrzajacy.
B Powtorzy¢ te operacje ze wszystkimi zaworami odpowietrzajacymi.
m Sprawdzi¢, czy rosnie temperatura grzejnika na wode ciepfa.

13.3.4 (zyszczenie filtra wody w pompie ci$nieniowej wody

Rys. 395 Filtr wody w pompie cisnie-
niowej wody

Filtr wody (Rys. 395,1) w pompie cisnieniowej wody powinien by¢ regularnie -
przynajmniej jeden raz w roku - czyszczony. Stopien zabrudzenia mozna oceni¢ z
zewnatrz, zagladajac przez wziernik.

m Zatrzymac doptyw wody.

m Odkreci¢ wziernik i usuna¢ zanieczyszczenia.
m 7 powrotem przykreci¢ wziernik.

m Przywroci¢ doptyw wody.
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Nagrzewnica do silnika Diesla Webasto
Dezynfekcja

> Instalacje wodociagowa nalezy czysci¢ i dezynfekowac przynajmniej raz w
roku.

Do dezynfekgji zalecane jest stosowanie roztworu podchlorynu sodu (NaOCl), roz-
cieficzonego do 5%, w temperaturze od 30°C do 40°C (np. Certisil®, Puriclean).

m Catkowicie spusci¢ wode i zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.

m (afg instalacje wodociagowa napetni¢ NaOCL.

m Ustawic¢ przefacznik obrotowy (Rys. 326,3) na tryb letni, temperature wody na
40°C (Rys. 326,2).

m Otworzy¢ po kolei zawory kurkowe wody w kuchni, tazience, prysznicu itd.
(baterie mieszajace lub baterie jednodZwigniowe ustawi¢ na ,warm”), az z
uktadu przewodéw ucieknie cate powietrze i z kurkéw zacznie ptyna¢ NaOClI.

®m Wiaczy¢ urzadzenie na 1-2 godziny.
m Catkowicie spusci¢ NaOCl.

m W ten sam sposob przeptukac uktad przewodéw jeden albo dwa razy. Wia-
czanie urzadzenia na 1-2 godziny nie jest konieczne.

m Catkowicie spusci¢ wode.

Usuwanie kamienia

Zalecane jest systematyczne usuwanie kamienia w celu zachowania jakosci wody
i wydajnosci urzadzenia grzewczego. Czestotliwo$¢ operagcji jest uzalezniona od
dostepnej jakosci wody.

Do usuwania kamienia nalezy stosowa¢ standardowe produkty AGD, na przyktad
mieszanine octu winnego i wody w proporcjach 1:2.

m Catkowicie spusci¢ wode i zamkna¢ wszystkie zawory kurkowe wody.

m Napetni¢ cata instalacje wodociggowa mieszaning octu winnego i wody.

m Ustawic¢ przefacznik obrotowy (Rys. 326,3) na tryb letni, temperature wody na
40°C (Rys. 326,2).

m Otworzyc¢ po kolei zawory kurkowe wody w kuchni, tazience, prysznicu itd.
(baterie mieszajace lub baterie jednodZwigniowe ustawi¢ na ,warm”), az z
uktadu przewodéw ucieknie cate powietrze i z kurkdw zacznie ptyna¢ miesza-
nina octu winnego i wody.

m Wiaczy¢ urzadzenie na 1-2 godziny.

m Sprawdzi¢, czy osady catkowicie rozpuscity sie w wodzie z octem. Jesli nie, uru-
chomi¢ urzadzenie grzewcze na kolejne 30 minut.

m Catkowicie spusci¢ wode z octem.

m Ptukac¢ uktad przewoddédw woda pitna, az przestanie by¢ wyczuwalny zapach
octu.
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Bezpieczniki

> Przed wymiana bezpiecznika upewni¢ sie, Zze nagrzewnica silnika Diesla jest
wylaczona.

» Nieprawidtowe, niezgodne ze wskazéwkami oprzewodowanie bezpiecz-
nikéw moze doprowadzi¢ do pozaru.

Nagrzewnica silnika Diesla Webasto ma 3 bezpieczniki: 5 A, 15 Ai 15 A. Kazdy z
bezpiecznikéw musi by¢ podtaczony do odpowiedniego przewodu (przestrzegac
oznaczen kolorystycznych).

® 5 A: przewdd czerwono-niebieski
® 15 A: przewod czerwono-czarny
® 15 A: przewod czerwony

Ogrzewanie postojowe
Ogrzewanie postojowe nalezy przynajmniej raz w miesiacu uruchamia¢ na 10
minut przy zimnym silniku i najnizszym ustawieniu dmuchawy.

Przed rozpoczeciem okresu grzewczego zleci¢ badanie ogrzewania postojowego
w autoryzowanym warsztacie specjalistycznym.

Klimatyzacja dachowa (Truma)

» Przed przystapieniem do prac odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

> Pod zadnym pozorem nie uruchamia¢ klimatyzacji bez filtra ktaczkéw. Brak
filtra ktaczkéw prowadzi do zanieczyszczenia parownika, zmniejszajac wydaj-
nos¢ klimatyzacji.

> W przypadku zaczopowania odptywu skroplin skropliny moga dostac sie do
wnetrza pojazdu. Odptyw skroplin oczyszczac z brudu, listowia i podobnych
Zanieczyszczen.

Rys. 396 Filtr ktaczkéw w klimatyzacji Rys. 397 Panele klimatyzacji
W panelach bocznych (Rys. 397,2) znajduja sie dwa filtry ktaczkow. Filtry ktaczkow

musz3a by¢ czyszczone w regularnych odstepach, jednak przynajmniej co 6 mie-
siecy, a w razie potrzeby wymieniane.
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m Zdjac panele (Rys. 397,2) z dystrybutora powietrza i wyczysci¢ lub, w razie
potrzeby, wymienic filtr ktaczkow (Rys. 396,1).

m Zatozy¢ panele z oczyszczonym lub nowym filtrem kfaczkéw.

Wymiana zaréwek i lamp fluorescencyjnych

» Zarowkii oprawki lamp moga osiagac bardzo wysokie temperatury. Dlatego
przed wymiang zaréwek lampa musi ostygnac.

» Przed wymiana zaréwki odtaczy¢ doptyw prady wytacznikiem réznicowo-
pradowym w skrzynce bezpiecznikéw 230 V.

» Przechowywac zaréwki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

» Nie uzywac zarowki, ktéra spadta na ziemie lub jest zadrapana. Zarowka
moze sie rozprysnac.

» Lampy moga osiggac bardzo wysokie temperatury. Kiedy lampa jest wia-
czona, odstep bezpieczenstwa od tatwopalnych przedmiotow musi wynosi¢
zawsze 30 cm. Niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

> Nie dotyka¢ palcami nowej zaréwki. Do zamontowania nowej zaréwki uzywac
kawatka tkaniny.

[> Stosowac jedynie zaréwki tego samego typu i o wtasciwej mocy wyrazonej w
watach.

[> W razie wykrycia usterki diod LED w lampach, nalezy uda¢ sie do autoryzowa-
nego partnera handlowego lub punktu serwisowego.

Lampa punktowa LED

DB ol |

Rys. 398 Lampa punktowa LED (prze-
SUWna)

Odkreci¢ sruby mocujace (Rys. 398,2).
Ostroznie zdja¢ klosz lampy (Rys. 398,1).
Wyjac Zrédto Swiatta LED.

Zamontowac¢ nowe 7rédto swiatta LED.
Zmontowac lampe w odwrotnej kolejnosci.
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Wymiana lampy:
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Lampa oswietlajaca garai

Rys. 399 Lampa oswietlajaca garaz

Ostone lampy (Rys. 399,1) przesunac¢ nieco w gore i zdjac.
Wymontowac zaréwke.

Zamontowac nowa zarowke.

Zmontowac lampe w odwrotnej kolejnosci.

Lampa oswietlajaca lodowke

Rys. 400 Lampa oswietlajaca lodowke

Wytaczy¢ lodéwke wytacznikiem zewnetrznym.

Chwyci¢ od tytu ostone lampy (Rys. 400,1) i unies¢ ok. 3 mm.
Zdjac ostone lampy bokiem.

Wymontowac zaréwke.

Zamontowac nowa zarowke.

Zmontowac lampe w odwrotnej kolejnosci.
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Samochody marki Fiat z
osig tylng AL-KO bez
zawieszenia
pneumatycznego

13.9

Konserwacja
Tylna o$ AL-KO

Niezaleznie od przepiséw i wskazéwek w instrukcji uzytkowania pojazdu bazo-
wego oraz ksiazeczki serwisowej, po przejechaniu kolejnych 20 000 km, jednak
najpozniej co 12 miesigce, konieczne jest przesmarowane osi tylnej.

[> Przesmarowanie powinno sie wykona¢ przy odciagzonej osi tylnej.

[> Do przesmarowania uzywac nastepujacych smarow:
Costrac GL 1501 firmy Kliber
Cardex 3746 SP firmy CONDA

[> Jezeli pojazd jest wyposazony w bezobstugowaq 0$ z drazkami skretnymi lub w
0$ tylng z zawieszeniem pneumatycznym, nie instaluje sie gniazd smarowych.

Rys. 401 Tylna o$ AL-KO

Gniazda smarowe (Rys. 401, strzatka) znajduja sie na spodniej stronie osi.

Tabliczka znamionowa

2345 1T Typ

1 N
2 technicznie dopuszczalna masa catko-
- __E wita pojazdu z przyczepa
EDE HLUZFIS (| mbH & Co. KG 3 Numer podwozia
TYP el 4 Producent stopnia (stopnia rozbu-
| = STUFE dowy) .
| 5 nr homologacji WE
| 6 dopuszczalny nacisk na o$ tylna (w osi
;: S podwadjnej)
o7 Bl e — 7 dopuszczalny nacisk na os z tytu
- -‘ 8 dopuszczalny nacisk na o$ z przodu
9 technicznie dopuszczalna masa catko-
10 9876 wita pojazdu

Rys. 402 Tabliczka znamionowa 10 numer seryjny

Tabliczka znamionowa (Rys. 402) z numerem seryjnym jest przytwierdzona do
stupka B po stronie pasazera obok kierowcy (modele T i A) lub w strefie wejscia
(modele ).

Nie usuwac tabliczki znamionowej. Tabliczka znamionowa:

e identyfikuje pojazd
® pomaga w pozyskiwaniu czesci zamiennych
e razem z dokumentami pojazdu wskazuje tozsamos¢ wiasciciela pojazdu
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Rys. 403 Ostona numeru podwozia
(samochéd bazowy marki Fiat)

> Przy wszelkich zapytaniach kierowanych do serwisu klienta prosze zawsze
podawac numer seryjny.

[> W autach marki Fiat numer podwozia znajduje sie za ostong (Rys. 403,1) w
wejsciu po stronie pasazera obok kierowcy.

Naklejki ostrzegawcze i informacyjne

Na zewnatrz i w srodku pojazdu sg przytwierdzone naklejki ostrzegawcze i infor-
macyjne. Naklejki ostrzegawcze i informacyjne stuza bezpieczenstwu i nie wolno
ich usuwac.

> Naklejki zamienne mozna zamoéwic¢ u autoryzowanego partnera handlowego
lub w punkcie serwisowym.
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Czesci zamienne
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamieszczone sg wazne wskazédwki dotyczace nabywania czesci
zamiennych.

» Kazda zmiana stanu fabrycznego pojazdu moze mie¢ negatywny wptyw na
zachowanie sie pojazdu i bezpieczenstwo na drodze.

» Zalecane przez firme Dethleffs elementy wyposazenia specjalnego i orygi-
nalne czesci zamienne zostaty specjalnie zaprojektowane i zatwierdzone do
posiadanego przez Panstwa pojazdu. Autoryzowani partnerzy handlowi czy
tez punkty serwisowe zajmuja sie sprzedaza i serwisem tych produktow.
Autoryzowani partnerzy handlowi i punkty serwisowe dysponuja szczeg6-
towa wiedza techniczna i w profesjonalny sposéb wykonuja niezbedne
prace.

» Niezatwierdzone przez firme Dethleffs akcesoria, czesci przeznaczone do
zamontowania, przebudowy lub zabudowy, moga prowadzi¢ do szkéd w
pojezdzie i do obnizenia bezpieczenstwa na drodze. Nawet jesli s3 to czesci
opatrzone opinia rzeczoznawcza, homologacja typu czy dopuszczeniem
typu, nie ma pewnosci co do prawidtowej charakterystyki produktu.

» Firma Dethleffs nie moze odpowiadac za szkody spowodowane przez pro-
dukty, ktére nie zostaty przez nig zatwierdzone. Dotyczy to w réwnym
stopniu niedozwolonych modyfikacji w pojeidzie.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa czesci zamienne do urzadzen musza byc¢ zgodne z
wytycznymi producenta i dopuszczone przez niego jako czesci zamienne. Prawo
do wykonania montazu czesci zamiennych maja tylko producent urzadzen lub
autoryzowany warsztat specjalistyczny. Czesci zamienne mozna nabywac u auto-
ryzowanych partneréw handlowych i w punktach serwisowych.

Oto kilka waznych czesci zamiennych:

bezpieczniki

Pasek klinowy

pidra wycieraczek

zarowki

pompa wodna (pompa zanurzeniowa)

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych nalezy podawac autoryzowanemu partne-
rowi handlowemu lub pracownikom punktu serwisowego numer seryjny i typ
pojazdu.

Opisywany w niniejszej instrukcji obstugi pojazd jest zaprojektowany i wyposa-
zony zgodnie z norma fabryczna. W zaleznosci od przeznaczenia oferowane s3
rézne przydatne akcesoria specjalne. Montujac akcesoria specjalne nalezy spraw-
dza¢, czy sa one objete obowiazkiem wpisania do dokumentacji pojazdu. Prze-
strzegac technicznie dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu. Autoryzowani
partnerzy handlowe lub punkty serwisowe stuza chetnie porada.
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Pamieta;j:

Kota i opony
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamiescilismy dla Pafistwa wskazéwki dotyczace opon w pojei-
dzie.

Wskazéwki dotycza:

doboru opon

obchodzenia sie z oponami
wymiany kot

mocowanie kota zapasowego
cisnienia w oponach

Na koncu rozdziatu jest zamieszczona tabela, w ktorej podane jest poprawne
cisnienie opon w posiadanym przez Panstwa pojeidzie.

Informacje ogélne

» Regularnie kontrolowac¢ cisnienie w oponach - przed kazdg jazda lub co 2
tygodnie. Nieprawidtowe cisnienie w oponach powoduje nadmierne
zuzycie i moze prowadzi¢ do uszkodzenia opony facznie z ich rozerwaniem.
Grozi to utrata kontroli nad pojazdem.

v

Cisnienie sprawdzac tylko w zimnych oponach.

> W pojezdzie s3 zamontowane opony bezdetkowe. Pod Zzadnym pozorem nie
montowac detek w tych oponach.

[> Przestrzegac instrukgji obstugi pojazdu bazowego.

> W zaleznosci od pojazdu bazowego i wersji pojazdy s3 seryjnie wyposazone
jedynie w zestaw do naprawy opon.

[> W razie uszkodzenia opony skierowa¢ pojazd na prawe pobocze. Zabezpieczy¢
pojazd, wystawiajac tréjkat ostrzegawczy. Wiaczy¢ swiatta awaryjne.

[> W pojazdach z osia tandemowa, ze wzgledu na specyfike systemu, moze
dochodzi¢ do zwiekszonego zuzywania sie opon.

> Opony nie moga by¢ starsze niz 6 lat, bo materiat staje sie z czasem kruchy.
Czterocyfrowy numer DOT na boku opony podaje date produkgji. Pierwsze
dwie cyfry oznaczaja tydzien, ostatnie dwie - rok produkgji.

Przyktad: Tydzien 15, rok produkgji 2009.

m Reqularnie (co 14 dni) kontrolowa¢ opony pod katem réwnomiernego zuzycia
bieznika, gtebokosci bieznika i uszkodzen zewnetrznych.

m Przestrzega¢ minimalnej gtebokosci bieznika okreslonej przez ustawodawce.

m Zawsze uzywac opon takiego samego typu, takiej samej marki i identycznej
wersji (opony letnie lub opony zimowe).

m Stosowac wytacznie opony dopuszczone do danego typu felgi. Dozwolone roz-
miary felg i rozmiary opon s3 wyszczegélnione w dokumentacji pojazdu, ale
mozna tez zwrdci¢ sie o porade do autoryzowanego partnera handlowego lub
do punktu serwisowego.

m Nowe opony dociera¢ z umiarkowana predkoscia na odcinku ok. 100 km, bo
dopiero wéwczas gwarantowana jest petna przyczepnos¢.
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Kota i opony

Rys. 404 Nakretki lub $ruby w kotach
dokrecac na krzyz.

m Regqularnie kontrolowa¢, czy nakretki lub sruby w kotach sa mocno osadzone.
Nakretki lub $sruby w wymienionym kole dokreci¢ na krzyz po przejechaniu 50
km (Rys. 404).

m Nakretki lub sruby w nowych lub nowao lakierowanych felgach dodatkowo
dociagac po przejechaniu ok. 1000 - 5000 km.

m Zapobiega¢ powstawaniu odgniecen na oponach i fozyskach két w trakcie
przerw w uzytkowaniu lub dtuzszych postojéw:
Tak podeprze¢ pojazd, aby odciazy¢ kota, lub przemieszczac¢ pojazd co 4 tygo-
dnia, aby zmieni¢ potozenie két.

m Reqularnie wymienia¢ koto zapasowe badz zestaw naprawczy do opon.

Dob6r opon

» Wybranie niewtasciwych opon moze prowadzi¢ do uszkodzenia opon w
czasie jazdy, z rozerwaniem opony wtacznie.

[> Montowanie opon, ktére nie s3 dopuszczone do posiadanego pojazdu, moze
skutkowa¢ wygasnieciem homologacji dla pojazdu oraz zwigzanej z tym
ochrony ubezpieczeniowej. Autoryzowani partnerzy handlowe lub punkty ser-
wisowe stuza chetnie porada.

Zatwierdzone dla danego pojazdu rozmiary opon s3 podane w dokumentagji
pojazdu albo tez mozna zapytac¢ o nie autoryzowanego partnera handlowego lub
pracownikéw punktéw serwisowych. Wszystkie opony musza pojazdy do pojazdu,
w ktérym maja by¢ eksploatowane. W pierwszej kolejnosci dotyczy to wymiaréw
zewnetrznych opony ($rednica, szerokos¢), ktére sa podane w postaci zgodnego
Z Norma oznaczenia rozmiaru. Ponadto opona musi odpowiada¢ wymaganiom
danego pojazdu pod wzgledem masy i predkosci.

W przypadku masy przyjmuje sie w zatozeniu maksymalny dopuszczalny nacisk na
0$, podzielony na dwie opony. Maksymalna nosnos¢ opony okresla load index (=
LI, wspotczynnik nosnosci).

Przy doborze opon wazna jest takze geometria osi w pojeidzie, jak nachylenie i
rozstaw két. Maksymalna dopuszczalna predkos¢ dla opony (przy petnej nosnosci)
okresla speed index (= GSY, symbol predkosci). Load index i speed index tworza
razem charakterystyke eksploatacyjna opony. Jest to oficjalna czes¢ sktadowa pet-
nego, normatywnego oznaczenia rozmiaru umieszczanego na kazdej oponie.
Informacje na oponie musza sie pokrywac z danymi w dokumentacji pojazdu.
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15 Kota i opony

15.3 Oznaczenia na oponie

215/70 R 15C 109/107 Q
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Oznaczenie Objasnienie

215 Szerokos$¢ opony podawana w mm

70 Stosunek wysokosci do szeroko$ci opony wyrazany w procentach
R Typ opony (R = radialna)

15 Srednica felgi podawana w calach

C Commercial (transporter)

cpP Specjalnie wzmacniane opony do samochodéw kempingowych
109 Wspdtczynnik nosnosci opony pojedynczej

107 Wspotczynnik nosnosci opon tandemowych

Q Symbol predkosci (Q = 160 km/h)

Obchodzenie sie z oponami

Na krawezniki nalezy najezdza¢ pod duzym katem. W innym przypadku ist-
nieje ryzyko zaklinowania krawedzi opony. Najezdzanie na kraweznik pod
katem ostrym moze prowadzi¢ do uszkodzenia opony skutkujacego jej roze-
rwaniem.

Powoli najezdza¢ na wysoko wystajace pokrywy wtazéw. W innym przypadku
istnieje ryzyko zaklinowania opony. Szybkie najechanie na wysoko wystajaca
pokrywe wiazu moze prowadzi¢ do uszkodzenia opony skutkujacego jej roze-
rwaniem.

Reqularnie zleca¢ kontrole amortyzatoréw. Jazda z niesprawnymi amortyzato-
rami prowadzi do wyraZznie zwiekszonego zuzycia.

W przypadku nieréwnomiernego zuzycia bieznika zleci¢ kontrole zbieznosci i
pochylenia két. Jazda ze Zle ustawiona zbieznoscig két lub niejednolitym
pochyleniem két z obu stron prowadzi do wyraznie wiekszego zuzycia.

Unika¢ blokowania hamulcéw w trakcie hamowania. Zablokowanie hamulcéw
pozostawia na oponach bardziej czy mniej wyrazne slady ptyt hamulcowych.
Obniza to komfort jazdy. Opony moga stac¢ sie nawet niezdatne do dalszego
uzycia.

Odradza sie uzywanie myjki wysokocisnieniowej do czyszczenia opon. Skut-
kiem moze by¢ powazne uszkodzenie i rozerwanie opony w ciaqu kilku
sekund.

Wybierac taki styl jazdy, ktory nie dziata niszczaco na opony. Unika¢ ostrego
hamowania, gwattownego ruszania z miejsca i dtugiej jazdy po drogach o ztej
nawierzchni.
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15.5

Czynnosci wstepne

Montai

Demontaz

Kota i opony

Montai obreczy zabezpieczajacej felge przed skutkami
najechania

> Sruby nalezy sprawdza¢ wzrokowo w regularnych odstepach czasu.
[> Przestrzegac instrukgji obstugi dofaczonej przez producenta.

Obrecz zabezpieczajaca felge przed skutkami najechania chroni jg przed uszkodze-
niem, np. w przypadku najazdu na krawezniki lub kamienie podczas jazdy w
terenie.

Przed montazem nalezy pamieta¢ o nastepujacych zasadach:

e Temperatura otoczenia i cze$ci musi by¢ wyzsza niz 5°C.

® Usunac¢ pozostatosci mydta lub olejow do ciecia za pomocg goracej wody.

® W razie potrzeby wyczysci¢ przed aplikacja gwintowane czesci za pomoca
Loctite® 7063 lub $rodka do czyszczenia felg, a nastepnie pozostawi¢ do
wyschniecia.

® Powierzchnie musza by¢ czyste i odttuszczone.

Rys. 405 Obrecz zabezpieczajaca felge
przed skutkami najechania

> Srodek do zabezpieczania $rub uszkadza powtoke powierzchni felgi i obreczy
zabezpieczajacej przed skutkami najechania.
Podczas aplikacji nalezy dopilnowa¢, aby zadne pozostatosci pod zadnym
pozorem nie znalazty sie poza gwintowanym otworem. Pozostatosci nalezy
usunad.

> Uzy¢ srodka do zabezpieczania $rub zgodnie ze wskazéwkami producenta.

m Naniesc¢ kilka kropel $rodka do zabezpieczania $rub Loctite® 222 do otworu pod
gwint (Rys. 405, 2).

B Montaz obreczy zabezpieczajacej felge przed skutkami najechania (Rys. 405,1)
za pomoca $rub (Rys. 405,3) na feldze (Rys. 405,4).

m Dokreci¢ sruby (Rys. 405, 3) momentem 2-3 Nm.

$rodek do zabezpieczania $rub o niskiej wytrzymatosci Loctite® 222 moina zde-
montowac przy uzyciu zwyktych narzedzi.

m Nastepnie z gwintdw nalezy usuna¢ pozostatosci kleju.
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15 Kota i opony

15.6 Wymiana kota
15.6.1 Wskazéwki ogélne

» Pojazd musi sta¢ na rownym, twardym i niesliskim podtozu.
> Wiaczy¢ pierwszy bieg. W automatycznych skrzyniach biegéw wybra¢ poto-

zenie ,P”.

v

Przed uniesieniem pojazdu zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Zabezpieczy¢ pojazd przed przetoczeniem podktadajac kliny po kota po
przeciwnej stronie.

» W zadnym wypadku nie wykorzystywa¢ zamontowanych podpér do uno-
szenia pojazdu.

» Gdy podczepiona jest przyczepa: Wyprzegac przyczepe przed uniesieniem
pojazdu.

» W zadnym wypadku nie przystawia¢ podnosnika do nadwozia, lecz pod os.

» Pod zadnym pozorem nie przecigza¢ podnosnika samochodowego. Maksy-
malne dopuszczalne obciazenie jest podane na tabliczce znamionowej przy-
twierdzonej do podnos$nika samochodowego.

» Podnosnik samochodowy jest przeznaczony wytacznie do krétkotrwatego
unoszenia pojazdu na czas wymiany opony.

Nie uruchamiac silnika w uniesionym pojezdzie.
» Zabronione jest wchodzenie pod uniesiony pojazd.

v

Nie uszkodzi¢ gwintu sworznia gwintowanego podczas wymiany kota.
Nakretki lub sruby w kofach dokreca¢ na krzyz (Rys. 404).

Zmieniajac typ felgi (np. na felgi aluminiowe lub kota z oponami zimowymi),
stosowac odpowiednie $ruby do két o wtasciwej dtugosci i formie podktadki.
Zaleig od tego stabilne osadzenie két i dziatanie uktadu hamulcowego.

[> Felgii opony, ktére nie sa dopuszczone do danego pojazdu, moga obnizac bez-
pieczenstwo na drodze.

> Nie wymienia¢ kot na krzyz.

[> Zabezpieczy¢ pojazd zgodnie w przepisami obowiazujacymi w danym kraju,
np. przy uzyciu trojkata ostrzegawczego.
> Przed wymiang kota sprawdzi¢ podany na oponie rozmiar felgi i rozmiar

opony, nosnos¢ opony i indeks predkosci. Stosowane felgi i opony musza mie¢
wytacznie takie rozmiary, jakie sa podane w dokumentach pojazdu.

> Blizsze informacje s3 zamieszczone w instrukgji obstugi pojazdu bazowego.

>

Motorcaravan - 25-08 - PL 315



15

15.6.2

15.7

15.8

A

Kota i opony

Moment dokrecajacy

Felga

Moment dokrecajacy

Felga stalowa 15”

Felga stalowa 16”

Felga aluminiowa 15" (Fiat / Citroen)

Felga aluminiowa 16" (Fiat / Citroen)

Felga aluminiowa 17" (Light-Chassis)

Felga aluminiowa 17" (Maxi-Chassis)

Felga aluminiowa Dethleffs 16" (Light-Chassis)
Felga aluminiowa Dethleffs 16" (Maxi-Chassis)

Iveco gwint M14 felga stalowa
(modele 30S - 355)

Iveco gwint M14 felga aluminiowa
(modele 30S - 355)

Iveco gwint M18x1,5 (modele 35C - 40C - 45C -
50C - 60C - 65C - 70C - 72()

160 Nm
180 Nm
130 Nm
160 Nm
140 Nm
160 Nm
140 Nm
160 Nm

144 M-176 Nm ?
200 D-245 Nm 2

290 1-350 Nm 2)

) Wartos¢ minimalna
2 Wartos¢ maksymalna

Zestaw naprawczy do opon

> W modelach z pojazdem bazowym marki Fiat seryjnie dotaczany jest zestaw
naprawczy do uszczelnienia uszkodzonej opony pianka.

Cisnienie w oponach

» Zbyt niskie cisnienie w oponach prowadzi do ich przegrzewania. Skutkiem
moga by¢ powaine szkody w $rodku opony.

» Regularnie kontrolowac¢ cisnienie w oponach - przed kazda jazda lub co 2
tygodnie. Nieprawidtowe cisnienie w oponach powoduje nadmierne
zuzycie i moze prowadzi¢ do uszkodzenia opony facznie z ich rozerwaniem.

Grozi to utrata kontroli nad pojazdem.

P Stosowac wytacznie zawory dopuszczone do wymaganego cisnienia w opo-

nach.

'| [> Cisnienie sprawdzac tylko w zimnych oponach.

Nosnos$¢ a tym samym trwato$¢ opony jest bezposrednio powiazana z cisnieniem
w oponie. Powietrze to lotne medium, dlatego nieuchronnie ucieka takze z opony.
Jako zelazna requty mozna przyja¢, ze w napetnionej oponie cisnienie spada w
tempie 0,1 bar na dwa miesiace. Chcac unikna¢ szkod czy wrecz rozerwania opony,
nalezy systematycznie kontrolowa¢ w nich cisnienie.
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15 Kota i opony

> Podawane wartosci cisnienia w oponach dotycza zatadowanych pojazdéw z
m Zimnymi oponami.
> Cisnienie w cieptych oponach jest wyzsze niz w oponach zimnych. Dlatego pra-
widtowe cisnienie kontroluje sie w zimnych oponach.

[> Cisnienie w oponach jest podawane w barach.

> Stosowany zawor musi by¢ dopuszczony do cisnienia opon. Powyzej 4,75 bara
zalecamy stosowanie zaworu metalowego.

> Dane o dopuszczalnym nacisku na o$ znajduja sie w dokumentach pojazdu.
> Jako kota zapasowe firma Dethleffs poleca opony w wersji kempingowej.

Pojazdy s3a na biezaco dostosowywane do aktualnego stanu technicznego. Nie
mozna wykluczy¢, ze w tej tabeli nie zostaty jeszcze uwzglednione nowe rozmiary
opon. W takim przypadku partner handlowy firmy Dethleffs chetnie udostepni naj-
nowsze dane.

Tabela cisnienia powietrza (w zaleznosci od naciskéw na o9)

Naciski na o$ [kg]

Rozmiar opony Cisnienie 1500 1650 1700 1750 1850 1900 1950
powietrza
[bar]

215/70 R15 C  z przodu 3,1 3,5 3,7 3,75 4,0 41 4,25

(109/107R) 1y, 31 35 37 375 4,0 41 4,25
215/70 R15 CP  z przodu 3,25 3,6 3,75 3,9 4,25 4,4 4,5

(109R) , 4y1y 3,75 4,25 4,4 45 4,9 5,0 5,25
225/70 R15 C  z przodu 3,0 3,1 3,25 3,5 3,7 3,8 3,9
(112/110R) ;44 3,0 31 3,25 35 37 3,8 3,9
225/70 R15 (P z przodu 3,0 3,0 3,0 3,25 33 3,4 3,5
(T16R)  ; yty 3,0 3,0 35 36 3,9 4,0 41
215/75 R16 € z przodu 3,0 31 3,25 3,5 3,7 3,8 3,9
(116/114R) 1y, 3,0 3,1 3,25 3,5 3,7 3,8 3,9
225/75 R16 C  z przodu 3,0 3,0 3,0 3,25 3,3 3,4 3,5
(116/114N) 14, 3,0 3,0 3,0 3,25 33 34 35
225/75 R16 CP  z przodu 3,0 3,0 3,0 3,25 33 3,4 3,5
(T16R)  ; yty 3,0 3,0 35 36 3,9 4,0 41
235/60 R17 C  z przodu 3,0 3,1 3,25 3,5 3,7 3,8 3,9
(M7/115R) ;44 3,0 3,1 3,25 3,5 3,7 3,8 3,9
225/75 R16 C  z przodu 3,0 3,0 3,1 3,2 3,4 3,5 3,6
(121/120R) ;¢4 3,0 3,0 31 3,2 34 35 36
255/55 R18 CP 7 przodu 3,0 31 3,25 35 37 3,8 3,9
(120R) ty1y 3,0 31 3,25 35 37 3,8 3,9
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Naciski na os [kg]

Rozmiar opony Cisnienie 2000 2100 2200 2300 2400 2700
powietrza
[bar]
215/70 R15 C  z przodu 4,5 = = = = =
(109/107R) , tytu 4,5 - - - - -
215/70 R15 CP  z przodu 4,75 - - - - -
(109R) , tytu 5,5 - - - - -
225/70 R15 C  z przodu 4,0 - - - - -
(112/110R) 44, 40 - _ i i -
225/70 R15 CP  z przodu 3,75 4,0 4,25 4,5 4,75 -
(116R)  ; iyt 4,25 45 4,75 5,0 5,25 -
215/75 R16 C  z przodu 4,0 4,25 4,5 4,75 5,0 -
(116/114R) 1y, 4,0 4,25 45 4,75 5,0 -
225/75 R16 C 7 przodu 3,75 4,0 4,25 4,5 4,75 -
(116/114N) 3,75 4,0 4,25 45 4,75 -
225/75 R16 CP  z przodu 3,75 4,0 4,25 4,5 4,75 -
(116R) iyt 4,25 45 4,75 5,0 5,25 -
235/60 R17 C  z przodu 4,0 4,25 4,5 4,75 5,0 -
(M7/115R) ;44 4,0 4,25 45 4,75 5,0 -
225/75 R16 C 1z przodu 3,75 4,0 4,25 4,5 4,75 5,5
(121/120R) ;¢ 3,75 4,0 4,25 45 4,75 5,5
255/55 R18 (P z przodu 4,0 4,1 4,25 43 4,5 4,85
(120R) ¢yt 4,0 41 4,25 43 45 4,85
255/55 R18  z przodu - - - 4,0 - -
(1181) 7 tytu = = = = 5,0 =

Podwozie IVECO  Tabela cisnienia powietrza (w zaleznosci od naciskéw na os)

Model Rozmiar opony Maks. nacisk na o$ Cisnienie na-  Maks. nacisk na tyl-  Cisnienie na-
przednia (kg) petnienia na os (kg) petnienia
(bar) (bar)
35C-40C 195/75R16 1900 4,5 2600 3,5
107/105R 3100
35C-50C 195/75R16 2100 5,0 2600
110/108R 3100
3700 45
60C 225/65 R16 2200 4,75 4200
112/110R
60C - 65C 225/75R16 2300 4,5 5000 5,0
118/116R
70C 225/75R16 2500 4,75 5350 55
72C 121/120R 2700 5,25
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16.1

A

Lokalizacja i usuwanie usterek
Przeglad rozdziatu

W niniejszym rozdziale zamieszczone s wskazdwki dotyczace mozliwych usterek
w pojezdzie.

Wykaz zawiera rodzaje usterek wraz z ich mozliwymi przyczynami i sugerowa-
nymi srodkami zaradczymi.

Wskazéwki dotycza:

uktadu hamulcowego
instalacji elektrycznej
instalacji gazowe;j
kuchenki gazowej
pieca gazowego
kuchenki mikrofalowe;j
grzejnikéw

bojlera

lodéwki

klimatyzacji

systemu zaopatrzenia w wode
toalety

nadwozia

Wymienione usterki mozna tatwo usuna¢ samemu, nie posiadajac specjalistycz-

nych kwalifikacji. Jezeli sugerowane w niniejszej instrukcji obstugi srodki zaradcze
nie pomoga w usunieciu usterki, nalezy zwrécic¢ sie do specjalistycznego warsz-

tatu, ktory znajdzie i wyeliminuje przyczyne usterki.

Uktad hamulcowy

» Usterki w uktadzie hamulcowym musza by¢ natychmiast usuwane przez
autoryzowany warsztat specjalistyczny.
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16.2

Lokalizacja i usuwanie usterek

Instalacja elektryczna

> Przy wymianie akumulatora czesci mieszkalnej stosowa¢ wytacznie akumula-

tory tego samego typu.

[> Wymiana bezpiecznikow jest opisana w rozdziale 9.

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

(zes¢ instalacji oswietle-
niowej przestata dziata¢

Oswietlenie wewnetrzne
nie dziata

Schodek elektryczny nie
daje sie wysunac lub wsu-
nac.

Brak zasilania pradem 230
V mimo podtaczenia

Brak tadowania akumula-
tora rozruchowego lub
akumulatora czesci miesz-
kalnej w

trybie zasilania napieciem
230V

Akumulator czesci miesz-
kalnej nie jest tadowany
przez samochdd.

Niesprawna zarowka

Wymieni¢ zaréwke. Zwrd-
ci¢ uwage na parametry
podawane w woltach i
watach

Uszkodzony bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Wymieni¢ bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Uszkodzone bezpieczniki
w skrzynce bezpieczniko-
wej samochodu

Niesprawna zarowka

Sprawdzi¢ i ewentualnie
wymieni¢ bezpieczniki w
skrzynce bezpiecznikowej
samochodu.

Wymieni¢ zaréwke. Zwré-
ci¢ uwage na parametry
podawane w woltach i
watach

Uszkodzony bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Uszkodzony bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Zadziatat wytacznik insta-
lacyjny 230 V

Wymieni¢ bezpiecznik w
bloku elektrycznym
Wymieni¢ bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V

Uszkodzony bezpiecznik w
bebnie z kablem

Uszkodzony bezpiecznik
ptaski Jumbo (40 A) w
akumulatorze czesci
mieszkalnej lub akumula-
torze rozruchowym

Sprawdzi¢ i ewentualnie
wymieni¢ bezpiecznik w
bebnie z kablem

Wymieni¢ bezpiecznik pta-
ski Jumbo (40 A) w aku-
mulatorze czesci
mieszkalnej lub akumula-
torze rozruchowym.

Usterka modutu fadowania
w bloku elektrycznym

Uszkodzony bezpiecznik
na zacisku D+ pradnicy

Udac sie do serwisu klien-
ta

Wymieni¢ bezpiecznik

Usterka przekaznika odta-
czajacego w bloku elek-
trycznym

Udac sie do serwisu klien-
ta
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16 Lokalizacja i usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

Nie $wieci sie kontrolka
napiecia 12 V.

Brak wskazan na panelu

Nie dziata zasilanie pra-
dem o napieciu 12 V.

Wytaczone zasilanie pra-
dem o napieciu 12 V

Wiaczy¢ zasilanie pradem
0 napieciu 12 V.

Wytaczony roztacznik aku-
mulatora w bloku elek-
trycznym

Witaczy¢ roztacznik akumu-
latora.

Brak fadowania akumula-
tora rozruchowego lub
akumulatora czesci miesz-
kalnej

Natadowac¢ akumulator
rozruchowy lub akumula-
tor czesci mieszkalnej.

Usterka przekaznika odta-
czajacego w bloku elek-
trycznym

Udac sie do serwisu klien-
ta

Uszkodzony bezpiecznik
ptaski (2 A) w akumulato-
rze czesci mieszkalnej

Wytaczone zasilanie pra-
dem o napieciu 12 V

Wymieni¢ bezpiecznik pta-
ski (2 A) w akumulatorze
czesci mieszkalnej.

Wiaczy¢ zasilanie pradem
0 napieciu 12 V.

Odtaczenie akumulatora
czesci mieszkalnej od sie-
ci poktadowej 12 V

Podtaczy¢ akumulator cze-
$ci mieszkalnej do sieci
poktadowej 12 V.

Brak tadowania akumula-
tora rozruchowego lub
akumulatora czesci miesz-
kalnej

Natadowa¢ akumulator
rozruchowy lub akumula-
tor czesci mieszkalnej.

Usterka przekaZnika odta-
czajacego w bloku elek-
trycznym

Wytaczone zasilanie pra-
dem o napieciu 12 V

Udac sie do serwisu klien-
ta

Wiaczy¢ zasilanie pradem
0 napieciu 12 V.

Odtaczenie akumulatora
czesci mieszkalnej od sie-
ci poktadowej 12 V

Podtaczy¢ akumulator cze-
$ci mieszkalnej do sieci
poktadowej 12 V.

Akumulator czesci miesz-
kalnej jest roztadowany

Natadowac akumulator
czesci mieszkalnej.

Uszkodzony bezpiecznik
ptaski Jumbo (40 A) w
akumulatorze czesci
mieszkalnej

Wymieni¢ bezpiecznik pta-
ski Jumbo (40 A) w aku-
mulatorze czesci
mieszkalne;j.

Usterka przekaznika odta-
czajacego w bloku elek-
trycznym

Udac sie do serwisu klien-
ta
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Lokalizacja i usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

Zasilanie pradem o napie-
ciu 12 V nie dziata przy
zasilanie napieciem 230 V

Akumulator rozruchowy
roztadowuje sie w

trybie zasilania pradem o
napieciu 12 V.

Brak napiecia w akumula-
torze czesci mieszkalnej

Brak napiecia na wyjsciu
falownika (dioda LED ,Po-
wer Status” sygnalizuje
bfad)

Wytaczone zasilanie pra-
dem o napieciu 12 V

Wiaczy¢ zasilanie pradem
0 napieciu 12 V.

Odtaczenie akumulatora
czesci mieszkalnej od sie-
ci poktadowej 12 v

Podtaczy¢ akumulator cze-
$ci mieszkalnej do sieci
poktadowej 12 V.

Usterka modutu tadowania
w bloku elektrycznym

Udac sie do serwisu klien-
ta

Zadziatat wytacznik insta-
lacyjny 230 V

Udac sie do serwisu klien-
ta

Uszkodzony bezpiecznik
ptaski Jumbo (40 A) w
akumulatorze czesci
mieszkalnej

Usterka przekaznika odta-
czajacego w bloku elek-
trycznym

Wymieni¢ bezpiecznik pta-
ski Jumbo (40 A) w aku-
mulatorze czesci
mieszkalne;j.

Udac sie do serwisu klien-
ta

Odtaczenie akumulatora
czesci mieszkalnej od sie-
ci poktadowej 12 V

Akumulator czesci miesz-
kalnej jest roztadowany

Za wysokie napiecie wej-
Sciowe (szybkie miganie)

Podtaczy¢ akumulator cze-
$ci mieszkalnej do sieci
poktadowej 12 V.

Natychmiast natadowac
akumulator cze$ci miesz-
kalnej

> Gtebokie rozta-
dowanie jest
szkodliwe dla
akumulatora.

Przed dtuzszym postojem
pojazdu natadowac do pet-
na akumulator w czesci
mieszkaniowej

Sprawdzi¢ napiecie wej-
Sciowe.

Za niskie napiecie wejscio-
we (powolne miganie)

Dotadowac akumulator.

Skontrolowac¢ przewody i
7tacza.

Przeciazenie termiczne
(miganie cykliczne)

Wytaczy¢ falownik i od-
biorniki i wiaczy¢ ponow-
nie po ok. 5-10 minutach.

Poprawi¢ wentylacje.

Zwarcie, zamiana bieguno-
wosci lub za wysokie ob-
ciazenie ciagte (Swiatto
ciagte)

Wytaczy¢ falownik i usu-
nac odbiornik. Jezeli btad
nie wystapi po ponow-
nym wtaczeniu bez odbior-
nika, oznacza to usterke
odbiornika. Jezeli btad
mimo to wystapi ponow-
nie, udac sie do serwisu
klienta.
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16.3

A

Lokalizacja i usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

Wyciag nie dziata

Klimatyzacja nie daje sie
wytaczy¢ ani wiaczy¢

Urzadzenia z zasilaniem
12 V nie dziataja (przy
EBL 402/403)

Wytaczony wytacznik in-
stalacyjny 230 V

Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V

Wytaczone urzadzenie za-
silajace pradem o napie-
cu12v

Witaczy¢ na panelu urza-
dzenie zasilajace pradem o
napieciu 12 V.

Niesprawny zasilacz

Udac sie do serwisu klien-
ta

Bezpiecznik (15 A) w
skrzynce bezpiecznikowej
230 V uszkodzony

Wymieni¢ bezpiecznik
(15 A).

Uszkodzony bezpiecznik
(15 A) w bloku elektrycz-
nym

Wymieni¢ bezpiecznik
(15 A).

Usterka wyciagu

Zadziatat wytacznik insta-
lacyjny 230 V

Udac sie do serwisu klien-
ta

Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V

Bateria pilota zdalnego
sterowania jest roztado-
wana

Defekt magistrali danych

Wymieni¢ baterie w pilo-
cie zdalnego sterowania

Przestawic EBL 402/403 na
tryb awaryjny (patrz roz-
dziat 9.10.2)

Instalacja gazowa

» Usterka w instalacji gazowej (wyczuwalny zapach gazu, wysokie zuzycie
gazu) grozi wybuchem! Natychmiast zamkna¢ gtéwny zawor odcinajacy w
butli gazowej. Otworzy¢ okna i drzwi w celu przewietrzenia pomieszczenia.

» W razie usterki w instalacji gazowej: Nie pali¢ papieroséw, nie wznieca¢
otwartych ptomieni i nie uzywac przetacznikéw elektrycznych (wtacznikow

Swiatta itd.).

» Usterki w uktadzie gazowym musza by¢ usuwane przez autoryzowany
warsztat specjalistyczny.

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

Brak gazu

Pusta butla gazowa

Wymieni¢ butle gazowa

Zamkniety zawoér odcinaja-
cy doptyw gazu

Otworzy¢ zawor odcinaja-
cy doptyw gazu

Zamkniety gtéwny zawér
odcinajacy w butli gazowej

Otworzy¢ gtéwny zawor
odcinajacy w butli gazowej

73 niska temperatura na
zewnatrz (-42°C w przy-
padku propanu, 0°C w
przypadku butanu)

Zaczekac na wzrost tem-
peratury na zewnatrz

Niesprawne urzadzenie do
zabudowy

Udac sie do serwisu klien-
ta
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Lokalizacja i usuwanie usterek

16.4 Kuchenka gazowa/piec gazowy

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Nie dziataja mechanizmy
kontrolujace uktad zapto-
nowy (ptomien przestaje
sie pali¢ z chwila puszcze-
nia gatek requlacyjnych)

Ptomien gasnie na matym
gazie

Za krétki czas nagrzewania

Po zaptonie przytrzyma¢
wcisnieta gatke regulacyj-
na ok. 15 - 20 sekund

Niesprawny mechanizm
kontrolujacy uktad zapto-
nowy

Nieprawidtowo usytuowa-
ny czujnik mechanizmu
kontrolujacego uktad za-
ptonowy

Udac sie do serwisu klien-
ta

Prawidtowo ustawic (nie
zginac) czujnik mechani-
zmu kontrolujacego uktad
zaptonowy. Koncéwka
czujnika powinna wysta-
wac¢ 5 mm nad palnikiem.
Szyjka czujnika nie powin-
na by¢ oddalona od wien-
ca palnika o wiecej niz 3
mm; ewentualnie udac sie
do serwisu klienta

16.5 Grzejnik/bojler

W razie usterki zawiadomi¢ najblizszy warsztat serwisowy producenta niedziata-
jacego urzadzenia. Lista z adresami jest zatgczona do dokumentacji urzadzenia.
Tylko autoryzowani specjalisci sie uprawnieni do naprawy urzadzenia.

16.5.1

Grzejnik Truma

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Nie dziata zapton w grzej-
niku

Swieci sie kontrolka czer-
wona ,usterka”

Miga kontrolka czerwona
Lusterka”.

Usterka czujnika tempera-
tury w terminalu obstugi
lub czujnika zdalnego

Powietrze w uktadzie
przewodow gazowych

Wypia¢ wtyczke z termina-
la obstugi. Grzejnik dziata
woéwczas bez termostatu.
Jak najszybciej udac sie do
serwisu klienta.

Wytaczy¢ i ponownie wta-
czy¢. Po drugiej nieudanej
probie zaptonu odczekac
10 minut prze ponownym
wihaczeniem

Brak gazu

Otworzy¢ gtéwny zawor
odcinajacy i zawdr odcina-
jacy doptyw gazu

Podtaczy¢ petna butle z
gazem

Usterka cztonu bezpieczni-
ka
Zbyt niskie napiecie robo-
cze

Udac sie do serwisu klien-
ta

Natadowac (zleci¢ tadowa-
nie) lub wymieni¢ akumu-
lator czesci mieszkalnej.
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Lokalizacja i usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

Nie $wieci sie zielona kon-

trolka za pokrettem

Nie swieci sie z6fta kon-
trolka w przetaczniku wy-
bierakowym energii.

Bojler opréznia sie, otwo-
rzyt sie zawor bezpieczen-
stwa/spustowy.

Zawor bezpieczenstwa/
spustowy nie zamyka sie
przy wiaczeniu.

Nie swieca sie czerwona i
zielona kontrolka

Wirnik wentylatora pracuje
gtosno lub nieréwnomier-
nie.

Uszkodzony bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Wymieni¢ bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Zadziatat bezpiecznik w
elektronicznej jednostce
sterujacej

Udac sie do serwisu klien-
ta

Usterka akumulatora cze-
$ci mieszkalnej

Brak napiecia zasilania

Natadowac (zleci¢ tadowa-
nie) lub wymieni¢ akumu-
lator czesci mieszkalnej.

Sprawdzi¢ przytacze 230 V
i bezpieczniki.

Zadziatat wytacznik chro-
niacy przed przegrzaniem.

Temperatura wewnatrz
ponizej 7°C

Wcisna¢ wytacznik chro-
niacy przed przegrzaniem.

Nagrza¢ wnetrze.

Zawor bezpieczenstwa/
spustowy odtaczony od za-
silania akumulatorowego

Podtaczy¢ akumulator. W
tym celu wiaczy¢ roztacz-
nik akumulatorowy w blo-
ku elektrycznym albo
anulowac odfaczenie aku-
mulatora na panelu.

Napiecie robocze ponizej
10,8 V

Natadowac (zleci¢ tadowa-
nie) lub wymieni¢ akumu-
lator czesci mieszkalne;.

Uszkodzony bezpiecznik

Zawor bezpieczenstwa/
spustowy odtaczony od za-
silania akumulatorowego

Wymieni¢ bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Podfaczy¢ akumulator. W
tym celu wiaczy¢ roztacz-
nik akumulatorowy w blo-
ku elektrycznym albo
anulowac odfaczenie aku-
mulatora na panelu.

Napiecie robocze ponizej
10,8 V

Natadowac (zleci¢ natado-
wanie) akumulator czesci
mieszkalne;j.

Uszkodzony bezpiecznik
Uszkodzony bezpiecznik

Zabrudzony wirnik wenty-
latora

Wymieni¢ bezpiecznik w
bloku elektrycznym
Wymieni¢ bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Udac sie do serwisu Tru-
ma.
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16.5.2

Lokalizacja i usuwanie usterek

Grzejnik/bojler Alde

> Przyczyna usterki w systemie jest wskazywana na wyswietlaczu.

16.6

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

niku przy zasilaniu gazo-
wym

niku

niku przy zasilaniu elek-
trycznym pradem o
napieciu 230 V

Grzejnik wytacza sie

wektory pozostaja zimne

cyjna pracujg, ale ciepto
nie dociera konwektory

pozostaja zimne

Nie dziata zapton w grzej-

Nie dziata zapton w grzej-

Nie dziata zapton w grzej-

Grzejnik pracuje, ale kon-

Grzejnik i pompa cyrkula-

Brak gazu

Za niskie napiecie z aku-
mulatora

Brak zasilania pradem o
napieciu 230 V

Przegrzanie

Pompa cyrkulacyjna nie
dziata

Powietrze w uktadzie
grzewczym

Otworzy¢ gtéwny zawor
odcinajacy i zawor odcina-
jacy doptyw gazu

Podtaczy¢ petna butle z
gazem

Natadowac¢ akumulator.
Grzejnik uruchomi sie au-
tomatycznie, gdy napiecie
w akumulatorze przekro-
azyny

Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V

Podtaczy¢ zasilanie pra-
dem o napieciu 230 V

Odczeka¢, az grzejnik osty-
gnie. W celu zresetowania
wskazania odtaczy¢ do-
ptyw pradu o napieciu 12V
do grzejnika i ponownie
podtaczyc

Wiaczy¢ termostat w po-
mieszczeniu

Udac¢ sie do serwisu klien-
ta

Odpowietrzy¢ grzejnik na
ciepta wode

Lodowka

W razie usterki zawiadomi¢ najblizszy warsztat serwisowy producenta niedziata-
jacego urzadzenia. Lista z adresami jest zataczona do dokumentacji urzadzenia.
Tylko autoryzowani specjalisci sie uprawnieni do naprawy urzadzenia.
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16.6.1

Lokalizacja i usuwanie usterek

Lodowka Dometic bez AES

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

Lodéwka nie wiacza sie w
trybie zasilania pradem o
napieciu 230 V

Lodéwka nie wtacza sie w
trybie zasilania pradem o
napieciu 12V

Lodéwka nie wtacza sie w
trybie zasilania gazowego

Wskaznik trybu pracy
,GAZ" miga na z6tto.

Brak zasilania pradem o
napieciu 230 V

Podtaczy¢ zasilanie pra-
dem o napieciu 230 V

Zadziatat wytacznik insta-
lacyjny 230 V

Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V

byt niskie napiecie robo-
ze 230V

Uszkodzony bezpiecznik
ptaski Jumbo (40 A) w
akumulatorze rozrucho-
wym

Zbadac zasilanie napie-
ciem 230 V w spegjali-
stycznym warsztacie.

Wymieni¢ bezpiecznik pta-
ski Jumbo (40 A) w aku-
mulatorze rozruchowym.

Uszkodzony bezpiecznik
ptaski (2 A) w akumulato-
rze rozruchowym

Wymieni¢ bezpiecznik pta-
ski (2 A) w akumulatorze
rozruchowym.

Usterka przekaznika odta-
czajaceqgo w bloku elek-
trycznym

Udac sie do serwisu klien-
ta

Zbyt niskie napiecie robo-
ze 12V

Brak gazu

Zbadac zasilanie napie-
ciem 12 V w spegjalistycz-
nym warsztacie.

Otworzy¢ gtéwny zawor
odcinajacy i zawor odcina-
jacy doptyw gazu

Podtaczy¢ petna butle z
gazem

Powietrze w przewodzie
gazowym

Operacje zaptonu 3 lub 4
razy powtorzyc

Pajeczyny lub produkty
spalania w komorze spala-
nia

Zdjac¢ kratke wentylacyjna
z samochodu i wyczysci¢
komore spalania.
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16.6.2

Lokalizacja i usuwanie usterek

Lodéwka Thetford bez SES (diagnoza btedu)

Kod btedu

Przyczyna

$rodek zaradczy

1

10

1

12
13

14

Zasilanie pradem o napieciu
230 V jest 0 75% nizsze od wy-
maganego napiecia roboczego

Zasilanie pradem o napieciu 12
V jest 0 75% nizsze od wyma-
ganego napiecia roboczego

Lodéwka pracuje w trybie za-
silania pradem 230 V, chociaz
nie wybrano trybu zasilania
pradem 230 V

Lodoéwka pracuje w trybie za-
silania pradem 12 V, chociaz
nie

wybrano trybu zasilania pra-
dem 12V

Lodéwka pracuje w trybie za-
silania gazowego, chociaz nie
wybrano zasilania gazowego

System stwierdza, ze zawor
gazowy jest otwarty, chociaz
powinien zosta¢ zamkniety

System stwierdza, ze zawor
gazowy jest zamkniety, cho-
ciaz powinien zostac otwarty

Zasilanie pradem o napieciu
230 V jest 0 20% nizsze od
wymaganego napiecia robo-
czego

Doptyw gazu zostat zamknie-
ty. Ptomien nie zaptonat w cia-
gu 30 sekund w trybie
zasilania gazowego

Lodéwka ustawiona na
tryb zasilania pradem 12 V a
silnik w pojeidzie nie pracuje

Lodéwka ustawiona na
tryb ,AUTO” i nie ma dostep-
nego zadnego 7rédta energii

Czujnik temperatury jest nie-
sprawny

tacznos¢ miedzy elementami
obstugowymi a sterownikiem
jest przerwana

Udac¢ sie do serwisu klienta

Udac sie do serwisu klienta

Udac sie do serwisu klienta

Udac¢ sie do serwisu klienta

Udac¢ sie do serwisu klienta

Udac sie do serwisu klienta

Udac sie do serwisu klienta

Sprawdzi¢ zasilanie pradem o
napieciu 230 V

® Sprawdzi¢ uktad zasilania
gazowego

® Operacje zaptonu 3 lub
4 razy powtorzy¢

® Udac sie do serwisu klienta

Uruchomic¢ silnik w pojezdzie
lub wybrac¢ inne Zrédto energii

Zapewni¢ Zrédto energii i zre-
setowac lodowke. W tym celu
wytaczy¢ i znéw wiaczy¢ lo-
dowke

Udac sie do serwisu klienta

Sprawdzi¢, czy wtyczka nad li-
stwa w srodku lodowki jest
prawidtowo wpieta. Jesli tak:
Udac sie do serwisu klienta

Udac sie do serwisu klienta
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16.6.3

Lokalizacja i usuwanie usterek

Dometic seria 8 z MES

> W razie usterki Swieci sie tez zawsze dioda LED wskaznika Usterka A

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Miga dioda LED ,—T"

Miga dioda LED i7"

Miga dioda LED 6 "’

Migaja diody LED sygnali-

Zujace poziom temperatu-

ry.
Migajg diody LED ,—F" i
diody LED sygnalizujace
poziom temperatury.
Migaja diody LED 57" i
diody LED sygnalizujace
poziom temperatury.

Brak zasilania pradem o
napieciu 230 V

Podtaczy¢ zasilanie pra-
dem o napieciu 230 V

Zadziatat wytacznik insta-
lacyjny 230 V

Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V

Zbyt niskie napiecie robo-
cze 230 V

Uszkodzony bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Zbadac zasilanie napie-
ciem 230 V w spegjali-
stycznym warsztacie.

Wymieni¢ bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Usterka przekaznika odta-
czajacego w bloku elek-
trycznym

Udac sie do serwisu klien-
ta

byt niskie napiecie robo-
ze 12V

Brak gazu

Zbadac zasilanie napie-
ciem 12 V w spegjalistycz-
nym warsztacie.

Otworzy¢ gtéwny zawor
odcinajacy i zawor odcina-
jacy doptyw gazu

Podtaczy¢ petna butle z
gazem

Pajeczyny lub produkty
spalania w komorze spala-
nia

Niesprawny czujnik tem-
peratury

Usterka elementu grzew-
czego zasilanego napie-
ciem 230 V

Usterka elementu grzew-
czeqo zasilanego napie-
ciem 12V

Zdjac¢ kratke wentylacyjna
z samochodu i wyczysci¢
komore spalania.

Udac sie do serwisu klien-
ta

Udac sie do serwisu klien-
ta

Udac sie do serwisu klien-
ta
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16.6.4

Lokalizacja i usuwanie usterek

Dometic seria 8 z AES

> W razie usterki Swieci sie tez zawsze dioda LED wskaznika Usterka A

16.6.5

Recznie zresetowac usterki
typu BtAD

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Migajacy tekst ,230 V”

Migajacy tekst ,12 V”

Migajacy tekst ,GAZ”

Migaja diody LED sygnali-

ry.
Migajacy tekst ,HE1”

Migajacy tekst ,HE2”

Brak zasilania pradem o
napieciu 230 V

Podtaczy¢ zasilanie pra-
dem o napieciu 230 V

Zadziatat wytacznik insta-
lacyjny 230 V

Wiaczy¢ wytacznik instala-
cyjny 230 V

Zbyt niskie napiecie robo-
cze 230 V

Uszkodzony bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Zbadac zasilanie napie-
ciem 230 V w spegjali-
stycznym warsztacie.

Wymieni¢ bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Usterka przekaznika odta-
czajacego w bloku elek-
trycznym

Udac sie do serwisu klien-
ta

byt niskie napiecie robo-
ze 12V

Brak gazu

Zbadac zasilanie napie-
ciem 12 V w spegjalistycz-
nym warsztacie.

Otworzy¢ gtéwny zawor
odcinajacy i zawor odcina-
jacy doptyw gazu

Podtaczy¢ petna butle z
gazem

Zujace poziom temperatu-

Pajeczyny lub produkty
spalania w komorze spala-
nia

Niesprawny czujnik tem-
peratury

Usterka elementu grzew-
czego zasilanego napie-
ciem 230 V

Usterka elementu grzew-
czeqo zasilanego napie-
ciem 12V

Zdjac¢ kratke wentylacyjna
z samochodu i wyczysci¢
komore spalania.

Udac sie do serwisu klien-
ta

Udac sie do serwisu klien-
ta

Udac sie do serwisu klien-
ta

Dometic seria 10

[> Usterki s3 sygnalizowane przez kod usterki z symbolem ostrzegawczym A
na $rodku wyswietlacza.

[> Tabela z kodami usterki znajduje sie w instrukcji obstugi przygotowanej przez
producenta.

m Przycisnac gatke sterujaca (Zdjecie 354,7) na 2 sekundy.
Rozlega sie pikniecie.

Btad jest zresetowany.
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16.7 Klimatyzacja

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Klimatyzacja nie chtodzi

Brak zasilania pradem o
napieciu 230 V

Podtaczyc¢ zasilanie pra-
dem o napieciu 230 V

Uszkodzony bezpiecznik

Skontrolowac i ewentual-
nie wymieni¢ bezpiecznik.

Temperatura ponizej 16°C

Zle wyregulowana tempe-
ratura

Ustawi¢ temperature

Zabrudzony filtr powietrza

Wymienic filtr powietrza

16.8 Wodociag

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Wyciek wody w pojezdzie

Brak wody

Brak wody do sptukiwania
toalety

Wskaznik $ciekow i wody
wskazuje niewtasciwa
wartosc.

Zbiornik na Scieki nie daje
sie oproznic.

Nieszczelne miejsce

Pusty zbiornik na wode

Znalei¢ nieszczelne miej-
sce, N3 NOWO zacisnac rury
wodociggowe

Uzupetni¢ zapas wody pit-
nej

Niezamkniety zawor kur-
kowy spustowy

Zamkna¢ zawdr spustowy

Wytaczone zasilanie pra-
dem o napieciu 12 V

Wiaczy¢ zasilanie pradem
0 napieciu 12 V.

Uszkodzony bezpiecznik
pompy wodnej

Wymieni¢ bezpiecznik w
bloku elektrycznym

Niesprawna pompa wodna

Wymieni¢ pompe wodna
(zleci¢ wymiane)

Zagieta rura wodociggowa

Wyprostowac¢ badz wy-
mieni¢ rure wodociggowa

Usterka bloku elektryczne-
go

Udac sie do serwisu klien-
ta

Pompa wodna wytaczona
na panelu

Pusty zbiornik na wode

Wiaczy¢ pompe wodna.

Uzupetni¢ zapas wody pit-
nej

Uszkodzony bezpiecznik
toalety

Zabrudzona sonda pomia-
rowa w zbiorniku na Scieki
lub w zbiorniku na wode

Wymieni¢ bezpiecznik

Wyczyscic zbiornik na scie-
ki/zbiornik na wode.

Usterka sondy pomiarowej

Zatkany zawér kurkowy
spustowy

Wymieni¢ sonde pomiaro-
wa.

Otworzy¢ pokrywe serwi-

sowg W zbiorniku na scieki
i spuscic¢ scieki. Doktadnie
wyptukac zbiornik na scie-
ki.
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Lokalizacja i usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

$rodek zaradczy

Zatkany odptyw w baterii
mieszakowej z jednym
uchwytem

Zatkane dysze wodne w
stuchawce prysznicowej

Woda z brodzika sptywa
powoli albo nie sptywa
wcale

Zmetnienie wody

Zmieniony smak lub za-
pach wody

0Osady w zbiorniku wody i/
lub w podzespotach wodo-
ciggowych

0Osady kamienia w perlato-
ra

0sady kamienia w dyszach
wodnych

Pojazd niewypoziomowa-
ny

Wlano brudna wode

Wymontowac perlator, za-
nurzy¢ w wodzie z octem
w celu usuniecia kamienia
(tylko w przypadku pro-
duktéw metalowych)

W celu usuniecia kamie-
nia zanurzy¢ stuchawke
prysznicowa w wodzie z
octem (tylko w przypadku
produktow metalowych),
lub przetrze¢ miekkie wy-
pustki dysz

Ustawi¢ pojazd w pozio-
mie

Oczysci¢ mechanicznie i
chemicznie zbiornik na
wode, nastepnie zdezyn-
fekowac i przeptukac duza
iloscia wody pitnej

Pozostatosci w zbiorniku
na wode lub w instalacji
wodnej

Wlano brudna wode

0Oczysci¢ mechanicznie i
chemicznie instalacje
wodng, nastepnie zdezyn-
fekowac i przeptukac duza
iloscia wody pitnej

Oczysci¢ mechanicznie i
chemicznie instalacje
wodng, nastepnie zdezyn-
fekowac i przeptuka¢ duza
iloscia wody pitnej

Przez pomytke nalano pa-
liwa do zbiornika na wode

Natychmiast uda¢ sie do
warsztatu specjalistyczne-

go

0Osady mikrobiologiczne w
instalacji wodnej

Woda za dtugo pozostaje

w zbiorniku na wode i w

podzespotach wodociago-
wych

0czysci¢ mechanicznie i
chemicznie instalacje
wodng, nastepnie zdezyn-
fekowac i przeptukac duza
iloscia wody pitnej

0czysci¢ mechanicznie i
chemicznie instalacje
wodng, nastepnie zdezyn-
fekowac i przeptukac duza
iloscia wody pitnej
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Lokalizacja i usuwanie usterek
16.9 Nadwozie

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Oporne zawiasy w kla-
pach/w drzwiach

Oporne/skrzypiace zawia-
sy/przeguby w fazience/
kabinie toaletowej

Oporne/skrzypiace zawia-
sy w szafie

Oporno$¢ uktadu odchyla-
jacego maske silnika

Opornosc¢ okna dachowego
Heki

Nieposmarowane/niedo-
statecznie posmarowane
zawiasy w klapach/w
drzwiach

Nieposmarowane/niedo-
statecznie posmarowane
zawiasy/przeguby

Nieposmarowane/niedo-
statecznie posmarowane
zawiasy w szafie

Nieposmarowany/niedo-
statecznie posmarowany
uktad odchylajacy maske
silnika

Nieposmarowane wrzecio-
no gwintowane

Posmarowac zawiasy w
klapach/w drzwiach sma-
rem bez kwaséw i bez zy-
wic

Posmarowac zawiasy/
przeguby olejem bez roz-
puszczalnikéw i bez kwa-
sOw

> Pojemniki z
aerozolem
czestozawieraja
rozpuszczalniki

Posmarowac zawiasy w
szafie olejem syntetycz-
nym bez kwaséw i bez zy-
wicy

Posmarowac ukfad odchy-
lajacy maske silnika sma-
rem bez kwasu i zywicy.

Posmarowac wrzeciono
gwintowane.

Usterka wrzeciona gwinto-
wanego

Zleci¢ montaz nowego
wrzeciona gwintowanego.

[> (Czesci zamienne mozna nabywac u autoryzowanych partneréw handlowych i
w punktach serwisowych.
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A

Elementy wyposaienia specjalnego

Ciezar elementéw wyposaienia specjalnego

» Niezatwierdzone przez firme Dethleffs akcesoria, czesci przeznaczone do
zamontowania, przebudowy lub zabudowy, moga prowadzi¢ do szkod w
pojezidzie i do obnizenia bezpieczenstwa na drodze. Nawet jesli s3 to czesci
opatrzone opinig rzeczoznawcza, homologacja typu czy dopuszczeniem
typu, nie ma pewnosci co do prawidtowej charakterystyki produktu.

» Kazda zmiana stanu fabrycznego pojazdu moze mie¢ negatywny wptyw na
zachowanie sie pojazdu i bezpieczenstwo na drodze.

» Firma Dethleffs nie moze odpowiadac za szkody spowodowane przez pro-
dukty, ktére nie zostaty przez nia zatwierdzone. Dotyczy to w réwnym

stopniu niedozwolonych modyfikacji w pojeidzie.

W tabeli podano ciezar poszczegélnych elementéw wyposazenia specjalnego
firmy Dethleffs. Jezeli przedmioty sa przewozone w pojeidzie lub na pojeidzie i
nie naleza do wyposazenia standardowego, musza zosta¢ uwzglednione przy obli-

czaniu dodatkowego obciazenia.
Wszystkie ciezary sa podane w przyblizeniu.

Przestrzegac technicznie dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu.

Nazwa artykutu Dodatkowy cieiar [kg]
Zbiornik na $cieki, izolowany 2
tozko w alkowie, sktadane 2
Okno alkowy, wystawiane na zewnatrz 2
Hak holowniczy 26-46
Okno wystawiane na zewnatrz, kabina kierowcy 8
Prysznic zewnetrzny 1
Kuchnia na zewnatrz 10
Luk bagazowy zewnetrzny (obnizenie tylnej czesci pojaz- | 59-63
du)

Luk bagazowy zewnetrzny (schowek) 3
Automatyczna skrzynia biegow 17
Radio samochodowe z odtwarzaczem (D 2
Piec 14
Pakiet Chassis (klimatyzacja kabiny kierowcy, poduszki 23-27
powietrzne)

0kno dachowe (szkto przezroczyste) 1
Okno dachowe (Midi-Heki) 10
Reling na dachu 10
Bagaznik dachowy 15-20
Pakiet dekoracyjny ,Bitwa na poduszki” 1
Konsola obrotowa, fotel 20
Wyciag 2-5
System przetaczajacy Duo (wraz z butla gazowa) 26
Schodek, elektryczny 6-10
Dywanik do kabiny kierowcy 3
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Elementy wyposaienia specjalnego

Nazwa artykutu Dodatkowy cieiar [kg]
Drzwi kabiny kierowcy 17
Bagaznik na 3 rowery 9
Bagaznik na 4 rowery 10
Sktadane zastony zaciemniajace, kabina kierowcy 3
Gasnica 6 kg 8
Ekran ptaski 4-6
Ogrzewanie podtogowe/ogrzewanie tdzka, elektryczne 9
Gniazdo gazowe na zewnatrz 1
Mocowanie do ekranu ptaskiego 3-5
Dach podnoszony uchylny (Heki 3) 12-15
Grzejnik Trumatic C 6002, zestaw elektryczny 2
Drzwi z moskitierg 3
Mata izolacyjna do okien kabiny kierowcy 2
Klimatyzacja 32-40
Lodéwka, osobna zamrazarka 7-20
Markiza 300 cm 21
Markiza 350 cm 25-35
Markiza 400 cm 27-40
Markiza 450 cm 32
Markiza 500 cm 36
Markiza 600 cm 40
Kuchenka mikrofalowa 15
Bagaznik na motocykl/bagaznik na rowery 40
System nawigacji (z okablowaniem) 9
tézko awaryjne 3-5
Fotele pilota 20
Poprzeczki, reling dachowy 7
Instalacja radiowa 4
Kotpaki 4
Czujnik dymu 1
Kamera cofania wraz z monitorem i okablowaniem 5-10
Filtr czastek statych 10
System nawigacji satelitarnej 15-24
Przetacznik do pompy wodnej 1
Sprezyny srubowe z przodu, wzmacniane 5
Klapa serwisowa 3-8
Pakiet bezpieczenstwa 5
Obicia foteli w kabinie kierowcy jak w cze$ci mieszkalnej | 3
Instalacja stoneczna 15
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Elementy wyposaienia specjalnego

Nazwa artykutu Dodatkowy cieiar [kg]
Konwerter napiecia klimatyzacji 3
Podpory (2 sztuki) 6-10
Dywan, tkany na ptasko, uktadany luzem 6-9
Podstawa stotu wolnostojacego 5
Prog schodka 8
Oktadzina wewnetrzna 2
Lampa przystawki namiotowej 1
Grzejnik na ciepta wode Alde 30-50
Trojkat ostrzegawczy i apteczka pierwszej pomocy 2
Wymiennik ciepfa Alde 2-5
Ostona zimowa kratki w lodéwce 1
Pakiet zimowy (w zaleznosci od wyposazenia) 15-75
Akumulator dodatkowy 27
Grzejnik dodatkowy, kabina kierowcy (ogrzewanie posto- | 7
jowe)

Lampy dodatkowe, wewnetrzne 2
Pompa dodatkowa grzejnika Alde 1
Dodatkowy wymiennik ciepta (Arizona) 3
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17 Elementy wyposaienia specjalnego

17.2 Podwyiszenie (Globebus Performance)
Momenty dokrecania srub do podwyzszania potozenia Globebus Performance:

SOV
THE OFFROAD COMPANY

Fahrzeug / Vehicle: VW Crafter(2) Sy/SZ
Artikel / Article: 40 mm Suspension Distance Kit/ Federn Distanz Satz

Anzugsdrehmomente / Torque

Schraubenart
bolt quality M5 '3 ms M10 M12 M16 ACHTUNG:
88 5 Nm 10Nm 25 Nm 50 Nm 85 Nm 200 Nm Das Anzugsdrehmoment aller Schrauben nach 1000km und danach zu
10.9 - 12Nm 30 Nm 60 Nm 100 Nm 250 Nm jedem Kundendienst iiberpriifen.
A270 5Nm 8Nm 20 Nm 40 Nm 70 Nm 175 Nm ATTENTION:
Check the tightening torque of all bolts after 1000km and thereafter at each
A4-80 7Nm 11Nm 27 Nm 55 Nm 95 Nm 230 Nm :
service.
Vorderachse (beide Seiten bericksichtigen) Hinterachse (beide Seiten beriicksichtigen)

Pendelstange StoRdédmpfer

Federbein Stabilisierungsstange
-

2 x Federbiigel Halterung der Bremsleitung

Rys. 406 Momenty dokrecenia
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18.1

18.1.1

Przydatne porady
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zamieszczone s3 porady, ktére moga okazac sie przydatne w
podrézy.
Wskazéwki dotycza:

przepiséw ruchu drogowego w Niemczech

pomocy w krajach europejskich

przepiséw ruchu drogowego w krajach europejskich
zasilania gazowego w krajach europejskich

optat drogowych w krajach europejskich
bezpiecznego nocowania po drodze

kempingu zimowego

Na koncu rozdziatu znajduje sie lista kontrolna najwazniejszych przedmiotéw
ekwipunku do zabrania ze soba w podroéz.

Najwainiejsze uwagi dotyczace samochodow
kempingowych

Przepisy ruchu drogowego w Niemczech

pojazdy pojazdy od pojazdy powy-
do28tY |28do35t" | iej35t?

predkos¢ maksymalna

w obszarach zabudowanych 50 km/h 50 km/h 50 km/h
poza obszarami zabudowanymi 100 km/h 100 km/h 80 km/h/100
km/h 2
Na autostradzie zalecana predkos¢ 80 km/h/100
maksymalna 130 km/h km/h 3
Lakaz wyprze- nie dotyczy nie dotyczy dotyczy
dzania

dla pojazdéw
silnikowych po-
wyzej3,5t"h
Zakaz ruchu nie dotyczy nie dotyczy dotyczy
dla pojazdow
silnikowych po-
wyzej3,5t"

N Zakaz jazdy bez nie dotyczy nie dotyczy dotyczy,
(\j zachowania jezeli masa po-
\7;/ J minimalnego przedzajacego
odstepu pojazdu przekra-
cza35t?

" technicznie dopuszczalna masa catkowita

2) Na drogach ekspresowych dla samochodéw kempingowych o techn. dop. masie catko-
witejod 3,5tdo 7,5t

3) Dla samochodow kempingowych o techn. dop. masie catkowitej od 3,5 t do 7,5 t

Informacje podawane bez gwarangji
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18.1.2

18.1.3

Przydatne porady

Przepisy ruchu drogowego zagranica

> Prowadzacy pojazd jest zobowiazany do zapoznania sie jeszcze przed wyrusze-
niem w zagraniczng podroz z przepisami ruchu drogowego w krajach, do kto-
rych sie wybiera. Informacji udziela kluby automobilowe oraz
przedstawicielstwa krajow.

> W niektdrych krajach nakazane jest noszenie kamizelek ostrzegawczych, gdy
wysiada sie z samochodu w terenie niezabudowanym z powodu awarii lub
wypadku.

Informacje o przepisach ruchu drogowego s3 szczegélnie wazne, bo w przypadku
poniesienia szkody stosuje sie przepisy danego kraju. Dla wiasnego bezpieczen-
stwa podczas podrézy zagranicznych nalezy zawsze przestrzega¢ nastepujacych

punktéw:

® Zabierac ze soba zielona karte ubezpieczeniowa.

® Zabierac ze soba formularz ,Raport z wypadku” z firmy ubezpieczeniowe;j.

® Do kazdego wypadku wzywac¢ policje w celu sporzadzenia protokotu.

e Nie podpisywac nieprzeczytanych i niezrozumianych do korica dokumentéw.

Parkowanie

[> W obszarach zabudowanych pojazdy o technicznie dopuszczalnej masie catko-
witej powyzej 2,8 t nalezy oznaczy¢ z przodu i z tytu wtasnym zrédtem swiatta
od strony jezdni. Alternatywnie mozna uzy¢ odbijajacej Swiatto tablicy ostrze-
gajacej przed zaparkowanym pojazdem (rozmiar 423 x 423 mm). Tablica
ostrzegajaca przed zaparkowanym pojazdem moze by¢ przytwierdzona tylko
w czasie postoju. Gorna krawed? tablicy ostrzegajacej przed zaparkowanym
pojazdem moze sie znajdowa¢ maks. 1200 mm nad jezdnia. Tablica ostrzega-
jaca przed zaparkowanym pojazdem nie moze zastania¢ $wiatet odblaskowych
ani tablicy rejestracyjnej.

Parkowanie i ustawianie pojazdy pojazdy od pojazdy po-
pojazdéw na drogach do2,8t" 2,8do35t" | wyiej3,5t"
publicznych
zasadniczo dozwolone, o ile nie ograniczone znakami ruchu
drogoweqo

na chodnikach z oznakowanymi parkowanie parkowanie niedozwolone
powierzchniami do parkowania dozwolone

Parkowanie dla parkowanie dozwolone

pojazdow

silnikowych

kaidego rodzaju

Parkowanie na parkowanie parkowanie niedozwolone

chodnikach dozwolone

Inak dodatko- parkowanie niedozwolone

wy:

tylko samocho-

dy osobowe
Inak dodatko- parkowanie dozwolone
Al= | wy:

tylko samocho-

dy kempingowe
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18 Przydatne porady

Pojazdy zatrzymujace sie
po zmroku

18.1.4

Parkowanie i ustawianie pojazdy pojazdy od pojazdy po-
pojazdéw na drogach do2,8t" 2,8do35t" | wyiej3,5t?
publicznych
L Inak dodatko- parkowanie niedozwolone parkowanie
L._ wy: dozwolone
tylko pojazdy
silnikowe po-
wyiej3,5t"
Inak dodatko- parkowanie niedozwolone
L [
tylko dla samo-
chodoéw cieiaro-
wych z
przyczepa
Inak dodatko- parkowanie niedozwolone
i BBy

o

tylko samocho-
dy osobowe z

przyczepa
Inak dodatko-
wy:

tylko dla
autobusow

parkowanie niedozwolone

w obszarach zabudowanych

poza obszarami zabudowanymi

nie dotyczy

wiasne Zrodto
Swiatta (Swia-
tto postojowe)

nie dotyczy

wiasne Zrodto
$wiatta (Swia-
tto postojowe)

wtasne 7rédto
Swiatta lub
tablica ostrze-
gawcza

wiasne Zrodto
Swiatta (Swia-
tto postojowe)

" technicznie dopuszczalna masa catkowita

Informacje podawane bez gwarangji

Kontrole urzedowe

pojazdy pojazdy od pojazdy po-

do2,8t" 2,8do3,5t" | wyiej3,5t?
Badanie gtéwne (HU) pierwsze pierwsze 24 miesigce;
TUV/DEKRA z kontrolg spalin badania gtéw- | badania gtéw- | od 7. roku:

ne po ne po 12 miesiecy

36 miesigcach; | 36 miesiacach;

potem co potem co

24 miesigce 24 miesiace
Badanie instalacji gazowej 24 miesiace 24 miesiace 24 miesiace

(przez rzeczoznawce)

" technicznie dopuszczalna masa catkowita

Informacje podawane bez gwarangji
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Przydatne porady

18.1.5 Wyposaienie ratunkowe
pojazdy pojazdy od pojazdy po-
do2,8t" 2,8do3,5t" | wyiej3,5t?
W pojeidzie muszq by¢ prze- Apteczka Apteczka Apteczka
woione: pierwszej po- pierwszej po- pierwszej po-
mocy, tréjkat mocy, tréjkat mocy, tréjkat
ostrzegawczy | ostrzegawczy | ostrzegawczy,
lampa migaja-
ca ostrzegaw-
(za
" technicznie dopuszczalna masa catkowita
Informacje podawane bez gwarangji
18.2 Pomoc na drogach Europy
Informacje na ten temat s3 zamieszczone na stronie internetowej Dethleffs.
18.3 Ograniczenia predkosci i dopuszczalne wymiary

» Przestrzegac ograniczen predkosci w poszczegdlnych krajach.
» Przed wyruszeniem w droge zawsze zapoznawac sie z aktualnymi przepi-
sami w poszczegdlnych krajach.

Informacja o ograniczeniach predkosci (w km/h) i dopuszczalne wymiary (w m) w
najczesciej odwiedzanych krajach:

Kraj maks. wymia- | masa catko- | ograniczenia predkosci
ry w metrach wita
szero- | dtu- W te- W terenie Na auto-
kos¢ gosc renie niezabudo- | stradzie
zabu- | wanym
dowa-
nym
Belgia 2,55 12 do28t 50 90/120 ") 120
od 2,8 tdo 50 90/120 1) 120
35t
od 3,5tdo 50 901 90
751
powyzej 50 60/90 1) 90
751
Bosnia i 2,50 12 do28t 50 80/100 1 130
Hercego-
wina od 2,8 tdo 50 80/100 1) 130
35t
0od3,5tdo 50 80 80
751
powyziej 50 80 80
751
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18 Przydatne porady

Kraj maks. wymia- | masa catko- | ograniczenia predkosci
ry w metrach wita
szero- | dtu- W te- W terenie Na auto-
kos¢ gosc renie niezabudo- | stradzie
zabu- | wanym
dowa-
nym
Butgaria 2,55 12 do2,8t 50 90 130/140 2
0d 2,8 tdo 50 90 130/140 2)
35t
od 3,5t do 50 70 100
751
powyzej 50 70 100
751
Dania 2,55 12 do 2,8t 50 g0 130
0d 2,8 tdo 50 g0l 130
35t
od 3,5tdo 50 70/80 1) 80
751
powyiej 50 70/80 ") 80
751
Niemcy 2,55 12 do28t 50 10013 1303
od 2,8 tdo 50 1001 3) 13093
35t
od 3,5tdo 50 80 100
751
powyzej 50 60 80
751
Estonia 2,55 12 do 2,8t 50 90/110 V4 -
od 2,8 tdo 50 90/110 V4 -
35t
od3,5tdo 50 70 -
751
powyziej 50 70 -
751
Finlandia | 2,60 12 do28t 50 80/100 % 80/100
od 2,8 tdo 50 80/100 ®) 80/100 %)
35t
0d 3,5 tdo 50 805 80
751
powyzej 50 809 80
751
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18 Przydatne porady

Kraj maks. wymia- | masa catko- | ograniczenia predkosci
ry w metrach wita
szero- | dtu- W te- W terenie Na auto-
kos¢ gosc renie niezabudo- | stradzie
zabu- | wanym
dowa-
nym
Francja 2,55 12 do 28t 50 90/ 13089
110107
od2,8tdo 50 90/ 1308 9)
35t 10167
od 3,5tdo 50 80/100 1) ©) 1108
751
powyzej 50 80/100 1 6) 108
751
Grecja 2,55 12 do 2,8t 50 90/110 2 130
od 2,8 tdo 50 90/1102) 130
35t
od 3,5t do 40 80 80
751
powyzej 40 80 80
751
Wielka 2,55 12 do 2,8t 30[48] | 60[96]/ 70 [112]
Bryta- 70 [112] 1)
nia 10
od2,8tdo | 30[48] | 60[96]/ 70 [112]
35t 70 [112] 1)
od35tdo | 30[48] | 60[96]/ 70 [112]
7,5t 70 [112] 1)
powyiej 30 [48] 60 [96]/ 70 [112]
75t 70 [112] V)
Irlandia 2,55 12 do2,8t 50 80/ 120
60-100 1) 2)
0d 2,8 tdo 50 80/ 120
35t 60-100 1) 2)
od 3,5t do 50 80 80
751
powyzej 50 80 80
751
Islandia 2,55 12 do2,8t 50 S -
od 2,8 tdo 50 90 1) -
35t
od 3,5tdo 50 901 -
751
powyzej 50 901 -
751
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18 Przydatne porady

Kraj maks. wymia- | masa catko- | ograniczenia predkosci
ry w metrach wita
szero- | dtu- W te- W terenie Na auto-
kos¢ gosc renie niezabudo- | stradzie
zabu- | wanym
dowa-
nym
wiochy 2,55 12 do28t 50 90/ 1308 1)
1101 8)12)
od 2,8 tdo 50 90/ 1308 13)
35t 1101 8) 12)
od 3,5t do 50 80 100
751
powyzej 50 80 100
751
Chorwa- 2,55 12 do2,8t 50 90/110 14 130 14
¢ja
) od2,8tdo 50 90/110 M 14) 130 14)
35t
od3,5tdo 50 80 90
751
powyzej 50 80 90
751
totwa 2,55 12 do2,8t 50 15) 90/ -
110 1 2)16)
17)
0d2,8tdo | 5015 90/ -
35t 110 M 2) 16)
17)
od35tdo | 5019 90/ -
75t 110 1)2)16)
17)
powyiej 50 19) 80/ =
7,5t 9o 1) 16)17)
Litwa 2,55 12 do 2,8t 50 90/ 110 20)
100 1 18)19)
20)
0d 2,8 t do 50 90/ 110 20)
35t 100 1 18)19)
od3,5tdo 50 80192 90
751
powyzej 50 80 19)21) 90
751
Luksem- 2,50 12 do 28t 50 908)22) 1308 23)
burg
od 2,8 tdo 50 90 8) 22) 130 8) 23)
35t
od 3,5t do 50 75 90
751
powyzej 50 75 90
751
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Kraj maks. wymia- masa catko- | ograniczenia predkosci
ry w metrach wita
szero- | dtu- W te- W terenie Na auto-
kos¢ gosc renie niezabudo- | stradzie
zabu- | wanym
dowa-
nym
Macedo- 2,55 12 do 2,8t 50 g0 80
nia
0d 2,8 tdo 50 80" 80
3,5t
od 3,5tdo 50 80 80
75t
powyzej 50 80 80
751t
Czarno- 2,55 12 do 2,8t 50 80/100 1 =
gora
0d 2,8 tdo 50 80/100 =
3,5t
od 3,5 tdo 50 80 =
7,5t
powyzej 50 80 =
7,51t
Holandia | 2,55 12 do2,8t 50 80/100 1) 130
od 2,8 tdo 50 80/100 1) 130
35t
od 3,5tdo 50 80 80
75t
powyziej 50 80 80
7,51
Norwe- 2,55 12 do28t 50 80/100 12 90/100 2)
ia
d od 2,8 tdo 50 80/1002) 90/100 2)
3,5t
od 3,5tdo 50 80 80
751t
powyzej 50 80 80
7,5t
Austria 2,55 12 do28t 50 100 13024
0d 2,8 t do 50 100 130 24)
3,5t
od3,5tdo 50 70 80
7,5t
powyziej 50 70 80
75t
Polska 2,55 12 do28t 5025 | 90/100 1) 26) 140
0d2,8tdo | 5925 90/ 140
35t 100 1) 26)
od 3,5 tdo 50 29) 70/80 1) 80
7,51
powyzej 50 25) 70/80 1) 80
7,51t
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Kraj maks. wymia- | masa catko- | ograniczenia predkosci
ry w metrach wita
szero- | dtu- W te- W terenie Na auto-
kos¢ gosc renie niezabudo- | stradzie
zabu- | wanym
dowa-
nym
Portuga- 2,50 12 do2,8t 50 90/100 2) 12027
lia
od2,8tdo 50 80/902) 12027)
35t
od 3,5tdo 50 80/90 2 110 27)
751
powyzej 50 80/902) 11027
751
Rumunia 2,55 12 do 2,8t 50 80/90 N 18) | 12020)26)
od 2,8 t do 50 80/90 1 18) | 120 20)26)
35t
od 3,5 tdo 50 80/90 N 18) | 12020)26)
751
powyzej 50 80/90 M 18) | 120 20)26)
751
Rosja 2,50 12 do28t 50 80/90 N 18) | 12020)26)
od 2,8tdo 60 19 902 1102
35t
od35tdo | go19 70 902
751
powyiej 60 19) 70 902
751
Szwecja 2,60 24 28) do2,8t 50 70/110 M2 1102
od 2,8 tdo 50 70/110 1) 2) 1102
35t
od 3,5tdo 50 80/90 2 902
751
powyzej 50 80/90 12 902)
751
Szwajca- 2,55 12 do28t 50 80/100 M 120
ria
od 2,8 tdo 50 80/100 1) 120
35t
od 3,5t do 50 80/100 M 100
751
powyzej 50 80/100 100
751
Serbia 2,50 12 do28t 50 80 80
0d 2,8 t do 50 80 80
35t
od 3,5t do 50 80 80
751
powyzej 50 80 80
751
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Kraj maks. wymia- | masa catko- | ograniczenia predkosci
ry w metrach wita
szero- | dtu- W te- W terenie Na auto-
kos¢ gosc renie niezabudo- | stradzie
zabu- | wanym
dowa-
nym
Stowacja 2,55 12 do2,8t 50 90 130/90 2%
0d 2,8 tdo 50 90 130/90 29)
35t
od 3,5tdo 50 80 90
75t
powyzej 50 80 90
751
Stowenia | 2,55 12 do 2,8t 50 90/100 ") 100
od 2,8 tdo 50 90/100 100
35t
od 3,5 tdo 50 80 80
7,5t
powyzej 50 80 80
751
Hiszpa- 2,55 12 do 2,8t 50 80/90 1) 100
nia
od 2,8 tdo 50 80/90 1) 100
35t
od3,5tdo 50 80 90
75t
powyziej 50 80 90
7,51
Czechy 2,55 12 do28t 50 90/110 " 130
od 2,8 tdo 50 90/110 1) 130
3,5t
od 3,5tdo 50 80 80
751
powyzej 50 80 80
7,5t
Turcja 2,55 12 do 2,8t 50 80 90
od 2,8 tdo 50 80 90
3,5t
od 3,5tdo 50 80 90
7,51
powyzej 50 80 90
75t
Wegry 2,55 12 do 2,8t 50 90/110 " 130
od 2,8 tdo 50 90/110 ") 130
35t
od 3,5 tdo 50 70 80
7,5t
powyzej 50 70 80
751
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Kraj maks. wymia- | masa catko- | ograniczenia predkosci
ry w metrach wita
szero- | dtu- W te- W terenie Na auto-
kos¢ gosc renie niezabudo- | stradzie
zabu- | wanym
dowa-
nym
Cypr 2,55 12 do2,8t 50 100" 100
0d 2,8 tdo 50 100" 100
35t
od 3,5tdo 50 80 80
751
powyzej 50 80 80
751

" Na drogach szybkiego ruchu, na drogach o co najmniej dwoch pasach w kazdym kie-
runku

Zgodnie z oznakowaniem

3) 7alecana predkos¢ maksymalna: 130 km/h

Kierowcéw, ktory uzyskali prawo jazdy w ciagu ostatnich dwach lat, obowiazuje ograni-
czenie do 90 km/h.

5) 100 km/h samochody kempingowe rejestrowane od 1.01.1995 r. 0 masie wiasnej
1875 kg lub samochody kempingowe rejestrowane od 1.01.1981 r. 0 masie wtasnej
1800 kg

6) przy mokrej nawierzchni zredukowac¢ predkos¢ o 10 km/h

) Kierowcow, ktérzy uzyskali prawo jazdy w ciaqu ostatnich trzech lat, obowiazuje na
drogach krajowych ograniczenie do 80 km/h, a na trasach szybkiego ruchu maks.
100 km/h

8 Przy mokrej nawierzchni zredukowa¢ predkos¢ o 20 km/h

9 Kierowcow, ktérzy uzyskali prawo jazdy w ciagu ostatnich trzech lat, obowiazuje na
autostradach ograniczenie predkosci do 110 km/h

10) pane w km/h [mph]
™ Na drogach nieutwardzonych (szutrowych) 80 km/h

12) Kierowcow, ktérzy uzyskali prawo jazdy w ciagu ostatnich trzech lat, obowiazuje na tra-
sach szybkiego ruchu ograniczenie maks. 90 km/h

) Kierowcow, ktorzy uzyskali prawo jazdy w ciagu ostatnich trzech lat, obowiazuje na
autostradach ograniczenie predkosci do 100 km/h

14) Kierowcy w wieku ponizej 25 lat musza zredukowa¢ predkosé o 10 km/h
15) W strefach osiedli mieszkaniowych 20 km/h
16) 0d 1.12 do 1.03 obowiazuje ograniczenie do 90 km/h

17) Kierowcow, ktorzy uzyskali prawo jazdy w ciagu ostatnich dwéch lat, obowiazuje ogra-
niczenie maks. 80 km/h

18) Kierowcow, ktorzy uzyskali prawo jazdy w ciagu ostatnich trzech lat, obowiazuje na
drogach krajowych ograniczenie maks. 70 km/h, a na trasach szybkiego ruchu maks.
90 km/h

19) W terenie niezabudowanym, na drogach nieasfaltowych 70 km/h

20) Kierowcow, ktorzy uzyskali prawo jazdy w ciagu ostatnich trzech lat, obowiazuje na
autostradach ograniczenie predkosci do 90 km/h

1) Kierowcow, ktorzy uzyskali prawo jazdy w ciagu ostatnich dwach lat, obowiazuje ogra-
niczenie do 70 km/h.

22) Kierowcow posiadajacych prawo jazdy ponizej jednego roku obowiazuje w terenie nie-
zabudowanym maks. 75 km/h

23) Kierowcow posiadajacych prawo jazdy ponizej jednego roku obowiazuje na autostra-
dach maks. 90 km/h
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18 Przydatne porady

24) W godzinach 22.00-5.00 na autostradach Tauern (A10), Inntal (A12), Brenner (A13) i na
autostradzie Rheintal (A14): 110 km/h

25) godz. 23.00-5.00: 60 km/h

26) Na czteropasmowych drogach szybkiego ruchu obowiazuje ograniczenie do 110 km/h.
27) Kierowcow, ktorzy uzyskali prawo jazdy w ciagu ostatniego roku, obowiazuje ograni-
czenie do 90 km/h; odpowiednia plakietka (dostepna w biurach ACP) musi by¢ umiesz-
czona z tytu pojazdu.

Wiasciciele kempingéw w Szwecji moga wymagac zamknietego uktadu Sciekowego
kamperow

Na autostradach miejskich

28)

29)

Aktualizacja 01/2020
Informacje podawane bez gwarangji

18.4 Jazda ze swiattami mijania w krajach europejskich

> W wielu krajach europejskich obowiazuje nakaz jazdy z wtaczonymi swiattami
takze za dnia. Przepisy réznia sie w zaleznosci od kraju. Informacji na ten temat

udzielaja kluby automobilowe oraz przedstawicielstwa krajow.

18.5 Nocowanie w pojeidzie poza polami kempingowymi

Kraj Nocowanie Nocowanie Uwagi
na “I'ca__fh I | naterenie “ jedna noc poza polami kempin-
placach prywatnym gowymi
tak | nie | tak™ | nie | **Na prywatnych posesjach tylko
) za 1goda wtasciciela terenu
Albania X X ") ograniczone w parkach narodo-
1) 2) wych i obszarach ochrony przyro-
dy oraz w poblizu budynkéw
panstwowych
2) pozwolenie whacicieli dziatek
na jedna do dwdch nocy
Bosnia i Herce- X X poza aglomeracjami i obszarami
gowina turystycznymi kemping na dziko
jest tolerowany przez wiekszos¢
urzeddw i mieszkancoéw
Belgia X X maksymalnie 24 godziny, o ile nie
tamuje sie ruchu drogowego
Butgaria X X X
Dania X X
Niemcy X X zakazy regionalne i lokalne (np.
1) 1) przepisy o ochronie przyrody, la-
sow i wydm)
1) jednorazowy nocleg do przy-
wrdcenia zdolnosci do jazdy
Estonia X X D 1ylko poza miejscowosciami o
1) zwartej zabudowie; obok gospo-
darstw wiejskich tylko za zgoda
wiasciciela gospodarstwa
Finlandia X X
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Kraj

Nocowanie
na ulicach i
placach®

tak

nie

Nocowanie
na terenie
prywatnym

ta k*

nie

Uwagi
* jedna noc poza polami kempin-
gowymi

** Na prywatnych posesjach tylko
z7a zgoda wtasciciela terenu

Francja

Grecja

Wielka Bryta-

nia

Irflandia

Wiochy

Chorwacja

totwa

Litwa

Luksemburg

Macedonia

Czarnogodra

Holandia

Norwegia

Austria

1)

Tylko za zgoda miejscowych
wiadz; gdzieniegdzie zakazy re-
gionalne

) Tylko za zgoda miejscowych
wiadz; gdzieniegdzie zakazy re-
gionalne; w Szkocji nocleg w
miejscach publicznych jest zasad-
niczo dozwolony

2) nie wzdtuz ulicy

tylko za zgoda miejscowych
wiadz; ograniczenia regionalne;
nie wzdtuz ulic i mostow

" tylko za zgoda miejscowych
wiadz; nie na terenie parkéw na-
rodowych i laséw panstwowych

2) gdzieniegdzie zakazy lokalne

D 1ylko poza miejscowosciami o
zwartej zabudowie; obok gospo-
darstw wiejskich tylko za zgoda
wiasciciela gospodarstwa

D 1ylko poza miejscowosciami o
zwartej zabudowie; obok gospo-
darstw wiejskich tylko za zgoda
wiasciciela gospodarstwa

") nie wokét jeziora Esch-sur-
Sare; maksymalnie dwa namio-
ty; przestrzegac ograniczen regio-
nalnych

tylko w szczegdlnych okoliczno-
Sciach i za zgoda miejscowych
wiadz

" tylko w gminach z wyznaczo-
nymi miejscami

nie na obszarach rolniczych lub
uprawnych; minimalny odstep od
domostw 150 m

Jednorazowy nocleg w celu przy-
wrocenia zdolnosci do jazdy; nie
na terenach rezerwatéw przyro-
dy; zakazy regionalne (np. Tyrol)

D tylko za zgoda miejscowych
wiadz
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Kraj

Nocowanie
na ulicach i
placach®

tak nie

Nocowanie
na terenie
prywatnym

tak® | nie

Uwagi
* jedna noc poza polami kempin-
gowymi

“* Na prywatnych posesjach tylko
z7a zgoda wtasciciela terenu

Polska

Portugalia
Rumunia
Rosja

Szwecja

Szwajcaria

Serbia

Stowacja
Stowenia

Hiszpania

Czechy

Turcja

Wegry
Ukraina

Biatorus

1)

nie na wybrzezu i na obszarach
rezerwatow przyrody

D tylko za zgoda miejscowych
wiadz

nie na rolniczych obszarach uzyt-
kowych i w poblizu doméw; prze-
strzegac ograniczen lokalnych

") na terenie prywatnym ograni-
czenia dotyczace liczby namiotéw
i 0s6b

Toleruje sie nocleg w miejscach
obstugi podréznych przy autostra-
dach oraz w niektdrych kanto-
nach.

D tylko za zgoda miejscowych
wiadz

tylko w szczegélnych okoliczno-
$ciach i za zgoda miejscowych
wiadz mozliwe jest nocowanie na
terenie publicznym lub prywat-
nym

tylko za zgoda miejscowych
wiadz

1) czesciowo zakazy regionalne,
przede wszystkim na plazach

tylko za zgoda miejscowych
wiadz; zakazy regionalne

") nie na obszarach ochrony przy-
rody; nie w poblizu przejs¢ gra-
nicznych

") nie na powierzchniach uzytko-
wanych w rolnictwie; nie w pro-
mieniu 50 metréw od doméw
mieszkalnych lub budynkéw pan-
stwowych

Aktualizacja 01/2020
Informacje podawane bez gwarangji
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Przydatne porady

Zasilanie gazowe w krajach europejskich

Ogolne porady  Zawsze przestrzegac¢ nastepujacych wskazéwek:

e Wyjezdzajac na urlop zabiera¢ ze soba tylko butle catkowicie napetnione
gazem.

e Wykorzystywa¢ maksymalna pojemnos¢ butli gazowych.

® Zabierac ze sobg zestawy adapteréw (dostepne w sklepach ze sprzetem kem-
pingowym) do napetniania niemieckich butli gazowych zagranica oraz do pod-
taczenia niemieckich reduktoréw cisnienia do zagranicznych butli z gazem.

e W sezonie zimowym pamieta¢ o dolewaniu propanu (butan nie ulega zgazo-
waniu w temperaturze ponizej 0°C).

e Stosowac niebieskie butle firmy Campingaz (sa dystrybuowane w catym
Swiecie). Stosowac wytacznie butle gazowe z zaworem bezpieczenstwa.

e Kupowac tak zwana butle do samodzielnego tankowania. Tego typu 11 kilogra-
mowa butle mozna wéwczas napetnia¢, jak zabudowany na state zbiornik na
gaz, na kazdej stacji z autogazem (wykaz dostepny w ADAC). Badanie TUV jest
wymagane co 10 lat.

e Uzywajac zagranicg butli innych producentéw, sprawdzac, czy butle zmieszcza
sie w skrzynce gazowej. Zagraniczne butle gazowe moga niekiedy rézni¢ sie
rozmiarami od butli niemieckich.

® Przestrzegac¢ dyrektywy UE w sprawie urzadzen cisnieniowych. Informacje na
stronie www.truma.de

Informacje o zasilaniu gazowym w najczesciej odwiedzanych krajach europej-

skich:
Kraj ZLasilanie gazowe Dostawca Informacja
telefoniczna
Belgia Identyczne butle gazowe Belgian Shell i To-
Mozliwa wymiana i napetnienie tParIifr:]naaéaBZruTk::SI:;_
butli gazowych derlo; Gasbot-
tling, Gandawa;
Semnickgas, Gera-
ardsbergen
Dania Niemieckie butle gazowe o wa- Niemieckie butle 00 45/ 89 48
dze 5i11kg sa oferowane na wy- | gazowe sprzedaje | 77 00
miane prawie na kazdym polu BP-Gas
kempingowym. Firma Kosan Gas
Dziataja stacje napetniania sza- As w Ngrresund-
rych butli gazowych borg koto Aalborg
(Jutlandia Pétnoc-
na), w Koge (Ze-
landia) i poza tym
w Neksg (Born-
holm)
Estonia Standardowe butle mozna napet-
niac przy uzyciu euro-adapterow
Finlandia Napetniane s3 butle z oznacze-
niem Epsilon (E)
Zakup adapteréw do norweskich
butli gazowych w firmie AGA
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Kraj

Zasilanie gazowe

Dostawca

Informacja
telefoniczna

Francja

Grecja

Wielka
Brytania

Irlandia

Islandia

Wiochy

Brak mozliwosci napetniania i
wymiany zagranicznych butli ga-
zowych

Mozliwos¢ stosowania francu-
skich butli gazowych za pomoca
zestawu euro-przytaczy (kupio-
nych juz w Niemczech)

Butle lakierowane na kolor ztoty
pasuja bez adapterow (przy wy-
pozyczaniu butli koniecznie po-
bra¢ pokwitowanie)

Mozliwos¢ napetniania niemiec-
kich butli gazowych za pomoca
zestawu euro-przytaczy; wymiana
i stacje napetniania na ogét tylko
w wiekszych miastach

Na stacjach LPG zgodnie z ustawg
nr3054 z roku 2002, ze wzgledéw
bezpieczenstwa, sprzedawany
jest tylko gaz do samochoddow
napedzanych gazem. Dlatego
moga pojawic sie trudnosci w za-
tankowaniu zbiornika gazu w sa-
mochodach kempingowych, w
ktérych zapas gazu jest uzywany
wytacznie do zasilania urzadzen

na gaz, jak grzejnik, lodéwka, ku-

chenka itd.

Brak mozliwosci napetnienia nie-
mieckich butli gazowych

Brytyjskie butle gazowe mozna
podtacza¢ do niemieckich syste-
mow za pomoca adaptera (do-
stepnego w takze w Calorgas)

Mozliwos¢ uzupetniania butli ga-
zowych

Mozliwos¢ uzupetniania butli ga-
zowych

16tte islandzkie butle gazowe pa-

suja do niemieckich systeméw po
zatozeniu gumowego pierscienia
na przytacze requlatora

Zasilanie gazem przez zestaw
euro-przytaczy

Ze wzgledéw podatkowych za-
bronione jest sprzedawanie na
stacjach paliw gazowych gazu
ciektego do pojazdéw kempingo-
wych z zabudowanym na state
zbiornikiem na gaz

Stacja pogotowia
dla cztonkéw
ADAC: Ateny

poza godzinami
otwarcia greckie-
go klubu partner-
skiego ELPA

Firma Calorgas
(www.calor.co.uk)

Firma Noel Le-
aders Shop, Tuam
Road, Galway

Firma Calor Kosan-
gas, Dublin i Cork

Esso, Reykjavik

tel.: (01) 960
12 66

tel.: 104

(01) 50 5000

(021) 66 12
69
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Kraj Zasilanie gazowe Dostawca Informacja
telefoniczna
Chorwacja | Butle gazowe, ktdre przeszty ba- | INA
dania w ciaqu ostatnich 5 lat, s3
napetniane w filiach INA
Mozliwos¢ zakupu adaptera w
INA
Maroko Mozliwos¢ uzupetniania butli ga- | Tiznit, Agadyr
zowych (kierunek Tafrar-
S tez dostepne niebieskie butle route), Ngdor, Mo-
firmy Campinggaz hammedia (na
' potudniowejtrasie
wyjazdowej), Sidi
Ifni, Safi, Taza (na
pétnoc od gor Rif,
za mostem z pra-
wej strony)
Holandia Identyczne butle gazowe
Mozliwa wymiana i napetnienie
butli gazowych
Norwegia | Niemieckie butle gazowe mozna | Przeglad dostaw-
napetnia¢ w firmie LPG Norge. c6w na stronie:
Zakup adapteréw do norweskich 3‘26/82 ?;(350&:;/”
butli gazowych w firmie AGA Marketing, faks:
Dostepne zwrotne butle gazowe 00 47/22 96 2210
Austria Identyczne butle gazowe
Mozliwa wymiana i napetnienie
butli gazowych
Polska Identyczne butle gazowe
Mozliwa wymiana i napetnienie
butli gazowych
Portugalia | Brak mozliwosci napetnienia nie- | Repsol; Cepsa
mieckich butli gazowych
Dostepne zwrotne butle gazowe
Szwecja Brak mozliwosci napetnienia nie- | Przeglad dostaw-
mieckich butli gazowych c6w na stronie:
Zakup adapteréw do norweskich ?ve\'?vw 2ga.n0)
butli gazowych w firmie AGA faks: 00 47/22 02
78 05 Statoil, faks:
00 47/22 96 2210
Szwajcaria | Mozliwos¢ wypozyczenia szwaj- Shell Gas, Switzer- | 00 41/ 3 27
carskiej butli gazowej z redukto- land 58 75 55
rem
Mozliwos¢ napetnienia niemiec-
kich butli gazowych w wyjatko-
wych wypadkach
Stowenia Mozliwo$¢ napetnienia niemiec- Plinarna, Ljublja-
kich butli gazowych na; Plinarna, Mari-
Zaleca sie zabieranie ze soba ze- fj?]rl;hl'g;[weamlgzga-
stawu euro-ztaczy OMV Istrabenz
DOO, Koper
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0golne porady

Kraj Zasilanie gazowe Dostawca Informacja
telefoniczna
Hiszpania Brak mozliwosci napetnienia nie- | Repsol 00 34/ 901
mieckich butli gazowych Cepsa 10 0100
0d potowy lipca 2003 roku wolno 0034/91337
ponownie napetniac zbiorniki 7529
montowane na state (zbiorniki
gazu).
Mozliwos¢ wypozyczania i napet-
niania hiszpanskich butli gazo-
wych po dopasowaniu przytacza
gazowego
Mozliwos$¢ stosowania 6-/12,5-ki-
logramowych zwrotnych butli ga-
zowych z adapterem
Czechy Mozliwos¢ ponownego napetnie- | Agip, Bohemia
nia niemieckich butli gazowych Gas, BP, Krainpol,
Primaplyn Flaga-
Plyn
Turcja Sprzedaz butli gazowych o cieza- | Firma Ipragaz
rze 2112 kg; mozliwe podtaczenie | (www.ipra-
za pomoca adaptera gaz.com.tr/tup-
gaz-size-en-yakin-
bayi)
Wegry Identyczne butle gazowe Primagaz, Total-
o — — gaz, Shellgas, Mol
Mozliwa wymiana i napetnienie
butli gazowych

Informacje podawane bez gwarangji

Lasilanie gazowe w krajach europejskich

Zawsze przestrzegac¢ nastepujacych wskazowek:

e Wyjezdzajac na urlop zabiera¢ ze soba tylko butle catkowicie napetnione

gazem.

e Wykorzystywac¢ maksymalna pojemnos¢ butli gazowych.

Zabierac ze soba zestawy adapteréw (dostepne w sklepach ze sprzetem kem-
pingowym) do napetniania niemieckich butli gazowych zagranica oraz do pod-
taczenia niemieckich reduktoréw cisnienia do zagranicznych butli z gazem.

W sezonie zimowym pamieta¢ o dolewaniu propanu (butan nie ulega zgazo-
waniu w temperaturze ponizej 0°C).

Stosowac niebieskie butle firmy Campingaz (sa dystrybuowane w catym
Swiecie). Stosowac wytacznie butle gazowe z zaworem bezpieczenstwa.
Kupowac tak zwanga butle do samodzielnego tankowania. Tego typu 11 kilogra-
mowa butle mozna wéwczas napetnia¢, jak zabudowany na state zbiornik na
gaz, na kazdej stacji z autogazem (wykaz dostepny w ADAC). Badanie TUV jest
wymagane co 10 lat.

Uzywajac zagranicg butli innych producentéw, sprawdzac, czy butle zmieszcza
sie w skrzynce gazowej. Zagraniczne butle gazowe moga niekiedy rézni¢ sie
rozmiarami od butli niemieckich.

Przestrzegac¢ dyrektywy UE w sprawie urzadzen cisnieniowych. Informacje na
stronie www.truma.de

Informacje o zasilaniu gazowym w najczesciej odwiedzanych krajach europej-
skich:
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18 Przydatne porady

Kraj Lasilanie gazowe Dostawca Infor-
macja
telefo-
niczna

Albania Mozliwa wymiana i napetnienie Aplikacja Park4Ni-

butli gazowych ght (pod symbo-
lem ,Dodatkowe
ustugi” mozna zna-
le7¢ wskazowki do-
tyczace
sprzedawcow gazu
i sklepéw, gdzie
mozna wymieni¢
lub napetni¢ butle
gazowe)

Belgia Identyczne butle gazowe Belgian Shell i To-

Mozliwa wymiana i napetnienie Elim]aaéaszmTk;segz;n-
bl e derlo; Gasbottling,
Gandawa; Semnic-
kgas, Geraardsber-
gen
Dania Niemieckie butle gazowe o wa- Niemieckie butle 00 45/
dze 5i11kg sa oferowane na wy- | gazowe sprzedaje | 89 4877
miane prawie na kazdym polu BP-Gas 00
kempingowym. Kosan Gas A/S,
Dziataja stacje napetniania sza- Hassglager Cen-
rych butli gazowych tervej 19-21,
8260 Viby J.
Estonia Standardowe butle mozna napet-
niac przy uzyciu euro-adapteréw
Finlandia Finskie butle gazowe sa dostepne | Firma Tehokaasu| | 0035 80
na stacjach paliw NESTE i w wiej- | Neste 1024 21
skich sklepach (www.neste.fi).
Zakup adapteréw do norweskich cpgzvsgnlgdst?gztig\_’\"
butli gazowych w firmie AGA AGA (Www.aga.n0)
Francja Brak mozliwosci napetniania i
wymiany zagranicznych butli ga-
zowych
Mozliwos¢ stosowania francu-
skich butli gazowych za pomoca
zestawu euro-przytaczy (kupio-
nych juz w Niemczech)
Grecja mozliwos¢ napetniania niemiec-
kich butli gazowych za pomoca
zestawu euro-przytaczy; wymiana
i stacje napetniania na ogét tylko
w wiekszych miastach (Ateny,
Saloniki, Patras i Monemwasia)
Wielka Bryta- | Brak mozliwosci napetnienia nie- | Firma Calorgas
nia mieckich butli gazowych (www.calor.co.uk)
Brytyjskie butle gazowe mozna
podtacza¢ do niemieckich syste-
mow za pomoca adaptera (do-
stepnego w takze w Calorgas)
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18 Przydatne porady

Kraj

Zasilanie gazowe

Dostawca

Infor-
macja
telefo-
niczna

Irlandia

Mozliwos¢ uzupetniania butli ga-
zowych

Firma Noel Le-
aders Shop, Tuam
Road, Galway

Firma Calor Kosan-

gas, Dublin i Cork

00353 1
50 5000

0035318
508124
50

00353
2890 45
5588

Islandia

Mozliwos¢ uzupetniania butli ga-
zowych

16tte islandzkie butle gazowe pa-
suja do niemieckich systeméw po
zatozeniu gumowego pierscienia
na przytacze requlatora

N1 (wczesniej Es-
s0), Reykjavik

Wtochy

Zasilanie gazem przez zestaw
euro-przytaczy

Ze wzgledéw podatkowych za-
bronione jest sprzedawanie na
stacjach paliw gazowych gazu
ciektego do pojazdéw kempingo-
wych z zabudowanym na state
zbiornikiem na gaz

gaz mozna kupi¢ na specjalnych
stacjach wymiany lub napetniania

Chorwacja

Butle gazowe, ktére przeszty ba-
dania w ciaqu ostatnich 5 lat, s3
napetniane w filiach INA

Mozliwos¢ zakupu adaptera w
INA

INA

Maroko

Mozliwos¢ uzupetniania butli ga-
zowych

Sa tez dostepne niebieskie butle
firmy Campinggaz.

Tiznit, Agadir,

Nador, Mohamme-

dia, Sidi Ifni, Safi,
Taza

Holandia

Stosowac tylko identyczne butle
gazowe

Wymienianie i napetnianie butli
gazowych jest mozliwe (nie
wszystkie kempingi wymieniaja
niemieckie butle na niemieckie
butle)

Norwegia

Niemieckie butle gazowe mozna
napetnia¢ w firmie LPG Norga.

Zakup adapteréw do norweskich
butli gazowych w firmie AGA

Dostepne zwrotne butle gazowe

Mozliwos¢ stosowania norwe-
skich 11-kilogramowych butli ga-
zowych z adapterem

AGA

LPG Norge

0047 81
5328 80

0047 40
60 42 77
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18 Przydatne porady

Kraj Lasilanie gazowe Dostawca Infor-
macja
telefo-
niczna

Austria Identyczne butle gazowe

Mozliwa wymiana i napetnienie
butli gazowych
Polska Identyczne butle gazowe
Mozliwa wymiana i napetnienie
butli gazowych
Portugalia Niemieckie butle gazowe sa na- Repsol; Cepsa
petniane na stacjach napetniania
gazem oznaczonych niebieskim
stoniem (zbiorniki musza jednak
pozosta¢ w skrzynce na butle)
Dostepne zwrotne butle gazowe
Szwecja Brak mozliwosci napetnienia nie- | AGA (www.aga.no) | 0046 0
mieckich butli gazowych 870695
Zakup adapteréw do norweskich 00
butli gazowych w firmie AGA
Szwajcaria Mozliwos¢ wypozyczenia szwaj- Shell Gas, Switzer- | 00 41/
carskiej butli gazowej z redukto- land 32758
rem 7555
Mozliwos¢ napetnienia niemiec-
kich butli gazowych w wyjatko-
wych wypadkach
Stowenia Mozliwos¢ napetnienia niemiec- Plinarna, Ljublja-
kich butli gazowych na; Plinarna, Mari-
Zaleca sie zabieranie ze soba ze- B?th;)l;ralaimlgzoir?a-
stawu euro-ztaczy OMV Istrabenz
DOO, Koper
Hiszpania Brak mozliwosci napetnienia nie- | Repsol 00 34/
mieckich butli gazowych 90110
Mozliwos¢ wypozyczania i napet- Copsa iy
niania hiszpanskich butli gazo- P 0034/
wych po dopasowaniu przytacza 913 37
gazowego 7529
Mozliwos¢ stosowania 6-kilogra-
mowych zwrotnych butli gazo-
wych z adapterem
Czechy Mozliwos¢ ponownego napetnie- | Agip, Bohemia 0090 21
nia niemieckich butli gazowych Gas, BP, Krainpol, 223204
Pri-maplyn Flaga- 00
Plyn
Turcja Sprzedaz butli gazowych o cieza- | Firma Ipragaz
rze 2i12 kg; mozliwe podfaczenie | (www.ipra-
za pomocq adaptera gaz.com.tr/tupgaz-
size-en-yakin-bayi)

Wegry Identyczne butle gazowe Primagaz, Totalgaz,

o - - — Shellgas, Mol
Mozliwa wymiana i napetnienie
butli gazowych
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18 Przydatne porady

Informacje podawane bez gwarangji
18.8 Porady dotyczace bezpiecznego nocowania w podréiy

Roztropne zachowanie jest najlepszym srodkiem bezpieczenstwa w czasie nocy
spedzonej w samochodzie kempingowym.

Ryzyko kradziezy obniza sie do minimum, jezeli przestrzega sie nastepujacych
zasad:

e 7Zamknac i zablokowa¢ wszystkie okna, drzwi i okna dachowe.

e Drzwi kabiny kierowcy zabezpieczy¢ przed otwarciem z zewnatrz pasem
mocujacym lub taficuchem, przeciagnietym przez uchwyty, podtokietniki itp.

e Ewentualnie: Wiaczy¢ instalacje alarmowa i aktywowac specjalne zabezpie-
czenia w drzwiach. W specjalistycznych sklepach ze sprzetem kempingowym
sprzedawane s3 urzadzenia ostrzegajace przed napadami z uzyciem gazu usy-
piajacego.

® W szczycie sezonu odradza sie nocowanie w miejscach obstugi podréznych
przy autostradach i na parkingach potozonych przy popularnych trasach tran-
zytowych.

® Najlepiej nocowac¢ na duzych, thumnie uczeszczanych parkingach, np. w
poblizu autostrad.

e Wybiera¢ pola kempingowe cho¢by nawet na jeden nocleg.

e W kazdej chwili nalezy zachowa¢ mozliwos¢ ucieczki. Musi by¢ zapewniony
swobodny dostep do fotela kierowcy. Kluczyk od zaptonu nalezy przecho-
wywac pod reka.

® Wozic¢ ze soba tylko takie rzeczy wartosciowe, ktére sa naprawde niezbedne w
trasie. W miare mozliwosci chowac rzeczy wartosciowe do matego sejfu i nie
odktadac blisko okien lub drzwi.

® 7 zasady zamykac pojazd.

® Nie stosowac podpdr parkingowych.
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Przydatne porady

Porady dla os6b uprawiajacych kemping zima

Ponizsze porady pomoga zachowa¢ zimowy kemping w pamieci jako mite wspo-
mnienie.

Z odpowiednim wyprzedzeniem zarezerwowac miejsce postojowe. Dobre
zimowe pola kempingowe bywaja do$¢ wczesnie zabukowane.

Nie wybiera¢ sie w droge bez opon zimowych.

Wozi¢ ze soba fancuchy $niegowe.

7 rozmystem wybra¢ miejsce postojowe. Zwréci¢ uwage na podtoze. Snieg i
I6d moga ulec roztopieniu.

Pod rozstawieniu pojazdu zwolni¢ hamulec postojowy, aby unikna¢ zamarz-
nieciu.

Nie dopusci¢, by zaspy $niezne przykryty zamontowane systemy wentylagji
wymuszone;.

Usuwac snieg i 16d z zamontowanych systemdéw wentylacji wymuszone;j.
Zapewni¢ wtasciwa cyrkulacje powietrza. Dobra cyrkulacja powietrza zwalcza
wilgo¢ i utatwia ogrzanie czesci mieszkalnej.

Okna w kabinie kierowcy z pojedynczymi szybami okrywa¢ matami izolacyj-
nymi, aby unikna¢ mostkéw termicznych.

Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w rozdziale ,Zasilanie gazowe w krajach
europejskich”.

Stosowac do zasilania instalacji gazowej system dwoch butli z automatycznym
przefaczaniem, aby zapas nie wyczerpat sie w srodku nocy.

Instalacje gazowa zasila¢ wytacznie propanem.

Nie wykorzystywac czesci znajdujacej sie za grzejnikiem jako luku bagazo-
wego.

Pod zadnym pozorem nie uzywac¢ we wnetrzu pojazdu piecow katalitycznych
i gazowych promiennikéw podczerwieni, bo zuzywaja one do spalania tlen z
otoczenia.

Tak utozy¢ przewdéd zasilajacy 230 V, aby wykluczy¢ mozliwos$¢ zamarzniecia
lub uszkodzenia (np. podczas uprzatania sniequ).

W okresie intensywnych opadéw sniegu systematycznie usuwac snieq z dachu
pojazdu. Kilka centymetréw puszystego $niegu stanowi izolacje, ale mokry
$nieg szybko nabiera ciezaru i staje sie groznym obciazeniem.

Przed wyruszeniem w droge powrotna catkowicie uprzatnac $nieg z dachu, aby
spadajaca ,czapa sniezna” nie zaktdcita jazdy kolejnym pojazdom.
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Kuchnia

tazienka/toaleta

Cze$¢ mieszalna

Motorcaravan - 25-08 - PL

Przydatne porady

Listy kontrolne w podrézy

Zamieszczone ponizej listy kontrolne pomagaja nie zapomnie¢ o waznych rze-

czach, nawet jesli nie wszystko z tych list kontrolnych okaze sie pézniej potrzebne.

[> Nie zostawiac kontroli dokumentacji podréznej (np. dokumentéw i informacji)
oraz stanu technicznego pojazdu na ostatnig chwile. Planowanie podrozy i
wykonany zawczasu przeqglad dokumentéw zapewniaja spokojny urlop od
samego poczatku.

[> Obcigzenie dodatkowe nie moze powodowac przekroczenia maksymalnej
dopuszczalnej masy catkowitej samochodu kempingowego.

v

Przedmiot

v

Przedmiot

v

Przedmiot

S’gierka do wyciera-
nia

Kubki

topatka do pieczeni
Otwieracz do puszek
Kieliszki na jajka
Miska na kostki lodu
Zapalniczka

Otwieracz do bute-
lek

Pudetka do przecho-
wywania swiezej
Zywnosci

Talerze $niadaniowe

Widelce

Ptyn do mycia na-
azyn

Sciereczki do naczyn
Sztucce do grilla
Dzbanek na kawe
Korkociag

Recznik kuchenny
tyzki

Noze

Worki na $mieci

Patelnie

tyzki do mieszania

Sztucce do satfaty

Deska do krojenia
Miski

Szczotka do mycia
Sciereczki do mycia
Zapatki

Filizanki

Talerze

Termos

Garnki
Szklanki, kieliszki

Reczniki

Srodki sanitarne

Szczotka do sedesu

Papier toaletowy

Kubki do ptukania
zebow

Wiadro do odpadki

Atlas samochodowy
Reczniki kapielowe

Klapki kapielowe

Baterie

Przescieradta

Posciel

Worki na brudna bie-
lizne

Ksigzki

Przewodnik kempin-
gowy

Lampa przeciw owa-
dom

Srodki ochrony
przed insektami

Karty do gry

Miotta do zamiata-
nia

Swiece
Szufelka
Zelazko

Szczotka do ubran

Jaski pod gtowe
Mapa

Ubranie prze-
ciwdeszczowe

Apteczka podrézna

Przewodniki/atlasy
parkingach

Plecak

Spiwory
Przybory do pisania
Obuwie

Srodki do czyszcze-
nia butéw

0dkurzacz

Latarka
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Pojazd/narzedzia

Obszar zewnetrzny

Dokumenty

v’ | Przedmiot v/ | Przedmiot Przedmiot
Zaréwki zapasowe Lekarstwa Scyzoryk
Manierka Kasety z muzyka Obrus
Lornetka Poduszki pod kark Spinacze do bielizny
Gasnica Przybory do szycia Sznurki do bielizny

Butla gazowa

0dbiornik radiowy

Kanister na Scieki

Gniazdko adaptero-
we

Adapter CEE
Drut

Koto zapasowe
Lampy zapasowe

Bezpieczniki zapaso-
we

Zapasowa pompa
wodna

Mtotek

Klucz widlasty

Tasma z tkaniny
Konewka na wode
pitna

Beben z kablem
Pasek klinowy

Klej

Kombinerki
Sprezarka

Zaciski gtéwkowe
Uchwyty

Adapter do wezy

Wkretak

Tester elektryczny

Schodek
Kliny pod kota

Apteczka pierwszej
pomocy

Podnosnik samocho-
dowy

Tréjkat ostrzegawczy

Tablica ostrzegaw-
za

Kamizelki ostrze-
gawcze

Lampa migajqca

ostrzegawcza
Adapter do napet- Zaciski do wezy
niania gazu
Elastyczny przewod tancuchy sniegowe
gazowy (zimowe)
Linki napinajace do Stét kempingowy Zamek
namiotu
Miech Linki do spinania ba- Sznur

Krzesta kempingowe

gaiu
Grill

Sledzie do namiotu/
tasmy napinajace

Lista z adresami

Potwierdzenie zgto-
szenia (zgtoszen)

Karta uczulen

Instrukcje obstugi

Ulotki dotaczane do
lekarstw

Dowdd rejestracyjny

Prawo jazdy
Zielona karta ubez-
pieczeniowa

Karta szczepien

Karta kredytowa

Dowod osobisty

Paszport
Pakiet assistance
Winieta/karta do

optat drogowych
Wiza
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Technicznie dopuszczalna
masa catkowita

Masa w stanie gotowym do

Motorcaravan - 25-08 - PL

jazdy

Dane dotyczace masy
Przeglad rozdziatu

W tym rozdziale zawarte s wskazowki prawne dotyczace danych odnoszacych sie
do masy.

Dane i kontrole masy samochodéw kempingowych s jednolicie requlowane w
catej UE przez rozporzadzenie wykonawcze UE nr 2021/535 (do czerwca 2022: roz-
porzadzenie wykonawcze UE nr1230/2012). Istotne pojecia i wytyczne prawne z
tego rozporzadzenia s3 ponizej zebrane i objasnione. Nasi dealerzy i konfigurator
Dethleffs na naszej stronie internetowej oferuja wsparcie przy konfiguragji
pojazdu.

Technicznie dopuszczalna masa catkowita (takze: technicznie dopuszczalna masa
catkowita w stanie zatadowania) pojazdu (np. 3500 kg) to ustalone przez produ-
centa wytyczne wagowe, ktére nie moga zostac przekroczone przez pojazd. Dane
dotyczace technicznie dopuszczalnej masy catkowitej wybranego modelu s3
podane w danych technicznych. Jesli pojazd w praktycznym uzytkowaniu jezdnym
przekracza technicznie dopuszczalng mase catkowita, jest to wykroczenie, ktére
moze zosta¢ ukarane grzywna.

W uproszczeniu masa w stanie gotowym do jazdy to pojazd podstawowy z wypo-
sazeniem seryjnym plus przyjeta ustawowo srednia waga kierowcy 75 kg.
Zawarte s3 tutaj zasadniczo nastepujace pozycje:

e ciezar wtasny pojazdu z nadwoziem wtacznie z napetnieniem srodkami robo-
czymi, jak smary, oleje i ciecze chtodzace;

® wyposazienie seryjne, tzn. wszystkie przedmioty wyposazenia, ktére s3 stan-
dardowo zawarte w zamontowanym fabrycznie zakresie dostawy;

e napetniony w100% zbiornik $wiezej wody w trybie jazdy (napetnienie podczas
jazdy zgodnie z danymi producenta; 20 litréw) i napetniona w 100% alumi-
niowa butla gazowa z waga 16 kg;

e napetniony w 90% zbiornik paliwa z paliwem;

e kierowca, jego ciezar ciata - niezaleznie od rzeczywistego ciezaru - ustalony
$rednio zgodnie z prawem UE na 75 kq.

Dane dotyczace masy w stanie gotowym do jazdy znajda Panstwo dla kazdego
modelu w naszych dokumentach handlowych. Wazne jest to, ze podana w doku-
mentach handlowych warto$¢ masy w stanie gotowym do jazdy to okreslona
technika zatwierdzenia typu i sprawdzona przez urzedy warto$¢ standardowa.
Dopuszczalne prawnie i mozliwe jest to, ze masa w stanie gotowym do jazdy
dostarczonego Panstwu pojazdu odbiega od wartosci nominalnej podanej w doku-
mentach handlowych. Dopuszczalna ustawowo tolerancja wynosi +5%. Tym
samym ustawodawca UE uwzglednia fakt, ze przez wahania masy w przypadku
czesci dostarczanych i ze wzgledéw procesowych i w zwiazku z oddziatywaniem
czynnikéw atmosferycznych dochodzi do pewnych wahan masy w stanie goto-
wosci do jazdy.

Takie odstepstwa wagi mozna zaobserwowac na podstawie przyktadowego obli-
czenia:

® Masa w stanie gotowym do jazdy wedtug dokumentéw handlowych: 2.850 kg

® Dopuszczalna prawnie tolerancja +5%: 142,50 kg

® Dopuszczalny prawnie zakres masy w stanie gotowym do jazdy: 2707,50 kg do
2992,50 kg

Konkretny zakres dopuszczalnych odstepstw wagowych podany jest dla kazdego
modelu w danych technicznych. Dethleffs podejmuje duze wysitki, aby zredu-

kowa¢ wahania masy do niemozliwego do unikniecia ze wzgledéw produkcyjnych
zakresu minimalnego. Odstepstwa na gérnym i dolnym koncu zakresu s3 z tego
wzgledu bardzo rzadkie; catkowicie nie da sie ich jednak wykluczy¢ technicznie,
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Cieiar przewozonych oséb

Wyposaienie specjalne i
cieiar rzeczywisty

Cieiar uiytkowy i
minimalny cieiar uiytkowy

Dane dotyczace masy

takze przy wszystkich optymalizacjach. Rzeczywista masa pojazdu i utrzymanie
dopuszczalnej tolerangji jest z tego wzgledu kontrolowane przez Dethleffs przez
wazenie kazdego pojazdu na koncu tasmy.

Ciezar przewozonych oso6b wynosi srednio dla kazdego przewidzianego przez pro-
ducenta miejsca siedzacego 75 kg, niezaleznie od tego, ile naprawde wazg pasa-
zerowie. Ciezar kierowcy jest juz zawarty w masie w stanie gotowym do jazdy
(patrz wyzej nr 2) i dlatego nie jest ponownie wliczany. W przypadku samochodu
kempingowego z czterema miejscami siedzacymi ciezar przewozonych 0séb
wynosi 3 ¥ 75 kg = 225 kq.

Do wyposazenia specjalnego (nazywanego takze wyposazeniem dodatkowym)
zaliczaja sie zgodnie z definicja ustawowa wszystkie niezawarte w wyposazeniu
seryjnym opcjonalne cze$ci wyposazenia, ktére na odpowiedzialnos¢ producenta
- tzn. fabrycznie - s3 umieszczane na pojezdzie i moga by¢ zamawiane przez
klienta (np. markiza, uchwyt na rower lub motocykl, instalacja solarna, piekarnik
itp.). Dane dotyczace ciezaru pojedynczego lub ciezaru pakietu mozliwego do
zamoéwienia wyposazenia specjalnego podane s3 w naszych dokumentach han-
dlowych. Do wyposazenia specjalnego w tym rozumieniu nie naleza pozostate
akcesoria, ktére po dostarczeniu pojazdu sa domawiane przez dealera lub przez
uzytkownika.

Masa pojazdu w stanie gotowym do jazdy (patrz “Masa w stanie gotowym do
jazdy”) i masa zamontowanego fabrycznie w konkretnym poje7dzie wyposazenia
specjalnego s3 okreslane razem masa rzeczywista. Odpowiedni zapis mozna zna-
le7¢ dla danego pojazdu po przekazaniu w punkcie 13.2 deklaracji zgodnosci (Cer-
tificate of Conformity, CoC). Nalezy uwzgledni¢ to, ze takze ten zapis to warto$¢
znormalizowana. Poniewaz dla masy w stanie gotowym do jazdy - jako elementu
masy rzeczywistej - obowiazuje dopuszczalna ustawowo tolerancja +5% (patrz
“Masa w stanie gotowym do jazdy”), takze rzeczywista masa moze odpowiednio
odbiegac¢ od podanej wartosci nominalne;j.

Takze montaz wyposazenia specjalnego podlega ograniczeniom technicznym i
prawnym: Mozna zamawiac i montowac fabrycznie tylko tyle wyposazenia spe-
cjalnego, aby pozostat wystarczajacy wolny ciezar na bagaz i inne akcesoria (tzw.
ciezar uzytkowy), przy czym dopuszczalna technicznie masa catkowita nie jest
przekraczana. Ciezar uzytkowy wynika z odliczenia masy w stanie gotowym do
jazdy (warto$¢ nominalna wedtug dokumentéw handlowych, patrz “Masa w
stanie gotowym do jazdy”), masy wyposazenia specjalnego (patrz “Wyposazenie
specjalne i ciezar rzeczywisty”) i masy przewozonych oséb (patrz “Ciezar przewo-
zonych 0s6b”) od dopuszczalnej technicznie masy catkowitej (patrz “Technicznie
dopuszczalna masa catkowita”). Requlacje UE przewiduja dla samochodéw kem-
pingowych staty minimalny ciezar uzytkowy, ktéry musi pozostawac¢ na bagaz lub
na pozostate niezamontowane fabrycznie akcesoria. Ten minimalny ciezar uzyt-
kowy jest obliczany nastepujaco:

e Minimalny ciezar uzytkowy w kg >10 = (n + L)

Przy tym wartosci oznaczaja: ,n” = maksymalna liczba przewozonych o0séb oprocz
kierowcy, a ,L” = dtugos¢ catkowita pojazdu w metrach.

W samochodzie kempingowym o dtugosci 6 m z 4 siedzeniami minimalny ciezar
uzytkowy wynosi np. 10 kg x (4+6) 100 kg.
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Przyktadowa kalkulacja

Przyktadowa kalkulacja
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Dane dotyczace masy

Aby minimalny ciezar uzytkowy pozostat zachowany, dla kazdego modelu wyste-
puje maksymalne mozliwe do zaméwienia potaczenie wyposazenia specjalnego.
W podanym powyzej przyktadzie z minimalnym ciezarem uzytkowym 100 kg
masa catkowita wyposazenia specjalnego w pojezdzie z czterema miejscami sie-
dzacymi i masga w stanie gotowym do jazdy moze wynosi¢ 2850 kg, np. maksy-
malnie 325 kgq.

Przyktad
technicznie dopuszczalna masa catkowita 3.500 kg
Masa w stanie gotowym do jazdy - 2.850 kg
Ciezar przewozonych 0s6b (3 x 75 kqg) - 225 kg
Minimalny ciezar uzytkowy -100 kg
Maksymalna dopuszczalna masa wyposaienia specjalnego | = 325 kg

Wazne jest to, ze to obliczenie wychodzi od ustalonej w procedurze zezwolenia
typu wartosci standardowej dla masy w stanie gotowym do jazdy, przy czym nie
s3 uwzgledniane dopuszczalne odstepstwa wagowe przy masie w stanie
gotowym do jazdy (patrz “Masa w stanie gotowym do jazdy”).

Jesli maksymalna dopuszczalna wartos¢ dla wyposazenia specjalnego (w przykta-
dzie) 325 kg zostanie w przyblizeniu lub catkowicie wyczerpana, przy odstepstwie
wagowym do géry moze z tego wzgledu dojs¢ do tego, ze minimalny ciezar uzyt-
kowy 100 kg wprawdzie zostanie obliczeniowo zachowany przy przyjeciu wartosci
standardowej masy w stanie gotowym do jazdy, ale nie bedzie wystepowa¢
odpowiednia mozliwos¢ zatadunku.

Takze tutaj przyktadowa kalkulacja dla pojazdu z czterema siedzeniami, ktérego
rzeczywista zwazona masa w stanie gotowym do jazdy jest o 2% wieksza niz war-
tos¢ nominalna:

Przyktad

technicznie dopuszczalna masa catkowita 3.500 kg
Rzeczywista zwazona masa w stanie gotowym do jazdy (+ 2% -2.907 kg
w stosunku do podanej wartosci 2850 kg)
Ciezar przewozonych o0sdb (3 x 75 kq) - 225 kg
Wyposazenie specjalne (maksymalna dopuszczalna wartosc) -325kg
Rzeczywista moiliwos¢ zatadunku (< minimalny ciezar = 43 kg
uzytkowy 100 kg)

Aby uniknac¢ takiej sytuacji, Dethleffs dodatkowo redukuje dopuszczalny ciezar
maksymalny ogétem mozliwego do zamoéwienia wyposazenia specjalnego
zaleznie od modelu. Ograniczenie wyposazenia specjalnego powinno zapewniac,
ze minimalny ciezar uzytkowy, tzn. okreslona ustawowo wolna masa na bagaz i
pozniej montowane akcesoria w dostarczonych przez Dethleffs pojazdach takze
jest faktycznie dostepna do zatadunku.

Poniewaz ciezar konkretnego pojazdu moze by¢ okreslany dopiero przy wazeniu
na korcu tasmy, w bardzo rzadkich przypadkach mimo tego ograniczenia wypo-
sazenia specjalnego moze wystapic sytuacja, w ktérej minimalny ciezar uzytkowy
na korcu tasmy nie jest zapewniony. Aby zapewni¢ minimalny ciezar uzytkowy
takze w takich przypadkach, Dethleffs przed dostawa pojazdu sprawdza razem z
partnerem handlowym i Panstwem, czy przyktadowo pojazd jest odciazany,
miejsca sa redukowane lub wyjmowane jest wyposazenie specjalne.

365



19

Wplyw tolerancji masy w
stanie gotowym do jazdy
na cieiar uzytkowy

Przyktadowa kalkulacja

Dane dotyczace masy

Takze niezaleznie od minimalnego ciezaru uzytkowego nalezy uwzgledniac to, ze
niemozliwe do unikniecia warunkowane produkcja wahania masy w stanie
gotowym do jazdy - do géry i do dotu - oddziatuja symetrycznie na pozostata moz-
liwos¢ zatadunku. Po zamdwieniu naszego przyktadowego pojazdu (patrz “Ciezar
przewozonych 0s6b”.), np. z wyposazeniem specjalnym z ciezarem catkowitym
150 kg na podstawie wartosci standardowej dla masy w stanie gotowym do jazdy
wystepuje obliczeniowo ciezar uzytkowy 275 kg. Faktyczna dostepna mozliwos¢
zatadunku moze ze wzgledu na tolerancje odbiega¢ od tej wartosci i moze by¢
wyisza lub nizsza. Jesli masa w stanie gotowym do jazdy pojazdu jest przykta-
dowo 2% wyzsza niz podano w dokumentach handlowych, mozliwo$¢ zatadunku
zmniejsza sie z 275 kg na 218 kg:

Przyktad
technicznie dopuszczalna masa catkowita 3.500 kg
Rzeczywista zwazona masa w stanie gotowym do jazdy (+ 2% -2.907 kg
w stosunku do podanej wartosci 2850 kg)

Ciezar przewozonych 0sdb (3 x 75 kq) - 225 kg
Zamdwione wyposazenie specjalne konkretnego pojazdu -150 kg
Rzeczywista moiliwos¢ zatadunku = 218 kg

Aby upewnic sie, ze obliczony ciezar uzytkowy faktycznie wystepuje, przy konfi-
guracji pojazdu nalezy skalkulowa¢ profilaktycznie mozliwe i dopuszczalne tole-
rancje przy masie w stanie gotowym do jazdy.

Rekomendujemy oprécz tego wazenie zatadowanego samochodu kempingowego
przed kazda podréza na niesamoobstugowej wadze i przy uwzglednieniu indywi-
dualnego ciezaru pasazeréw oznaczanie, czy dopuszczalny technicznie ciezar cat-
kowity i dopuszczalna technicznie masa catkowita na osi zostaty zachowane.
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Klapy zewnetrzne

Ustalanie ........coovvviiiiiiiiiniiineennn, 81

Zamek klapy ... 79, 80
Klimatyzacja

Lokalizacja i usuwanie usterek ............... 323
Klimatyzacja (Telair)

TIMeT e 246
Klimatyzacja (Truma)

TIMET i 245
Klimatyzacja dachowa .....................ceee. 244

TIUMA e e 244
Klimatyzacja dachowa (Telair) .................... 245

WHQCZANIC oot 245

wylaczanie ... 246
Klimatyzacja dachowa (Truma)

KONSerwagcja ........oovviviiiiiiinninenanns 305

WIQCZANIE oot 244

wylaczanie ... 244
Klinypodkota............cooiiii i 69
KIUCZYKI oo 30
Kotaiopony ......ooiiniiiiiiiiiiiiii 311
Komin odprowadzajacy spaliny z prawej strony
POJAZAU ..o 233,247
Kontrola gazu

Dowody przeprowadzenia przegladu .......... 16
Kontrole - patrz Lista kontrolna ............... 53,297

Kontrole, urzedowe ............cooviiiiiiiniint. 340
Terminy kontroli ...................ooiiii. 340
Kontrolka, toaleta .................coiilt 282, 283
Kontrolka, zasilanie 230V ................... 189, 194
Kratka wentylacyjna na lodéwce, zdjac .......... 254
Kréciec wlewowy paliwa
otwieranie ..........coiiiiiiiiiiiii i 68
zamykanie ... 68
Kréciec wlewowy wody pitnej ................... 273
otwieranie ..........coiiiiiiiiiiiii 273
zamykanie ... 273
Kuchenka.......oooooiiiiiii i, 249
Kuchenka gazowa
CZYSZCZONIC L\ttt ie e et eenaenans 290
Lokalizacja i usuwanie usterek ............... 324
wlaczanie ... 250
wylaczanie ... 250
Kuchenka gazowa/piec gazowy
Lokalizacja i usuwanie usterek ............... 324
L
taczenie urzadzenia mobilnego z pojazdem
Funkcje aplikacji Dethleffs Connect........... 220
tadowanie akumulatora ............... 182, 185, 187
tadunki obciazajace dach ............... ... ... 40
Lampa migajaca ostrzegawcza ............o.nen. 341
Lampa oswietlajaca garaz ....................... 307
Lampa oswietlajaca lodéwke .................... 307
Lampa punktowa LED ..............cooiiinnn.... 306
Wymiana Zrédta swiatta ..................... 306
LAMPY -« et 115, 306
CZYSZCZONIC L\ttt ettt ie e et eaaenans 290
obstuga ... 115
Lampy - patrz Zarowki, wymiana ................ 306
Lampy fluorescencyjne, wymiana ................ 306
tancuchy sniegqowe ... 52
tawa w czesci przedniej przebudowa do
SPANIA « .t 135,136, 137
tazienka . ....oooviiii i 148
Mozliwe opcje podziatu pomieszczenia ...... 148
Lightbar LED (Globebus Performance) ............ 230
List kontrolna
Bezpieczenstwo w ruchu drogowym .......... 53
Przedjazda .......oooiiiiiii 53
przed tymczasowq przerwa w uzytkowaniu .. 297
przerwa w uzytkowaniu na czas zimy ........ 298
uruchomienie po przerwie w uzytkowaniu ... 299
WPOAIOZY ..o 361
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Zamek centralny ...l 52,
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LodOWKA ..o 71,

Blokada drzwi..........coooviiiiiiiiiiiin,

Elementy obstugowe i wskazniki ........ 261,

Kratka wentylacyjna, zdja¢ ...................

Lokalizacja i usuwanie usterek ..... 326, 327,
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Tryb automatyczny, witaczanie ........... 261,
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Grzejnik Truma ...ovveeiie e 324
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Klapymebli ...l 333
Klimatyzacja ........cooviviiiiin i, 323
Kuchenka gazowa ............ccoovvvvnnnnnn, 324
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Schodek ...vvvii 320
Toaleta ...ooovveii 331
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Wodociag ....oviiii 331
WYCIAG oo 323
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FOZKA ..o 117
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tézkostate ... 132
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tézko awaryjne ..ot 137
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Drabinka przy t6zku .................... 131,133
przebudowa ...l 131
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Manualnie ..o 123
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tézko podnoszone manualnie ............... 122,123
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Mechanizm sktadania ........................ 120
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Siatka zabezpieczajaca ............. 120, 122, 123
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Ogrzewanie lusterka, wiaczanie ............... 63
Ustawianie ........cooviiiiiii i 63
M
Markiza ..o 71
elektryczna ... 72
TECZNA .t vttt ettt e et e et e e ie e ieeeaas 71
Masa w stanie gotowym do jazdy ............ 35,363
Maska silnika
otwieranie ........oviiiiiiii i 66
zamykanie ... 66
Mata izolacyjna kabiny kierowcy, pielegnacja ..... 289
Materiaty tapicerskie, czyszczenie ................ 290
Mechaniczne podpory podnoszone
Dtugos¢, requlacja ..o 70
WSUWANIE L.ttt eeeie e, 70
WYSUWANIE .t ieiee i eaeaenas 70
Mechanizm sktadania, t6zko w alkowie ........... 120
Moment dokrecajacy
Kota oo 316

Moskitiera, czyszczenie ...........cooiiiiiiiinn.. 290
Moskitiera, drzwi wejsciowe
otwieranie ..........coiiiiiiiiiiiiii 77
Zamykanie ... 77
Moskitiera, okno dachowe Heki
otwieranie ..........ccviiiiiiiiiiiiii 98
zamykanie ... 98
Moskitiera, okno dachowe podnoszone na korbke
otwieranie ..........coviiiiiiiiii i 99
zamykanie ... 99
Mycie przy uzyciu myjki ciSnieniowej ............ 287
Myjka wysokocisnieniowa, mycie ................ 287
N
Nacisk nahak ... 45
Nacisknatylngos .........ooooiiiiiiiiii.. 45
Naklejki informacyjne ...l 309
Naklejki ostrzegawcze ...........ccvviviiinnnn, 309
Napiecie akumulatora, wskazania ........... 190, 195
Napiecie spoczynkowe ............cooeivinnnnnn. 165
Niebezpieczenstwo uduszenia sie .............. 24,83
Niebezpieczenstwo wystapienia
PrZymMrozkOW ...........ovvvieivneinn..n. 29, 271,278
Nocowanie
poza polami kempingowymi ................. 349
WPOAIOZY ..o 359
NOSNOSC vttt et 31
NUMET SEIYJNY + vttt e ee e e eeeieenaenns 309
0
Obchodzenie sie z oponami ...................... 313
Obcigzenie dodatkowe ..............ccooiiinln. 31
Kalkulacja przyktadowa obliczenia
POdStaWOWegO . .vvv et e e eaaenn 33
Masa dopuszczalna ..................ooe. 33
Masa w stanie gotowym do jazdy ............ 33
Obciazenie konwencjonalne .................. 34
Obliczanie .........oovviiiii 35
Obliczanie obciazen naosie ................... 38
Przyktadowa kalkulacja ....................... 35
Sprzet 0sobisty ... 34
Technicznie dopuszczalna masa catkowita na osi
(NAcisk N@08) w..vivie i 37
Wyposazenie dodatkowe ..................... 34
Zestawienie .........viiiiiii i 34
Obcigzenie dodatkowe - patrz tez Zatadunek ...... 31
Obicia ze skory sztucznej, czyszczenie ............ 290
Obrecz zabezpieczajaca felge przed skutkami naje-
chania (Globebus Performance) .................. 314
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Ochrona przeciwprzepieciowa .................... 182
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GASZeNI® ..ttt 23
Zachowaniewrazie ............ccooviiiiennn. 24
Ograniczenie predkosci ........ovviiiiiiiiiins 341
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Ogrzewanie zbiornika, wtaczanie i
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OKNA oo e 83
Roletarzymska ..........ccoiiiiiiiiiiiinaL. 94
Roleta z moskitiera ........................ 90, 91
Roleta zaciemniajaca ..............cooeevnne... 90
Skfadana zastona zaciemniajaca ........... 92,93
Oknadachowe ...........ccoiiiiiiiiiiii i 95
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Okno dachowe Heki ................ccooviiil 97
MOSKItiera .....ovvveeiin i 98
otwieranie ..ot 97
Potozenie wentylacyjne ....................... 97
Sktadana zastona zaciemniajaca ............... 98
zamykanie ... 97
0kno dachowe podnoszone na korbke ............. 98
Lokalizacja i usuwanie usterek ............... 333
MOSKItiera ......oovveviiin i 99
otwieranie .......cooiiiiiii 98
Sktadana zastona zaciemniajaca ............... 98
zamykanie ... 98
0kno dachowe z zamkiem zatrzaskowym ......... 96
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zamykanie ... 96
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otwieranie ..., 84, 85, 86
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otwieranie .........ooiiiiiiiiiiiiii 78
Roleta z moskitiera, otwieranie ............... 79
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Opony
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Lokalizacja i usuwanie usterek ............... 320
Zarowki, wymiana ...........ooiiiiiiiienn. 306
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kontrola .......oooiiiiii 53
Lokalizacja i usuwanie usterek ............... 320
0znaczenia N@a OpoNIe .......ovvvrvinrnenenennns 313
P
Panel LT 96 / LT 97
Aktywacja pompy wodnej ................... 202
Alarmy ..o 202
Dezaktywacja pompy wodnej ................ 202
Kontrolka zasilania 230 V .................... 199
OISttt 199
Wskaznik napiecia akumulatora.............. 200
Wskaznik stanu zapetnienia .................. 201
Wytacznik gtéwny 12V ... 199
Panel MP 20-T ...ovei e 189, 194
Alarmy ..o 192, 198
Kontrolka zasilania 230V ............... 189, 194
Przycisk rezerwowy .................... 194, 198
Wskazanie temperatury ................ 193, 198
Wskaznik godziny ..., 193
Wskaznik zbiornika ...................L. 192, 197
Wskazniki akumulatorow ............... 190, 195
Wytacznik gtéwny 12V ...l 190, 195
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pielegnacja wewnatrz ....................... 289
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Plytaspodnia ...............oooiiiiiiinlt, 288
Powierzchniemebli ......................... 290
Powtoki teflonowe ............ ...l 290
przerwa w uzytkowaniu na czas zimy ........ 298
Roleta z moskitiera .................oovintt. 290
Roleta zaciemniajaca ................cooeeeee. 290
Schodek ...oovvii 289
Sktadana zastona zaciemniajaca ............. 290
SZYbY 288
Toalety ..o 295
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WYCIRQ oo 292
Wyktadzina dywanowa ...................... 290
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Pielegnacjazzewnatrz .......................... 287
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Pojemnos¢ akumulatora ................ooeeeas 166
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Pomoc drogowa w Europie ....................... 341
Pomoc na drogach Europy ............coeeinn.. 341
Pompa cisnieniowa wody
Czyszczenie filtrawody .............coooiilll 303
Miejsce montazu ..........ooiiiiiiiiiia., 272
wiaczanie i wytaczanie .................. 194, 198
Pompa cyrkulacyjna ... 242
Pompa cyrkulacyjna, regulacja predkosci
obrotowej ... 241
Pompawodna ..............oiiiiinn.. 271, 275, 277
Pompa wodna, przetacznik .....................L 239
Pompa zanurzeniowa
Miejsce montazu ..........ooiiiiiiiiiint, 272
POTAdY © et 338
Powierzchnie mebli, czyszczenie ................. 290
Powtoki teflonowe, czyszczenie .................. 290
Poziom oleju, kontrola ................. ...l 67
Prace konserwacyjne ...........cooeeeeeiiiinnn... 301
Grzejnik na cieptawode .......... ...l 301
Klimatyzacja montowana (Truma) ............ 305
Ogrzewanie postojowe ..........c.coevvennnn. 305
TYINQOSAL-KO ..o 308
Prace przeprowadzane w ramach przegladu ...... 301
Prad spoczynkowy ..., 165
Predkoscijazdy ..........oiiiiiiiii 56
Propan .......ouiiii e 27,150
PIYSZNIC oot 280
Przebudowa do spania
Fotele pojedyncze ..., 146
Kanapaokragta ...................l 138
Kanapa tytem do kierunku jazdy z tawa
wzdtuing ... 139, 140, 141
tawa w czesci przedniej ................. 135,136

tawa w czesci przedniej na tdzko awaryjne ...137
Przebudowa na mieszkanie

Fotele pojedyncze.............. 142, 143, 144,145
Przedjazda ........ccoiiiiii 30
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Dowody przeprowadzenia przegladu .......... 16
Przeglad podwozia
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Przetacznik do pompy wodnej ................... 272
Przefacznik wybierakowy akumulatora ...... 178, 181
Przetaczniki swiatet ...l 115
Przefadowanie ...........c.coiiiiiiiiiiin, 36
Przepisy ruchu drogowego w Niemczech ......... 338
Przepisy ruchu drogowego zagranica ............. 339
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225
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Przytacze 230V ooveoi i 70, 224, 225
Lokalizacja i usuwanie usterek ............... 320
Przewod zasilajacy ...........coiiiiiiiian. 225
Przytacze gazowe, zewnetrzne ................... 154
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Pulpit do pisania/czytania ........................ 65
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Rejestracja ...o.vvvii i 30
Relingnadachu .............coooviiiiniiinois, 40
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Funkcja awaryjna .........cooeiieiiiineiinn.. 92
Roletarzymska ..., 94
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Roleta z moskitiera, okno drzwi wejsciowych
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POANOSZONE .. \'vvi et eeiaans 127,128, 130
Sie¢ poktadowa 12V ... 166
Sie¢ poktadowa 230V ... 224
Sktadana zastona zaciemniajaca
Okno, drzwi wejsciowe ...............ccooeel 78
Szybaboczna ... 50
Szybaprzednia ... 51
Sktadana zastona zaciemniajaca, czyszczenie ..... 290
Sktadana zastona zaciemniajaca, kabina kierowcy .63
otwieranie ........cooiviiiiiiiii 92, 93
zamykanie ... 92,93
Sktadana zastona zaciemniajaca, okno dachowe Heki
otwieranie ........ooiiiiiiiii i 98
zamykanie ...... ..o 98

Sktadana zastona zaciemniajaca, okno dachowe pod-
noszone na korbke

otwieranie ........coviiiiiiii i 98

zamykanie ... 98
Sktadana zastona zaciemniajaca, okno w drzwiach
wejsciowych

otwieranie ...t 78

zamykanie ... 78

Skropliny
na podwdjnej szybie akrylowej ............... 84
na potaczeniu srubowym podtogi i nadwozia .. 83
Skrzynka bezpiecznikowa patrz Wytacznik

instalacyjny 230V ... 229
Skrzynka gazowa ...........ciiiiiiiiiiiinn, 28,150
Stot nieruchomy

przesuwanie WSZerzZ ...........c.veune.. 102, 103

przesuwanie wzdtuz .................... ... 102
Stét podnosny

Przebudowa na podstawe tézka ............. 107
Stot wiszacy

powiekszanie ...............oiiiall 100, 101

Przebudowa na podstawe tézka ........ 101, 102

ZMNIGJSZANIe ...vvivei et 100, 101
Stoty

2-kolumnowy sktadany stét opuszczany ..... 105

2-kolumnowy sktadany stét opuszczany przy srod-

kowym tézku podnoszonym ................. 106

Stét jednokolumnowy (przesuwana ptyta stotu) ..
103

Stét nieruchomy (przesuwana ptyta stotu) ... 102
Stét opuszczany przy kanapie okragtej .. 103, 104

Stot sktadany, opuszczany i sztywny ......... 107
Stét wiszacy (komplet stotkéw barowych) ... 101
Stét wiszacy z podstawa przegubowg ........ 100
Swiatta mijania ... 349
SYION 276
Symbole
do wskazéwek ..., 20
Zawory odcinajace doptyw gazu ........ 153, 232
System Control Display ...................oool. 209
System nawigagcji satelitarnej ..................... 72
System przetaczania Caramatic DriveOne ......... 155
System przetaczania Caramatic DriveTwo ........ 159
NAAWOZI€ ..'vveeiieeeiieeiii e 159
Panel sterowniczy .............coovivnnennn. 160

System regulacji bezpiecznego cisnienia gazu Cara-
matic DriveOne

NadWOZie ......ccooviiiiiiiiiiiiii i, 155
Regqulator cisnienia bezpieczenstwa S2SR .... 156
Wskaznik wizualny ................. 155
Szafana telewizor .............ooiiiiiiniiin, 111
Szyby obrotowe ........ ... 88
otwieranie .........coviviiininninnn.. 87, 88
Roleta z moskitiera ....................ooo. 90
Roleta zaciemniajaca ..........c.ooevvvnnennn.. 920
Stata wentylacja ......................ol 87, 89
zamykanie ... 87,88
Szyby, czyszczenie ...t 288

376 Motorcaravan - 25-08 - PL



Index

T
Tabliczka znamionowa ...ttt 308
TankoWanie ..o 68

Technicznie dopuszczalna masa catkowita 32, 35, 363
Telefonowanie

Zestaw gtoSnomowiacy ...........ooeiiinnnt. 114
TeleWizor «.o.vnee e 48,111
chowanie ........ooiviiiin i 48
wychylanie ............. ...l 1M
WYCIAQaNIie ....oviiiiiieii i 111
Terminy kontroli ..., 340
Toaleta .....vviii 281
Bezpiecznik ... 228
Lokalizacja i usuwanie usterek ............... 331
Pielegnacja ........coovvviiieiiiniiineeiien. 295
Zbiornik na $cieki, opréznianie ............... 295
Toaleta Thetford
Bezpiecznik ...... ... 229
Kontrolka .......oooviivini., 282, 283
OPFOZNIANIE .\ttt et ie e e e 283
ptukanie ........ ... ..o 282,283
Zbiornik na Scieki, opréznianie ............... 283
Toaleta Vario ........ooveiiiiiiiiin i 280
Przebudowa na kabine prysznicowa .......... 280
Przebudowa na kabine toaletowa ............ 281
Toaleta z rozdrabniaczem
Obstuga ... 285
Opréznianie kasety ...........oooiiiiiiin.t, 286
Tréjkat oStrzegqawezy ......oovvvieeeinineninnnnns 341
Tryb awaryjny ..o 184
Tryb zimowy ..o 296
Tryby pracy
Grzejnik na ciepte powietrze ............ 234,235
Lodowka ................. 255, 257, 261, 263, 265
Turystyczne tézeczka dzieciece ......... 117,119,130
TOV 340
TYINAOSAL-KO ..o 308
Tylny luk bagazowy ...........ccovviiiniiiinanns, 41
Typfelgi vovnee 311
U

Uktad hamulcowy, lokalizacja i usuwanie usterek .319
Uktad monitorujacy

akumulator ................L. 175,179, 182, 185, 187
Uktad siedzen ......ooooviiiiiii 61
Umywalka

CZYSZCZeNI® ..\t 293

Motorcaravan - 25-08 - PL

Uruchomienie
po tymczasowej przerwie w uzytkowaniu .... 299
Przerwa w uzytkowaniu na czas zimy ........ 299
Urzadzenia do zabudowy ........................ 232
INStIUKGe .\ 24
Ustawiane elektrycznie lusterka zewnetrzne ...... 63
Ustawi¢ wysokos¢, fotel kierowey ................. 59
Utylizacja
NieCzystoSCi «.vve e 22
Odpadki domowe ... 22
SCEKI vt 22
w
Wzasiejazdy ..oooviiiii 55
Warunki gwarangji szczelnosci ........coovvvvnn..n.n. 8
Wentylacja wymuszona ...........ooevvvnnnnnn. 24,83
Wentylowanie ... 83
Kabina toaletowa ...............cooineins. 280
Wodapitna ...oovvieie i 29
Wodociag
Informacje ogdlne ...l 271
Lokalizacja i usuwanie usterek ............... 331
Wskazania
GOAZINA .\ 193
Napiecie akumulatora .................. 190, 195
Stan zapetnienia zbiornika na Scieki .. ... 192, 197
Stan zapetnienia zbiornika na wode .... 192, 197
Temperatura ..........oevvveeeeennnnnn. 193, 198
Wskazanie temperatury .................... 193,198
Wskazéwki bezpieczefstwa ................o..ll 23
Bezpieczenstwo w ruchu drogowym .......... 25
Butle gazowe ........cooiiiiiiiiiiiiee 150
Eksploatacja przyczepy ..........coevvvnennn. 26
Grzejnik na ciepfawode ................... 236
instalacja elektryczna .................... ..., 29
Instalacja gazowa .................ooee.l. 27,149
Instalacjawodna ..................coiiiinlll. 29
Kuchenka ......ccooviiiiiiiiiiniiinaes, 249
Ochrona przeciwpozarowa .................... 23
Wydzielenie czesci sypialnej ................. 148
Wskazowki dotyczace ochrony Srodowiska ........ 22
Wskazéwkiogolne ... 21
WYCIAQ oo 254
Filtr, czyszczenie ...................ll. 292, 293
Pielegnacja ......coovvveiiiiiiiii i 292
Wyciek wody w pojeidzie ....................... 331
Wyczuwalny zapach gazu ................ 27,149, 323
Wydzielenie czesci sypialnej ..................... 148
DIZWi przesuwne ..........coeevnenennnnennn. 148
377



Index

Wyktadzina dywanowa, czyszczenie .............. 290
Wyktadzina podtogowa PVC ...............coceees 48
Wyktadzina podtogowa PV(, czyszczenie ......... 290
Wytacznik gtéwny 12V ... 190, 195
Wytacznik instalacyjny 230V ...l 229
Wytacznik réznicowo-pradowy ................... 224
Wymianakota ... 315
Moment dokrecajacy ..........ooooveiiiiinn.. 316
Wymiana opony - patrz Wymiana kofa............ 315
Wymiary, dopuszczalne ..............oooiiinnll 341
Wymiennik ciepta (Alde)
WH3CzZanie ... 241
wylaczanie .. ... 241
wymiennik ciepfa, grzejnik, wymiana ............ 232
wyposazenie podstawowe ..............oieeiiin 33
Wyposazenie ratunkowe ....................ll 341
Wysokie zuzycie gazu ................... 27,149, 323
Wysuwanie anteny satelitarnej .................... 73
1
Zabezpieczenie przed wdzieraniem sie zapachéw .276
Zaghowki ....oooi 48, 60
Zagrozenie pozarowe, unikanie .................... 23
Zatadunek ... 36
Bagaznik nadachu ...l 40
Bagaznik narowery ..........cooviiiiiiiinnn.. 44
garaz w tylnej czesci pojazdu .................. 41
Podwéjnedno .............cooiiiiiiiii.. 43
tylny luk bagazowy ..............c.ooiiiil 41
Zatadunek - patrz tez Obcigzenie dodatkowe ...... 36
Zamek
DIZWi WejJSCIOWE .. .oiviiie e 75
Klapa zewnetrzna ......................... 79, 80
Przegroda kabiny kierowcy .................... 82
Zamek klapy
otwieranie ..., 79, 80
zuchwytem .. ...l 79, 80
zamykanie ... 79, 80
Zamek w drzwiach ............coo i 75
Zaréwka - patrz Zaréwki, wymiana ............... 306
ZarOwki, Wymiana ..........cooiiiie i 306
Lampa oswietlajagca garaz .................... 307
Lampa oswietlajaca lodéwke ................. 307
Zasilanie gazowe w krajach europejskich ....352, 355
Zasilanie pragdem o napieciu 12V ................. 166
Lokalizacja i usuwanie usterek ............... 322
WIACZANIe .o 190, 195
Zasilanie pragdem o napieciu 230 V patrz
Przytacze 230V oo 224

Zastony, Czyszczenie .........c.oviiiiiiiiieiiin.. 290
Zawor bezpieczenstwa/spustowy bojlera ........ 248
Zawor kurkowy odcinajacy Alde ................. 240
Zawor kurkowy odptywu, $cieki .................. 274
Zawor kurkowy Sciekowy ................L. 275,276
Zawory odcinajace doptyw gazu ................. 153
Symbole ... 153, 232
Zbiornik na scieki ... 275, 276
CZYSZCZONIC L\ttt et ie e et eanaenans 289
Grzejnik ... 242
Lokalizacja i usuwanie usterek ............... 331
OProzZnianie ............coeeveveennennnn. 275, 276
Pielegnacja ......coovvvieiiiiiiii e 289
Stan zapetnienia, wskazania ............ 192, 197
Zbiornik na wode
CZYSZCZENIC ottt et 291
Stan zapetnienia, wskazania ............ 192, 197
Woda, napetnianie ............... ... 273
Woda, spuszczanie ...................ooen.. 274
Zbiornik na wode - patrz tez Instalacja wodna .... 273
Zewnetrzne przyfacze gazowe ................... 154
Zlewozmywak
CZySZCZeNie .....vviii i 293
Zlewozmywak, czyszczenie ............ooieiin.. 290
Imniejszenie dopuszczalnej masy catkowitej .. .... 38
ZUZYCI@ QAZU oo ettt et e en 151
Iwiekszenie dopuszczalnej masy catkowitej ...... 38

378 Motorcaravan - 25-08 - PL



	Instrukcja obsługi
	Gratulujemy serdecznie

	Gwarancja
	1.1 Warunki gwarancji szczelności
	1.2 Przegląd szczelności
	1.2.1 Plan przeglądu
	1.2.2 Dowody przeprowadzenia przeglądu

	1.3 Dalsze przeglądy
	1.3.1 Plan przeglądu corocznego
	1.3.2 Plan przeglądu podwozia
	1.3.3 Plan przeglądu i kontroli gazu
	1.3.4 Dowody przeprowadzenia przeglądu


	Wprowadzenie
	Przed pierwszym wyjazdem należy przeczytać całą instrukcję obsługi!
	2.1 Informacje ogólne
	2.2 Wskazówki dotyczące ochrony środowiska

	Bezpieczeństwo
	Przegląd rozdziału
	3.1 Karta ratownicza
	3.2 Ochrona przeciwpożarowa
	3.2.1 Unikanie zagrożenia pożarowego
	3.2.2 Gaszenie ognia
	3.2.3 W razie pojawienia się wyczuwalnego zapachu gazu

	3.3 Informacje ogólne
	3.4 Bezpieczeństwo w ruchu drogowym
	3.5 Eksploatacja przyczepy
	3.6 Instalacja gazowa
	3.6.1 Wskazówki ogólne
	3.6.2 Butle gazowe

	3.7 Instalacja elektryczna
	3.8 Instalacja wodna

	Przed jazdą
	Przegląd rozdziału
	4.1 Kluczyki
	4.2 Rejestracja
	4.3 Obciążenie dodatkowe
	4.3.1 Terminologia
	Technicznie dopuszczalna masa całkowita
	Rzeczywista zważona masa pojazdu
	Masa dopuszczalna
	Masa w stanie gotowym do jazdy
	Obciążenie dodatkowe
	Obciążenie konwencjonalne
	Wyposażenie dodatkowe
	Sprzęt osobisty

	4.3.2 Obliczanie obciążenia dodatkowego
	4.3.3 Prawidłowy załadunek pojazdu
	4.3.4 Zwiększenie i zmniejszenie dopuszczalnej masy całkowitej
	4.3.5 Ładunki obciążające dach
	Drabina z tyłu pojazdu

	4.3.6 System mocowania w części tylnej pojazdu
	4.3.7 Podwójne dno
	4.3.8 Bagażnik na rowery
	Ładowanie rowerów na bagażniku na rowery


	4.4 Eksploatacja przyczepy
	4.4.1 Hak holowniczy

	4.5 Schodek
	4.5.1 Schodek obsługiwany mechanicznie
	4.5.2 Schodek obsługiwany elektrycznie

	4.6 Wykładzina podłogowa PVC
	4.7 Zagłówki
	4.8 Telewizor
	4.9 Pokrywa zlewu
	4.10 Składane zasłony zaciemniające w kabinie kierowcy
	4.10.1 Składana zasłona zaciemniająca do okna kierowcy i okna pasażera obok kierowcy
	Wariant 1
	Wariant 2

	4.10.2 Składana zasłona zaciemniająca do szyby przedniej
	Wariant 1
	Wariant 2


	4.11 Zamek centralny listwy sterowania kuchnią
	4.12 Łańcuchy śniegowe
	4.13 Bezpieczeństwo w ruchu drogowym

	W czasie jazdy
	Przegląd rozdziału
	5.1 Jazda z silnikową przyczepą kempingową
	5.2 Prędkości jazdy
	5.3 Hamulce
	5.4 Pasy bezpieczeństwa
	5.4.1 Prawidłowe założenie pasa bezpieczeństwa
	5.4.2 Wyjście pasa w Alpa 7820

	5.5 Fotel kierowcy i fotel pasażera obok kierowcy
	5.6 Siedzenie pojedyncze
	5.7 Zagłówki
	5.8 Układ siedzeń
	5.9 System ISOFIX
	5.10 Blokada wiązki (model I)
	5.11 Elektryczne podnośniki okien (model I)
	5.12 Ustawiane elektrycznie lusterka zewnętrzne (model I))
	5.13 Składana zasłona zaciemniająca do szyby przedniej, okna kierowcy i okna pasażera obok kierowcy
	5.14 Pulpit do pisania/czytania
	5.15 Maska silnika
	5.15.1 Model I

	5.16 Uzupełnianie płynu do spryskiwaczy (model I)
	5.17 Kontrola poziomu oleju (model I)
	5.18 Tankowanie oleju napędowego

	Rozstawianie samochodu kempingowego
	Przegląd rozdziału
	6.1 Hamulec postojowy
	6.2 Schodek
	6.3 Kliny pod koła
	6.4 Podpory
	6.4.1 Wskazówki ogólne
	6.4.2 Podpory podnoszone (AL-KO)

	6.5 Przyłącze 230 V
	6.6 Lodówka
	6.6.1 Lodówka absorpcyjna
	6.6.2 Lodówka sprężarkowa

	6.7 Markiza
	6.7.1 Markiza, ręczna
	6.7.2 Markiza, elektryczna

	6.8 Instalacja satelitarna Teleco

	Mieszkanie
	Przegląd rozdziału
	7.1 Drzwi
	7.1.1 Drzwi wejściowe, z zewnątrz
	7.1.2 Drzwi wejściowe, wewnątrz (z dźwignią zabezpieczającą)
	7.1.3 Drzwi kierowcy, z zewnątrz
	7.1.4 Drzwi kierowcy, w środku (bez ryglowania)
	7.1.5 Drzwi kierowcy, w środku (z zaryglowaniem)
	7.1.6 Moskitiera w drzwiach wejściowych
	7.1.7 Okno drzwi wejściowych (wariant 1)
	7.1.8 Okno drzwi wejściowych (wariant 2)

	7.2 Klapy zewnętrzne
	7.2.1 Zamek klapy z uchwytem
	7.2.2 Zamek obrotowo-napinający
	7.2.3 Ustalanie klap zewnętrznych
	Wariant 1
	Wariant 2


	7.3 Przegroda kabiny kierowcy
	7.4 Wentylowanie
	7.5 Okna
	7.5.1 Okno przesuwne z ryglowaniem (wariant 1)
	7.5.2 Okno przesuwne z ryglowaniem (wariant 2)
	7.5.3 Okno przesuwne z ryglowaniem (wariant 3)
	7.5.4 Okno przesuwne bez ryglowania (wariant 1)
	7.5.5 Okno przesuwne bez ryglowania (wariant 2)
	7.5.6 Szyby obrotowe z siłownikami wystawiającymi i obracającymi
	7.5.7 Szyby obrotowe z automatycznymi siłownikami wystawiającymi
	7.5.8 Roleta zaciemniająca i roleta z moskitierą
	7.5.9 Roleta, plisowana z siatką moskitiery
	7.5.10 Roleta elektryczna do szyby przedniej
	7.5.11 Składana zasłona zaciemniająca do szyby przedniej
	7.5.12 Składana zasłona zaciemniająca do okna kierowcy i okna pasażera obok kierowcy
	Wariant 1
	Wariant 2

	7.5.13 Rolety rzymskie
	7.5.14 Drążek zabezpieczający przed upadkiem z wysokości w oknie

	7.6 Okna dachowe
	7.6.1 Okno dachowe z zamkiem zatrzaskowym
	7.6.2 Okno dachowe Heki (mini i midi)
	7.6.3 Okno dachowe podnoszone na korbkę

	7.7 Obracanie foteli
	7.8 Stoły
	7.8.1 Stół wiszący z podstawą przegubową
	7.8.2 Stół wiszący (komplet stołków barowych)
	7.8.3 Stół nieruchomy (przesuwana płyta stołu)
	7.8.4 Stół jednokolumnowy (przesuwana płyta stołu)
	7.8.5 Stół opuszczany przy kanapie okrągłej
	7.8.6 Stół 2-kolumnowy opuszczany przy kanapie okrągłej
	7.8.7 2-kolumnowy składany stół opuszczany
	7.8.8 2-kolumnowy składany stół opuszczany przy środkowym łóżku podnoszonym
	7.8.9 Stół składany, opuszczany i sztywny

	7.9 Zamek centralny listwy sterowania kuchnią
	7.9.1 Awaryjne zwalnianie blokady szuflad kuchennych (model Alpa)
	7.9.2 Awaryjne zwalnianie blokady szuflad kuchennych (model Globetrotter)

	7.10 Telewizor
	7.11 Odbiornik radiowy w kabinie kierowcy
	7.12 Telefonowanie z wykorzystaniem zestawu głośnomówiącego
	7.13 Lampy
	7.14 Przełączniki świateł
	7.15 Poszerzenie kanapy tyłem do kierunku jazdy
	7.16 Łóżka
	7.16.1 Łóżko podwójne z regulacją wysokości
	Regulacja wysokości łóżka podwójnego (nowa konstrukcja)

	7.16.2 Łóżko w alkowie
	7.16.3 Łóżko podnoszone (model I)
	Łóżko podnoszone manualnie (wariant 1)
	Łóżko podnoszone manualnie (wariant 2)
	Łóżko środkowe podnoszone elektrycznie (wariant 1)
	Łóżko środkowe podnoszone elektrycznie (wariant 2)
	Łóżko podnoszone elektrycznie (wariant 1)
	Siatka zabezpieczająca
	Łóżko podnoszone elektrycznie (wariant 2)

	7.16.4 Łóżko podnoszone (model T)
	7.16.5 Łóżko piętrowe
	7.16.6 Łóżko stałe (sprężyny gazowe)
	7.16.7 Przebudowa łóżek pojedynczych na łóżko podwójne
	7.16.8 Przedłużenie do łoża małżeńskiego

	7.17 Przebudowa kanap do spania
	7.17.1 Przebudowa ławy w części przedniej z kanapą wzdłużną
	7.17.2 Przebudowa ławy w części przedniej na łóżko awaryjne (stół wolnostojący)
	7.17.3 Przebudowa ławy w części przedniej na łóżko awaryjne (stół podwieszany)
	7.17.4 Przebudowa kanapy okrągłej w części tylnej
	7.17.5 Przebudowa kanapy tyłem do kierunku jazdy z ławą wzdłużną
	7.17.6 Przebudowa kanapy tyłem do kierunku jazdy z ławą wzdłużną
	7.17.7 Przebudowa kanapy tyłem do kierunku jazdy z ławą wzdłużną (z/bez ISOFIX)
	7.17.8 Przebudowa foteli pojedynczych z trybu jazdy na tryb mieszkalny
	7.17.9 Przebudowa foteli pojedynczych z trybu jazdy na tryb mieszkalny
	7.17.10 Przebudowa fotela pojedynczego z trybu jazdy na tryb mieszkania
	7.17.11 Przebudowa foteli pojedynczych z trybu jazdy na tryb mieszkalny
	7.17.12 Przebudowa foteli pojedynczych z trybu jazdy na tryb spania
	7.17.13 Przebudowa kanapy tyłem do kierunku jazdy z ławą wzdłużną (z/bez ISOFIX) (Iveco XXL A9000)

	7.18 Łazienka
	7.19 Wydzielenie części sypialnej
	7.19.1 Drzwi przesuwne


	Instalacja gazowa
	Przegląd rozdziału
	8.1 Informacje ogólne
	8.2 Butle gazowe
	8.3 Zużycie gazu
	8.4 Wymiana butli gazowej
	8.5 Zawory odcinające dopływ gazu
	8.6 Zewnętrzne przyłącze gazowe
	8.7 System regulacji bezpiecznego ciśnienia gazu Caramatic DriveOne
	8.8 System przełączania Caramatic DriveTwo

	Instalacja elektryczna
	Przegląd rozdziału
	9.1 Generalne wskazówki bezpieczeństwa
	9.2 Terminologia
	9.3 Sieć pokładowa 12 V
	9.3.1 Akumulator części mieszkalnej

	9.4 Ładowanie akumulatora części mieszkalnej i akumulatora rozruchowej
	9.4.1 Ładowanie ze źródła zasilania 230 V
	9.4.2 Ładowanie podczas pracy silnika w samochodzie
	9.4.3 Ładowanie z zasilacza zewnętrznego

	9.5 Falownik
	9.6 Falownik MultiPlus
	9.6.1 Cyfrowy wielofunkcyjny panel sterowniczy – Digital Multi Control Panel
	9.6.2 Wskaźnik LED w falowniku MultiPlus i na Digital Multi Control Panel

	9.7 Blok elektryczny EBL 111
	9.7.1 Rozłącznik akumulatora
	9.7.2 Układ monitorujący akumulator
	9.7.3 Ładowanie akumulatora

	9.8 Blok elektryczny EBL 119
	9.8.1 Rozłącznik akumulatora
	9.8.2 Przełącznik wybierakowy akumulatora
	9.8.3 Układ monitorujący akumulator
	9.8.4 Ładowanie akumulatora

	9.9 Blok elektryczny EBL 102
	9.9.1 Rozłącznik akumulatora
	9.9.2 Przełącznik wybierakowy akumulatora
	9.9.3 Układ monitorujący akumulator
	9.9.4 Ładowanie akumulatora
	9.9.5 Ochrona przeciwprzepięciowa

	9.10 Blok elektryczny EBL 402/403
	9.10.1 Rozłącznik akumulatora
	9.10.2 Tryb awaryjny
	9.10.3 Układ monitorujący akumulator
	9.10.4 Ładowanie akumulatora

	9.11 Blok elektryczny EBL 31-2
	9.11.1 Rozłącznik akumulatora
	9.11.2 Układ monitorujący akumulator
	9.11.3 Ładowanie akumulatora

	9.12 SCU (System Control Unit)
	9.13 Panel MP 20-T
	9.13.1 Kontrolka zasilania 230 V
	9.13.2 Wyłącznik główny 12 V
	9.13.3 Przyrząd wskaźnikowy akumulatorów
	9.13.4 Przyrząd wskaźnikowy zbiornika
	9.13.5 Alarmy
	9.13.6 Wskazanie temperatury
	9.13.7 Przyrząd wskaźnikowy zegara
	9.13.8 Przycisk rezerwowy

	9.14 Panel MP 20-S
	9.14.1 Kontrolka zasilania 230 V
	9.14.2 Wyłącznik główny 12 V
	9.14.3 Przyrząd wskaźnikowy akumulatorów
	9.14.4 Przyrząd wskaźnikowy zbiornika
	9.14.5 Alarmy
	9.14.6 Wskazanie temperatury
	9.14.7 Przycisk rezerwowy

	9.15 Panel LT 96 / LT 97
	9.15.1 Kontrolka zasilania 230 V
	9.15.2 Wyłącznik główny 12 V
	9.15.3 Wskaźnik napięcia akumulatora
	9.15.4 Wskaźnik stanu zapełnienia
	9.15.5 Aktywacja/dezaktywacja pompy wodnej
	9.15.6 Alarmy

	9.16 Panel Truma CP plus
	9.16.1 Włączanie i wyłączanie
	9.16.2 Ustawianie temperatury w pomieszczeniu
	9.16.3 Zmiana stopnia wody ciepłej
	9.16.4 Wybór rodzaju energii
	9.16.5 Wybór stopni pracy dmuchawy
	9.16.6 Ustawianie zegara sterującego
	9.16.7 Włączanie i wyłączanie oświetlenia
	9.16.8 Ustawianie godziny
	9.16.9 Menu serwisu

	9.17 System Control Display
	9.17.1 Mieszkanie
	Oświetlenie
	Lodówka
	System nawigacji satelitarnej

	9.17.2 Prywatne
	9.17.3 Instalacja
	Grzejnik
	Klimatyzacja
	12 V i pompa wody

	9.17.4 Szczegóły pojazdu
	Wodociąg
	Elektryczność i temperatura wewnętrzna

	9.17.5 Ustawienia
	Połączenie
	Język, informacje o urządzeniu, godzina
	Jasność


	9.18 Aplikacja Dethleffs Connect
	9.18.1 Łączenie urządzenia mobilnego z pojazdem
	Warunki
	Łączenie z pojazdem

	9.18.2 Funkcje aplikacji Dethleffs Connect
	Scenariusze
	Ustawianie temperatury światła
	Wyświetlanie informacji o pojeździe, zarządzanie dostępem gości


	9.19 Truma iNet Box
	9.20 Sieć pokładowa 230 V
	9.20.1 Przyłącze 230 V
	9.20.2 Przewód zasilający do zewnętrznego przyłącza 230 V

	9.21 Bezpieczniki
	9.21.1 Bezpieczniki 12 V
	9.21.2 Bezpiecznik 230 V

	9.22 Lightbar LED (Globebus Performance)
	9.23 Campernet (wyposażenie specjalne)

	Urządzenia do zabudowy
	Przegląd rozdziału
	10.1 Informacje ogólne
	10.2 Grzejnik
	10.2.1 Wersje modelu z kominem odprowadzającym spaliny z prawej strony pojazdu
	10.2.2 Prawidłowe ogrzewanie
	10.2.3 Grzejnik na ciepłe powietrze Truma Combi
	Tryb zimowy
	Tryb letni
	Truma iNet Box

	10.2.4 Grzejnik na ciepłą wodę Alde
	Alde Smart Control
	Panel sterowniczy
	Przełącznik do pompy wodnej
	Zawór kurkowy odcinający Alde
	Wymiennik ciepła Alde
	Dodatkowa pompa cyrkulacyjna Alde
	Regulacja prędkości obrotowej pompy cyrkulacyjnej
	Pompa cyrkulacyjna 230 V

	10.2.5 Ogrzewanie zbiornika na ścieki i przewodów kanalizacyjnych (pakiet Winter Comfort)
	10.2.6 Elektryczne ogrzewanie podłogowe/ogrzewanie łóżka

	10.3 Klimatyzacja dachowa
	10.3.1 Klimatyzacja dachowa (Truma)
	10.3.2 Klimatyzacja dachowa (Telair)

	10.4 Bojler
	10.4.1 Wersje modelu z kominem odprowadzającym spaliny z prawej strony pojazdu
	10.4.2 Bojler Alde
	Włączanie/wyłączanie bojlera
	Napełnianie/opróżnianie bojlera

	10.4.3 Zawór bezpieczeństwa/spustowy

	10.5 Kuchenka
	10.5.1 Kuchenka gazowa
	10.5.2 Piec gazowy (Spinflo)
	10.5.3 Piec gazowy (Dometic)
	10.5.4 Piec gazowy (Thetford)
	10.5.5 Wyciąg

	10.6 Lodówka
	10.6.1 Kratka wentylacyjna na lodówce
	Dometic
	Thetford

	10.6.2 Praca (Dometic seria 8)
	Tryby pracy
	Zasilanie gazowe
	Zasilanie elektryczne

	10.6.3 Praca (Dometic seria 8 z manualnym systemem wyboru energii MES)
	Tryby pracy
	Zasilanie gazowe
	Zasilanie elektryczne

	10.6.4 Praca (Dometic seria 8 z automatycznym systemem wyboru energii)
	Tryby pracy
	Zasilanie napięciem 230 V
	Tryb zasilania 12 V
	Zasilanie gazowe
	Przełączanie źródeł energii
	Regulacja temperatury chłodzenia
	Obsługa manualna

	10.6.5 Praca (Dometic seria 10)
	Tryby pracy
	Elementy obsługowe i wskaźniki
	Tryb automatyczny
	Zasilanie gazowe
	Zasilanie elektryczne
	Zestaw baterii do samowystarczalnego zasilania gazowego (opcja)

	10.6.6 Praca (Dometic seria 10, model RM 10.5)
	Tryby pracy
	Elementy obsługowe i wskaźniki
	Tryb automatyczny
	Zasilanie gazowe
	Zasilanie elektryczne
	Zestaw baterii do samowystarczalnego zasilania gazowego (opcja)

	10.6.7 Praca (Thetford)
	Tryby pracy
	Tryb automatyczny (w zależności od wyposażenia)
	Zasilanie gazowe
	Zasilanie elektryczne
	Regulacja stopni chłodzenia

	10.6.8 Blokada drzwi lodówki
	Dometic seria 8
	Thetford, ryglowanie u góry
	Thetford, ryglowanie z boku



	Instalacja sanitarna
	Przegląd rozdziału
	11.1 Wodociąg, informacje ogólne
	11.2 Przełącznik do pompy wodnej (pakiet Winter Comfort albo wyposażenie specjalne)
	11.3 Zbiornik na wodę
	11.3.1 Króciec wlewowy wody pitnej z wiekiem
	11.3.2 Napełnianie wodą
	11.3.3 Spuszczanie wody

	11.4 Zbiornik na ścieki
	11.4.1 Zbiornik na ścieki (modele z podwójną podłogą)
	11.4.2 Zbiornik na ścieki (modele bez podwójnej podłogi)
	11.4.3 Syfon (zabezpieczenie przed wdzieraniem się zapachów)

	11.5 Napełnianie instalacji wodnej
	11.6 Opróżnianie instalacji wodnej
	11.7 Kabina toaletowa
	11.7.1 Toaleta Vario
	Przebudowa na kabinę prysznicową
	Przebudowa na kabinę toaletową


	11.8 Toaleta
	11.8.1 Toaleta wychylana (Thetford)
	11.8.2 Toaleta ze stałym siedziskiem
	11.8.3 Wyjmowanie kasety
	11.8.4 Opróżnianie kasety
	11.8.5 Toaleta z rozdrabniaczem
	11.8.6 Opróżnianie kasety toalety z rozdrabniaczem


	Pielęgnacja
	Przegląd rozdziału
	12.1 Pielęgnacja z zewnątrz
	12.1.1 Mycie przy użyciu myjki ciśnieniowej
	12.1.2 Mycie pojazdu
	12.1.3 Szyby akrylowe
	12.1.4 Płyta spodnia
	12.1.5 Zbiornik na ścieki
	12.1.6 Schodek
	12.1.7 Mata izolacyjna kabiny kierowcy (model I)

	12.2 Pielęgnacja wewnątrz
	12.3 Instalacja wodna
	12.3.1 Czyszczenie zbiornika na wodę
	12.3.2 Czyszczenie rur wodociągowych
	12.3.3 Dezynfekcja instalacji wodnej

	12.4 Wyciąg
	12.5 Umywalka/zlewozmywak
	12.5.1 Umywalka/zlewozmywak ze stali nierdzewnej
	12.5.2 Umywalka/zlewozmywak z tworzywa sztucznego

	12.6 Toalety
	12.6.1 Toaleta z osobnym zbiornikiem na wodę

	12.7 Pielęgnacja w sezonie zimowym
	12.7.1 Przygotowania
	12.7.2 Tryb zimowy
	12.7.3 Po zakończeniu sezonu zimowego

	12.8 Przerwa w użytkowaniu
	12.8.1 Tymczasowa przerwa w użytkowaniu
	12.8.2 Przerwa w użytkowaniu na czas zimy
	12.8.3 Uruchomienie pojazdu po tymczasowej przerwie w użytkowaniu lub po przerwie w użytkowaniu na czas zimy


	Konserwacja
	Przegląd rozdziału
	13.1 Prace przeprowadzane w ramach przeglądu
	13.2 Prace konserwacyjne
	13.3 Grzejnik na ciepłą wodę Alde
	13.3.1 Kontrola poziomu cieczy
	13.3.2 Uzupełnienie zapasu cieczy grzewczej
	13.3.3 Odpowietrzenie instalacji grzewczej
	13.3.4 Czyszczenie filtra wody w pompie ciśnieniowej wody

	13.4 Nagrzewnica do silnika Diesla Webasto
	13.4.1 Dezynfekcja
	13.4.2 Usuwanie kamienia
	13.4.3 Bezpieczniki

	13.5 Ogrzewanie postojowe
	13.6 Klimatyzacja dachowa (Truma)
	13.7 Wymiana żarówek i lamp fluorescencyjnych
	13.7.1 Lampa punktowa LED
	13.7.2 Lampa oświetlająca garaż
	13.7.3 Lampa oświetlająca lodówkę

	13.8 Tylna oś AL-KO
	13.9 Tabliczka znamionowa
	13.10 Naklejki ostrzegawcze i informacyjne

	Części zamienne
	Przegląd rozdziału

	Koła i opony
	Przegląd rozdziału
	15.1 Informacje ogólne
	15.2 Dobór opon
	15.3 Oznaczenia na oponie
	15.4 Obchodzenie się z oponami
	15.5 Montaż obręczy zabezpieczającej felgę przed skutkami najechania
	15.6 Wymiana koła
	15.6.1 Wskazówki ogólne
	15.6.2 Moment dokręcający

	15.7 Zestaw naprawczy do opon
	15.8 Ciśnienie w oponach

	Lokalizacja i usuwanie usterek
	Przegląd rozdziału
	16.1 Układ hamulcowy
	16.2 Instalacja elektryczna
	16.3 Instalacja gazowa
	16.4 Kuchenka gazowa/piec gazowy
	16.5 Grzejnik/bojler
	16.5.1 Grzejnik Truma
	16.5.2 Grzejnik/bojler Alde

	16.6 Lodówka
	16.6.1 Lodówka Dometic bez AES
	16.6.2 Lodówka Thetford bez SES (diagnoza błędu)
	16.6.3 Dometic seria 8 z MES
	16.6.4 Dometic seria 8 z AES
	16.6.5 Dometic seria 10

	16.7 Klimatyzacja
	16.8 Wodociąg
	16.9 Nadwozie

	Elementy wyposażenia specjalnego
	17.1 Ciężar elementów wyposażenia specjalnego
	17.2 Podwyższenie (Globebus Performance)

	Przydatne porady
	Przegląd rozdziału
	18.1 Najważniejsze uwagi dotyczące samochodów kempingowych
	18.1.1 Przepisy ruchu drogowego w Niemczech
	18.1.2 Przepisy ruchu drogowego zagranicą
	18.1.3 Parkowanie
	18.1.4 Kontrole urzędowe
	18.1.5 Wyposażenie ratunkowe

	18.2 Pomoc na drogach Europy
	18.3 Ograniczenia prędkości i dopuszczalne wymiary
	18.4 Jazda ze światłami mijania w krajach europejskich
	18.5 Nocowanie w pojeździe poza polami kempingowymi
	18.6 Zasilanie gazowe w krajach europejskich
	18.7 Zasilanie gazowe w krajach europejskich
	18.8 Porady dotyczące bezpiecznego nocowania w podróży
	18.9 Porady dla osób uprawiających kemping zimą
	18.10 Listy kontrolne w podróży

	Dane dotyczące masy
	Przegląd rozdziału



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (None)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA27 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType true
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Preserve
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /None
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /None
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /None
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        8.503940
        8.503940
        8.503940
        8.503940
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements true
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.284 858.898]
>> setpagedevice




